STEPHENIE MEYER

twilight

alkonyat



frta: Stephenie Meyer.
A mi eredeti cime: Twilight
Forditotta: Rakovszky Zsuzsa
Szerkesztette: Garamvolgyi Katalin
© Ez a kiadas a Little, Brown and Company, New York, New York, USA céggel val6 megallapodas alapjan jott
létre.
©Minden jog fenntartva.
© This edition published by arrangement with Little, Brown and Company, New York, New York, USA.
©AIl rights reserved.
ISBN 978 963 9708 95 2

© Kiadta a Kényvmolyképz6 Kiado, 2008-ban
Cim: 6701 Szeged, Pf. 784
Tel.: (62) 551-132, Fax: (62) 551-139
E-mail: info@konyvmolykepzo.hu
Felelds kiado: A. Katona I1diko
Miiszaki szerkesztd: Balogh Jozsef
Nyomta és kototte a Kinizsi Nyomda Kft., Debrecen
Felel6s vezetd: Bordds Janos ligyvezetd igazgatd

Minden jog fenntartva, beleértve a sokszorositas, a mil bovitett, illetve roviditett kiadasanak jogat is. A kiado
irasbeli engedélye nélkiil sem a teljes mii, sem annak része semmilyen formaban — akar elektronikusan vagy
mechanikusan, beleértve a fénymasolést és barmilyen adattarolast — nem sokszorosithato.


mailto:info@konyvmolykepzo.hu

De a jo és rossz tuddsnak fajarol nem ehetsz:
mert azon a napon, amikor annak gyiimélcsébdl eszel,
haldlnak halalaval halsz meg.

Genezis, 2:17



ELOSZO

Sosem TUNODTEM AZoON, hogyan fogok majd meghalni — bar az utobbi hénapokban lett volna
ra okom. Am ha el is jatszom a gondolattal, biztos nem igy képzelem.

Lélegzet-visszafojtva meredtem a vadasz sotét szemébe, 6 pedig nydjasan nézett ram a
terem tlso sarkabol.

Az a tudat vigasztalt, hogy ha mar meg kell halnom, olyasvalaki helyett halok meg, akit
szeretek. Nemes célért, éppenséggel. Es ez azért szamit valamit...

Nem néznék most farkasszemet a halallal, ha annak idején messzire elkeriilom Forks
varosat. Féltem. Nagyon féltem, de mégsem bantam meg, hogy igy dontdttem. Ha az élet
valora valtja legmerészebb almodat, akkor nincs mit megbannod, ha ez az dlom aztdn véget
ér.

A vadasz baratsagosan mosolygott. Es lassan elindult felém, hogy megdljon.



1.AZ ELSO TALALKOZAS

ANYAM VITT KI A REPTERRE; a kocsi ablakai egész uton letekerve. Phoenixben huszonnégy fok
volt, az ¢ég tokéletes, felhdtleniil kék. Az ujjatlan, fizés fehér polomat viseltem — ez volt a
kedvencem. Csak nemrég kaptam, bucsuzdshoz is ezt vettem fel, hogy kedveskedjek
anyamnak. A kapucnis dzsekimet a karomon vittem.

Van egy kisvaros az Olimpia-félszigeten, Washington allam északnyugati részén, Forksnak
hivjak, és folotte joforman mindig felhds az ¢g. Ebben a jelentéktelen varosban tébbet esik az
esé, mint barhol maésutt az Allamokban. EbbSl a kisvarosbol, ebbdl a komor, 6rokds
félhomalybol menekiilt el velem anyam, amikor még csak néhany honapos voltam. Ebben a
varosban kellett toltenem minden nyarbol egy teljes hoénapot, egészen tizennégy éves
koromig. Akkor viszont végre a sarkamra alltam: én tobbé be nem teszem a ldbamat Forksbal!
igy az utdbbi harom, nyaron Charlie, az apam két hétre Kaliforniaba vitt nyaralni.

Es most mégis Forksba tartottam — pedig a puszta gondolattol is borsodzott a hatam.
Utéltam Forksot.

Phoenixet viszont szerettem. Szerettem a napsiitést és a perzseld hdséget. Szerettem ezt a
nylizsgd, rohamosan terjeszkedd varost.

— Bella — mondta Anyu (ugy kortilbeliil ezredszer), mieldtt folszalltam volna a gépre —,
nem musz4j menned, ha nem akarsz!

Anyammal rettentéen hasonlitunk egymadsra, csak éppen neki rovid a haja, és két
nevetdranc huzdodik az orratdl a szajaig. Ahogy belenéztem gyerekesen tagra nyilt szemébe,
hirtelen ram tort a panik. Hogy juthatott eszembe, magara hagyni az én csupa sziv, ki-
szamithatatlan, kelekotya anyamat? Hogy fog egyediil boldogulni? Igaz, most mar itt van neki
Phil, tgyhogy a szamléakat alighanem ki tudja fizetni, lesz kaja a hiitdben, benzin a kocsiban,
és lesz kit felhivnia, ha eltéved, de azért mégis...

— De hat én menni akarok! — Sose hazudtam valami iigyesen, de ezt a hazugsagot az utobbi
idében olyan gyakran mondogattam, hogy mostanra mar egész hihetden hangzott.

— Mondd meg Charlie-nak, hogy tidvozlom!

— Megmondom.

— Rovidesen talalkozunk! — bizonygatta. — Barmikor hazajohetsz, amikor kedved tartja!
Csak sz0lj, ha ugy érzed, sziikséged van rdm, és én azonnal jovok! — igérte, de én lattam a
szemében, mekkora aldozat a részérdl mar a puszta igéret is.

— Miattam nem kell aggodnod! — vagtam kozbe. — Remekiil megleszek Charlie-val.
Szeretlek, Anyu!

Egy pillanatra szorosan magahoz 6lelt, aztan hagyta, hogy felszélljak a gépre.

Phoenixtdl Seattle-ig négy ora repiildvel, aztan at kell szallni egy kis helyi jaratra, amivel
egy Ora az Ut Port Angelesig, onnét pedig még egy ujabb ora autdon, mig az ember Forksba ér.
A repiilés egyaltalan nem aggasztott: az egyoras autout Charlie-val annal inkabb...

Charlie tulajdonképpen nagyon klasszul viselkedett. Ugy tiint, 8szintén &riil annak, hogy
¢letemben eldszor viszonylag hossza ideig ndla fogok lakni. Mar be is iratott az ottani
kozépiskolaba, és megigérte, hogy segit nekem autot keriteni.

De azért mégis fura lesz Charlie-val — gondoltam.

Egyikiinket sem lehet bdbeszédiiséggel vadolni, rdadasul fogalmam sincs, mirdl
tarsaloghatnank. Nyilvanvaloan elképesztette a dontésem — akarcsak régen az anyam, én sem
csinaltam titkot beldle, mennyire utdlom Forksot.

Esett, amikor leszalltunk Port Angelesben. Az esot tekinthettem volna rossz eldjelnek is —
de nem annak tekintettem, csak egyszeriien elkeriilhetetlennek. A napsiitéstél mar Phoenixben
elbucsuztam.

Charlie a jarérkocsival jott elém. Erre is szdmitottam. Charlie a forksi jonép szdmara



egyszeriien csak Swan rendérfénok. Nem tal virdgos anyagi helyzetem ellenére féleg azért
ragaszkodtam sajat autohoz, mert egyszeriien nem vagyok hajlandé olyan kocsiban furikazni,
amelyiknek piros-kék villogd van a tetején és mindenki csigalasstisaggal kezd araszolni, ha
feltlinik valahol!

Charlie tigyetleniil, fél karral megoélelt, amikor lebotorkéltam a géprdl, és kis hijan hasra
estem a lépcson.

— Jo, hogy itt vagy, Bells! — mondta mosolyogva, mikézben gépiesen utdnam kapott,
nehogy elvagddjak. — Nem sokat valtoztal. Hogy van Renée?

— Anyu jol van. En is oriilok, hogy itt lehetek veled, Apu! — Szemtdl szembe nem
szolithattam Charlie-nak.

Nem volt sok csomagom. Az arizonai cuccaim nagy része til lenge Washington allamhoz.
Anyammal felturboztuk kicsit a ruhatdramat, vettliink par téli holmit, de még igy szegényes
lett a poggyaszom: siman elfért a jarérkocsi csomagtartojaban.

— Tal4ltam egy pont neked valo, jo kis kocsit. Es igazan olcsé is — kozolte Charlie, amikor
bekapcsoltuk az ovet.

— Milyen kocsit? — Ez a ,,pont neked vald” gyanakvova tett. Vajon miért nem igy mondta,
hogy ,.talaltam egy j6 kis kocsit”?

— Hat igazabol egy furgon, egy Chevy.

— Na és hol szerezted?

— Emlékszel Billy Blackre, aki a La Pushban lakik? — La Push egy kis indian rezervatum a
tengerparton.

— Nem.

— Nyaranta parszor egylitt horgaszott veliink — probalt segiteni Charlie a memoériamnak.

gy mar érthetd, miért nem emlékszem. Mindig is j6 voltam abban, hogy elsikéljam az
agyamban a fajdalmas ¢és folosleges emlékeket.

— Most toloszékbe keriilt — folytatta Charlie, amikor nem vélaszoltam —, ugyhogy nem
vezethet tobbé, és folajanlotta, hogy olcson eladja nekem a furgonjat.

— Hény éves az a kocsi? — Lattam Charlie arcan, hogy azt remélte, ezt a kérdést nem
fogom feszegetni.

— Hat tudod, Billy rengeteget biitykolte... Ugyhogy valéjiban minddssze par éves.

Szivbol reméltem, nem tart olyan {itédottnek, hogy beérjem ennyivel.

— Mikor is vette?

— 1984-ben, ha jol emlékszem.

— Es ujonnan?

— Nem, ami azt illeti, hasznaltan. Azt hiszem, a hatvanas évek elején lehetett 0j... vagy
legfeljebb az Gtvenes évek végén — tette hozzé aldzatosan.

— A fenébe is, Apu, én nem igazan értek az autokhoz. Nem fogom tudni megjavitani, ha
elromlik benne valami, és nem lesz pénzem szereldre...

— Ugyan mar, Bella, az a jargany priman miikodik. Ma mar nem is gyartanak ilyeneket.

A jargany, gondoltam magamban... Ugy latszik, rejlenek benne bizonyos lehetdségek —
legaldbbis a beceneve mar megvan.

— Azt mondod, olcsé. Mégis, mennyire? — Nem mintha az anyagiakat tekintve modomban
allt volna sokat varialni.

— Hat, szivem, az a helyzet, hogy lényegében mar meg is vettem neked... Ajandékba
kapod télem, a hazatérésed 6romére! — Charlie reménykedve pislogott ram.

Ingyen jargany! Ez igen!

— Igazan nem kellett volna, Apu! Bar tényleg akartam venni magamnak egy kocsit!

— Nem nagy iigy. Csak szeretném, ha jol éreznéd itt magad... — mondta, és kozben
mereven maga elé nézett az ttra. Charlie-nak mindig is nehezére esett kimutatnia az érzéseit.



Ezt téle 6rokoltem, igy hat én is mereven magam elé bamulva valaszoltam.

— Ez roppant kedves téled, Apu! Kdsz szépen! Tényleg nagyon halas vagyok... — Azt nem
tettem hozza, hogy kabé nulla az esélye annak, hogy én jol érezzem magam Forksban. Minek
szenvedjen 6 is velem? Kiilonben meg ajandék furgonnak ne nézd a fogat — vagy a motorjat.

— Aha, igen. Oriilok, hogy oriilsz — motyogta, mert zavarba hozta a halalkoddsom.

Valtottunk még néhany szot az iddjarasrol, megallapitottuk, hogy esik az esd, és ezzel
nagyjabol le is tudtuk a tarsalgést. Ettdl kezdve néman bamultunk ki a kocsi ablakan.

A t4) persze gyonyorli volt: ezt hidba is tagadnam. Minden zoldben jatszott: a fak, a
torzsiiket boritdé moha, a lombsator, a pafrannyal benétt talaj. Még a levegd is zolden
szirddott at a falevelek kozott.

Tulsdgosan z61d itt minden — mint valami idegen bolygon.

Végiil megérkeztiink Charlie-hoz. Még mindig abban a két halészobas hazban lakott,
amelyet még anyammal vasaroltak a hazassaguk korai szakaszdban. Masféle szakasza nem is
volt a hdzassaguknak — csak korai. A soha nem véltoz6 hdz elétt parkolt az én ) —
pontosabban, az én szamomra Uj — furgonom. Fakovords autd, nagy, legdmbdlyitett
sarvédovel és kerek reflektorral. Legnagyobb meglepetésemre azonnal beleszerettem. Arrol
persze fogalmam sem lehetett, hogyan miikodik majd, de el tudtam képzelni magamat benne.
Réaadasul az az elpusztithatatlan fajta, tOmor vasjargany volt, amelyik simén, egyetlen
karcolas nélkiil keriil ki a karambolbodl, mikdzben a masik kocsi darabokra esik.

— Jaj, Apu, ez csodas! Imaddom! Koszi! — A holnapi napom talan mégse lesz annyira
borzalmas, mint hittem. Legalabb megusztam annak eldontését, hogy vagy kutyagolok az
esOben két mérfoldet az iskolaig, vagy belenyugszom, hogy a renddrféndk szolgalati
cirkalgjaval furikazzak.

— Oriilok, hogy tetszik! — krakogott Charlie, mar megint zavarban.

Elég volt egyszer fordulnom, hogy az Osszes holmimat behordjam. Az eldkertre nézé
nyugati haldészobaba cuccoltam. Ez volt az én szobam, amiota megsziilettem. A hajépadlo, a
vilagoskék falak, a csucsos mennyezet, a megsargult csipkefiiggényok az ablakon — mindez
része volt a gyerekkoromnak. A berendezés minddssze annyit valtozott, hogy Charlie idével
egy rendes agyra cserélte a racsos babaagyat és betett egy irdasztalt, amelyen most egy
hasznéltan vésarolt szamitogép terpeszkedett. A modembdl vezeték tekergett a legkdzelebbi
telefoncsatlakozoéhoz. Anyam otlete volt a gép, mondvan, hogy igy kdnnyebben tudjuk tartani
a kapcsolatot. De a kisbaba korombol ismerds hintaszék még mindig ott allt a sarokban.

Az emeleti egyetlen apr6 fiirddszoban meg kellett osztoznunk Charlie-val. Igyekeztem
minél kevesebbet problémazni ezen.

Charlie-ban tobbek kozott az a jo, hogy soha nem labatlankodik feleslegesen az ember
koriil. Hagyta, hogy nyugodtan kicsomagoljak és berendezkedjek — na ez az, amire anyam
képtelen lett volna. J6 volt, hogy egyediil lehettem, nem kellett egyfolytaban vigyorognom ¢és
elégedett képet vagnom, zavartalanul bambulhattam kifel¢ az ablakon a szakadd esdbe, és
még egy-két konnycseppet is megengedhettem magamnak. Egy olyan igazi, kiadds sirashoz
egyelére nem volt hangulatom. Ezt lefekvés utanra tartogattam, amikor majd a masnap reggel
miatt is gorcsolhetek.

Legnagyobb rémiiletemre a Forksi K6zépiskolanak mindossze haromszazotvenhét — most
mar haromszazotvennyolc — tanuldja volt. Phoenixben csak az alsébb osztalyokba hétszazan
jartak. Az itteniek mind egyiitt ndttek fel — s6ét, mar a nagypapaik is az ovibdl ismerték
egymast. En leszek koztiik az 0j lany a nagyvarosbol, a latvanyossag, az 6tlaba borju...

Talan ha ugy néznék ki, ahogy az ember egy phoenixi lanyt elképzel, akkor a helyzetet
még az elonydomre is fordithatnam. Csakhogy a kiilsom alapjan engem sehova nem lehet
besorolni. Barndra siilt, sportos és szOke lanynak kéne lennem, aki remekiil roplabdézik, vagy
legalabb egy pompom-girlnek, hisz ezek a dolgok illenek olyasvalakihez, aki élete java részét



a napslitotte volgyben toltotte.

Ezzel szemben az én borom az 6rokds napsiités ellenére is elefantcsont fehérségt, és a kék
szem, szOke haj sem stimmel. A szemem soOtétbarna, a hajam gesztenyeszinii. Mindig is
vékony voltam, de annak is ladgy, szoval, nem valami atlétikus. Réadasul koordinécios
problémdim vannak, a szemem ¢és a kezem nem képes igazan 0Osszedolgozni, ugyhogy
barmiféle sporttal probdlkoztam, mindig alaposan beégtem, 6n- ¢és kozveszélyesnek
bizonyultam.

Amikor elrakosgattam a ruhdimat az dreg fenydfa subldtba, fogtam a neszesszeremet, és
zuhanyozni vonultam a kozos fiirdészobaba. Mikdzben 6sszekocolodott, nyirkos hajamat
atkeféltem, az arcomat nézegettem a tiikorben. Lehet, hogy a vilagitas tette, de ugy lattam,
maris sapadtabb, egészségtelenebb szinem van, mint Phoenixben. A borom akar szépnek is
mondhat6é — nagyon tiszta és attetszOen sima —, de szintelen. Fehér voltam, mint a fal.

Mikdzben szembenéztem sapadt tiikorképemmel, kénytelen voltam beismerni, hogy
hazudtam magamnak. Nem igaz, hogy csak a kiilsém miatt nem illek sechova. Es ha nem
talaltam a helyem egy olyan iskolaban, ahova haromezer gyerek jart, milyen esélyem van itt?

Nem konnyen kotok kapcsolatot a kortarsaimmal. [gazsag szerint egyaltalan senkivel sem.
Anyamhoz példaul kozelebb érzem magam, mint barkihez ezen a planétan, és mégis, vele se
voltunk igazdn soha ugyanazon a hulldimhosszon. Néha mar arra gondoltam, talan az én
szemem nem is ugyanazokat a dolgokat latja, mint a tobbi emberé. Lehet, hogy az agyam nem
ugy mitkodik, mint méasoké?

De mindegy is, mi az oka. Egyediil az a fontos, ami ebbdl kovetkezik. Es a holnapi nap
még csak a kezdet lesz!

Ejszaka sirtam egy sort, aztan abbahagytam, mégsem tudtam elaludni. Az ember azt hinné,
iddével hozzéaszokik, hogy 6rokosen hallja az esd és a szél sustorgdsat a haztetdn, de nem. A
fejemre huztam a kifakult, oreg takarot, és késobb még a parnat is. De csak éjfél utan tudtam
elaludni, amikor az es6 elcsendesiilt.

Reggel az ablakbol csak stiri kodot lattam, rogvest a klausztrofobia keriilgetett. Itt soha
nem lehet latni az eget. Mintha egy ketrecbe lennék bezarva.

Charlie-val csendesen megreggeliztiink. Sok szerencsét kivant az 1j iskolahoz.
Megkoszontem, de arra gondoltam, hogy nem a megfeleldé személyre pazarolja a
szerencsekivanatait. Engem a szerencse altaldban nagy ivben elkeriil. Charlie indult el
eldszor, a rendordérsre — neki az jelentette a feleséget és a csalddot. Amikor becsukddott
mogotte az ajto, leliltem az Oreg, négyszogletli tolgyfaasztal mellé a harom 6ssze nem illd
sz€k egyikére, €és koriilnéztem a kis konyhdban: néztem a sotét fa falburkolatot, a kanarisarga
konyhaszekrényeket és a fehér linéleumpadlot. Semmi nem valtozott. A konyhaszekrényeket
még anyam festette sargara tizennyolc évvel ezeldtt, hogy egy kis napsiitést csempésszen a
hazba. A szomszédos, zsebkenddnyi nappaliban a paranyi kandallo folott egy sor fénykép
fliggott a falon. Az els6 Anyu és Charlie eskiivdi képe volt Las Vegasbol, aztan kdvetkeztiink
mi harman a korhdzban, kozvetleniil a sziiletésem utan — ezt a képet egy segitokész apolond
csinalta —, aztan az én iskolai képeim hosszl sora, egészen tavalyig. Eléggé lehangolo latvany
volt — el is hataroztam, hogy rabeszélem Charlie-t, rakja el 6ket valahova, amig itt lakom.

A hazban minden arrdl taniskodott, hogy Charlie maig sem tudta elfelejteni a mamamat.
Kényelmeden érzés.

Nem akartam til koran beérni az iskolaba, de a hazban sem birtam tovabb. Folvettem a
dzsekimet, mint valami vegyvédelmi kdpenyt, és kiléptem az esdébe.

Az es6 mar csak szemerkélt, igy kivételesen nem 4ztam bdrig, amig kihalasztam a kulcsot
allando rejtekhelyérodl, az ajté folott huzodo ereszcsatornabdl és bezartam az ajtot. Az 1j,
vizhatlan csizmam idegesitden cuppogott: hianyzott a talpam alatt nyikorgd kavics
megszokott hangja. El0szor arra gondoltam, egy darabig még alldogalok és gyonyorkodom a



jarganyomban, de aztan mégis sietdsre fogtam, hogy miel6bb kikeriiljek a koriilottem kavargo
kodos nyirokbol, amely még a kapucnim ald is beszivargott.

A kocsi belseje viszont kellemesen szaraz volt. Billy vagy Charlie szemlatomast alaposan
kitakaritotta, de azért a barna, karpitozott {ilésnek még mindig enyhe dohany-, benzin- ¢és
borsmentaszaga volt. A motor, nagy megkonnyebbiilésemre, azonnal beindult, igaz, jo
hangosan, ¢és a tovabbiakban is teljes hangerdvel diiborgétt. De hat egy ilyen vén
csotroganynak lehet valami szépséghibdja... Rdadasul az 6soreg radi6 is miikodott, ezt mar
igazéan tobb, mint amit reméltem.

Az iskolat konnyen megtalaltam, pedig még soha nem jartam ott. Mint minden mas épiilet,
ez is ott allt kdzvetleniil a féut mellett. Els6 ranézésre senki meg nem mondta volna rola, hogy
iskola. Ha nincs ott a tabla, Forksi Kozépiskola felirattal, siman elmegyek mellette. Ugy
festett, mint egy gesztenyevords téglabol épitett lakopark. Szinte elveszett a rengeteg bokor
meg fa kozott. Hol van itt, kérem, az allami intézmény-jelleg, nosztalgiaztam. Hol maradnak a
drotkeritések és a fémdetektorok?

Leparkoltam az elsé épiilet eldtt, amelynek bejarata folott egy kis tablan ez Allt:
TANULMANYI IRODA. Az enyémen kiviil egyeden kocsit sem lattam, agyhogy itt nyilvan
tilos a parkolas, gondoltam, de azért gy dontdttem, inkabb bemegyek eligazitasért, mint hogy
itt korozzek az esOben, mint valami idiota. Kelletleniil szalltam ki a, meleg vezet6fiilkébol, és
végigmentem a sOtét sovényekkel szegélyezett, kikdvezett Osvényen. Mély 1élegzetet vettem,
aztan benyitottam.

Odabenn nagyon vilagos volt, és melegebb, mint reméltem. A sziik kis iroda varorészében
parnazott, dsszehajthatd székek alltak a narancssargaval pottyozott padloszényegen, a falak
teliragasztva hirdetésekkel és oklevelekkel. Egy nagy faliora hangosan ketyegett. Mindeniitt
kiilonféle novények zoldelltek nagy miianyag cserepekben, mintha az iroda lakdja kevesellné
az odakinn burjanzé vegetaciot. A helyiséget kettészeld hosszu pulton toménytelen, iratokkal
teli, €élénk szinli cetlikkel felcimkézett kosar sorakozott. A pult mogott harom irdasztal, az
egyiknél nagydarab, vords haju, szemiiveges no ilt. Sotétlila polot viselt, amitdl én tlistént
tuloltozottnek éreztem magam.

A voros haji n6 felnézett:

— Segithetek valamiben?

— Isabella Swan vagyok — kozoltem vele, €s a né szeme felvillant: nyilvan tudta, hogy ki
vagyok. Kétségkiviil vartak mar, és alaposan ki is targyaltak. A rend6rféndk csapodar
exfeleségének a lanya hazatér a sziilévarosaba...

— O, hat persze! — mondta a nd. Turkalni kezdett az iréasztaldn tornyosuld, ingatag
irathalom kozt, mig csak meg nem taldlta, amit keresett. — Tessék, itt az drarended meg az
iskola térképe!

Azzal leteritett néhany papirlapot elém a pultra, és mutogatni kezdett.

Sorra vette az Ordimat, berajzolta a térképre, milyen utvonalon kozelithetem meg a
leggyorsabban az egyes osztalytermeket, és adott egy papirt, hogy irassam ald az Gsszes
tanarral, és hozzam vissza neki a nap végén. Rdm mosolygott, és akarcsak Charlie, ¢ is
kozolte, reméli, hogy jol érzem majd magam itt Forksban. Visszamosolyogtam, olyan
meggydzden, ahogy csak birtam.

A jarganyomhoz érve lattam, hogy lassanként a tobbi diak is szalling6zik. Besoroltam a
tobbi kocsi kozé, és megkeriiltem az iskolaépiiletet. Ordmmel lattam, hogy a legtdbb autd
még az enyémnél is Oregebb, sehol egyeden elegans autdcsoda. Otthon, Phoenixben a
Paradise Valley-negyedben laktunk, az olcsobb bérhaztombok egyikében, mégis mindennapos
latvanynak szamitott, hogy par vaditj Mercedes vagy Porsche all a didkoknak fenntartott
parkoloban. Itt a legdragabb kocsi egy csillogd Volvo volt, ki is ritt a tobbi koziil. De azért az
elsO szabad helyre beparkoltam, nehogy a motordiiborgéssel folhivjam magamra a figyelmet.



Attanulmanyoztam a térképet, probaltam megjegyezni az Gitvonalakat, mert nem akartam
egész nap térképpel a kezemben kovalyogni. Minden holmimat belegydmoszoltem a
taskamba, a vallamra vetettem a szijat, és nagy levegdt vettem. Fog ez menni, hazudtam
magamnak minden meggy6zddés nélkiil. Végtére is nem fognak megenni... KifGijtam a
levegot, és kiszalltam a kocsibol.

Az arcomba huzott kapucnival elvegyiiltem a jardan nylizsgd tizenéves didkok kozott.
Megkonnyebbiilten lattam, hogy az én egyszerl, fekete dzsekim csOppet sem {it el a
tobbiekeétol.

Megkeriiltem a menza épiiletét, és kiszartam a harmas szamu épiiletet. A keleti sarkan egy
fehér négyszogbe nagy, fekete 3-ast pingaltak. Az ajto felé kozeledve éreztem, hogy kezdem
kapkodva szedni a levegdt. Megprébaltam visszatartani a 1élegzetemet, mikdzben két uniszex
esOkdpeny nyomdban beléptem az ajton.

Az osztilyterem nem volt valami nagy. Az eléttem haladd két diak megallt, hogy
folakassza a kabatjat a falon sorakozo6 fogasok egyikére. Kovettem a példdjukat. Mind a kettd
lany volt. Az egyik egy porcelanfehér arcu széke, a masik is sapatag, de viladgosbarna haju.
Legalabb a borom szine nem lesz feltling.

Odavittem az aldirand6 céduldmat a tandrnak, egy magas, kopaszod6 férfinak, egy
bizonyos Mr. Masonnak. Legalabbis ez a név allt az irdasztalan elhelyezett névtablan. Amikor
meglatta a nevemet, rdm bamult — ez nem sok jot igért a jovére nézve —, én pedig
természetesen pipacsvords lettem. De legaldbb rogton hatrakiildott egy iires padba, anélkiil,
hogy bemutatott volna a tobbieknek, igy, hogy leghatul iiltem, 0j osztalytarsaim nem
egykonnyen tudtak megbamulni, de azért megoldottdk valahogy. En makacsul az
olvasmanylistara szegeztem a tekintetemet, amit a tanartol kaptam. A szokdasos lista volt, csak
a legalapvetdbb szerzOk szerepeltek rajta: Bronte, Shakespeare, Chaucer. Mar mindet
olvastam. Ez megnyugtatd volt... és unalmas. Azon toprengtem, vajon Anyu hajlando lesz-¢
elkiildeni nekem a régi dolgozataimmal teli dossziét, vagy kijelenti, hogy ez csalas lenne...
Gondolatban a legvaltozatosabb érvekkel probaltam meggydzni anydmat, mikozben a tanar
vontatott orrhangjan tovabb magyarazott.

Amikor megszolalt a csengd zimmdgod hangja, a szomszédos padsorbdl odahajolt hozzam
egy nyurga srac — pattandsos bdre volt, és olajosan fényld haja —, és megszolitott:

— Te Isabella Swan vagy, ugye? — Ugy festett, mint valami buzgé kiscserkész, aki tagja a
sakk-kornek, és ,,ahol tud, segit”.

— Bella — helyesbitettem. Mire harompadnyi sugara kérben mindenki felém fordult.

— Hol lesz a kovetkezd 6rad? — kérdezte a fekete haju kiscserkész. ElI6 kellett kotornom a
taskambol az orarendemet.

— Ohm... Allampolgari ismeretek, Jeffersonnal, a hatos épiiletben.

Barmerre néztem, kivancsi szemek néztek vissza ram.

— Nekem a négyesbe kell mennem, igyhogy megmutathatom neked az utat... — Mondom,
hogy kiscserkész. — Ericnek hivnak — tette hozza.

Ovatosan elmosolyodtam.

— Koszi, Eric!

Folvettiik a dzsekinket ¢és nekivagtunk az esOnek, merthogy id6kozben szakadni kezdett.
Néhanyan a nyomunkba szegddtek és szorosan mogottink lépkedtek — le mertem volna
fogadni, hogy csak hallgatozni akartak. Vagy rajtam tort ki a paranoia, gondoltam.

— Hat ez itt egy kicsit mas, mint Phoenix, mi? — kérdezte a srac.

— Nagyon.

— Ott nem esik ennyit, igaz?

— Ugy haromszor-négyszer egy évben.

— Tytiha, el sem tudom képzelni, az milyen lehet — morfondirozott.



— Széraz — vilagositottam fel.

— Azzal egyiitt, nem vagy valami nagyon lesiilve...

— Anyam félig albiné — kozoltem.

Aggodalmasan fiirkészte az arcomat, és én felsohajtottam. Ugy latszik, a tal sok esé
kedvezétleniil hat a humorérzékre. Még eltdltok itt par honapot, és én is tok siiket leszek az
iréniara...

Megkeriiltiikk a menzat, és mar ott is voltunk a déli épiiletszarnynal, a tornaterem mellett.
Eric egészen az ajtoig kisért, bar a bejarat folott vilagosan lathatd volt a nagy hatos.

— Hat akkor sok szerencsét! — mondta, amikor a kezemet a kilincsre tettem. — Talan lesz
mas k6zos orank is... — tette hozza reménykedve.

Halvanyan ramosolyogtam, és beléptem.

A déleldtt tovabbi része nagyjabol ugyanigy telt. Csak a matekoran parancsolt ram a tanar,
Mr. Varner — akit mar csak a tantargya miatt is utaltam volna —, hogy alljak ki az osztaly elé,
és mutatkozzam be. En persze dadogtam, elpirultam, és elbotlottam a sajat ldbamban,
mikozben a helyemre mentem.

A masodik utan méar minden 6radn taldltam néhany ismerds arcot. Mindentitt akadt valaki,
aki batrabb volt a tobbieknél, és bemutatkozott, majd megkérdezte, hogy tetszik Forks.
Megpréobaltam diplomatikusan valaszolni, de tobbnyire folyékonyan hazudtam. De legalabb
egyszer sem volt sziikségem a térképre.

A matekon és a spanyolon ugyanaz a lany {ilt mellettem, és délben, amikor elindultam a
menzara, csatlakozott hozzam. Apro6 termetli lany volt, még az én 165 centimhez képest is, de
fékezhetedeniil gondorodd, sotét haja eltiintette a kiilonbség jO részét. A nevére nem
emlékeztem, ugyhogy csak mosolyogtam ¢és bologattam, mikdzben a tanarokrol és az 6rakrol
fecsegett. Meg sem probaltam kovetni, mirdl beszEl.

Egy zsufolt asztal egyik végében iiltiink le, a baratai mell¢, akiket mind be is mutatott
nekem, bar én azonnal elfelejtettem a neviiket, amint kimondtdk. Ugy lattam, a baratainak
roppantul imponal, hogy meg mert szolitani. Eric, az a fiu, akit az angolorar6l ismertem,
odaintegetett nekem a terem masik végébol.

Itt az ebédloben, mikdzben hét kivancsi idegennel probaltam tarsalogni, itt pillantottam
meg Oket eldszor.

A sarokban iiltek, a leheté legmesszebb télem, a hosszi helyiség talsd végében. Oten
voltak. Beszélgettek, de enni nem ettek egy falatot sem, pedig mindegyikiik elétt ott volt a
talca az érintetlen ennivaloval. Ok nem bamultak gy meg, mint a tobbi diak, igy nyugodtan
szemiigyre vehettem Oket, nem kellett attol félnem, hogy a szemem egy masik, feltinéen
kivancsi szemparba iitkdzik. De nem ezért figyeltem fel rajuk.

Voltaképpen egy csOppet sem hasonlitottak egymashoz. A harom fiu koziil az egyik
nagydarab volt, izmos, mint egy sulyemeld, a haja sotét és gondor. A masik magasabb ¢és
sovanyabb, de azért 6 is izmos, a haja mézszdke. A harmadik vékonyabb és nytlankabb volt
naluk, kocos haja bronzvoros. Fiatalabbnak tlint, mint a masik kettd, akikrél nem gondoltam
volna, hogy kozépiskolas didkok, inkabb tiintek foiskolasoknak vagy éppen tandrnak.

A két lany meg nem is kiilonbozhetett volna jobban. A magasabbik szoborszépségii volt,
olyan csodalatos alakkal, amilyet a legujabb filirdéruha trendet bemutaté Sportmagazin
cimlapjan lehet latni. Az effajta szépségnek elég belépnie egy szobaba ahhoz, hogy minden
lanynak porba hulljon az 6nbizalma. Aranyszoke haja lagy hulldmokban omlott le a hata
kozepéig. Az alacsonyabb lanyban volt valami koboldszert: rendkiviil vékony volt, az
arcvondsai finomak. Hollofekete haja rovidre nyirt tincsekben meredezett szanaszét.

Es mégis, annyira hasonlitottak egymasra! Mindegyikiik arca krétafehér. Nem volt naluk
sapadtabb diak ebben a naptalan varosban. Sapadtabbak voltak, mint én, az albind. Es
mindegyikiiknek sotét szeme volt, hidba kiillonbozott a hajuk szine. Szemiik alatt sotét karikak



— lilas, véralafutas-szini karikdk. Mintha almatlansagban szenvednének, vagy éppen
felgyogyuloban lennének egy kiadds orrtorésbél. Ambar az orruk, akarcsak minden
arcvonasuk, egyenes volt, hatarozott vonala és tokéletes.

De nem ezért nem birtam levenni réluk a szememet.

Hanem azért, mert az arcuk, egymastol annyira kiilonb6z6 €s mégis annyira hasonld arcuk
elképesztden, emberteleniil gyonyori volt. Sose hittem volna, hogy ilyen arcok léteznek a
valésadgban is, nemcsak valami csillogo-villogd divatmagazin oldalain. Vagy talan az
angyaloknak lehet ilyen arcuk valamelyik régi festd képein.

Nehéz lett volna megmondani, melyikiik a legszebb — talan a fantasztikus, szoke lany,
vagy a bronzvords haju fia...

Ugy lattam, mindnyajan maguk elé merednek — nem néztek sem egymaésra, sem a tobbi
diakra, sem semmi egyébre. Mikdzben néztem Oket, az alacsony lany folallt, fogta a talcdjat —
rajta egy bontatlan dobozos 1idit6 és egy érintetlen alma —, fiirgén és kecsesen megindult, mint
egy mandken a kifuton. En meg csak néztem almélkodva, amint ruganyos, tancos léptekkel a
kisablakig sétal, beloki rajta a talcat, aztan hihetetlen gyorsan kicsusszan a hatsé ajton.
Villamgyorsan visszafordultam a masik négy felé, akik csak iiltek ott tovabb, mintha mi sem
tortént volna.

— Hat ezek meg kicsoddk? — kérdeztem a lanytol, akivel egyiitt jartunk spanyolra, bar a
nevére nem emlékeztem.

Folemelkedett, hogy lassa, kikrdl beszélek — bar szerintem a hangstilyombdl mar kitalalta
—, amikor az egyik fiu — az, amelyik vékonyabb, kisfitsabb és valdszintileg fiatalabb volt a
masik ketténél — hirtelen odanézett. A fit egy masodperc toredékéig a szomszédomat nézte,
aztan sotét szeme megrebbent, és a pillantasa talalkozott az enyémmel.

Gyorsan elforditotta a tekintetét. Gyorsabban, mint ahogy nekem sikeriilt, bar ¢én
zavaromban azonnal leslitdttem a szememet. Abban a villandsnyi idoben, amig rajtunk idézott
a tekintete, az arca teljesen k6zO6mbds volt — mintha a nevén szolitotta volna valaki, 6 pedig
onkénteleniil felkapja a fejét, pedig mar eldre eldontotte, hogy nem felel a hivasra.

A szomszédom kuncogni kezdett zavardban, és O is az asztalra szegezte a pillantésat,
akarcsak én.

— Azok ott Edward és Emmett Cullen, meg Rosalie és Jasper Halé. Aki az el6bb kiment,
az Alice Cullen volt. Mindnydjan egyiitt laknak Dr. Cullennel és a feleségével — mondta
suttogva.

Ujra a szépséges fiura pillantottam: most a talcajat fixirozta, mikozben hosszu, sapadt
ujjaival darabokra tépkedett egy kiflit. A szdja nagyon gyorsan mozgott, bar jéforman szét
sem nyitotta tokéletes ajkait. A masik harom még mindig a semmibe meredt, én mégis biztos
voltam benne, hogy a bronzhaju fit hozzajuk besz¢él, csak nagyon halkan.

Micsoda 6divati neve van mindegyiknek, gondoltam. A nagysziileink idejében voltak
divatban... De talan itt még mindig divatosak — afféle kisvarosi nevek lennének? Végre
eszembe jutott, hogy is hivjak a mellettem 6 lanyt: Jessicanak. Hat neki példaul teljesen
hétkdznapi neve van. Otthon is két Jessica volt az osztalyunkban.

— Nagyon... nagyon jol néznek ki — nydgtem ki nagy nehezen, tudvan, hogy ez a leiras
jocskan elmarad a valdsagtol.

— Abha! — helyeselt Jessica, és Ujra felkuncogott. — De mind egymassal jarnak, mar ugy
értem, Emmett Roselie-val és Jasper Alice-szel. Es egyiitt is laknak! — Jessica hangjan
¢rzodott, mennyire felhaboritja és megbotrankoztatja priid kisvarosi lelkét ez a helyzet. Bar,
Oszintén szolva, ezen még Phoenixben is jot csdmcsogtak volna a pletykafészkek.

— Melyik a két Cullen? — kérdeztem. — Nem tlinnek rokonoknak...

— Oh, mert nem is azok. Dr. Cullen igazabol még nagyon fiatal, legfeljebb harmincéves,
vagy talan még annyi sincs. Az 0sszes gyereket adoptaltak. A Hale-lany meg a fia tényleg



testvérek, sot ikrek — a két szoke —, de Oket is orokbe fogadtak.

— Nem tul iddsek az 6rokbefogadashoz?

— Most mar igen. Jasper és Rosalie tizennyolc koriil lehetnek, de Mrs. Cullen neveli dket
nyolcéves koruk ota. A nagynénjiik vagy valami ilyesmi.

— Hat ez igazan rendes toliik... hogy igy gondoskodnak egy csom6 gyerekrdl, amikor még
6k maguk is olyan fiatalok, meg minden.

— Hat gondolom, igen ... — ismerte be Jessica kelletleniil. Az volt a benyomédsom, hogy
valami okbol nem kedveli a doktort és a feleségét. A fogadott gyerekek felé vetett pillantasbol
itélve, ez az ok alighanem a féltékenység lehetett. — Bar azt hiszem, Mrs. Cullennek nem lehet
sajat gyereke — tette hozz4, mintha ez sokat levonna az érdemeibdl.

Mikozben Jessicaval beszélgettem, a pillantdisom Onkénteleniil vissza-visszatért ahhoz az
asztalhoz, ahol ez a furcsa csalad ilt. Tovabbra is a falat bamultdk, és nem ettek egy falatot
sem.

— Mindig Forksban laktak? — kérdeztem. Alig hinném, gondoltam, kiilonben biztosan
feltintek volna nekem valamelyik nyaron.

— Nem — felelte Jessica olyan hangsullyal, mintha ezzel még a magamfajta Phoenixbdl
szalajtott jottmentnek is tisztdban kéne lennie. — Két éve koltoztek le ide valahonnét
Alaszkabol.

Elontott az egyiittérzés és a megkonnyebbiilés. Sajnaltam Cullenéket, mert hidba olyan
gyonyoriiek, mégiscsak kiviilallok, szemlatomast nem fogadtdk be Oket. De meg is
konnyebbiiltem, hogy nem én vagyok itt az egyeden messzirdl jott ember, s6t a legérdekesebb
sem, semmilyen szempontbol.

Ahogy ujra szemiigyre vettem Oket, az egyik Cullen, a legfiatalabb, folnézett, és a tekintete
talalkozott az enyémmel. Az arca ezuttal leplezetlen kivancsisagrol arulkodott. Gyorsan
elkaptam réla a szememet, de annyit még igy is észrevettem, hogy mintha csalédast okoztam
volna neki.

— A vordsesbarna haji fit, az melyik a harom koziil? — A szemem sarkabol jol lattam,
hogy még mindig engem néz. Igaz, nem bamult olyan meredten, mint a t6bbi didk, viszont
mintha kissé ingeriilt és tiirelmetlen lett volna a pillantasa. Ujra lesiitéttem a szemem.

— Edward. Fantasztikusan néz ki, persze, de ne vesztegesd ra az idédet! Nem randizik
senkivel! Ugy latszik, nincs itt olyan lany, aki megfelelne neki! — fanyalgott Jessica.

Tiszta ligy, savanyl a sz6l6 — gondoltam magamban. — Vajon mennyi ideje lehet, hogy
Jessica hidba prébalkozott nala?

Az ajkamba haraptam, hogy elrejtsem a mosolyom. Aztan Ujra a bronzhajira pillantottam.
Most nem nézett felém, de abbdl a kevésbdl, amit lattam az arcabol, Ggy tlint, mintha 6 is
mosolyogna.

Néhany perccel késobb mind a négyen felalltak az asztaltdl. Feltinben kecsesen mozogtak
— még a nagydarab, izmos srac is. Nyugtalanit6 latvany volt. Az Edward nevii srac nem nézett
tobbé ram.

Joval tovabb iildogéltem az ebédldben Jessicaval és a barataival, mint ha egyediil
ebédeltem volna. Hirtelen észbe kaptam: ha nem sietek, el fogok késni a kovetkezd éramrol,
méghozz4 mindjart az elsd napon! Szerencsére az egyik 0j ismerdsdmnek — tapintatosan
emlékeztetett rd, hogy Angélanak hivjak — szintén bioldgia volt a kdvetkez6 ordja. Néman
igyekeztiink egymas mellett az osztalyterem felé. Ugy latszott, & is elég gatlasos.

Amikor beléptiink a terembe, Angela leiilt a helyére — pontosan ilyen tablaval ellatott
asztalok voltak a laborban a phoenixi iskolamban is. Angélanak mar volt szomszédja. Sét,
ami azt illeti, az Osszes asztalnal parban lltek mar, kivéve egyetlenegyet. A kozépso
padsorban meglattam Edward Cullent — megismertem a furcsa, bronzvords hajardl —,
Omellette volt az egyeden iires hely.



Mikdzben végigmentem a két padsor kozott, hogy bemutatkozzam a tanarnak, és
alairassam vele a cédulamat, lopva Edward Cullenre sanditottam. Amikor elmentem mellette,
hirtelen megmerevedett {iltében. Megint Osszeakadt a tekintetiink, és a lehetd legfurcsabb
arckifejezéssel nézett ram: szinte siitott rola a diih.

Gyorsan, dobbenten elfordultam, éreztem, hogy megint elpirulok. K6zben megbotlottam
egy padlon heverd konyvben, és ha nem kapaszkodom meg az egyik asztalban, hasra
vagodok. A padban iil6 lany hangosan kuncogott.

[gy kozelrél megallapithattam, hogy a Cullen fiti szeme fekete — mint az éjszaka!

Mr. Banner aldirta a cédulamat, a kezembe nyomott egy konyvet és nem forszirozta a
bemutatkozosdit. Lattam, jol kijoviink majd egyméssal. Persze nem volt més valasztasa,
odakiildott arra az egyeden iires helyre, ott a terem kdzepén. Odamentem, és lesiitott szemmel
iiltem Edward Cullen mellé. Megrémitett, hogy olyan ellenségesen nézett ram.

Kiraktam a konyvet magam elé. Nem néztem fol, de a szemem sarkabol lattam, hogy
megvaltozik a tartdsa. Elhuzodott télem, kicsuszott a pad legszélére, és elhajolt, mintha
valami kellemetlen szagot érezne. Feltiinés nélkiil megszagoltam a hajamat. Eperillata volt, a
kedvenc samponomtol. Csak nem ezt taldlja kellemetlennek? Elérehtiztam a hajamat, a jobb
vallamra, mintegy fliggényt alkotva ketténk kozott, és megprobaltam a tanarra figyelni.

Sajnos a sejtanatomidt vettiik éppen, amit mar tanultam Phoenix-ben. De azért buzgén
jegyzeteltem, addig se kellett felnéznem.

Nem tudtam megallni, hogy iddnként oda ne sanditsak a mellettem {il6, kiilonos alakra. Az
egész bioldgiadra alatt egyeden pillanatra sem lazitott a tartasan, végig ugyanolyan feszesen
iilt a sz€&k szélén, a lehetd legmesszebbre huzddva télem. Lattam, hogy a bal térdén nyugvo
kezét 6kdlbe szoritja, olyan erdvel, hogy az inak tisztdn kirajzolodtak a sapadt bore alatt.
Egyeden pillanatra sem engedett a merevsége. Fehér ingének hosszi ujjat feltlirte a
konyokéig, vilagos bore alatt az alkarja meglepden kemény és izmos volt. Korantsem tiint mar
olyan térékenynek, mint nagydarab batyja mellett.

Ez az 6ra mintha sokkal tovabb tartott volna a tobbinél. Hogy azért-e, mert végre a
végéhez kozeledett a nap, vagy azért, mert egyfolytdban arra vartam, mikor lazul mar el a
padtarsam 6kolbe szoritott keze? O tovabbra is mozdulatlanul ilt, s6t, mintha nem is
lélegezne. Vajon mi baja lehet? Vagy mindig igy viselkedik? Talan igazsagtalan voltam az
ebédnél Jessicaval, amikor azt hittem, a csalodottsag beszél beldle... Lehet, hogy nem is
sértett hitsagbol mondta, amit mondott?

Edward Cullen dithe nem nekem sz6l, dontdttem el. Hiszen nem is ismerjiik egymast.

Megint ranéztem, de rogton meg is bantam. Megint abba a diihtl izz6 pillantdsba
iitkdztem, fekete szeme teli undorral és ellenszenvvel. Osszerezzentem, még messzebbre
hazodtam tdle, és egészen odalapultam a székemhez, mikdzben atfutott az agyamon a
mondas: ,,Ha a pillantdsaval 6lni tudna...”

Abban a pillanatban kicsengettek. A hangos csengdszora majd' kiestem a padbol, Edward
Cullen pedig mar ki is csusszant az asztal mogiil. Konnyedén folallt — sokkal magasabb volt,
mint hittem — hatat forditott nekem, és elébb kint volt az ajton, minthogy barki mas
megmoccanhatott volna.

Koévé dermedve, tatott szdjjal bamultam utdna. Hogy lehet ilyen undok? Ez nem igazsag.
Lassan 0sszeszedegettem a holmimat, és kozben megprobaltam elfojtani a dithomet, mert attol
féltem, elsirom magam. Ugy tiinik, valami rejtélyes okbol az indulataim a
konnycsatorndimmal allnak Osszekdttetésben. Ha dithds vagyok, rendszerint sirva fakadok,
ami elég megal4zo.

— Te Isabella Swan vagy, ugye? — kérdezte egy hang.

Folnéztem, €és egy csinos arcl, takarosan égnek meredd tincsekbe zselézett haju fit
mosolygott ram. No lam, szerinte nincs kellemetlen szagom.



— Bella — javitottam ki mosolyogva.

— Engem Mike-nak hivnak.

— Szia, Mike!

— Segitsek megkeresni, hol lesz a kdvetkezd 6rad?

— Az a helyzet, hogy tornadéram lesz. Azt hiszem, megtaladlom a tornatermet.

— Nekem is tesim lesz! — kozolte Mike, mint valami 6romteli meglepetést, bar ez aligha
nevezhetd fantasztikus véletlennek egy ilyen kicsi iskolaban.

Kettesben indultunk a tornaterembe. Mike nem volt éppenséggel szofukar — egész id6 alatt
be nem 4allt a szdja, s ezzel megkdnnyitette a helyzetemet. O Kaliforniaban élt tizéves koraig,
kozolte, szoval nagyon is el tudja képzelni, mennyire hidnyozhat itt nekem a napsiités.
Kideriilt, hogy angolra is egyiitt jarunk. O volt a legkedvesebb az aznap szerzett, Gj
ismerdseim koziil.

De amikor beléptiink a tornaterembe, azt kérdezte:

— Hat Edward Cullennel mit miiveltél? Megszurtad egy gombostiivel, vagy mi? Még sose
lattam ilyen morcosnak!

Megborzongtam. Széval nemcsak én vettem észre... Es ezek szerint Edward Cullen maskor
egyaltalan nem igy viselkedik. Ugy dontéttem, adom a hiilyét.

— Arra a fiGra gondolsz, aki mellettem {ilt bioldégian? — kérdeztem.

— Aha — felelte. — Ugy festett, mint akinek faj valamije, vagy ilyesmi.

— Fogalmam sincs, mi baja volt — vontam meg a vallam. — Egy s6t sem beszéltiink
egymassal.

— Fura egy srac... — Mike tovabbra is ott téblabolt, ahelyett, hogy elindult volna a
fiuoltozobe. — Ha engem érne akkora szerencse, hogy melletted iilhetek, egészen biztosan
megszolitalak!

Ramosolyogtam, aztan besétaltam a lanyolt6z0 ajtajan. Ez a srac igazan kedves, és
szemlatomast tetszem neki. De ez kevés ahhoz, hogy eloszlassa az ingeriiltségemet.

Clapp edz0, a tornatanar talalt nekem egy megfelelé méretli tornadresszt, de ma még nem
kellett belebujnom. Otthon csak két évig volt kotelezd a testnevelés. Itt négy évig. Semmi
kétség, Forks az én f61di poklom.

Odabent négy roplabdameccs folyt parhuzamosan. Ahogy eszembe jutott, hany balesetet
szenvedtem — és okoztam — mar roplabdazas kozben, hanyinger fogott el.

Végre kicsengettek. Az iroddhoz sétaltam, hogy leadjam a papirjaimat. Az es6 mar elallt,
de a szél most erésebb és hidegebb volt, mint reggel. Keresztbe fontam a karom, hogy
megmelengessem magam.

Amikor beléptem a jo meleg irodéba, kis hijan sarkon fordultam.

Edward Cullen 4acsorgott az ligyintézd irdasztalanal. Mar messzirdl feltlint borzas,
bronzszinii haja. Szerencsére nem vett tudomast az érkezésemrdl, igy az iroda hatsé falahoz
lapulva vartam, hogy sorra kertiljek.

Edward Cullen halk, barsonyos hangon gydzkddte az irdasztal mogott iilé nét. Elcsiptem a
beszélgetésiikbdl egy-két szot, és mindjart tudtam, mirdl vitatkoznak. Edward Cullen
megprobalta attenni a bioldgiadrajat valamikorra maskorra — barmikorra.

Egyszerlien nem birtam elhinni, hogy mindez miattam torténik. Valami mas oka kell hogy
legyen, gondoltam, valami olyasmi, ami még azel6tt tortént, hogy én beléptem volna a
bioldgiaterembe. Valami még kordbban feldiihithette, azért vagott olyan képet. Lehetetlen,
hogy ez a vadidegen minden el6zmény nélkiil ennyire utaljon...

Az ajtdo wra kinyilt, hideg szélroham tort be a szobaba, megzorgette a papirokat az
irdasztalon, és a hajamat az arcomba fujta. A belépd lany egyenesen az irdasztalhoz ment,
bedobott egy cédulat a drotkosarba, és tdvozott. De lattam, hogy Edward Cullen hata
megmerevedik: lassan megfordult, és athato, gytlolettdl izzo pillantdssal meredt ram — az



arca hihetetleniil, képtelentil gyonyorii volt. Egy pillanatra valodi rettegés hullamzott végig a
testemen, a karomon folmeredtek a szérszalak. Edward Cullen szeme minddssze egyeden,
futd pillanatig 1dozott rajtam, de jobban reszkettem tdle, mint a jeges széIltél. Aztan
visszafordult az ligyintéz6hoz:

— Hagyjuk, felejtse el! — mondta sietsen, barsonyos hangjan. — Beldtom, hogy lehetetlen.
Nagyon koszonom, hogy segiteni probalt!

Azzal ligyet sem vetve ram sarkon fordult, és mar ott sem volt. Sutan odaballagtam az
irdasztalhoz, eztttal nem langvords, hanem falfehér arccal, és odaadtam az aldirt papiromat.

— Hogy telt az elsé nap, kedvesem? — anyaskodott az ligyintézo.

— Remekiil — hazudtam elhaléan. A né nem tgy festett, mintha elhitte volna.

Mire visszaértem a kocsimhoz, joforman kiiiriilt a parkol6. Az autdban biztonsdgban
éreztem magam, még mindig ez volt a legott-honosabb hely szdmomra ebben a nedves és zold
porfészekben. Egy darabig csak iiltem, és iiveges szemmel bamultam ki a szélvédon. De
rovidesen fazni kezdtem, és kénytelen voltam bekapcsolni a fiitést. Elforditottam a
slusszkulcsot, és a motor bombolve életre kelt. Charlie haza felé menet egész uton a
konnyeimmel kiiszkodtem.



2. NYITOTT KONYV

A KOVETKEZO NAP JOBB VOLT... ES ROSSZABB.

Jobb volt, mert reggel nem esett az esd, bar siirii felhdk sotétetlettek az égen. Konnyebb
volt, mert tudtam eldére, mire szamithatok aznap. Az angoloran Mike mellém iilt, aztan atkisért
a kovetkez0 oramra, mikdzben Eric, a sakkszakkords kiscserkész egész 1dd alatt gyilkos
szemekkel méregette: ez azért hizelgd volt. Mar nem bamultak meg annyira, mint el6z6 nap.
Ebédnél tarsasadgban iiltem az asztalhoz, koztiik volt Mike, Eric, Jessica és egy csomd masik
srac, akiknek sikeriilt megjegyeznem a nevét €s az arcat. Kezdtem gy érezni, mintha mar
gazolnék a folyoban, nem pedig fuldokolnék benne.

Rosszabb volt a méasodik nap, mert faradt voltam: nem sikeriilt aludnom, megint fujt
¢jszaka a sz€l, csak ugy zugott téle az egész haz. Rosszabb volt, mert matekon Mr. Varner
felszolitott, pedig nem is jelentkeztem, és rosszul feleltem. Rémes volt, mert aznap mar
muszaj volt roplabddznom tesioran, és bar minddssze egyetlen alkalommal érintettem meg a
labdat, akkor viszont j61 fejen taldltam vele az egyik csapattarsamat. Es rosszabb volt azért is,
mert Edward Cullen aznap egyaltalan nem jott iskolaba.

Egész délelott attol rettegtem, hogy megint olyan érthetetlentiil gytilolkodo pillantassal fog
majd méregetni. A lelkem egyik fele szeretett volna elébe allni és nekiszegezni a kérdést, mi
baja van velem. Ejszaka, mikozben almatlanul forgolodtam az 4gyamban, el is képzeltem, mit
fogok mondani neki. De tal jol ismerem magamat, és egy pillanatig sem gondoltam
komolyan, hogy csakugyan elébe mernék allni. Hozzam képest a Gyava Oroszlan maga a
Terminator...

De amikor atballagtunk a menzara Jessicaval (Gtkdzben keményen probaltam ellendllni a
kisértésnek, hogy mindenfelé¢ Edwardot keressem — nem sok sikerrel), lattam, hogy az a négy
testvérféléje most is ott iil ugyanannal az asztalnal, de Edward nem volt sehol.

A menzan Mike elcsipett benniinket és odaterelt a sajat asztaldhoz. Jessica szemlatomast
odavolt ennyi figyelmességtdl, és a baratai is gyorsan hozzénk csapddtak. Vidaman
csevegtek, de én hidba probaltam odafigyelni rajuk. Rettentd kinban voltam, mert egész 1d6
alatt szorongva vartam a pillanatot, amikor megérkezik Edward Cullen. Abban
reménykedtem, hogy tudomdast sem vesz majd rélam, amikor megjon, és a szorongasom
alaptalannak bizonyul.

De csak nem jott, és ahogy telt az id6, én egyre fesziiltebb lettem.

Mivel az ebéd végére sem érkezett meg, kissé magabiztosabban indultam a bioldgiadrara.
Mike, mint egy hiiséges juhdszkutya, mellém szegddott, és elkisért a teremig. Az ajtoban
visszafojtott 1élegzettel néztem koriil, de Edward Cullennek se hire, se hamva. Folsohajtottam
megkonnyebbiilésemben, ¢és a helyemre mentem. Mike oda is utanam jott, és arrol
magyardzott, hogy valami kirandulast terveznek a tengerpartra. Ott téblabolt a padom koriil,
mig be nem csengettek. Akkor vagyakozva ram mosolygott, aztan leiilt fogszabalyzot viseld,
rosszul dauerolt padtarsnéje mellé. Kezdett nagyon iigy festeni a helyzet, hogy el6bb-utdbb
muszdj lesz valahogy lerdznom Mike-ot, és hogy ez nem lesz kdnny{i. Egy ilyen kisvarosban,
ahol mindenki egymas hegyén-hatan ¢l, foltétleniil sziiksége van az embernek némi
diplomaciai érzékre. Marpedig nekem sose volt erés oldalam a tapintat: abban meg végképp
nem volt semmi gyakorlatom, hogyan kell leszerelni a tulsdgosan baratkozo6 kedvi fitkat.

Megkonnyebbiiltem, hogy Edward aznap hidnyzik, s egyediil iilhetek a padban. Legalabbis
egyfolytdban ezt bizonygattam magamnak. De nem tudtam kiverni a fejembdl a gyanut, hogy
énmiattam nem jott iskolaba. Ugyan mar, nevetséges, miért képzelem, hogy ekkora hatassal
vagyok valakire? Ez egyszerlien lehetetlen. Mégsem hagyott nyugodni a gondolat, hogy
mégiscsak ez a helyzet.

Amikor az utols6 6ranak is vége lett, €s mar az arcom sem égett annyira a roplabda cimén



eldadott bénazas miatt, gyorsan belebljtam a farmerembe és tengerészkék puldverembe.
Sietve kiosontam a 1any61t6z6bdl, és orommel lattam, hogy — legalabbis aznapra — sikertilt
megszabadulnom htiséges juhaszkutyamtol. Sietds léptekkel igyekeztem a parkolo felé.
Zsufolva volt hazafelé igyekvd didkokkal. Bemasztam a kocsimba, és széttirtam a taskémat,
hogy lassam, magammal hoztam-e a bevasarlolistat.

El6z0 este rajottem, hogy Charlie minddssze egyetlen ételt képes elkésziteni, a szalonnas
tojast. Ezért megkértem, hogy arra az idére, amig nala vagyok, hadd legyek én a
konyhafénok. O pedig szemlatomast boldogan ruhazta ram a cimet. Azt is felfedeztem, hogy
semmi ennival6t nem tart odahaza. Osszeirtam, mi mindenre van sziikség, kivettem a pénzt a
kredencen 4llo, ,,KONYHAPENZ” felirati bogrébol, és most a helyi szupermarket felé
igyekeztem.

Eletre keltettem a jargany harsany motorjat, igyekeztem nem észrevenni a débbenten felém
fordul6 arcokat, és dvatosan bemandvereztem egy iires helyre a parkold kijaratanal varakozo
autok soraban. Mikdzben a soromra vartam, ¢és probaltam ugy tenni, mintha a
dobhartyarepesztd zaj valaki masnak a kocsijabdl jonne, meglattam a két Cullent és a Hale-
ikreket, amint beszalltak a kocsijukba. Nan4, hogy a csilivili 0j Volvo volt az ... Korabban
ligyet se vetettem a szerelésiikre, annyira megbiivolt az arcuk. Most alaposabban megnéztem
Oket: a vak is latta, hogy rendkiviil jol 61t6zkodnek, egyszeriien és visszafogottan, de minden
ruhadarabjuk draga és markas. Amilyen joképliek, és amilyen elegdnsan mozognak, a
mosogatorongyban is jol festenének. Azért ez mar talzas, szépek és még pénziik is van! De
hat ugy vettem észre, az ¢élet altalaban igy miikodik. Mindez mégsem elegendd ahhoz, hogy
befogadjak dket...

Nem, azért ezt magam sem hittem el egészen. Nyilvan azért nem érintkeznek senkivel,
mert 6k maguk akarjak igy: nem tudtam elhinni, hogy létezne olyan ajt6, amely ne tarulna
sz¢lesre ilyen szépség elott...

Mint mindenki mas, 6k is felkaptdk a fejiiket zajos jargdnyom hangjara, amikor elhaladtam
mellettiik. Mereven az utra szegeztem a pillantdsomat, és nagyon megkonnyebbiiltem, amikor
végre kiértem az iskola teriiletérdl.

A szupermarket nem volt messze az iskolatol, minddssze néhany utcanyira délre, az
orszagit mentén. Nagyon jO érzés volt odabenn jarni-kelni, olyan normalis dolognak t{int
valahogy... Otthon is mindig én vasaroltam be, €s most boldogan csindltam mindent
ugyanugy, ahogy megszoktam. Az aruhdz elég nagy volt ahhoz, hogy ne halljam allanddan a
teton az es6 kopogasat, €s kis idore megfeledkezzem rola, hol is vagyok.

Amikor hazaértem, kirdmoltam a kocsibol, oda pakoltam, ahol szabad helyet talaltam,
remélve, hogy Charlie-nak oly mindegy, mit hova teszek. A krumplit f6lidba csomagoltam, és
beraktam a siitdbe siilni, egy marhaszeletet bepacoltam, és a talat foltettem egy doboz tojas
tetejére a hiitébe.

Amikor ezzel végeztem, fOlvittem az iskolatdskdmat a szobamba. Miel6tt hozzafogtam
volna a hazi feladatomhoz, atoltoztem egy szaraz tréningruhaba, nedves hajamat 16farokba
kotottem, és eldszor, amidta itt voltam, megnéztem, jott-e e-mailem. Harom iizenetem volt.

Bella — irta a mamam —, kérlek, amint megérkeztél! Jol utaztal? Milyen volt a reptiléut?
Forksban most is esik? Maris hianyzol. Mar majdnem teljesen becsomagoltam a floridai ttra,
de nem taldlom a rdzsaszint blizomat. Nem tudod véletleniil, hova tehettem? Phil csokoltat.

Anyu

Folsohajtottam, és megnyitottam a kovetkezd iizenetet. Nyolc oraval az elsé utan érkezett.
Bella — irta anyam —, miért nem irsz? Mire varsz?

Anyu

A harmadik ma reggel jott.

Isabella!



Ha nem kapok hirt rolad 5.30-ig, felhivom Charlie-t!
Megnéztem az oramat. Még volt egy oram fél hatig, de ismertem anydmat; tudtam,
hajlamos ra, hogy szaguldani kezdjen, még miel6tt eldordiil a startpisztoly.

Anyu!
Nyugi! Maris irok! Ne csinélj semmi elhamarkodott dolgot!
Bella

Ezt elkiildtem, aztan kezdtem ujra.

Anyu!

Minden remek. Nand, hogy esik. Csak megvartam, amig lesz mirdl irnom. Az iskola nem
rossz, csak egy kicsit unom, mert a legtobb dolgot mar tanultam. Megismertem par helyes
gyereket, egyiitt szoktunk ebédelni.

A bluzod a tisztitoban van — pénteken kellett volna érte menned.

Charlie vett nekem egy kocsit, hat nem fantasztikus? Egyszerlien imadom. Elég oreg, de
roppant massziv és strapabird, szerencsére — hiszen ismersz.

Te is hidnyzol nekem. Nemsokdra megint irok, de nem fogom megnézni az e-mailjeimet
minden 6t percben. Nyugi, lazits, 1¢legezz mélyeket! Szeretlek.

Bella

Ugy dontottem, tjra elolvasom az Uvolts szeleket — azt vettiik most angolbol —, csak ugy,
puszta szérakozasbol. Meég javaban olvastam, amikor Charlie hazaért. Kozben
megfeledkeztem az id6rdl, ugyhogy ész nélkiil vagtattam lefelé, hogy kivegyem a krumplit a
slitébol, a marhaszeletet meg odategyem siilni.

— Bella, te vagy az? — kidltotta apam, amikor meghallotta, hogy jovok lefelé.

Miért, ki méas lehetne? — gondoltam magamban.

— Szia, Apu, isten hozott idehaza!

— Kosz! — Folakasztotta a pisztolytaskajat az eldészobaban, és lehuzta a csizmajat,
mikdzben én a konyhdban tiisténkedtem. Amennyire tudom, munkdja sordn még soha nem
stitdtte el azt a pisztolyt. De azért kéznél tartotta. Amig kicsi voltam, amint belépett az ajton,
kiszedte beldle a toltényeket. Most mar talan ugy gondolta, elég idds vagyok hozza, hogy ne
16jem meg magamat véletleniil, és nem vagyok depresszios, hogy netan szandékosan tegyem
meg.

— Mi lesz vacsorara? — kérdezte gyanakodva. Anyam roppant fantaziadis szakacs volt,
am egyedi kredlmanyai olykor ehetetlennek bizonyultak. Meglepddtem és elszomorodtam,
hogy Charlie még mindig ilyen jol emlékszik a régi idokre.

— Marhasiilt krumplival — feleltem, mire szemldtomast megkonnyebbiilt.

Ugy lattam, kinosan érzi magat a konyhdban, hogy csak 4ll és nem csinal semmit, ezért
inkdbb atvonult a nappaliba, és bekapcsolta a tévét, mig én odakinn siirg6lédtem. igy
kellemesebb volt mind a kettonknek. Mig a hus siilt, készitettem valami salatat, és
megteritettem az asztalt.

Amikor a vacsora elkésziilt, beszoltam a nappaliba, hogy johet. Charlie elismerden
szimatolt, amikor belépett a konyhaba.

— Finom illata van, Bells!

— Koszi!

Néhany percig csendben ettiink. De ez csdppet sem volt kinos, egyikiinket sem zavarta a
masik hallgatasa. Bizonyos szempontbol nagyon is hasonlit a természetiink, és minden esély
megvolt rd, hogy jol kijoviink majd egymassal.



— Na ¢és hogy tetszik az iskola? Vannak mar barataid? — kérdezte, mikozben masodszor is
szedett a f6ztombdl.

— Hat, tobb orara is egyiitt jarunk egy Jessica nevi lannyal... Az ebédnél is vele meg a
barataival iiltem. Aztdn van egy Mike nevezetli srdc, 0 is nagyon baratsdgos. Mindenki
nagyon kedves hozzam...

— Egy kivétel azért akad, tettem hozza magamban.

— Biztosan Mike Newton volt az. Helyes gyerek... és nagyon rendes csaldd. Az apjaé az a
sportszerbolt a varos szélén. JOl megél az atutazé turistakbol.

— Cullenéket ismered? — kérdeztem habozva.

— Dr. Cullen csaladjat? Hat persze. Dr. Cullen nagyszerii ember.

— Ok... marmint a Cullen-gyerekek... valahogy olyan masok, mint a tobbi. Mintha nem
igazan illeszkedtek volna be az iskolaban...

Nagy meglepetésemre Charlie mérges képet vagott.

— Ezek a forksi pletykafészkek! — morogta. — Dr. Cullen nagyszerii orvos, valosziniileg a
vilag barmelyik korhazaban boldogan fogadnak, €s tizszer annyit kereshetne, mint itt! — tette
hozza hangosabban.

— Szerencsénk van, hogy minket valasztott... Szerencse, hogy a felesége kisvarosban akart
¢lni. Nagy nyereség Forksnak, hogy itt laknak, és a gyerekek mind nagyon udvariasak és jol
neveltek. Nekem is megvoltak a magam kétségei, amikor idekoltéztek egy csomd kamasszal,
akik rdadasul mind fogadott gyerekek. Szamitottam ra, hogy probléma lesz veliik. De mind
nagyon érettek — soha egyikiikk sem okozott szemernyi gondot sem. Barcsak ugyanezt
elmondhatndm némelyik gyerekrdl, akinek a csalddja mar nemzedékek ota itt ¢l a varosban!
Es nagyon Osszetartanak, ahogyan kell is egy csaladnak. Minden méasodik hétvégén satorozni
mennek... De mert csak nemrégiben koltoztek ide, az emberek mindenfélét 6sszehordanak
roluk...

Ez volt a leghosszabb szonoklat, amit valaha is hallottam Charlie-t6l. Csakugyan nagyon
felbosszanthatta az emberek fecsegése.

— Nekem igazabol elég rokonszenvesek — visszakoztam. — Csak éppen ugy lattam, hogy
jobb szeretnek maguk kozt lenni. De mind az 6ten irté vonzodak — tettem hozza, hogy valami
kedveset is mondjak rajuk.

— Latnad csak a doktort! — nevetett Charlie. — Még szerencse, hogy nds, és boldog
hazassagban ¢l. Akad par apolond a korhazban, akinek nehezére esik a munkdjara
koncentralnia, amikor 6 is ott van a kozelben!

A vacsora maradékat csendben fogyasztottuk el. Charlie leszedte az asztalt, én pedig
hozzafogtam a mosogatashoz. Charlie visszament tévét nézni, én pedig, amikor befejeztem a
mosogatast — Charlie-nak nem volt mosogatogépe —, folmentem a szobamba, és immel-
ammal hozzafogtam a matekleckéhez. Ugy latszik, gondoltam, egy (ij hagyomany van sziiletd
félben...

Aznap ¢jjel végre nem fujt a sz€l. Olyan kimeriilt voltam, hogy azonnal elaludtam.

A hét hatralévd része eseményteleniil telt. Lassanként belerazddtam az egymadst kovetd
orak rendjébe. Péntekre az iskola 0sszes didkjat ismertem mar arcrol, ha névrél még nem is. A
tornateremben a csapattarsaim megtanultdk, hogy nekem sose passzoljanak labdat, és hogy
gyorsan elém lépjenek, amikor az ellenfél ki akarja hasznalni a gyongeségemet. En pedig
boldogan kitértem az ttjukbol.

Edward Cullen egész héten nem jott iskolaba.

Minden nap nyugtalanul vartam a menzan, mig csak meg nem érkezett a tobbi Cullen-
gyerek, Edward nélkiil. Akkor végre megnyugodtam, és oda birtam figyelni a tobbiek
beszélgetésére. Rendszerint a kirdndulasrol fecsegtek, amelyet két héttel késdbbre terveztek a
La Push Ocean Parkba. Mike volt a 6 szervezéje. Engem is meghivott, és én elfogadtam a



meghivast, inkabb csak udvariassagbdl, mert nem volt sok kedvem elmenni. Szerintem egy
rendes tengerparton meleg van, és nem esik az esd.

Pénteken mar teljesen nyugodtan mentem biologiadrara, nem aggodtam, hogy Edward is
ott lesz. Még az is lehet, hogy kimaradt az iskoldbdl. Probaltam nem gondolni r4, de nem
tudtam egészen elnyomni a szorongast, barmilyen nevetséges volt is a foltételezés, hogy én
vagyok az oka ennek a hosszl tavollétnek.

Els6 forksi hetem baj nélkiil eltelt. Charlie még nem szokta meg, hogy nincs egyediil, igy
hétvégén is dolgozni ment. En kitakaritottam, megcsinaltam elére a hazi feladataim egy
részét, €s tovabbi jokedvtdl csopogd e-maileket irtam anyamnak. Szombaton elmentem ugyan
a konyvtarba, de nagyon szegényes volt a készletiik, ezért nem is vettem a faradsagot, hogy
kivaltsam az olvasdjegyemet. RGvidesen tigyis bemegyek majd Olympidba vagy Seattle-be, és
keresek egy jo konyvesboltot. Lustan eltdprengtem rajta, vajon hany kilométer lehet mar a
kocsimban... Egészen beleborzongtam.

Az esO egész hétvégén csak halkan szemerkélt, ugyhogy jol aludtam.

Hétfon reggel egy csomodan jo ismerdsként iidvozoltek a parkoloban. Nem emlékeztem
ugyan a neviikre, de mosolyogva visszaintegettem mindenkinek. Aznap reggel hidegebb volt,
de szerencsére nem esett. Angoloran Mike szokasa szerint mellém {ilt. Tesztet irtunk az
Uvélts szelekbdl. Csak be kellett ikszelni a valaszokat, nagyon konnyti volt.

Mindent 6sszevéve, sose hittem volna, hogy ilyen kellemesen fogom érezni itt magam egy
hét utan. Vagy barmikor.

Amikor kiléptiink az osztalybol, a levegd teli volt apro, orvénylé fehér valamikkel.
Hallottam, hogy a tobbiek izgatottan kidltoznak egymdasnak. A csipds sz€l az arcomba csipett.

— Juhé! — kialtotta Mike. — Havazik!

Néztem, ahogy az apro, fehér szoszok Osszefiiggd fehér lepellé allnak Ossze a jardan, és
szeszélyesen elkering6znek eléttem.

— Phii... Ho... Szdval a j6 napomnak befellegzett! Mike csodalkozva nézett ram.

— Nem szereted a havat?

— Nem én! A ho csak annyit jelent, hogy tl hideg van ahhoz, hogy esé essen... Rdadasul
eddig azt hittem, hogy a hé pelyhekben hull. Tudod, mindegyik mas és mas, meg ilyesmi.
Ezek meg itt pont gy néznek ki, mint a fiiltisztito palcikak vége.

— Hat még sose lattal havat? — hitetlenkedett Mike.

— Mar hogyne lattam volna! — bizonygattam. — A tévében!

Mike nevetett. Ebben a pillanatban egy jokora hogolyd tarkon talalt. Mindketten
megfordultunk, hogy lassuk, ki volt a tettes. En Ericre gyanakodtam, aki veliink ellenkezd
iranyba tartott — ¢és nem arra, amerre a kovetkez0 oraja volt. Mike szemlatomast ugyanigy
vélekedett. Lehajolt, és kezdett 6sszekapargatni egy kupacnyit a fehér pépbdl.

— Akkor ebédnél talalkozunk, rendben? — intettem és megszaporaztam a Iépteim. — Ahol
az emberek nedves dolgokat hajigalnak egymashoz, ott nekem nincs keresnivalom.

Mike bolintott, és kozben le nem vette a szemét Eric tdvolodo alakjarol.

Egész délelétt mindenkit a hé izgatott: nyilvan, aznap havazott elészor. En ki se nyitottam
a szamat. Igaz, ami igaz, a ho valamivel szarazabb, mint az es6 — egészen addig, amig el nem
olvad az ember zoknijaban.

Mikdzben Jessicaval atballagtunk spanyol utdn a menzéra, egy pillanatra sem birtam
megfeledkezni a veszélyrél. Hideg, puha golyobisok ropdostek mindenfelé. Egy dossziét
tartottam a kezemben, hogy sziikség esetén pajzsnak hasznaljam. Jessica szerint muris voltam,
de leolvashatott valamit az arcomro6l, ami visszatartotta attol, hogy 6 maga vadgjon hozzam egy
hogolyot.

Az ebédlonél Mike utolért minket. Nevetett, égnek allo tincsei kozt homorzsak olvadoztak.
Amig sorban alltunk a talcankkal, ¢lénken csevegtek Jessicdval a hdcsatarol. Puszta



megszokasbol a sarokasztal felé pillantottam, és foldbe gyokerezett a [dbam. Az asztalnal Gten
iltek.

Jessica megrangatta a karomat.

— Héhaho, Bella! Ebresztd! Mit kérsz?

Lesiitottem a szemem: a fiilem égett. Semmi okom rd, hogy zavarban legyek, intettem
magamat, semmi rosszat nem kovettem el.

— Mi baja Bellanak? — kérdezte Mike Jessicat.

— Semmi — feleltem. — Ma csak egy asvanyvizet iszom! — Kialltam a sorbol.

— Nem vagy ¢hes? — kérdezte Jessica.

— Valami nincs rendben a gyomrommal — motyogtam még mindig a foldre szegezett
szemmel.

Megvartam, amig megkapjak az ebédet, aztdn kovettem Oket az egyik asztalhoz, de kdzben
valtozadanul a sajat 1abamat bamultam.

Lassan sziircsolgettem a vizemet, a gyomrom haborgott. Mike kétszer is megkérdezte,
roppant aggodva, hogy érzem magamat.

Mondtam semmi bajom, de kdzben azon tdprengtem, mi lenne, ha végigjatszandm a
misort, és a kdvetkezd orat az iskolaorvos rendeldjében toltenem.

Nevetséges. Csak nem fogok megfutamodni?

Elébb még vetek egy pillantast a Cullen-csalad asztala felé, hatdroztam el. Ha most is
olyan gyiilolkddve mered ram, akkor, amilyen gyava vagyok, kihagyom a biologiat.

Lehajtottam a fejemet, €s a szempillaim mdogiil odalestem. Egyikiik sem nézett felénk. Egy
kicsit feljebb emeltem a fejemet.

Vidaman nevetgéltek. Edward, Jasper és Emmett hajat teljesen elaztatta az olvadd ho.
Alice és Rosalie megprobaltak elhajolni Emmett eldl, aki a csopdgd hajardl rajuk rézta a
vizet. Ok is élvezték a hoesést, mint mindenki mas — csak éket mintha mozivasznon latnad,
valami vidam jelenetben.

De a viccel6déstdl meg a nevetgéléstdl eltekintve is valahogy masok voltak, mint
altalaban, bar nem tudtam volna megmondani, pontosan miben allt ez a kiilonbség. Alaposan
szemiigyre vettem Edwardot. Ugy lattam, most nem olyan sapadt, mint maskor — talan
kipirult a hdcsatdban —, és a szeme alatti karikak is halvanyultak. Onfeledten tatottam a szam,
hatha rajovok, mi valtozott meg rajta.

— Bella, mit bAmulsz annyira? — Toprengésembdl Jessica riasztott fel.

Ebben a pillanatban Edward Cullen felénk pillantott, és a szemiink talalkozott.

Lesunytam a fejemet, a hajam eldrehullott az arcomba. De abban a méasodpercben, amig a
pillantasunk 0Osszekapcsolodott, tisztdn érzékeltem, hogy korantsem olyan keményen ¢s
baratsagtalanul méreget, mint legutobb. Kivancsinak latszott, és valahogy elégedetlennek.

— Edward Cullen téged bamul! — vihoraszott halkan Jessica.

— De nem néz nagyon mérgesen, ugye? — csuszott ki a szdmon.

— Nem —Jessica értetleniil grimaszolt. A kérdésem szemlatomast egészen Osszezavarta. —
Miért nézne mérgesen?

— Azt hiszem, nem igazan kedvel — vallottam be. A gyomrom még mindig kavargott. A
karomra hajtottam a fejem.

— A Cullenek senkit sem kedvelnek valami nagyon... Ugy értem, senkivel sem torédnek
annyira, hogy egyaltalan eldontsék, birjdk-e vagy sem. De Edward Cullen még mindig téged
bamul!

— Ne nézz oda! — sziszegtem Jessicanak.

Jessica kuncogott, de leszallt Edwardrol. Follestem, hogy csakugyan abbahagyta-e a
bamészkodast, mert ha nem, hat én kitekerem a nyakat!

Ekkor Mike Iépett oda hozzank — kozolte, hogy hatalmas hocsatat tervez a parkoldoban



iskola utan, és szeretné, ha mi is csatlakoznank a csapatdhoz. Jessica lelkesen beleegyezett.
Ugy nézett Mike-ra, hogy szemernyi kétséget sem hagyott afeldl: ez a srac nem tud olyasmit
javasolni, amibe 6 boldogan bele ne egyezne. En nem széltam egy szot sem. Ugy fest, a
tornateremben kell bujkédlnom, amig a parkol6 kitiriil...

Az ebédid6 hatralévo részében gondosan iigyeltem, hogy egy pillanatra se emeljem fel a
szememet az asztallaprol. Ugy hataroztam, betartom az 6nmagammal kotott megallapodast.
Mivel Edward Cullen nem dith6sen nézett, nem hagyom ki a biologiadorat. A gyomrom
bukfencezett a gondolatra, hogy megint ott fogok iilni mellette.

Ezattal nem akartam, hogy Mike szokdsa szerint elkisérjen — gy lattam, kedvenc
célpontja a hogolyds orvdobdszoknak —, de amikor kiléptiink az ajton, az egész tarsasag
csalodottan hordiilt fel, persze engem kivéve. Esett, az es6 elmosta a havat, és attetszo,
jéghideg patakokban sodorta lefelé a jarda mentén. Folhuztam a kapucnimat — titokban
nagyon is Oriiltem. Legaldbb egyenesen hazamehetek torna utan.

Mike egyfolytaban a havat siratta, mig csak oda nem értiink a négyes épiilethez.

Az osztalyba Iépve megkonnyebbiilten lattam, hogy az én padom még iires. Mr. Banner
fol-ala jarkalt a teremben, ¢és minden asztalra letett egy mikroszkopot meg egy
targylemezekkel teli dobozkat. Volt még néhany perc becsengetésig, mindenki fecsegett,
izgett-mozgott. Ugyeltem, hogy véletleniil se nézzek az ajto felé, és lustin firkalgattam a
fiizetembe.

Kristalytisztan hallottam, ahogy a mellettem 1évd szék megnyikordul, de le nem vettem
volna a szemem az &sszefirkalt laprol.

— Szia! — Halk, dallamos hang csendiilt mellettem. D&bbenten néztem f{6l: énhozzam
szolt? Most is a lehetd legmeszszebbre huzodott télem, de a székét felém forditotta. A haja
kocos és csuromviz — de még igy is ugy festett, mintha egy hajzseléreklambol 1épett volna ki.
Szép arca baratsagos és nyilt, tokéletes ajkan enyhe mosoly jatszott. De a szeme tovabbra is
Ovatos maradt.

— Edward Cullennek hivnak — folytatta. — Mult héten nem volt alkalmam bemutatkozni.
Te meg biztosan Bella Swan vagy!

Szédiilt a fejem, annyira Osszezavarodtam. Csak képzelddtem volna a multkor? Hiszen
most kifogastalanul udvarias velem. Felelnem kell valamit, szemldtomast erre var. De semmi
ideiil6 valasz nem jutott az eszembe.

— Ho-honnét tudod, hogy hivnak? — dadogtam. Nevetett. Halkan, elbliv6léen.

— 0, azt hiszem, itt mindenki tudja a nevedet. Az egész iskola értesiilt réla, hogy jossz!

Grimaszt vagtam. Sejthettem volna.

— Nem erre gondoltam — makacskodtam butdn. — Hanem arra, hogy miért Bellanak
szolitottal?

Tanacstalanul nézett ram.

— Jobban szereted, ha Isabellanak szoélitanak?

— Nem, én a Bellat szeretem — feleltem. — De azt hiszem, Charlie... vagyishogy apam...
Isabellaként szokott emlegetni, ha szoba keriilok... és ezért aztdn itt mindenki igy ismer —
magyarazkodtam, és komplett ididtanak éreztem magam.

— O...— Edward ennyiben hagyta a dolgot. En zavartan félrefordultam.

Szerencsére Mr. Banner pont elkezdte az o6rat. Megprobaltam figyelni, amikor
elmagyardzta, milyen kisérletet végziink aznap. A dobozban nem a megfeleld sorrendben
allnak a targylemezek. Az egy padban iil6k kdzosen végzik a kisérletet: az a dolguk, hogy
sorrendbe rakjak a sejtosztddas fazisai szerint a hagymagyokér csucsanak sejtjeit abrazolo
lemezeket, és beirjdk a munkafiizetbe az egyes fazisok nevét. A tankonyvet nem
hasznalhatjuk. Hasz perc mulva ellendrzi, mire jutottunk.

— Kezdhetitek! — kozolte.



— Holgyeké az elsdség, rendben? — kérdezte Edward. Folnéztem, de olyan hamiskasan
mosolygott, és olyan gyonyorli volt, hogy nem birtam megszoélalni, csak gyagyan bamultam
ra.

— Vagy kezdhetem én is, ha akarod... — A mosoly eltlint az arcardl. Most nyilvan azon
topreng, hany kerekem hianyzik a négybdl...

— Nem — hadartam fiilig vorosddve. — Kezdem én!

Egy kicsit persze fel is akartam vagni. Otthon Phoenixben egyszer mar elvégeztem ezt a
kisérletet, és tudtam, mit kell keresnem.

Gyerekjaték lesz, gondoltam. A mikroszkép alda cstsztattam az els6 lemezt, és
negyvenszeresre allitottam a lencsét. Par pillanatig vizsgalédtam, majd magabiztosan
kijelentettem:

— Profazis!

— Nem haragszol, ha én is megnézem? — Eppen kivettem volna a lemezt, amikor Edward
ezt kérdezte, és elkapta a kezemet, hogy megakadalyozzon benne. Az ujjai jéghidegek voltak,
mintha az o6ra eldtt hokupacban turkalt volna. De nem ezért rantottam el a kezemet olyan
hirtelen. Hanem mert amikor megérintett, mintha elektromossag izzott volna fel kettdnk
kozott.

— FElnézést! — mormolta, és azonnal visszakapta a kezét. De azért a mikroszkdpot maga
elé¢ huzta. Az iménti élménytél még mindig dobbenten figyeltem, hogy még annyi id6t sem
szentel a latvanynak, mint én.

— Tényleg profazis — ismerte el, és gondosan be is irta a munkafiizet elsé rubrikéjaba.
Gyorsan targylemezt cserélt, és futdlag arra is rapillantott.

— Anafazis — diinnyOgte, és mar irta is a munkafiizetbe.

— Megnézhetem? — kérdeztem a télem telhetd legk6zombdsebb hangon.

Magabiztosan elvigyorodott, és odatolta elém a mikroszkopot. Mohon a szemlencse folé
hajoltam, de csalodnom kellett. A fenébe is, igaza volt!

— Kérném a harmadikat! — Odatartottam a kezem, de nem néztem ra.

A kezembe nyomta, iigyelve, nehogy ujra a béromhoz érjen. Epp csak odapillantottam a
diara.

— Interfazis — kozdltem, és maris odatoltam neki a mikroszkopot, mieldtt még kérte volna.
Gyorsan belepillantott, aztin mar irta is. En is beirhattam volna, amig 6 a mikroszkop folé
hajolt, de tiszta és elegans kézirdsa lattdn nem akartam elcsufitani az oldalt az én
macskakaparasommal.

Elsdként végeztiink a kisérlettel, a tobbiek még javaban buzgodlkodtak. Lattam, amint Mike
¢s a partnere Ujra meg ujra Osszehasonlitanak két diat, egy masik paros meg a pad alatt
kinyitott tankdnyvbdl puskazott.

Nem maradt més dolgom, mint hogy probaljak valami mast bamulni Edward helyett — de
ez sem sikeriilt. Folpillantottam, & persze pont engem figyelt, érthetetlen, tiirelmetlen
elégedetlenség égett a szemében. Hirtelen rajottem, mit taldltam olyan furcsanak rajta.

— Kontaktlencsét viselsz? — cstszott ki a szdmon. Csodalkozva nézett rdm — a kérdés
nyilvan vératlanul érte. — Nem.

— O — motyogtam. — Mintha més lenne most a szemed, mint a multkor.

Vallat vont és elfordult.

Ami azt illeti, most mar biztos voltam benne, hogy a multkor nem ilyen volt a szeme.
Tisztan emlékeztem ra, milyen egyenletesen fekete volt az irisze, amikor legutobb
gyllolkddve rdm meredt — feltlinden eliitott vilagos borétdl és bronzbarna hajatol. Ma egészen
mas szinll volt a szeme: furcsa okkersarga, sotétebb, mint a tejkaramella, de ugyanolyan
aranyszin arnyalati. Nem értettem, hogy lehetséges ez, hacsak nem hazudott, és nem visel
mégis kontakdencsét. De az is lehet, hogy Forks maris az agyamra ment és megbuggyantam.



Lenéztem a kezére. Mindkett6t 6kolbe szoritotta.

Mr. Banner Iépett az asztalunkhoz, hogy megnézze, miért nem dolgozunk. A vallunk f616tt
a munkafiizetiinkbe pillantott, latta, hogy mar befejeztiik a kisérletet, aztan ellendrizte az adott
valaszokat.

— Nem gondolod, Edward, hogy Isabellat is odaengedhetted volna a mikroszképhoz? —
kérdezte Mr. Banner.

— Bellat — javitotta ki Edward gépiesen. — Ami azt illeti, 6 azonositott harmat az 6tbol.

Mr. Banner most engem tiintetett ki figyelmével.

— Elvégezted mar kordbban is ezt a kisérletet? Zavartan mosolyogtam.

— Hagymagydkérrel még nem.

— Hanem? Sneci csirasejtjével? — Aha.

— Hat — mondta pillanatnyi toprengés utdn —, még szerencse, hogy ti ketten egy csapat
vagytok, ha kisérleteziink! — Valamit még motyogott, aztdn tovabbment. Amint hatat forditott
nekiink, ujra firkalgatni kezdtem.

— Kar a hoért, nem? — kérdezte Edward. Az volt az érzésem, erdt kell vennie magan, hogy
tarsalogni prébaljon velem. Megint elkapott az iild6zési ménia. Talan hallotta, mirdl
beszéltiink az ebédnél Jessicaval, és most be akarja bizonyitani, hogy tévedtem.

— En nem banom — feleltem, az igazsaghoz hiven. Meg sem probaltam gy tenni, mintha
olyan lennék, mint mindenki mas. Még mindig azzal voltam elfoglalva, hogy megprobaljak
megszabadulni ostoba gyanakvasomtdl, és képtelen voltam megvalogatni a szavaimat.

— Nem szereted a hideget... — Ez inkabb megallapitas volt, mint kérdés.

— Nem. Es a nedvességet sem.

— Akkor itt Forksban nehéz lehet neked.

— El sem tudod képzelni, mennyire! — morogtam sotéten. Sejtelmem sincs, hogy miért, de
a valaszom mintha nagyon tetszett volna neki. Az arca magnesként vonzotta a szemem, ezért
aztan probaltam minél ritkabban nézni ra, épp csak annyiszor, amennyire az udvariassag
megkovetelte.

— Hat akkor miért jottél ide?

Ezt még eddig senki nem kérdezte meg télem — legalabbis nem ilyen nyiltan, hogy ne
tudjak kitérni a valasz eldl.

— Hat ez elég... bonyolult.

— Azért csak mondd el, hatha megértem! — ndgatott.

Egy hosszu pillanatig hallgattam, aztdn elkovettem azt a hibat, hogy belenéztem a
szemébe. Az a soOtétarany szempar teljesen Osszezavart, és mielétt meggondolhattam volna,
kicstszott a szdmon.

— Anyam yjra férjhez ment...

— Ez nem hangzik tal bonyolultan — jegyezte meg, de aztan hirtelen nagyon egyiitt érz6
lett a hangja. — Ez mikor tortént?

— Tavaly szeptemberben... — Még nekem is feltlint, milyen szomoruan cseng a hangom.

— Es neked nem rokonszenves a pasas — kockaztatta meg Edward, még mindig az elSbbi,
kedves hangon.

— Nem, Phillel nincs semmi baj. Talan kicsit fiatal anydmhoz, de nagyon rendes.

— Akkor miért nem maradtal velik?

Nem tudtam elddnteni, tényleg komolyan érdekli-e, de még mindig olyan athat6 tekintettel
nézett ram, mintha az én unalmas ¢€lettorténetem létfontossagu lenne.

— Phil sokat utazik. Baseballjatékos. Abbol él — mondtam halvanyan mosolyogva.

— Hallhattam mar réla? — kérdezte szintén elmosolyodva.

— Nem hinném. Nem jatszik valami jol. Sziiletett masodligds. De azért sokat utazgat
mindenfelé.



— Es édesanyad idekiildott, hogy elkisérhesse... — Ezt sem kérdésnek hangzott, hanem
feltételezésként.

Kissé folszegtem az allamat.

— Nem, anyam nem kiildott sehova. EN kiildtem magamat. Edward a homlokat rancolta.

— Ezt nem értem — vallotta be, és ugy lattam, mintha ez a tény nagyon bosszantana.

Folsohajtottam. Vajon miért magyardzkodom? De Edward tovabbra is érdeklédon
fiirkészett.

— Eleinte anydm otthon maradt velem, de nagyon hidnyzott neki Phil. Lattam rajta, hogy
boldogtalan... ezért igy dontdttem, itt az ideje, hogy egy darabig Charlie-t boldogitsam... — A
hangom elég morcos lett, mire befejeztem a mondatot.

— De most meg te vagy boldogtalan! — mutatott ra.

— Na ¢és? — néztem {6l ré kihivoan.

— Szerintem ez nem igazsagos. — Vallat vont, de le nem vette volna rélam a szemét.

Folnevettem, de nem valami vidaman.

— Az élet igazsagtalan. Még sose mondta neked senki?

— Ugy rémlik, mintha hallottam volna mar valahol — ismerte el szérazon.

— Szoval ennyi az egész! Nem nagy ligy — hajtogattam makacsul, és azon toprengtem, mit
bamul rajtam még mindig.

Figyelmesen végigmért.

— Jol titkolod — mondta lassan. — De azért le merném fogadni, hogy sokat szenvedsz! Csak
nem engeded, hogy meglassak rajtad.

Viagtam egy grimaszt, ellendlltam a kisértésnek, hogy nyelvet 6ltsék ra, mint egy Gtéves,
aztan elforditottam a fejemet.

— Vagy tévedek?

Ugy tettem, mintha meg se hallottam volna a kérdést.

— Nem gondolndm — mormolta énelégiilten.

— De mit érdekel ez téged? — bosszankodtam. A tanart figyeltem, ahogy sorra odamegy a
tobbi padhoz.

—Jo6 kérdés! — diinnydgte olyan halkan, hogy azt hittem, magaban beszél. Vartam par
pillanatig, hatha bdvebben vélaszol, de hidba. Folsohajtottam, és mogorvan a tablara
meredtem.

— Folbosszantottalak? — Ugy tiint, mulat rajtam. FelelStleniil ranéztem... és megint
kiboktem az igazat.

— Nem mondhatndm. Inkabb ¢én bosszantottam fol sajat magamat. Mindig minden
meglatszik rajtam... Anyam azt szokta mondani, hogy egy nyitott konyv vagyok —
fintorogtam.

— Eppen ellenkezéleg, én Gigy taldlom, nagyon nehéz beléd latni. — Es ez tigy hangzott,
mintha komolyan is gondolnd, dacdra annak a sok mindennek, amit elfecsegtem neki és amit
magatol kitalalt.

— Mert amuigy te konnyen belelatsz mindenkibe, igaz? — vagtam vissza.

— Altalaban igen! — Szélesen mosolygott, kivillant hibatlan, vakitoan fehér fogsora.

Mr. Banner csendre intette az osztilyt, és én megkonnyebbiilten figyelni kezdtem a
magyarazatara. El sem tudtam hinni: az imént nyafogtam az unalmas kis életemrdl ennek a
kiilonds, gyonyort fiunak, aki pedig talan lenéz engem. El6bb ugy tlint, nagyon is érdekli a
torténetem, de lattam, hogy megint messzire huzodik télem, és gorcsdsen szoritja az asztal
peremét. Megprobaltam Mr. Bannerre koncentralni, aki a vetitdn szemléltette azt, amit én mar
a mikroszkdp alatt is kitinden lattam. De a gondolataimnak nem tudtam parancsolni.

Amikor végre kicsengettek, Edward ugyanolyan gyorsan ¢s elegansan tlint el a terembdl,
mint eldz3 hétfon. Es akarcsak el6z6 hétfén, én most is megigézve bamultam utana.



Mike maris mellettem termett, hogy vigye a cuccomat. Tisztara mint egy farkat csovalo
juhészkutya.

— Hat ez borzasztd volt! — nydszorgott. — Tok egyforma volt mindegyik! Szerencséd,
hogy Cullennel keriilté] parba!

— Pedig egész konnyl volt — tromfoltam le, mert sértett a foltételezés, hogy Edward
végezte el helyettem a kisérletet. De rogvest meg is bantam, ezért gyorsan hozzatettem: —
Igaz, én mar egyszer megcsinaltam ezt a kisérletet.

— Cullen ma egész baratsagos volt veled — jegyezte meg, mikdzben belebujtunk az
esOkabatunkba. Ezt ugy mondta, mintha nem nagyon oriilne neki.

— Nem tudom, mi {ithetett bel¢ mult hétfén! — feleltem tettetett egykedviiséggel.

Nem tudtam Mike fecsegésére figyelni, mikdzben a tornaterem felé igyekeztiink, €és a
tornaoran torténteknek sem igazan sikeriilt lebilincselniiik a figyelmemet. Aznap Mike-kal
egy csapatban jatszottunk. Lovagiasan igyekezett az én posztomat is védeni, nemcsak a
magéét, igy csak akkor kellett szerencsétlenkednem, amikor rajtam volt a szervalas sora: a
tarsaim ilyenkor bolcsen elhuzodtak a kdzelembdl.

A parkol6 felé¢ menet az esd épp csak permetezett, de azért kellemesebb volt odabenn, a
szaraz kocsiban. Bekapcsoltam a fiitést, ez egyszer nem sokat torédtem a motor fiilszaggatd
diiborgésével. Kicipzaroztam a dzsekim, leloktem a kapucnit, és kibontottam a nedves
hajamat, hogy hazafelé¢ megszaradjon.

Koériilnéztem, hogy szabad-e az t. Ekkor vettem észre a mozdulatlan, fehér alakot. Edward
Cullen ott allt, a Volvo eliilsé ajtajanak tdmaszkodva, harom kocsival az enyém el6tt, és a
valtozatossag kedvéért engem bamult. Gyorsan riikvercbe tettem a kocsit, és siettemben kis
hijan nekiiitkoztem egy rozoga Toyota Corollanak. A Toyota szerencséjére még idejében
sikeriilt beletaposnom a fékbe. Az effajta autobol az én jarganyom fémforgacsot csindl. Mély
1élegzetet vettem, még mindig a kocsim masik oldalan néztem kifelé, és ovatosan kitolattam,
ezuttal nagyobb sikerrel. Egyenesen eldre meredve hajtottam el a Volvo mellett, de persze a
szemem sarkabol odapislantottam. Eskiidni mertem volna rd, hogy Edward Cullen nevetett!



3. JELENSEGEK

AMIKOR MASNAP REGGEL KINYITOTTAM A SZEMEM, valami szokatlannak tiint.

Hat persze, a fény! A szokott, felhds napok zoldessziirke erdei fénye, de valahogy tisztabb.
Hirtelen rajottem, miért: nem burkolozik stirti kodbe az ablakom.

Kiugrottam az 4gybdl, kinéztem, és elszornyedtem.

Az udvart vékony horéteg fedte, fehérrel hintette be a furgonom tetejét, és fehérbe boritotta
az orszagutat. De nem ez volt a legrosszabb. A tegnapi esO az éjszaka jéggé fagyott —
jégburok boritotta a fak tiilevelét, fantasztikus, kaprazatos mintdkat alkotva. A f6lhajtobol
pedig életveszélyes jégesuszda lett. Mi lesz ma velem, amikor szaraz talajon is hajlamos
vagyok hasra esni a tulajdon ldbamban? Lehet, hogy mindenkinek jobb, ha egyszerlien
visszabujok az agyba...

Mire leértem a foldszintre, Charlie mar elment dolgozni. Charlie-val éIni sok szempontbol
olyan volt, mintha sajat lakasom lenne, és azon kaptam magam, hogy csoppet sem szenvedek
a maganytol, inkabb élvezem az egyediillét 6romeit.

Gyorsan bekanalaztam egy tal zabpelyhet, és ledblitettem egy pohdr dobozos narancslével.
Boldog izgalom fogott el a gondolatra, hogy iskoldba megyek, és ez megrémitett. Pontosan
tudtam, nem az dob fel, hogy csillapithatom olthatatlan tudasszomjamat, még csak nem is az,
hogy viszontlatom tjdonsiilt barataimat. Oszintén szolva azért késziilddtem olyan 6rdmmel az
iskolaba, mert lathatom Edward Cullent. Es ez rettenté nagy butasag t3lem!

Azok utan, hogy tegnap annyi szégyenletes szamarsagot Osszefecsegtem neki, jobban
tenném, ha messzire elkeriilném. Raadasul nem is biztam benne: vajon miért hazudott a
kontaktlencséjér6l? Es még mindig attdl rettegtem, hogy megint ellenségesen méreget majd,
és még mindig elallt a l¢élegzetem, ha magam elé képzeltem tokéletes arcat. Tisztaban voltam
vele, hogy egészen mas kordkben forog, mint én, és hogy ezek a korok nem érintkeznek.
Tehat egyaltalan semmi okom rd, hogy alig varjam a mai talalkozést!

Nagyon 0ssze kellett szednem magam, hogy €p borrel lejussak a téglakbol kirakott, jeges
felhajton. igy is megcsusztam, és majdnem elvadgddtam, amikor odaértem a kocsimhoz, de
sikerlilt megkapaszkodnom a visszapillantd tiikorben, és igy meglsztam az esést. A nap
valosagos lidércnyomasnak igérkezett.

Vezetés kozben hol attol rettegtem, hogy mindjart kitorom a nyakam, hol pedig Edward
Cullen jart az eszemben. Hogy mindkettt kiverjem a fejembdl, megprobaltam Mike-re és
Ericre gondolni, €s arra, hogy mennyire masként viselkednek velem az itteni fiuk. Biztosra
vettem, hogy pont ugyaniugy nézek ki, mint Phoenixben. Taldn az volt a magyarazata, hogy a
phoenixi fiuk ismertek a serdiilokorom kezdete 6ta, €s még mindig ugy gondoltak ram, mint
idétlen kamaszlanyra. Az is lehet, hogy itt Gjdonsagnak szamitok, marpedig Forksrdl sok
mindent lehet allitani, de azt nem, hogy egymast érnék az jdonsagok. Itt talan kedvesnek
talaljak, hogy ligyeden, kétballabas vagyok, nem pedig szdnalmasnak, és amolyan bajba jutott
leanykaként kezelnek. Barmi volt is az oka, engem szdrnyen zavarba hozott, hogy Mike ugy
jOn utdnam, mint egy kiskutya, Eric pedig szemlatomast féltékeny ra. Lehet, hogy jobb lenne,
ha tudomast sem vennének rolam.

Ugy lattam, a furgonomnak meg sem kottyan az utakat borito jégpancél. De azért nagyon
lassan hajtottam, nem szerettem volna romhalmazza véltoztatni a féutcat.

Amikor az iskolanal kiszélltam, rajottem, hogy miért nem okozott problémat a jeges ut.
Eziist csillanasra lettem figyelmes, ezért a kocsi oldalaba kapaszkodva a hatuljahoz
csuszkaltam, és szemiigyre vettem a kerekeket. Vékony eziistlancok haladtak korbe egymast
keresztezve, cikcakkban a gumin. Charlie tehat folkelt, Isten tudja, milyen kordn, hogy
folrakja a holancokat. A torkom hirtelen 0sszeszorult. Nem szoktam hozza, hogy vigyazzanak
ram, ¢és Charlie csondes gondoskodésa vératlanul ért.



Ott alltam a jargany hatsé sarkanal, igyekeztem lekiizdeni a holancok latvanyatol ram tord
érzelemhulldmot, amikor furcsa hangot hallottam.

Eles csikorgést, ami pillanatrél pillanatra hangosabb lett, mar-mar elviselhetetleniil hangos.
[jedten néztem koriil.

Egy csomo dolgot észleltem egyszerre. Egyaltalan nem ugy, ahogy a filmekben szokott
lenni, amikor a szerepld lassitott felvételen latja a dolgokat. S6t, a megugréd adrenalinszint
hatasara az agyam sokkal gyorsabban porgott, mint szokott, €s képes voltam egyidejlileg tobb
részletet felfogni.

Edward Cullen négy autdnyira allt télem, és halalra valtan meredt ram. Csak az 6 arca valt
ki tisztan a felém forduld rémiilt arcok tengerébdl. De lattam valami mast is, egy sotétkék
kisteherautot, Osszeakadt kerekekkel, sikongd fékkel vadul porgoétt a parkold jegén.
Egyenesen a kocsim hatso sarka fel¢ szaguldott, én pedig ott alltam a ketté kozott. Annyi
idém sem volt, hogy behunyjam a szemem.

M¢ég miel6tt hallottam volna a rettenetes csattandst, amellyel a masik aut6 nekivagodott a
sarhanyomnak, valami keményen nekem iitk6zott, de nem abbol az iranybol, ahonnét vartam.
A fejem nagyot koppant a jeges betonon, és éreztem, hogy valami erds és hideg a f6ldhoz
lapit. Ott fekiidtem a jardan a barna kocsi mogott, amelyik mellett leparkoltam. De ennél
tobbet mar nem volt idom felfogni, mert a kisteheraut6 még mindig felém csuszott.
Csikorogva vagddott a jarganyom sarkanak, ¢és gellert kapva hatalmas, cstiszkalo
bugocsigaként porgdtt. Egy masodperc és letarol!

Halk kdromkodast hallottam és radobbentem, hogy nem vagyok egyediil. Ezt a hangot ezer
koziil is megismertem volna. Két hossza, fehér kéz vagodott ki villdmsebesen elém
védelmezén: a teherautd megrazkodott és megtorpant, néhany centiméternyire az arcomtol.
Valamilyen csodalatos véletlen folytdn az a két nagy tenyér pontosan beleillett a teherautd
oldaléban keletkezett horpadasba.

Aztadn azok a kezek Ujra megmozdultak, oly gyorsan, hogy csak elmosddo, fehér csikot
lattam beldlik. Az egyik kitdmasztotta és kicsit megemelte a teherautd elejét, a masik pedig
hirtelen megragadott és odébb loditott, a ldbam kénnyedén kalimpalt, mint egy rongybabag.
Aztan fllsiiketito, fémes csattanas kovetkezett, és a kisteherauto, tivegszilankokat zaporozva,
végre megallt az aszfalton — pontosan azon a helyen, ahol egy masodperccel korabban az én
labam volt.

Egy hosszii masodpercig teljes csond volt, aztan kitort a sikoltozés. A hirtelen tdmadt
hangzavarban hallottam, hogy tobben is a nevemet kialtjak. De a kialtozasnal tisztabban
hallottam Edward Cullen lazas, kétségbeesett suttogasat:

— Bella! Jol vagy?

— Kutya bajom! — A hangom valahogy furcsan csengett. Megprobaltam feliilni, és
radobbentem, hogy Edward Cullen karja vaskapocsként szorit magahoz.
— Csak ovatosan! — intett, amikor kiiszkddve megprobaltam feliilni. — Azt hiszem,

alaposan beverted a fejedet.

Hirtelen ra¢bredtem, hogy liiktetd fajdalmat érzek kozvetleniil a bal fiilem f6l6tt.

— Au! — mondtam meglepetten.

— Na, errdl beszélek! — Hatdrozottan ugy hangzott, mintha nevetést probalna elfojtani.

— De hat hogyan... — kezdtem, de mindjart el is hallgattam, probaltam elrendezni a
gondolataimat és dsszeszedni magam. — Hogy értél ide ilyen gyorsan?

— Kozvetleniil melletted alltam, Bella! — mondta elkomolyodva. Megfordultam, hogy
feliiljek. Ezuttal nem akadalyozott meg benne: elengedte a derekamat, és olyan messzire
csuszott télem, amennyire azon a sziik helyen csak tudott. Ujra felnéztem aggddo, Gszinte
arcaba, és az aranyszini, athaté szempar megint §sszezavart. Mit is akartam kérdezni?

Es aztan megtaldltak. Egy csomé ember rohant oda hozzank; konnyiik végigesurgott az



arcukon és vadul kialtoztak egymasnak meg nekiink.

— Ne mozdulj! — parancsolt rdm valaki.

— Szedjétek ki Tylert a kocsijabol! — orditotta valaki mas. Nagy rohangalas kezdodott
koriilottiink. Megprobaltam folkelni, de Edward hideg keze a vallamnal fogva visszanyomott
a foldre.

— Egyel6re maradj nyugton!

— De olyan hideg a ké! — panaszkodtam. Meglepddve hallottam, hogy halkan kuncog.
Mintha csufolodna.

— Odaat voltal! — Hirtelen eszembe jutott, mirdl is beszéltiink az imént. — Ott, a te
autodnal!

Edward arca hirtelen megkeményedett.

— Nem, nem ott voltam.

— Lattalak! — Korilottiink teljes volt a kdosz. Folhangzott néhany mélyebb, nyersebb
hang, ugy latszik, megjottek a felndttek. De én nem tdgitottam: folytatni akartam a vitankat.
Tudtam, hogy igazam van, és nem nyugszom, amig ezt Edward be nem ismeri!

— Bella, ott alltam melletted, és elrangattalak az atbol!—Athato tekintettel nézett ram,
szeme ellenallhatatlan, szuggesztiv erdvel furddott az enyémbe, mintha valami nagyon
lényegeset akarna a tudtomra adni.

— Nem! — makacskodtam.

Az aranyszemek follangoltak: — Kérlek, Bella!

— De miért? — faggattam.

— Bizzal bennem! — konyorgdtt. A hangja lagy volt és ellenallhatatlan.

Folharsant a mentéautd szirénaja.

— Megigéred, hogy késdbb mindent megmagyarazol?

— Rendben! — csattant fel kétségbeesett tiirelmetlenséggel.

— Rendben! — vagtam rd mérgesen.

Hat ment6sre és két tanarra — Mr. Varnerre és Clapp edzdre — volt sziikség, hogy odébb
toljak a teherautdt, és helyet csindljanak a hordagyaknak. Edward ingeriilten utasitotta vissza,
hogy hordagyra fektessék, €s én is megprobaltam igy tenni, de az aruldé kozolte veliik, hogy
bevertem a fejemet, ¢és alighanem agyrazkoddsom van. Majd elsiillyedtem szégyenemben,
amikor a nyakmerevitt ram csatoltak. Ugy tiint, az egész iskola odasereglett, és konnyben
uszva figyeli, amint Gsszevakarnak a mentdsok. Edward eldreiilt, a vezetdé mellé. Majd
megpukkadtam mérgemben.

Hogy még rosszabb legyen a helyzet, befutott Swan rendérféondk is, még miel6tt
szerencsésen elpaterolhattak volna a korhéazba.

— Bella! — kiabalta haldlra rémiilve, amikor megpillantott a hordagyon.

— Teljesen jol vagyok, Char... Apu! — séhajtottam. — Kutya bajom! Charlie odafordult a
legk6zelebbi mentdshoz, hogy az vajon

megerdsiti-e az allitisomat. Ugy dontdttem, nem torédom Charlie-val, hogy jobban
adassam a fejemben kavargd érthetetlen képek ziirzavarat. Amikor elvittek az én jargdnyom
mellett parkol6 barna kocsitdl, még észrevettem, hogy annak megsériilt a lokharitdja — tisztan
kivehetd volt a horpadas, amelybe pontosan beleillett Edward véllanak korvonala... mintha
olyan erdvel fesziilt volna az autonak, hogy behorpasztotta a fémet...

Aztan ott volt a csaladja, akik a tadvolbol nézték végig az egészet, és az arcukon mindenféle
érzelem tiikr6z6dott a helytelenitéstdl az Orjongd diihig, de annak semmi jelét nem adték,
hogy aggodnanak fivériik testi épségéért.

Probaltam valami logikus magyardzatot taldlni, ami megmagyardzna az atélteket —
ugyanakkor kizarnd azt a feltevést, hogy megbolondultam.

A mentd természetesen a jardrkocsi kiséretében érkezett a megyei korhazba. Mikozben



kiemeltek az autobol, roppant nevetségesnek éreztem magam. Tovabb rontott a helyzeten,
hogy Edward sajat 1aban vonult be a korhaz ajtajan. A fogamat csikorgattam.

Bevittek a silirgdsségi osztalyra, egy hosszu helyiségbe, ahol az agyakat pasztellszind,
mintas fliggdnyok valasztottak el egymastol. Egy dpolond vérnyomasmérdt rakott a karomra
¢s homérdt a nyelvem ala. Mivel senki nem vette a faradsagot, hogy behuzza koriilottem a
fliggbnyt, és megkiméljen a tolakodo pillantasoktol, tigy dontdttem, senki sem varhatja télem,
hogy tovabb viseljem azt a lehetetlen nyakmerevitdt. Amint az apolénd magamra hagyott,
levettem, €s behajitottam az agy ala.

Ujabb rohamosztag érkezett, Gjabb hordégyat hoztak be és leraktak a mellettem 16v6 agyra.
A szorosan bepolyalt fejii fi homlokan atvérzett a kotés. Felismertem Tyler Crowley-t —
egyiitt jartunk allampolgari ismeretekre. Tyler szemlatomast szazszor rosszabb borben volt,
mint én. De 6 mégis miattam aggodott.

— Bella, annyira sajnadlom!

— Semmi bajom, Tyler... viszont te rettenetesen nézel ki! Nem f4j semmid?

Mikdzben beszélgettiink, az apolondk letekerték Tyler fejérdl a véres polyat. Homlokat és
bal arcat kismilli6 apré vagas €s karcolas boritotta.

Tyler meg se hallotta, amit mondtam neki.

— Azt hittem, elgazollak! Tul gyorsan hajtottam, €s megcsusztam a jégen... —
Megvonaglott az arca, ahogy az egyik ndvér hozzaért a fertdtlenitével.

— Ezen most mar ne edd magad: nem iit6ttél el, és kész!

— Hogy ugrottal el az utbdl olyan gyorsan? Az egyik pillanatban még ott voltal, a
kovetkezOben mar eltlintél!

— Iz¢... Edward félrerantott.

Tyler tanédcstalanul nézett ram.

— Kicsoda?

— Edward Cullen... ott allt mellettem... — Mindig is pocsékul hazudtam: most sem voltam
valami meggy0z06.

— Cullen? Nem is vettem észre... igaz, minden olyan gyorsan tortént. Nem esett baja?

— Nem hiszem. O is itt van valahol, de neki nem volt sziiksége hordagyra.

Most mar biztosan tudtam, hogy nem én bolondultam meg. De hat mi torténhetett?
Semmiféle épkézlab magyarazatot nem birtam taldlni arra, amit lattam.

Elguritottak, hogy megrontgenezzék a fejemet. Mondtam, hogy semmi bajom, és igazam is
lett. Még csak egy enyhe agyrazkodasom sem volt. Megkérdeztem, akkor hazamehetek-e, de
az apolond azt mondta, eldbb beszélnem kell egy orvossal. igy hat tovabbra is a slirgdsségi
osztalyon raboskodtam, és Tyler tovabb kinzott bocsanatkéréseivel és az igéreteivel, hogy
mindent jovatesz. Hidba bizonygattam, hogy semmi bajom, 6 csak emésztette magat. Végiil
behunytam a szemem, ¢s elengedtem a flilem mellett, amit mondott. De ¢ azért blinbandan
motyogott tovabb.

— Alszik? — kérdezte ekkor egy dallamos hang. Folpattant a szemem.

Edward allt az 4gyam labanal, cstifondarosan vigyorogva. Csinyan néztem rd. Nem volt
konnyli — szivem szerint inkabb tatott szajjal bAmultam volna.

— Szia, Edward, nagyon-nagyon sajnalom... — kezdte ra Tyler. Edward leintette.

— Egy karcolas sincs rajtam! — kozolte, és rank villantotta ragyogéd fogsorat. Letilt Tyler
agya szélére, szemben velem. Ujra elvigyorodott.

— Szoval, mire itéltek? — kérdezte.

— Semmi bajom, mégsem engednek haza! — panaszoltam. — Hogy lehet az, hogy téged nem
szijaztak egy ilyen rémséghez, mint minket k6zonséges halandokat?

— Ismerni kell a megfeleld embereket! — felelte. — De ne aggddj, azért jottem, hogy
megszoktesselek.



Aztan belépett egy orvos, és nekem leesett az allam. Fiatal volt, sz6ke volt... és joképiibb,
mint a legsarmosabb filmsztar, akit életemben lattam. Igaz viszont, hogy séapadt volt,
faradtnak tant, és neki is karikak sotétlettek a szeme alatt. Charlie leirasabdl raismertem: ez
csak Edward apja lehet.

— Nos, Miss Swan — fordult hozzdm Dr. Cullen (a hangja is rendkiviil megnyerd volt) —,
hogy érzi magat?

— Semmi bajom — mondtam Ujra, s reményeim szerint aznap utoljara.

Odalépett az 4gyam fejénél a falra erdsitett monitorhoz és bekapcsolta.

— A rontgen eredménye jonak tlinik — mondta. — Nem f3j a feje? Edward szerint alaposan
beverte.

— Nem, nem faj — soéhajtottam €s gyors, haragos pillantast vetettem Edwardra.

Az orvos hiivos ujjai konnyedén végigtapogattdk a koponyamat. Eszrevette, amikor
megrandult az arcom.

— Itt érzékeny? — kérdezte.

— Nem nagyon... — Volt mar rosszabb is, gondoltam. Kuncogast hallottam, és amikor
folnéztem, lattam, hogy Edward

leereszkedden mosolyog. A szemem Osszeszikiilt.

— Nos, az édesapja odakinn van a vardban, ha akar, hazamehet vele. De azonnal j6jj6n
vissza, ha csak egy kicsit is szédiil, vagy valami gond adodik a latasaval.

— Nem mehetnék vissza az iskolaba? — Elképzeltem Charlie-t, amint apolni probal.

_ Talan jobb lenne, ha ma még pihenne egy kicsit. Edwardra mutattam.

— Es 6 visszamehet az iskolaba?

— Valakinek meg kell vinnie a j6 hirt, hogy életben maradtunk!

— kozolte Edward onelégiilten.

— Ami azt illeti — helyesbitett Dr. Cullen —, ugy latom, az iskola nagyobbik része ugyis
odakinn van a vardszobéban.

— Jaj, nem! — nydgtem, és a tenyerembe temettem az arcom. Dr. Cullen felvonta a
szemdldokét.

— Netan mégis inkabb itt maradna?

— Nem, nem! — tiltakoztam. Kicstusztattam a labam az agy szélére, és gyorsan leugrottam
az agyrol. Tulsagosan gyorsan — megtantorodtam, Dr. Cullennek kellett elkapnia. Nyugtalanul
nézett ram.

—Jol vagyok! — bizonygattam tjra. Nem lattam értelmét kozolni vele, hogy az
egyensulyproblémaim nincsenek dsszefiiggésben az elobb szerzett fejsériilésemmel.

— Vegyen be egy Tylenolt, ha faj! — javasolta a doktor, mikdzben igyekezett
megtamogatni.

— Egyaltalan nem f4j annyira — bizonygattam.

—  Ugy hallom, elképesztd szerencséje volt — Dr. Cullen mosolyogva, lendiiletes

kézirassal alairta a kérlapomat.

— Szerencsém volt, hogy Edward ott 4llt a kdzvetlen kozelemben — helyesbitettem, és
szigoru pillantast vetettem a szoban forgo illetdre.

— 0, igen, persze! — helyeselt Dr. Cullen, és hirtelen nagyon belemeriilt az elétte fekvd
papirosok tanulmanyozasaba. Aztan elforditotta a fejét, Tylerre nézett, majd odalépett az
agyahoz.

A doktor mindent tud! — villant 4t az agyamon.

— Attol tartok, neked egy kicsit tovabb kell velink maradnod! — mondta Tylernek,
mikdzben megvizsgélta a sebesiiléseit.

Amint a doktor hatat forditott nekiink, odaléptem Edwardhoz.

— Raérsz egy percre? Beszélni szeretnék veled! — sziszegtem halkan. Hatralt el6lem egy



1épést, és Osszepréselte az allkapcsat.

— Apad var — sziirte a fogan keresztiil. Dr. Cullen és Tyler felé intettem.

— Szeretnék négyszemkozt beszélni veled, ha lehet! — eréskodtem.

Diihosen fujt egyet, aztdn sarkon fordult, és Oles Iéptekkel végigmasirozott a hosszu
termen. Majdhogynem szaladnom kellett, hogy 1épést tartsak vele. Amint befordultunk a
sarkon egy rovid folyosora, megpordiilt, és Gjra szembenézett velem.

— Mit akarsz? — kérdezte ingertilten.

Ez a baratsagtalan hang megijesztett. Az én mondandom kordntsem csengett olyan
szigortian, mint szerettem volna.

— Még tartozol nekem egy magyardzattal — emlékeztettem.

—  Megmentettem az ¢életedet. Nem tartozom neked semmivel! Ellenségessége
megriasztott.

— De hat megigérted!

— Bella, te beverted a fejed, és nem tudod, mit beszélsz! Most mar bennem is felment a
pumpa.

— Az égvilagon semmi baj a fejemmel! Allta a tekintetemet.

— Mit akarsz t6lem, Bella?

— Az igazat akarom tudni — feleltem. — Tudni akarom, miért kell hazudoznom a
kedvedért.

— Miért, szerinted mi tortént? — fakadt ki. Hadarni kezdtem:

— Annyit tudok, hogy még csak a kozelemben sem voltal. Tyler sem latott, igyhogy ne
mondd nekem, hogy azért van az egész, mert bevertem a fejemet! Az a teherautd6 majdnem
elgazolt mind a kettonket. .. de végiil... Te puszta kézzel behorpasztottad az oldalat, aztan
behorpasztottad a mésik autot is, neked meg semmi bajod... Az a furgon majdnem Osszezizta
a labamat, de te megallitottad, kiemeltél alla... — En magam is éreztem, milyen képteleniil
hangzik mindez, és nem birtam folytatni. Olyan diihos voltam, hogy kis hijan elsirtam
magam; fogcsikorgatva probaltam visszatartani a konnyeimet.

Edward arca kétkedést tiikkrozott, ugyanakkor fesziilt volt és védekezo.

— Azt képzeled, hogy leemeltem rdlad a teherautot? — kérdezte olyan hangon, mintha
kétségbe vonna az ép elmémet, de ez csak még gyanakvobba tett. Ugy hangzott, mintha egy
profi szinész alakitana jol begyakorolt szerepét.

Néman bolintottam.

— Azzal tisztdban vagy, ugye, hogy ezt senki — nem fogja elhinni neked! — Mintha
gunyolddott volna.

— Nem fogom elmondani senkinek! — feleltem, minden szo6t lassan, nyomatékosan ejtve,
nehogy elragadjon a diih.

Csodalkozas suhant at az arcan.

— Akkor meg mit szdmit, hogy mi tortént?

— Nekem szamit — erdskodtem. — Nem szeretek hazudni, igyhogy szeretném, ha nyomos
okom lenne ra! .

— Nem lenne jobb, ha egyszerien megkOszonnéd nekem, hogy megmentettelek, és
annyiban hagynad a dolgot?

— Koszondm! — mondtam diihtdl fuldokolva.

— Nem fogod annyiban hagyni, mi?

— Nem ¢én!

— Ebben az esetben... remélem, 6romodre szolgal a csalodas!

Diihdsen, némén farkasszemet néztiink. En szolaltam meg el8szor, és nagyon igyekeztem a
mondanivalémra dsszpontositani. Fél6 volt ugyanis, hogy eltereli rola a figyelmemet Edward
diihtdl sapadt, szép arca. Mintha a pusztitas angyalaval alltam volna szemben.



— Egyaltalan miért avatkoztal kozbe? — kérdeztem fagyosan. Kis ideig fontolgatta a
valaszt, és egy toredék masodpercig végteleniil sebezhetdnek tiint.

— Nem tudom — suttogta. Es faképnél hagyott.

Olyan diihbe gurultam, hogy beletelt egy-két percbe, amig magamhoz tértem. Amikor
végre moccanni birtam, lassan végigkovalyogtam a folyoson a kijaratig.

A véréteremben még kinosabb volt a helyzet, mint amitdl féltem. Ugy tiint, egész Forks ott
tolong és engem bamul. Charlie odarohant hozzam: én megaddan foltartottam a kezem.

— Semmi bajom! — gyézkddtem morcosan. Még mindig ingeriilt voltam, és semmi kedvem
nem volt cseverészni.

— Mit mond az orvos?

— Dr. Cullen megvizsgalt, semmi bajom, nyugodtan hazamehetek! — Folsohajtottam.
Mike, Jessica és Eric kivalt a tomegbdl, és felénk oldalaztak. — Menjlink mar! — siirgettem
Charlie-t.

O egyik karjat a hatam mogé csusztatta, bar nem ért hozzam, és kivezetett a kijarat
iivegajtajan. Szégyenldsen odaintegettem a barataimnak, remélve, ebbdl megértik, hogy nincs
miért aggodniuk tobbé. Eletemben elbszor iiltem be készségesen a jarérkocsiba, szinte
follélegeztem — ezt se hittem volna!

Néman hajtottunk hazafelé. Annyira belemeriiltem a gondolataimba, hogy szinte
megfeledkeztem Charlie jelenlétérdl. Biztos voltam benne: amikor Edward megprobalta
belém fojtani a sz6t ott a folyoson, ezzel voltaképpen bevallotta, hogy csakugyan gy tortént
mindaz, ahogyan én lattam, jollehet még mindig alig tudtam elhinni.

A hézhoz érve Charlie megszolalt.

— Uhm... £l kell majd hivnod Renée-t! — biintudatosan lesunyta a fejét.

— Te megmondtad Anyunak?!

— Sajnalom.

A sziikségesnél kissé erdsebben vagtam be a jarérkocsi ajtajat.

Anyu persze magankiviil volt. Legalabb harmincszor el kellett mondanom neki, hogy
semmi bajom, mire kissé lecsillapodott. Konyorgdtt, hogy utazzam azonnal haza —
megfeledkezett rola, hogy otthon éppen nincsen senki —, én azonban ellenalltam a kisértésnek,
méghozza elég konnyen. Semmi kedvem elmenni Forksbol, amig meg nem fejtettem Edward
titkat. De nemcsak a titok, hanem Edward személye is szinte rogeszmésen foglalkoztatott.
Butasag! Ostobasag! Szoval, nem éltem az alkalommal, hogy elmenekiilhetek Forksbol,
ahogyan azt minden normalis, épelméjii ember tette volna.

Ugy dontdttem, jobb lesz, ha aznap koran lefekszem. Charlie egyfolytaban aggodalmasan
leste minden mozdulatomat, és ez kezdett az idegeimre menni. A szobamba menet betértem a
fiirddszobdba, és lenyeltem harom szem Tylenolt. Rovidesen hatni kezdtek, és ahogy a
fajdalom lassanként csillapodott, elszunditottam.

Aznap ¢jjel almodtam eldszor Edward Cullennel.



4. MEGHIVASOK

ALMOMBAN NAGYON SOTET voLT, s ami kevéske, tompa fény mégiscsak derengett, az mintha
Edward borébdl sugarzott volna. Az arcat nem lattam, csak a hatat, egyre tavolodott, és
engem otthagyott a soOtétségben. Akarmilyen gyorsan rohantam, nem birtam utolérni;
akarmilyen hangosan kialtoztam utdna, nem fordult meg. A szorongés fOlvert az éjszaka
kozepén, és utana nagyon hosszu ideig nem birtam uUjra elaludni — vagy legalabbis nekem
nagyon hosszunak tiint ez az id6. Ett6l kezdve minden éjjel megjelent az dlmaimban, de
mindig csak a periféridjan, soha nem keriilt elérhetd kozelségbe.

A balesetemet kovetd honap fesziilt volt, nyugtalan. Eleinte elég kinos is, mert nagy
elkeseredésemre a figyelem kozéppontjaba keriiltem. Tyler Crowley lehetetleniil viselkedett,
allanddan a sarkamban jart, mert az volt a rogeszméje, hogy valahogy jova kell tennie, amit
elkovetett ellenem. Megprobaltam meggy6zni, hogy én csak egy dolgot szeretnék, de azt
nagyon: felejtsiik el minél hamarabb ezt az egészet — plane, mivel semmi bajom nem esett —,
de hiaba beszéltem neki. A szilinetekben mindenhova kovetett, és ebédnél mindig odaiilt a
mostanra mar amugy is zsufolt asztalunkhoz. Mike és Eric undokabbak voltak hozz4, mint
egymashoz, és én aggddni kezdtem, hogy Gjabb nem kivanatos imadora tettem szert.

Edwarddal viszont szemladtomast senki nem torddott, pedig én ujra és ujra elmondtam
mindenkinek, hogy 6 volt a nap hdse, hogyan rantott félre a sajat testi épségét kockaztatva. De
Jessica, Mike, Eric és mindenki mads ilyenkor mindig megjegyezték, hogy Edwardot
egyaltalan nem lattak a kézelemben, amig a furgont odébb nem vontattak.

Eleget ragdodtam magamban, vajon miért nem tiint fel senkinek, hogy egyik pillanatban
még jo messze allt télem, a sajat kocsijandl, a kdvetkezdben pedig mellettem termett és
megmentette az ¢életemet. Bosszlisan allapitottam meg, hogy nyilvan azért, mert senki mast
nem foglalkoztat ugy Edward, mint engem. En lesem allandéan, hogy ott van-e a kozelben.
Hat ez igazan szénalmas...

Edwardot sose vették korbe a kivancsiskodok, hogy az & szajabol halljak a torténetet. Ot
ugyanugy elkeriilték, mint eddig. Az ebédlében a Cullen- és a Hale-testvérek ugyanannal az
asztalndl iiltek az érintetlen étel f6lott, mint mindig, €s kizérolag egymassal beszélgettek.
Egyikiik sem nézett tobbet felém, legkevésbé Edward.

Amikor mellettem iilt az 6ran, elhuzodott télem jo messzire, és Ugy tett, mintha észre se
venne. Csak idénként, amikor a keze hirtelen 6kdlbe szorult — a bér megfesziilt a csontokon,
¢s még jobban kifehéredett —, olyankor toprengtem el rajta, hatha csal a latszat, és mégiscsak
tudatdban van, hogy ott vagyok.

Szemlatomast azt kivanja, barcsak hagyta volna, hogy Tyler eliisson — mi mas
kovetkeztetésre juthattam?

Szerettem volna beszélni vele, és egy nappal a baleset utin meg is probaltam. A
traumatologian zajlott szovaltasunk mindkettdnket feldiihitett. En még mindig haragudtam ra,
amiért nem bizik bennem annyira, hogy elarulja az igazsagot, holott én a magam részérdl
szilardan tartottam magamat az alku rdm esé részéhez. De végsd soron mégiscsak
megmentette az életemet, akarhogyan is csinalta... Es igy masnapra a mérgem lecsillapodott,
¢s megilletddott hala lett beldle.

Edward mar a helyén {ilt, mikor megérkeztem a biologia-terembe. Leiiltem, és vartam,
hogy felém forduljon, de 6 semmi jelét nem adta, hogy észrevett volna.

— Szia, Edward! — iidvozoltem kedvesen, hogy megnyugtassam, ezuttal nem fogom a
kérdéseimmel zaklatni.

Hajszéalnyira felém forditotta a fejét, de nem nézett a szemembe, biccentett, aztan Ujra
masfele nézett.

Es ez volt az utols6 alkalom, hogy egyaltalan tudomast vett a 1étezésemr6l, noha nap mint



nap ott Ult mellettem, karnytjtasnyira. Néha képtelen voltam ellendllni a kisértésnek — de
csak messzirdl figyeltem, a menzan vagy a parkoldban. Aranyszinii szeme naprél napra
érzékelhetden egyre sotétebb lett. De az osztalyban igyekeztem én is ugyanugy keresztiilnézni
6rajta, mint & énrajtam. Viszont nyomorultul éreztem magam. Es az dlmaim folytatodtak.

Bar szemérmetleniil hazudoztam, az e-mailjeimbdl Renée kihdmozta, milyen lehangolt
vagyok, és néhanyszor folhivott. Megprobaltam meggydzni, hogy csak az 6rokos esd van ram
ilyen hatassal.

Azért akadt egy ember, aki Oriilt neki, hogy ilyen feltlinden fagyos a viszony koztem és a
padtarsam kozott: Mike. Lathatéan attol tartott, hogy Edward merész mentdakcidja mély
benyomast tesz ram, és megkdnnyebbiilt, amikor éppen az ellenkezdjét tapasztalta. Ett6] igen
magabiztos lett, rendszeresen odatelepedett az asztalom szélére fecsegni biologia elott, €s
ugyanugy levegének nézte Edwardot, mint 6 minket.

Az omindzus fagyos nap utdn a ho elolvadt, és nem is esett tobbet. Mike csalddott volt,
mert elmaradt a tervezett nagy hodcsata, annak viszont Oriilt, hogy igy rovidesen sort
kerithetiink a tengerparti kirandulédsra. De az es6 egyfolytaban szakadt, a hetek pedig teltek.

Jessicatol értesiiltem egy kozelgd, masik nagy eseményrél — madrcius elsé keddjén
folhivott, hogy megkérdezze, nem banom-e, ha Mike-ot hivja a két hét mulva esedékes
tavaszi balra. Ez afféle holgyvalasz-buli, azaz a lanyok hivjdk meg balozni a fiukat.

— Biztos, hogy nem banod? Nem te akartad felkérni? — kérdezgette, hidba bizonygattam,
hogy egy csOppet sem banom.

— Nem, Jess, én nem megyek el a balra! — nyugtattam meg. Ha van valami, ami egészen
biztosan meghaladja a képességeimet, hat az a tanc.

— Pedig biztos jo buli lesz! — gydzkodott Jessica, de nem tal lelkesen. Ugy sejtettem, a
tarsasdgomnal Jessica tobbre tartja az én megmagyarazhatatlan népszertiségemet.

— FErezd jol magad Mike-kal! — biztattam.

Masnap kissé meglepddtem, mert Jessica egyaltalan nem viselkedett olyan baratsagosan.
Néman jott mellettem matekrol spanyolorara, €s nem mertem megkérdezni tdle, hogy mi baja.
Ha Mike kikosarazta, nyilvan én vagyok az utols6 ember, akinek ezt bevallana...

A gyanium megerdsodott, amikor lattam, hogy ebédnél Jessica a leheté legmesszebbre il
Mike-tol, és élénken tarsalog Erickel. Mike viszont szokatlanul hallgatag volt.

Feltiinden csendesen kisért a kovetkezd orara: zavart arckifejezése sem igért sok jot. De
csak akkor tért a targyra, amikor én mar leiiltem a helyemre, 6 pedig folkuporodott a pad
sz¢élére. Mint mindig, most is szinte bizsergett a borom a tudattdl, hogy Edward ott {il
mellettem, olyan kozel, hogy akar megérinthetném, és mégis olyan tavol, mintha csak a
képzeletemben élne.

— Szobval — kezdte Mike a padlot fixirozva —, Jessica meghivott a tavaszi balra.

— Hat ez nagyszerii! — lelkesedtem, ahogyan csak tellett tdlem. — Biztosan nagyon jol
fogod érezni magad Jessicaval!

— Hat... — Szemlatomast megzavarta a viddmsagom, és egy csoppet sem Oriilt neki. — Azt
mondtam neki, hogy ezen még gondolkodnom kell.

— Hogy jutott eszedbe ilyesmi? — formedtem rd, noha valdjaban nagy ko esett le a
szivemrdl, hogy Mike nem mondott kifejezetten nemet Jessicanak.

Mike elvorosodott, és megint a padlot tanulmanyozta. Egészen megsajnaltam.

— Arra gondoltam, hogy taldn... szoval, hogy hatha neked is kedved tdmad meghivni
engem.

Egy pillanatig haboztam, elontdtt a blintudat. De lattam a szemem sarkébol, hogy Edward
feje reflexszertien felém rezzen.

— Mike, azt hiszem, igent kellene mondanod Jessicanak!

— Te talan mar meghivtal valakit? — Vajon Edward észrevette-e azt a gyors, gyanakvo



pillantast, amelyet Mike vetett ra?

— Nem nem — nyugtattam meg Mike-ot. — En egyaltalan nem megyek el a balra.

— Miért nem? — kérdezte Mike.

Nem volt kedvem ecsetelni, miféle katasztrofahelyzet all eld, ha én tancra perdiilok,
ugyhogy gyorsan 1 tervet agyaltam ki.

— Azon a szombaton Seattle-ben leszek — hadovaltam. Valamikor ugyis be akartam menni
a varosba, és most hirtelen ez tlint a legmegfelelébb iddpontnak.

— Nem mehetnél valamelyik masik hétvégén?

- Sajnalom, de nem — feleltem. — Ugyhogy ne varakoztasd tovabb Jessie-t!
Udvariatlansag lenne!
— Abha, igazad van! — motyogta, majd megfordult, és leverten a helyére kullogott.

Lehunytam a szemem, és a halantékomhoz szoritottam az ujjamat, mintha igy akarndm
kiszoritani a fejembdl a blintudatot €s a szanalmat. Mr. Banner belekezdett a mondokajaba.
Folsohajtottam és kinyitottam a szememet.

Edward bamult ram kivéancsian, és az ismerds-ingeriilt csalodottsdg most még tisztabban
sugarzott s6tét szemébol, mint maskor.

Meglepddtem, de alltam a tekintetét, arra szdmitva, hogy gyorsan elfordul. Esze adgaban
sem volt. Arrdl, hogy én adjam fel a szemparbajt, sz6 sem lehetett. A kezem reszketni kezdett.

— Mr. Cullen? — szdlitotta meg a tanar, valaszt varva egy kérdésre, amit én nem is
hallottam.

— A Krebs-ciklus — vetette oda Edward, mikdzben szemlatomast kelletleniill Mr.
Bannerhez fordult.

Amint tekintete elengedte az enyémet, lesiitottem a szemem, a konyvembe mélyedtem, és
megprobaltam dsszeszedni magam. Amilyen gydva vagyok, megint a hajam mdgé rejtettem
az arcomat. El se akartam hinni, milyen fantasztikusan erds érzelmek viharzottak keresztiil
rajtam — csak azért, mert Edward egyaltaldn rdm nézett, ugy hat hét ota eldszor. Nem
hagyhatom, hogy ekkora hatassal legyen ram. Ez mar nem is csak szdnalmas, inkabb beteges!

Az 6ra hatralévd részében igyekeztem levegdnek nézni, és mert ez teljességgel lehetetlen
volt, megprobaltam legalabb ugy tenni. Amikor végre kicsengettek, hatat forditottam neki, és
lassan Osszeszedegettem a holmimat, arra szdmitva, hogy mint mindig, most is pillanatokon
beliil eltlinik a terembdl.

— Bella! — A hangja akkor sem csenghetett volna ismerdsebbnek, ha sziiletésemtdl fogva
hallom, nemcsak néhany rovid hete.

Lassan, kelletleniil megfordultam. Tudtam, mit fogok érezni, amikor belenézek tokéletes
arcaba, és nem akartam ezt érezni. Gyanakvon méregettem: az 6 arckifejezésébdl semmit nem
tudtam kiolvasni. Szdlni egy sz6t sem szolt.

— Micsoda? Csak nem allsz megint szoba velem? — kérdeztem végiil, szandékom ellenére
meglehetdsen durcas hangon.

Az ajka megrandult, mintha egy mosolyt igyekezne elfojtani.

— Nem, nem igazan — ismerte be.

Lehunytam a szemem, és lassan, az orromon at vettem a levegot, és kozben azon kaptam
magam, hogy a fogamat csikorgatom. Edward némén vart.

— Hat akkor mit akarsz, Edward? — kérdeztem csukott szemmel: igy konnyebben tudtam
Osszefiiggden beszElni.

— Sajnalom! — Oszintének tiint. — Tudom, hogy nagyon elviselhetetlen vagyok. De jobb
igy, hidd el!

Kinyitottam a szemem. Edward arca nagyon komoly volt.

— Nem értem, mir6l beszélsz! — mondtam 6vatosan.

—Jobb, ha mi ketten nem baratkozunk egymaéssal — magyarazkodott. — Bizz bennem!



Osszesziikiilt a szemem. Ezt mintha mér hallottam volna...

— Kar, hogy ez nem elébb jutott eszedbe! — sziszegtem a fogam kozt. — Akkor most nem
lenne mit megbannod!

— Megbannom? — Szemlatomast varatlanul érte a sz6 is, a hangstlyom is. — Mit kéne
megbannom?

— Azt, hogy nem hagytad, hogy az a hiilye kocsi kivasaljon! Edward leddbbent.

Amikor végiil megszolalt, elég paprikas volt a hangja.

— Te tényleg azt hiszed, megbantam, hogy megmentettem az életedet?

— Tudom, hogy megbantad! — csattantam fel.

— Nem tudsz te semmit! — Tényleg pokolian diihés volt. Félrekaptam a fejemet, az
ajkamba haraptam, nehogy orditva olyasmit vagjak a fejéhez, amit aztan megbanok.
Osszeszedtem a konyveimet, felalltam. Ugy terveztem, hatasosan, méltésagteljesen vonulok
ki, de természetesen a kiiszobon megbotlottam, és minden kirepiilt a kezembdl. Egy pillanatig
csak 4lltam, és arra gondoltam, hagyom a francba az egészet. Aztan felsOhajtottam, és
mégiscsak lehajoltam. De ekkorra Edward mar ott volt mellettem, s6t, mar dssze is szedte
takaros kupacba a konyveimet. Rezzenéstelen arccal atnyujtotta a pakkot.

— K6szonom! — mondtam fagyosan.

— Szivesen — felelte résnyire sziikiilt szemmel.

Gyorsan folegyenesedtem, és vissza se nézve elhuztam a tornaterem felé.

A testnevelés ora nagyon durvara sikeredett. Attértiink a kosarlabdara. A labdat ugyan soha
senki nem passzolta oda nekem, széval eddig rendben is lett volna a dolog, csakhogy
orokosen elestem. Idonként mdasokat is magammal rantottam. Ma még a szokasosndl is
rosszabbul siilt el minden, annyira tele volt a fejem Edwarddal. Megprobaltam a labamra
koncentralni, de valahdnyszor 6 visszalopakodott a gondolataim k&z¢, azonnal kibillentett az
egyensulyombol.

Mint rendesen, most is follélegeztem a tornadra végén. Majdhogynem rohantam a
kocsimhoz: egy csom6 ember volt, akivel nem akartam taldlkozni. A jarganyom csak
jelentéktelen sériiléseket szenvedett a balesetben. Ki kellett cserélnem a hatsé jelz6lampékat,
¢s ha korabban rendesen atfestettem volna a jarganyt, akkor most egy-két helyen ki kéne
igazitanom a festést. Tyler sziilei viszont csak alkatrésznek tudtdk eladni a furgonjukat.

Kis hijan szivgorcsot kaptam, amikor befordultam a sarkon, és észrevettem, hogy egy
magas, sotét alak tdmaszkodik a furgonom oldalanak. Aztan r4jottem, hogy csak Eric az.

— Szia, Eric! — tidvozoltem a kocsihoz érve.

— Szia, Bella!

— Mi ujsag? — kérdeztem, mikdzben a zarral babraltam. Volt valami kellemetlen ¢él a
hangjaban, de én nem térédtem vele, ugyhogy a kovetkezd szavai tigy értek, mint deriilt égbdl
a villamcsapas.

— Khm, csak azon gondolkodom... volna-e kedved velem jonni a tavaszi balra? — Az utols6
szonal elcsuklott a hangja.

— Azt hittem, holgyvalasz van — cstszott ki a szamon. Nem volt tul diplomatikus
megjegyzeEs.

— Hat, igen — ismerte be szégyenldsen.

Sikeriilt 6sszeszednem magam, €¢s megprobaltam melegen ramosolyogni.

— Ko6szondm, hogy megkérdezted, de aznap Seattle-be megyek.

— Oh — mondta. — Héat akkor, talan majd legkdzelebb...

— Persze! — helyeseltem, aztdin az ajkamba haraptam. Reméltem, hogy nem veszi
készpénznek.

Elbaktatott az iskola felé. Halk nevetést hallottam.

Edward sétalt el az orrom el6tt, dsszeszoritott szajjal. Nem nézett se jobbra, se balra.



Folrantottam a kocsim ajtajat, beugrottam, €s hangosan bevagtam magam mogott az ajtot.
Fiilsiketitd zajjal felporgettem a motort, és kihatraltam a parkolod autok kozti iires savba.
Edward mar a kocsijaban {ilt, két hellyel feljebb, de siman kicsusszant elém, elzarva az
utamat. Sz&ép nyugodtan megallt, hogy bevérja a testvéreit: azok négyen a parkold felé
tartottak, bar még csak a menzanal jartak. Megfordult a fejemben, hogy leborotvalom a
flancos Volvojanak hatuljat, de til sok volt a szemtanu. Belenéztem a visszapillanto tiikorbe.
Mar egész autosor varakozott mogottem. Kozvetlenlil mogottem Tyler Crowley integetett
frissen vasarolt, hasznalt Sentrdjabol. Tul dithds voltam, hogy visszaintegessek.

Nézelodtem korbe-korbe, csak az eléttem allo kocsira nem. Kopogtak az utasiilés fel6li
ablakomon. Odanéztem: Tyler volt az. Teljesen Osszezavarodva ujra belenéztem a
visszapillanté tiikrombe. Az autéjanak most is jart a motorja, az ajtaja tarva-nyitva.
Athajoltam, hogy letekerjem az ablakot. Csakhogy beragadt. Félig lekinlodtam, aztan
foladtam.

— Sajnalom, Tyler, én sem tudok tovdbbmenni Cullen miatt! -bosszankodtam, végtére is
nem miattam all a sor.

— Latom... csak kérdeznék valamit, ha mar igyis beragadtunk — vigyorgott.

Na neee... ilyen nincs...

— Nem akarsz meghivni a tavaszi balra? — kérdezte.

— Nem leszek aznap a varosban, Tyler! — Azt hiszem, kissé ¢les volt a hangom. Gyorsan
emlékeztettem magam, hogy Tyler nem tehet réla, hogy Mike és Eric mar felélték az aznapi
tiirelem-adagomat.

— Aha, Mike is azt mondta — ismerte be.

— Akkor meg mi a csudanak... Vallat vont.

— Azt reméltem, csak 6t akartad lerdzni ezzel a szoveggel... Oké, hat akkor mégiscsak
tudta, mit csinal...

— Sajnalom, Tyler — megprobaltam leplezni az ingeriiltségemet. — Aznap tényleg nem
leszek Forksban.

— Semmi baj! Akkor még mindig ott van az év végi bal... Miel6tt még felelhettem volna,
visszaballagott az autdjahoz.

Ereztem, hogy az arcomra kiiil a rémiilet. Eléttem Alice, Roselie, Emmett és Jasper
beszélltak a Volvoba. Edward engem figyelt a visszapillanto tiikrében. Es Gigy razta a nevetés,
mintha minden sz6t hallott volna. A labam Onkénteleniil megindult a gazpedal felé... egy
icike-picike Titkozés nem fog kart tenni a kocsiban {iildkben, csak abban a flancos
eziistdukkozéasban. Felporgettem a motort.

Csakhogy a Volvo kilétt, és elsoport. En meg lassan, dvatosan vezettem hazafelé, és egész
uton dithdsen morogtam magamban.

Otthon elhataroztam, hogy csirkés tortillat csinalok vacsorara chiliszdsszal. Azzal jo sokat
kell piszmogni, és az legalabb lekoti a figyelmemet. Mikozben a hagymat meg a chilit
paroltam, megszolalt a telefon. El6szor nem mertem folvenni, de aztan arra gondoltam, talan
Charlie lesz az vagy Anyu.

Jessica volt az, és hallottam a hangjan, hogy madarat lehetne fogatni vele: Mike odament
hozza iskola utan, és kozolte, hogy elfogadja a meghivast. En is lelkesedtem vele egy sort, de
csak roviden, mert kozben a hagymat kavargattam. Jessica rovidesen el is blcsuzott, mert
még fol akarta hivni Angélat és Laurent is, hogy nekik is elajsagolja a nagy hirt. Artatlanul
folvetettem, mi lenne, ha Angela, az a bizonyos, félénk lany, aki egyiitt jart velem biologiara,
Ericet hivnd meg. Es Lauren, a felvagos, aki mindig keresztiilnézett rajtam az ebédlbasztalnal,
meghivhatna Tylert: valaki mintha azt mondta volna, hogy még mind a ketten szabadok.
Nagyszerti otlet, lelkendezett Jess. Most, hogy Mike-ot biztositotta maganak, mintha tényleg
Oszintén mondta volna, hogy szeretné, ha én is elmennék a balba. Neki is azzal a kifogéssal



hozakodtam eld, hogy Seattle-be kell mennem.

Amikor letettem a kagylot, megprobaltam a vacsordra Osszpontositani — kiilondsen a
csirke folkockazasara ligyeltem, nem akartam aznap tiszteletemet tenni a baleseti sebészeten.
De az eszem mashol jart, Edward szavait elemezgettem minduntalan. Azt vajon hogy érthette,
hogy jobb, ha nem baratkozunk?

Hényingerem tdmadt, amikor rajottem, mire gondolhatott. Nyilvan észrevette, mennyire
odaig vagyok érte: 6 pedig nem akar hitl reményeket ébreszteni bennem... ezért nem lehetiink
még baratok sem... mert egyaltalan nem érdeklem 6t!

Hat persze, hogy nem, gondoltam diithosen, konnyes szemmel — a konnyeket a hagyma
rovasara irtam. Hiszen én nem vagyok érdekes egy csoppet sem. O pedig az. Erdekes... és
okos... és titokzatos. .. és tokéletes... és gyonyori... és a jelek szerint képes fél kézzel
megemelni egy teherautot.

Rendben van, igy is jo. Nem muszdj nekem vele foglalkoznom. Nem is akarok vele
foglalkozni! Letoltom itt, a purgatéoriumban az onmagamra kiszabott bilintetésemet, aztin
remélhet6leg sikerlil bejutnom valamelyik foiskolara Dél-Nyugaton, sét, talan Hawaii-ra
kapok 0sztondijat. Napsiitotte tengerpartot és palmafakat viziondlva betettem a tortillat a
stitébe.

Charlie bizalmadanul méricskélt, amikor hazatérve megérezte a paprika szagat. Nem
hibaztattam — legkozelebb valahol Dél-Kaliforniaban lehetett eheté mexikoi kajat kapni. De
mégiscsak zsaru volt, még ha csak kisvarosi zsaru is. Azért volt benne annyi kurazsi, hogy
belekostoljon. Ugy lattam, izlik neki. Elvezet volt figyelni, ahogy lassan kezdi elhinni,
csakugyan tudok f6zni.

— Apu... — kezdtem, amikor mar kis hijan végzett az evéssel.

— Mondjad, Bella!

— Hat, csak azt akartam mondani, hogy jové szombaton bemegyek Seattle-be, ha nem
banod. — Nem engedélyt kértem, de a puszta kozlést gorombanak éreztem, ugyhogy
mégiscsak odabiggyesztettem a végére valami engedélykérés-félét.

— Minek? — kérdezte olyan meglepetten, mintha el se tudnéd képzelni, hogy létezhet olyan
dolog a vilagon, amihez Forksban nem jut hozza az ember.

— Hat szeretnék venni egy-két kdnyvet... az itteni konyvtar valasztéka elég szegényes... és
talan nézek magamnak valami ruhafélét is... — Tobb pénzem volt, mint valaha, mert hala
Charlie-nak, ingyen jutottam az autdbhoz. Nem mintha nem kellett volna csillagészati
Osszegeket koltenem benzinre — a jargany valosaggal falta az tizemanyagot.

— Valosziniileg tankolnod kell majd utkézben — Charlie mintha olvasott volna a
gondolataimban.

— Tudom, majd megallok Metasandban és Olympidban. Esetleg Tacomaban is, ha muszaj.

— Es teljesen egyediil mész? — firtatta, és én nem tudtam eldonteni, arra gyanakszik-e,
hogy titokban valami fiival randizok, vagy egyszeriien csak attol fél, hogy bajba keriilok.

— Igen...

— Seattle nagy varos... még a végén eltévedsz!

— Apu, Phoenix kabé otszor akkora, mint Seattle... és kiismerem magam a térképen,
ugyhogy ne aggod;!

— Akarod, hogy veled menjek?

Megprobaltam ligyesen leplezni, mennyire elborzaszt ez a gondolat.

— Dehogyis, Apu, alighanem egész nap mast se csinalok majd, mint egyik probafiilkébol
ki, a masikba be. Haldlra unndd magad!

— Oh, rendben! — Az eshetéség, hogy fél percnél tobbet kell varakoznia valami néiruha-
izletben, azonnal elvette a kedvét a dologtol.

— Koszi! — mosolyogtam ra.



— Iddben visszaérsz még az iskolabalra?

Hajjaj! Csakis egy ilyen kisvarosban fordulhat eld, hogy az ember apja tudja, mikor van az
iskolabal!

— Nem, én nem tancolok, Apu! — Hat ha valaki, Charlie igazan megérthetné... végtére is
nem anyamtél 6rokoltem az egyensulyproblémaimat!

Meg is értette.

— Ja, tényleg! — kapott észbe.

Masnap reggel igyekeztem a lehetd legmesszebb parkolni az eziist Volvotdl. Nem akartam
kisértésbe esni, még az lenne a vége, hogy vehetnék neki egy 0j autot. Kiszalltam, és ahogy a
kocsikulccsal vacakoltam, leejtettem, egyenesen bele egy pocsolydba. Lehajoltam érte, s
ekkor fehér kéz wvillant elé6 a semmibdl, és felkapta, miel6tt én elérhettem volna.
Folegyenesedtem. Edward Cullen lezseriil a furgonomnak tdmaszkodott.

— Hat ezt meg hogy csinaltad? — bosszankodtam.

— Mit? — Odanytjtotta a kulcsot. Amikor érte nytltam, a tenyerembe ejtette.

— Hogy csak igy elébukkantal a semmibdl!

— Bella, nem én tehetek réla, hogy nem veszed észre, ami az orrod el6tt van!

A hangja nyugodt volt, mint rendesen — barsonyos és halk.

Meérgesen fujtam tokéletes arcaba. A szeme megint vilagos volt, aranyldé mézszini.
Kénytelen voltam a foldet nézegetni, hogy elrendezzem kusza gondolataimat.

— Mire volt j6 az a kozlekedési dugo tegnap? — kérdeztem még mindig a betont bamulva.

— Eddig azt hittem, az a stratégiad, hogy ugy teszel, mintha nem is léteznék, nem pedig
az, hogy halalra idegesitesz!

— Azt Tyler kedvéért csinaltam. Adnom kellett neki egy esélyt! — vigyorgott.

— Te...! — Elallt a lélegzetem. Nem jutott eszembe megfelelé gorombasag. Ugy
begurultam, hogy azt hittem, menten agyoniitom, de ezen csak még jobban mulatott.

— Es nem teszek gy, mintha nem léteznél — folytatta.

— Szoval akkor tényleg azon vagy, hogy haldlra bosszants! Ha mar Tyler teheraut6ja nem
végzett velem!

A mézszinli szempar haragosan felszikrazott. Ajka keskeny vonalld préselddott, minden
jokedv eltlint az arcérol.

— Te tisztara bolond vagy! — mondta halkan és hidegen.

A tenyerem bizsergett — borzasztdan szerettem volna odasézni egyet. Magam is
meglepddtem, rendes koriilmények kozt semmi hajlamom az erdszakra. Ideje, hogy faképnél
hagyjam.

— Varj! — kialtott utanam. De én csak mentem, dithdsen cuppogva az esOben. Edward
azonban mellettem termett, és kdnnyedén 1épést tartott velem.

— Sajnalom, tényleg goromba voltam! — Ugy tettem, mintha meg se hallottam volna. —
Ezzel nem azt akarom mondani, hogy nem volt igazam — folytatta —, de azért mégis sajnalom,
hogy gorombaskodtam.

— Miért nem hagysz békén? — morogtam.

— Kérdezni akartam t6led valamit, de te masra terelted a szot. — A markaba nevetett. Ugy
latszik, visszatért a jokedve.

— Talan tobbszoros személyiség szindromaban szenvedsz? — kérdeztem szigortian.

— Mar megint kezded?! Megadtam magam.

— Jo, rendben. Mit akartal kérdezni?

— Arra gondoltam, hogy a jov6 szombaton... tudod, aznap, amikor az iskolabal van...

— Ez most valami vicc? — szakitottam félbe, és szembefordultam vele. Az arcom csurom
viz lett, ahogy felnéztem, hogy lassam, milyen képet vag.

A szeme derlis-gonoszul megvillant.



— Megengednéd, hogy befejezzem?

Beharaptam az ajkam és 0sszekulcsoltam a kezem, nehogy valami ostobasagot miiveljek.

— Hallottam, amikor azt mondtad, hogy aznap Seattle-be mész. Arra gondoltam, taldn
oriilnél egy fuvarnak.

Hat ez varatlanul ért.

— Micsoda? — Mire akar kilyukadni?

— Nem akarod, hogy bevigyenek kocsival Seattle-be?

— De kicsoda? — kérdeztem értetlentiil.

— Hat én, természetesen! — Lassan, artikulaltan ejtett ki minden egyes szotagot, mintha
egy gyengeelméjithdz beszélne.

— De miért? — kérdeztem még mindig dobbenten.

— Hat mert én magam is Uigy terveztem, hogy bemegyek Seattle-be valamikor, és 6szintén
szolva nem vagyok biztos benne, hogy a furgonod kibir ekkora utat.

— A kocsimnak semmi baja, k&szondm szépen! — Tovabbmentem, de annyira
meglepddtem, hogy még a mérgelddésrdl is megfeledkeztem.

— De eljutsz-e vele egy tankkal Seattle-ig? — Hozzam igazitotta a Iépteit.

— Nem hinném, hogy ez rad tartozna! — Hiilye, flancos Volvos...

— Kozérdek, hogy ne pazaroljuk foloslegesen a véges mennyiségben rendelkezésre 4llo
energiaforrasokat...

— Komolyan, Edward! — Beleborzongtam, ahogy kimondtam a nevét, de nagyon utdltam
magamat érte. — Nem tudlak kovetni. Eddig azt hittem, nem akarsz velem baratkozni.

— Azt mondtam, jobb lenne, ha nem baratkoznénk, nem azt, hogy nem akarok!

— O, kosz, most mar minden teljesen vildgos! — giinyolédtam. Azon kaptam magam, hogy
mar megint megallok. Most azonban mér a menza kiugro teteje alatt 4csorogtunk, védve az
esOtol, igy egyszerlibb volt felnéznem az arcaba. Hat, ez nem kifejezetten segitett a vilagos
gondolkodasban.

— Sokkal... okosabban tennéd, ha nem baratkoznal velem! De mar belefaradtam, hogy
megprdobaljam magamat tavol tartani tled, Bella!

Ragyogott a szeme, ahogy ezt az utols6 mondatot kimondta, a hangja fojtott volt. En meg
hirtelen elfelejtettem, hogyan kell levegdt venni.

— Eljossz velem Seattle-be? — kérdezte, még mindig azon a fojtott hangon.

Nem birtam megszolalni, csak bolintottam. Mosoly suhant 4t az arcan, aztdn ujra
elkomolyodott.

— Tényleg jobban jarnal, ha nagy ivben elkeriilnél! — figyelmeztetett. — Akkor az
osztalyban talalkozunk!

Sarkon fordult, és visszasétalt arra, amerrdl jottiink.



5. VERCSOPORT

KABAN, SZEDELEGTEM BE Az 0SZTALYBA. Még azt sem vettem észre, hogy az angoléra mar
megkezdddott.

— Koszonjiik, hogy megtisztel minket a jelenlétével, Miss Swan! — mondta Mr. Mason
pikirten.

Elpirultam, és a helyemre siettem.

Csak az oOra végén ébredtem rd, hogy Mike nem {ilt mellettem a szokott helyén. Belém
nyilallt a blintudat. De az 6ra végén 6 is, Eric is az ajtoban vart ram, ahogy szoktak, s ebbdl
arra kovetkeztettem, hogy mégsem kovettem el megbocsathatatlan biint. Mikdzben a menza
fele igyekeztiink, Mike egyre jobb formaba lendiilt: lelkesen magyardzta, hogy az iddjaras-
jelentés jo 1dOt josolt erre a hétvégére. Az esé atmenetileg kisebb sziinetet tart, és igy talan
végre sort kerithetlink a tengerparti kirandulasra. Megprobaltam Ugy tenni, mintha Oriilnék,
hogy kissé karpotoljam a tegnapi csalodasért. Nem ment kdnnyen: ha esik, ha nem, legfeljebb
tiz-egynéhany fok lesz, az is csak akkor, ha szerencsénk van...

A déleldtt tovabbi részében csak koddsen érzékeltem a kiilvilagot. El se tudtam hinni, hogy
Edward tényleg azt mondta, amit mondott, és tényleg ugy nézett ram, nemcsak képzeltem az
egészet. Talan csak vagyalom, érzéki csalodas. Ez sokkal valoszinlibbnek tiint, mint az, hogy
én csakugyan érdeklem Edwardot.

gy aztan tiirelmetleniil, de szorongva mentem Jessicival a menzira. Latni akartam
Edwardot. Melyik énje kerekedett feliil? A hideg és kozonyds, amilyennek az elmult néhany
hétben megismertem? Vagy valami csoda folytan csakugyan elhangzott mindaz ma délelétt,
amit hallani véltem? Jessica egyfolytdban a bali terveirdl locsogott — Lauren és Angela
tényleg meghivtak a masik két fiut, és ugy tervezték, mindnydjan egylitt mennek —, és észre se
vette, hogy egyaltalan nem figyelek ra.

Egyenesen arra a bizonyos asztalra néztem, és nyomban hatalmas csalddas ért. A masik
négy ott volt, de Edward nem. Hazament? Sajgo6 szivvel alltam be a még mindig csacsogd
Jessica mogé a sorba. Elment az étvdgyam — nem is kértem semmit, csak egy iiveg
limonédét. Minddssze arra vagytam, hogy leiilhessek egy kicsit duzzogni.

— Edward Cullen megint téged bamul! — hallottam Jessica hangjat. Az emlitett név porra
zuzta szorakozottsagom falat. — Kivancsi vagyok, ma miért il egyediil...

Folkaptam a fejemet. Kdvettem Jessica pillantasat. Edward csibészesen vigyorogva bamult
rdm egy iires asztal mell6l — j6 messze attol, ahol altaldban {iilni szokott. Mutatoujjaval
hivogatdan intett, s amikor hitedenkedve meredtem rd, ram kacsintott.

— Ez neked sz61? — Jessica ugy meghdkkent, hogy az mér szinte sértd volt.

— Talan nem tudta megcsindlni a bioldgia hdzijat — mormoltam, hogy mégis mondjak
valamit. — Uhm, azt hiszem, jobb lesz, ha megkérdem, mit akar.

A hatamban éreztem Jessica tekintetét, mikozben atvagtam az ebédlon.

Edward asztalanal tétovan megalltam az 6vével szemkozti szék mogott.

— Nem iilnél ma &t hozzdm? — kérdezte mosolyogva. Gépiesen leiiltem, és kozben
gyanakodva figyeltem. Még mindig mosolygott. Hihetetlen, hogy valaki, aki ilyen gyonyord,
hus-vér ember legyen. Attol féltem, mindjart eltlinik egy fiistfelhdben, én pedig felébredek.

Ugy lattam, arra var, hogy mondjak valamit.

— Igazédn nem mindennapi ajanlat — végiil ennyit sikeriilt kinydgnom.

— Hat... — Elhallgatott egy pillanatra, aztan a kovetkezd szavakat egy szuszra hadarta el. —
Ugy déntottem, ha mar ugyis pokolra jutok, legalabb legyen miért!

Vartam egy kicsit, hatha mond még valamit, mert ebbdl egy kukkot sem értettem. Teltek a
masodpercek.

— Tudod, fogalmam sincs, mirdl besz¢lsz! — mutattam ra végil.



— Tudom. — [jjra elmosolyodott, aztdn masra terelte a szo6t. — Azt hiszem, a barataid
haragszanak ram, amiért elraboltalak!

— Tulélik — feleltem, de azért éreztem a hatamba firodo pillantasokat.

— Es lehet, hogy nem is adlak vissza — a szeme gonoszul megvillant. Nagyot nyeltem.

— Mintha aggddnal! — nevetett.

— Nem — feleltem, de nevetséges modon elcsuklott a hangom. — Csak meglepddtem...
tulajdonképpen minek kdszonhetem ezt az egészet?

— Mar mondtam... Belefaradtam, hogy megprobaljam tavol tartani magam téled. Ugyhogy
foladtam. — Még mindig mosolygott, de okkersarga szeme komoly volt.

— Foladtad? — ismételtem Osszezavarodva.

— Igen. Foladtam, hogy megprébaljak rendesen viselkedni. Most egyszerlien azt teszem,
amihez kedvem van, és utdnam az 6zonviz! — A mosolya elhalvinyodott, mikdzben beszélt,
¢s a hangja megkeményedett.

— Bocs, de lemaradtam...

Ujra megjelent az arcan az a 1élegzetelallitd, csibész mosoly.

— Mindig tal sokat mondok, amikor veled beszélek. Ez is része a problémanak.

Emiatt kar aggddnod, egy kukkot sem értek beldle — mondtam fanyarul.

— Erre szdmitok is.

— Szoval tisztazzuk, most akkor baratok vagyunk vagy...?

— Baratok... — hangja kétkedd, nana.

— Vagy nem — morogtam. Elvigyorodott.

— Hat, éppenséggel megprobalhatjuk. De figyelmeztetlek, hogy nem vagyok megfeleld
barat a szamodra! — Mosolygott, de azért ereztem, hogy a figyelmeztetés komoly.

— Ezt mar sokszor elmondtad. — Igyekeztem k&zOmbos hangot Megiitni és nem venni
tudomast a gyomrom remegésérol.

— Igen, mert nem hallgatsz rdm. Még mindig nem hiszel nekem, pedig ha lenne eszed,
elkeriilnél.

— Azt hiszem, mar elég vildgosan értésemre adtad, mi a véleményed a szellemi
képességeimrdl! — puffogtam.

Edward bocsanatkérden mosolygott.

— Nos, ameddig nem... széval nem jon meg az eszem, megprobalunk baratok lenni? —
kiséreltem meg 0sszefoglalni zavarba ejtd beszélgetésiink 1ényegét.

— Hat, ez igy elég jol hangzik.

A limonadés tliveget szorongatd kezemet tanulmanyoztam, mert fogalmam sem volt, hogy
most mit csinaljak.

— Mire gondolsz? — kérdezte kivancsian.

Folnéztem a sotétarany szemparba, dsszezavarodtam, és mint rendesen, kikottyantottam az
igazsagot.

— Megprobalok rajonni, hogy mi vagy te igazabol. Osszeszoritotta az allkapcsat, de némi
eréfeszitéssel sikeriilt tovabb mosolyognia.

— Es mire jutottal? — kérdezte foghegyrol.

— Hat nem sokra — ismertem be. Felnevetett.

— Es mire tippelsz?

Elpirultam. Az elmult honap sordn Pokember és Batman kozott ingadoztam. Ezt aztan
végképp nem vallhatom be.

— Hat nem mondod meg? — kérdezte félrebillentett fejjel és dobbenetesen csabitd
mosollyal.

Megréaztam a fejemet.

— Nem lehet. Szégyellem.



— Hat ez igazan bosszanto, tudod? — panaszkodott.

— Nem, nem tudom! — vdagtam kozbe diih6ésen. — El sem tudom képzelni, miért lenne
bosszantd, ha valaki nem akarja megmondani neked, mire gondol... Plane azok utan, hogy az
illetd allanddan rejtélyes kis megjegyzéseket kap, amelyek mintha direkt arra lennének
kitalalva, hogy ne tudjon aludni miattuk, és egész éjszaka azon agyaljon, hogy vajon mit is
jelentenek... Ugyan mar, mi lehet ebben bosszantd?

Kedves kis grimasszal felelt.

— Vagy az — folytattam, szabad folyast engedve minden felgyililemlett mérgemnek —, ha a
szoban forgd alak egész sor képtelen dolgot miivel. Példaul egyik nap megmenti az életedet,
totalisan képtelen koriilmények kozott, aztan masnap ugy banik veled, mint egy leprassal, és
semmit nem hajland6 megmagyarazni, pedig megigérte! Mindebben, ugye, nincs semmi
bosszantd?

— Te aztan konnyen folkapod a vizet, igaz?

— Nem, csak nem szeretem a kettds mércét! Mosolytalanul meredtiink egymasra. Atnézett
a vallam f6lott, aztan elvigyorodott.

— Most mi van?

— A baratod azt hiszi, hogy zaklatlak, és most azt latolgatja, kozbe merjen-e avatkozni.

— Nem tudom, kirdl beszélsz — mondtam fagyosan. — De kiilonben is biztosan tévedsz.

— Nem tévedek. Mondtam mar, hogy a legtobb emberen kdnnyti atlatni.

— Kivéve persze engem.

— Igen, kivéve téged. — Hirtelen megvaltozott a hangulata, toprengve nézett ram. —
Kivancsi lennék, vajon miért...

Olyan athat6 tekintettel fiirkészte az arcomat, hogy el kellett forditanom a fejemet.
Megprobaltam inkabb arra dsszepontositani, hogy baj nélkiil lecsavarjam a limonddés iiveg
kupakjat. Ittam egy kortyot, és az asztalt bAmultam, de nem lattam semmit.

— Nem vagy ¢éhes? — kérdezte szérakozottan.

— Nem. — Nem volt kedvem kozdlni vele, hogy igy is kismilli6 lepke verdes a
gyomromban. — Na és te? — boktem az iires asztalra.

— Nem, én sem vagyok ¢hes! — Nem tudtam mire vélni, hogy magaban mintha valami
viccen mulatna, amit csak 6 ért.

— Megkérhetlek valamire? — kérdeztem pillanatnyi habozas utan. Hirtelen éber lett az
arca.

— Az attol fiigg, mit szeretnél.

— Nem nagy dolog — nyugtattam meg. Varta, gyanakodva, de kivancsian.

— Csak annyit... Ha majd legkozelebb megint tigy dontesz, hogy a sajat érdekemben
keresztiilnézel rajtam, volnal szives elére figyelmeztetni?! Csak hogy fel legyek ra késziilve!
— A limonadés iiveg nyakéan koréztem a mutatoujjammal.

— Ez jogos kivansadg. — Amikor f6lnéztem, lattam, hogy alig birja visszatartani a nevetését.

— Kosz.

— Akkor cserébe te is valaszolsz egy kérdésemre?

— De csak egyre.

— Mire tippeltél? Legalabb az egyiket aruld el! Hajjaj.

— Nem, azt nem!

— Megigérted, hogy egy kérdésre valaszolsz, és nem szabtal feltételeket — emlékeztetett.

— Te is megszegted az igéretedet — vagtam vissza.

— Csak egyetlen tippet... igérem, nem nevetlek ki!

— Dehogyisnem! — Ebben egészen biztos voltam. Leeresztette a szemhéjat és aztan
kilesett rdm a hosszu, fekete pillain keresztiil, aranysarga szeme szinte perzselt.

— Kérlek! — lehelte, és felém hajolt.



Az agyambol hirtelen minden gondolat eltlint. Szent ég, ezt meg hogy csinalta?

— Ehm, mi van? — szédelegtem.

— Kérlek, aruld el! Csak egyeden icipici tippet mondj! — A tekintete még mindig az
arcomon égett.

— Eh, na j6, hat példaul megmart egy radioaktiv pok... — Lehet, hogy hipnotizalni is tud?
Vagy csak én vagyok reménytelentil befolyasolhat6?

— Ez nem valami eredeti! — csufolodott.

— Sajnalom, ennyi telt tdlem! — felhiztam az orrom.

— M¢ég csak a kozelében sem jarsz! — ugratott.

— Semmi pok?

— Semmi.

— Es semmi radioaktivitas?

— Semmi.

— Puff neki! — so6hajtottam.

— SOt kriptonittal sem lehet artani nekem — kuncogott.

— Azt igérted, nem nevetsz ki, nem emlékszel? Megprobalt komoly képet vagni.

— Elobb-utobb ugyis rajovok! — figyelmeztettem. — Jobban 6riilnék, ha meg se probalnad!
— (jra elkomolyodott. — Mert...?

— Mi van, ha nem szuperhds vagyok? Mi van akkor, ha én vagyok a rossz fiu? —
Incselkedett, de a szeme nem mosolygott.

— Oh! — hirtelen mintha kezdett volna sszeallni a kép. — Ertem.

— Tényleg? — Elkomorodott, mintha attol félne, hogy tul sokat arult el.

— Veszélyes vagy? — taldlgattam, és a szivem hevesebben kezdett verni, mert 6sztdndsen
rahibaztam az igazsadgra. Edward csakugyan veszedelmes. Ezt probalta elejétdl kezdve a
tudtomra adni.

Pillantasa megfejthetetlen érzelemmel telt meg.

— De nem gonosz — suttogtam a fejemet razva. — Nem, azt nem tudom elhinni, hogy
gonosz lennél.

— Tévedsz! — mondta olyan halkan, hogy alig értettem. Elcsorta a limonadés iiveg
kupakjat, és ide-oda gorgette az ujjai kozott. Azon toprengtem, vajon miért nem félek tdle.
Komolyan gondolta, amit mondott — efeldl nem volt semmi kétségem. De én minddssze
enyhe szorongast éreztem, és legfOképpen elragadtatott izgalmat. De hat mindig is ezt
éreztem, ha a kozelében voltam.

Sokaig hallgattunk: végiil arra riadtunk fel, hogy a menza mar csaknem teljesen kiiiriilt.
Talpra szokkentem.

— Elkésiink!

— En ma nem megyek orara — mondta, és olyan gyorsan porgette a kupakot, hogy csak
egy csikot lattam beldle.

— Miért nem?

—Jot tesz az egészségnek, ha néha iskolat keriil az ember! — Mosolygott, de még mindig
gondterhelt volt.

— Hat én megyek! — mondtam. Gyava kukac vagyok, nem mertem megkockaztatni, hogy
logason érnek.

Edward még mindig a rogtonzott jatékszerrel babralt.

— Hat akkor majd késdébb talalkozunk...

Haboztam, mentem is, maradtam is volna, aztan megszo6lalt a csengd, én pedig az ajto felé
lodultam — a kiiszobrol még visszanéztem, de Edward tényleg nem moccant.

Mikdzben az osztalyterem felé rohantam, agyam gyorsabban porgdtt, mint Edward ujjai
kozt a limonadés iiveg kupakja. Néhany talany megoldodni latszott, de megannyi Uj



keletkezett... De legalabb az es6 elallt.

Szerencsémre Mr. Banner még nem volt benn az osztdlyban, amikor odaértem. Gyorsan
letelepedtem a helyemre, mikozben Mike is, Angela is engem bamult. Mike durcas képet
vagott, Angela meglepettnek és kissé rémiiltnek tiint.

Aztan bejott Mr. Banner és csendre intette az osztalyt. A karjaban harom kartondobozt
egyensulyozott. Lerakta 6ket Mike elé, és megkérte, hogy a tartalmukat ossza szét a tobbiek
kozott.

— Oké, emberek, most szépen mindenki vesz ezekbdl a dobozokbdl! — mondta, kézben
elohtzott egy par gumikesztylit a kopenyzsebébol, és folvette. A kesztyli szara vészjosldéan
¢les hangon csattant a csuklojan. — Az els6ben van az indikatorlap! — folytatta, és kiemelt
egy fehér lapot, amelyre négy négyszoget nyomtattak, ¢és folmutatta. — A madasodikban a
négyagu applikator... — mondta, azzal feltartott valamit, ami leginkdbb egy erdsen foghijas
nyeles féstire emlékeztetett. — A harmadikban pedig steril mini-szike! Feltartott egy kis kék
milanyag zacskot, és feltépte. — Ebbdl a tavolsdgbol ugyan nem lehetett latni az ¢lét, de azért a
gyomrom megrandult.

— Mindjart korbejarok egy csopogtetdvel, hogy eldkészitsem a lapokat, tehat senki ne
kezdje el addig, amig oda nem értem hozza! — Megint Mike asztalatol indult el, gondosan
csOppentett egy-egy vizcseppet a négy négyzet mindegyikébe. — Aztan arra kérek mindenkit,
hogy dvatosan szurja meg az ujjat! — Megragadta Mike kezét, és a szike hegyes élével
megvagta Mike kdzépsd ujjanak begyét. Jaj, ne... A homlokom nyirkos lett az izzadsagtol.

— Cseppentsiink egy-egy csepp vért az applikator mind a négy agara! — Be is mutatta,
megszoritotta Mike ujjat, mig csak a vér ki nem serkent. Gorcsdsen nyeltem, hanyingerem
tamadt.

— Aztén ¢érintsiik hozz4 az indikatorlaphoz! — fejezte be, és magasba tartotta a cs6pogo,
voros lapot, hogy mindnyéjan lassuk. Lehunytam a szemem, probaltam koncentralni, de ugy
zugott a fillem, hogy alig hallottam.

— JOvO hét végén a Voroskereszt Port Angelesbe varja az onkéntes véradokat, igyhogy
gondoltam, talan jo6 lenne, ha mindenki tisztdban lenne a sajat vércsoportjaval! —
Szemlatomast nagyon biiszke volt magara. — Aki még nem toltdtte be a tizennyolcat, annak
sziil6i engedély is kell... az irdasztalomban van néhdny nyomtatvany.

Mr. Banner tovabb korozott a csopogtetSjével. En meg a hiivos, fekete asztallaphoz
simitottam az arcomat, és igyekeztem nem eldjulni. Koriilottem mindenhonnan panaszos
ny0szorgések, visitasok és kuncogasok orvénylettek, ahogy az osztalytarsaim az ujjukba
szurtak. Igyekeztem mélyeket 1¢legezni.

— Bella, jol vagy? — kérdezte Mr. Banner. A hangja egészen kdzelrdl, a tarkom feldl jott,
¢és rémiiltnek hangzott.

— En mér tudom a vércsoportomat, Mr. Banner — nydgtem elhalé hangon. A fejemet sem
mertem felemelni.

— Rosszul vagy?

— Igen, tandr Ur! — motyogtam, és l¢lekben atkoztam magam, amiért nem logtam el a mai
orat, pedig alkalmam lett volna ra.

— Elkisérné valaki Bellat a gyengélkeddbe? — kérdezte Mr. Banner. Fol se kellett néznem,
anélkiil is tudtam, hogy Mike lesz a jelentkezd.

— El tudsz menni odaig a sajat ldbadon? — kérdezte Mr. Banner.

— Igen — suttogtam. Csak innen jussak ki, aztan akar négykézlab is elmaszok odaig.

Mike nagyon lelkesnek tiint, ahogy atfogta a derekamat, és a karomat folrangatta a vallara,
én pedig teljes silyommal ranehezedtem.

Mike ovatosan attamogatott az iskolaudvaron. Amikor befordultunk a menza sarkanal, ahol
mar nem lathatott minket Mr. Banner, megalltam.



— Hadd iiljek le egy pillanatra, j6? — kértem. Leiiltetett a jardaszegélyre.

— Es ki ne vedd a véres kezed a zsebedbdl! — figyelmeztettem. Még mindig szédiiltem.
Oldalra ddltem, homlokomat a jarda fagyos, nyirkos betonjahoz szoritottam, €s lehunytam a
szemem. Ez mintha segitett volna egy kicsit.

—Te jo ég, egészen z6ld vagy, Bella! — idegeskedett Mike.

— Bella! — kialtott egy masik hang tavolabbrol.

Jaj, nem! Istenem, add, hogy csak képzelddjek, hogy mar megint az 6 hangjat hallom!

— Mi baja? Megsebesiilt? — Edward aggodalmas hangja egyre kozelebbrdl hallatszott.
Nem, mégsem képzelddtem. Szorosan lehunytam a szemem, ¢€s teljes szivembdl réméltem,
hogy most mindjart meghalok. Vagy legalabbis, hogy nem hanyom el magam.

Mike feszengett.

— Azt hiszem, elajult. Nem tudom, mi torténhetett, hiszen még meg se szurta az ujjat.

— Bella! — Edward hangja most kozvetlen kozelrdl csengett. — Hallasz engem?

— Nem! — ny0szorogtem. — Tlinj innen! Edward elnevette magat.

— A gyengélkeddbe kell kisérnem — mondta Mike védekezé hangon —, de nem akart
tovabbjonni.

— Majd én odaviszem — jelentette ki Edward. Hallottam a hangjan, hogy még mindig
mosolyog. — Te visszamehetsz az osztalyba.

— Nem! — tiltakozott Mike. — Enram biztak!

Hirtelen eltlint alélam a jarda. Meglepetésemben felpattant a szemem. Edward olyan
konnyedén kapott a karjaba, mintha 6t kil6 lettem volna, nem pedig 6tvenot.

— Tegyél le! — Kérlek, Istenem, ne engedd, hogy lehdnyjam! Még javaban tiltakoztam,
amikor Edward mar elindult velem.

— He¢! — kiabalt utanunk Mike. Maris vagy tiz 1épéssel lemaradt mogottiink.

Edward ligyet sem vetett ra.

— Rémesen nézel ki! — kozdlte vigyorogva.

— Azonnal tegyél le! — nyafogtam. A karja kozti ringatézds nem sokat javitott a
helyzetemen. Eltartott magétol, mikézben a teljes sulyom a karjara nehezedett, de
szemlatomast meg se kottyant neki.

— Szodval elajulsz, ha vért latsz? — Ez szemmel lathatolag mulattatta. Nem feleltem.
Szorosra zart szemmel és szdjjal kiizdottem a

hanyinger ellen.

— Es még csak nem is a sajat véred volt az! — folytatta. Ugy lattam, kitlinéen szorakozik.

Nem tudom, miként nyitotta ki az ajtét, mikézben engem cipelt, de hirtelen meleg lett
koriilottem, ebbdl tudtam, hogy benn vagyunk az éptiletben.

— Te jo ég! — szisszent fel egy ndi hang.

— El4jult a biologiadran! — magyarazta Edward.

Kinyitottam a szemem. Edward 6les Iéptekkel atvagott a tanulmanyi iroddn a gyengélkedd
felé. Ms. Cope, a vords haju titkarnd loholt eldtte, hogy kinyissa neki az ajtot. A nagymama
korti 4polénd dobbenten nézett fol a konyvébdl, amikor Edward nagy lendiilettel belépett
velem a helyiségbe, majd gyongéden lefektetett a zizegd papirral leteritett miibor
vizsgaldasztalra. Aztan félredllt a fal mellé, amilyen tavolra csak tehette abban a sziik
szobaban. A szeme ragyogott.

— Csak elajult — nyugtatta meg a riadt 4polonét. — Vércsoport meghatarozast végeztek
biologiadran.

Az apolond bolesen bodlogatott.

— Igen, olyankor mindig itt kdtnek ki egyparan! Edward elfojtott egy mosolyt.

— Csak fekiidj nyugodtan egy percig, dragdm, mindjart elmulik!

— Tudom — sohajtottam. A hanyingerem maris csillapulni kezdett.



— Gyakran eldfordul ez veled? — kérdezte az apolond.

— Néha — ismertem be. Edward kohogott, hogy nevetését leplezze.

— Nyugodtan visszamehet az osztalyba, fiatalember — mondta neki az &poléond

— Bellaval kell maradnom! — k6zdlte Edward olyan hatdrozott magabiztossaggal, hogy a
névér inkabb sértetten dsszepréselte az ajkat, de nem vitatkozott vele.

— Megyek, keritek egy kis jeget a homlokodra — fordult hozzam, azzal kisietett a szobabol.

— Igazad volt — nydszordgtem csukott szemmel.

— Altalaban igazam szokott lenni... de most éppen miben is?

— Az iskolakeriilés jot tesz az egészségnek! — leheltem, és kozben igyekeztem egyenletesen
1¢legezni.

— Az el6bb alaposan megijesztettél. — Ugy mondta, mint aki valami szégyenletes
gyongeséget vall be. — Azt hittem, Mike Newton a holttestedet vonszolja, hogy eldssa az
erdében.

— Ha-ha. — Szemem még mindig csukva, de percrdl percre jobban éreztem magam.

— Oszintén szolva, lattam mar hullat, amelyik jobb szinben volt, mint te. Mar aggodtam,
hogy nekem kell majd megbosszulnom a haldlodat!

— Szegény Mike! Milyen diihds lehet...

— Utél engem, mint a biint! — kozolte Edward derfisen.

— Ezt nem tudhatod! — ellenkeztem, de aztan hirtelen atvillant az agyamon, hogy de igen,
talan mégis biztosan tudja.

— Lattam az arcan... nem volt nehéz leolvasni rola.

— De hogyan vettél észre? Azt hittem, éppen 16gsz az iskolabol! — Most mar csaknem
teljesen jol voltam, bar az émelygés biztosan hamarabb elmult volna, ha eszem valamit
ebédre. Masfeldl talan mégiscsak jobb, hogy lires volt a gyomrom...

— Az autémban iiltem, és egy CD-t hallgattam. — Micsoda normalis, hétkoznapi valasz!
Egészen meglepett.

Nyilt az ajto, a novér igyekezett befelé, jeges borogatassal a kezében.

— Tessék, dragam! — tiisténkedett, ¢s a homlokomra tette a borogatast. — Maris jobban
nézel ki — tette hozza.

— Azt hiszem, mar jol vagyok. — Feliiltem. A fiilem egy kicsit ziigott még, de mar nem
forgott velem a vilag. A mentazold fal is ott maradt a helyén, ahogy az rendes falhoz illik.

Lattam az 4polond arcan, mindjart ram szol, hogy fekiidjek vissza, de ekkor kinyilt az ajto,
¢s Ms. Cope dugta be a fejét.

— Van egy Ujabb paciensiink! — szdlt be.

Leszokkentem a pricesrdl, hogy szabadda tegyem a kovetkez6 gyengélkedd szamara.

— Tessék! Nekem mar nincs ra sziikségem! — mondtam, és odanyujtottam a borogatast az
apolondnek.

A kovetkezd pillanatban Mike botorkalt be az ajton a haldlsdpadt Lee Stephenset
tamogatva, aki szintén veliink jart bioloégiara. Edwarddal a falhoz lapultunk, hogy helyet
adjunk nekik.

—Jaj, ne! — mormolta Edward. — Eredj ki az irodaba, Bella!

Meghokkenve néztem ra.

— Bizzél bennem, nyomas kifelé!

Elkaptam az ajtot, mielStt becsukodott volna, és kislisszoltam. Ereztem, hogy Edward ott
van szorosan mogottem.

— Nahat, te hallgattdl rdm! — mondta lenytigdzve.

— Igen, mert megéreztem a vér szagat — mondtam fintorogva. Lee, Ugy latszik, nem masok
vérének latvanyatodl lett rosszul, mint én.

— Senki nem érzi a vér szagat! — tromfolt le Edward.



— De én igen. Es rosszul leszek t6le. Olyan szaga van, mint a rozsdénak... meg a sonak.

Szemébdl megint nem tudtam kiolvasni semmit.

— Most mi van? — kérdeztem.

— Semmi.

Ekkor Mike is kilépett utdinunk az ajton. A pillantasa ide-oda jart kdztem és Edward kozott.
Ahogy Edwardra nézett, az a napnal viladgosabban eldrulta: semmi tévedés, tényleg utélja.
Aztan savanyu képpel hozzam fordult.

— Mar sokkal jobban nézel ki!

— Azért nehogy kivedd a kezed a zsebedbdl! — figyelmeztettem \jra.

— Mar nem vérzik — morogta. — Visszajossz az orara?

— Viccelsz? Azonnal fordulhatnék is vissza!

— Aha, ja, tényleg... Szoval akkor jossz a hétvégén? A tengerpartra? — Ujabb diihos
pillantast vetett Edwardra, aki ott allt mozdulatlanul, mint egy szobor, a mindenfélével
telirakott pultnak tdmaszkodva, és elbamult a semmibe.

— Persze, mondtam mar, hogy szivesen — feleltem olyan baratsagosan, ahogy csak télem
telt.

—  Akkor az apam boltjanal talalkozunk, tizkor! — Ujra Edward felé pillantott,
szemlatomast azon toprengett, nem arult-e el tul sokat. Egész viselkedésébdl siitott, hogy
Edwardra nem vonatkozik a meghivas.

— Ott leszek! — igértem.

— Akkor tesin taldlkozunk! — intett, és tétovazva elindult az ajto felé.

— Viszlat! — feleltem. Még egyszer ram nézett, kerek arcéra kiiilt a csalodas, aztan
elkullogott. Megsajnaltam. Magamat is, tekintve, hogy rovidesen Gjra nézhetem azt a fancsali
képét... méghozz4 a tornateremben!

— Uristen! Tornadram lesz! — jajdultam fel.

—  Ezt bizd csak ram! — Eszre sem vettem, mikor lépett hozzam Edward, de most
kozvetleniil a fillembe suttogta: — Csak {ilj le, €s igyekezz minél sapadtabbnak latszani!

Ez igazan nem esett nehezemre: amugy is sapadt vagyok, az eldébbi rosszullétem utan pedig
még kissé fénylett is az arcom a veritékt6l. Leiiltem az egyik nyikorgds, Osszecsukhato
sz€kbe, nekidontdttem a fejem a falnak, és lehunytam a szemem.— Az ilyen rosszullétek
mindig kimeritenek.

Edward halkan odaszolt a pult mogoétt iilé nének.

— Ms. Cope!

— Igen?

— Bellanak tornaodraja lenne, de ugy latom, még nem jott teljesen rendbe. Azt hiszem, az
lenne a legjobb, ha hazavinném. Tudna adni egy igazolast? — Hangja akér a cseppentett méz.
El tudtam képzelni, hogy a pillantasa milyen szivszaggaté lehet...

- 106 —

— Neked is sziikséged van igazolasra, Edward? — rebegte Ms. Cope. Ha 6 igy bealél
Edward-rol, akkor mit szoljak én?

— Nem, nekem Mr. Goff-fal lenne 6ram, de 6 nem ragaszkodik hozzam.

— Oké, majd én mindent elrendezek. Jobbulast, Bella! — sz6lt oda nekem. Erétlentil
boélintottam, egy kicsit ra is jatszottam a dologra.

— Tudsz jarni, vagy akarod, hogy megint a karjaimban vigyelek? — Most, hogy hatat
forditott a titkarn6nek, Edward csufondarosan nézett ram.

— A sajat labamon megyek.

Ovatosan felalltam, és nem nyeklettem 6ssze. Edward udvariasan kitarta nekem az ajtot, de
a szeme kinevetett. Odakint éppen permetezni kezdett a finom kdd. Jo érzés volt — el6szor
leltem 6romomet az égbdl folyamatosan hulldé nedvességben —, lemosta arcomrdl a ragacsos



izzadsagot.

— Ko6sz — mondtam, amikor Edward is kilépett utinam. — Szinte megéri rosszul lenni, ha az
ember elloghatja a tornadrat.

— Barmikor csak egy szavadba keriil. — Hunyorogva, nézett az esébe.

— Jossz te is? Ugy értem, szombaton. — Reméltem, hogy igent mond, bar valdsziniitlennek
tlint. Nem ugy festett, mint aki felkerekedik és bezsufolddik egy kocsiba a tobbiekkel... Nem
ebbe a vilagba tartozott. Csak reménykedtem, hatha mégis eljon, mert akkor rogvest
olthatatlan vagyat éreznék a nyavalyas kirandulés irdnt.

— Hova is mentek pontosan?

— La Push-ba, a First Beach-re. — Prébaltam valamit leolvasni az arcardl. A szeme mintha
hajszalnyival 6sszébb szikiilt volna.

Fanyarul elmosolyodott.

— Nem hinném, hogy én is meg lennék hivva.

Folsohajtottam.

— Most hivtalak meg!

— Jobb, ha mi ketten nem feszitjiikk tovabb a hurt szegény Mike-nal ezen a héten! Még a
végén elpattan! — A szeme csillogott, sokkal jobban tetszett neki ez a gondolat, mint az illett
volna.

— Kit érdekel Mike? — morogtam, és kozben az jart a fejemben, hogy azt mondta ,,mi
ketten”. Ez meg nekem tetszett sokkal jobban, mint illett volna.

Mar a parkold kozelében jartunk. Balra kanyarodtam a furgonomhoz, mire megragadta a
dzsekimet, és visszarantott.

— Mégis, mit képzelsz? Hova mész? — Edward felhdborodva szorongatta a kabatom
csiicskét.

— Hat haza!

— Talan nem hallottad, hogy megigértem, épségben hazafuvarozlak? Azt hiszed, engedem,
hogy vezess ebben az allapotban?

— kérdezte még mindig méltatlankodé hangon.

— Miféle allapotban? Es mi lesz akkor az én kocsimmal?

— Majd megkérem Alice-t, hogy vigye el hozzétok iskola utan!

— A sajat kocsija felé cibalt a dzsekimnél fogva. Musz4j volt kovetnem, ha nem akartam
hanyatt esni. Bar, akkor nyilvan a f61don vonszol odaig.

— Eressz el! — nyivakoltam, de ra se hederitett. Oldalazva botorkaltam a nedves jardan a
Volvo jaig. Akkor végre elengedett — én pedig megbotlottam, és lefejeltem az utasiilés feldli
ajtot.

— Olyan erdszakos vagy! — morgolodtam.

— Nyitva van — kozolte és beiilt a volan moge.

— Tokéletesen alkalmas vagyok ra, hogy hazafuvarozzam sajat magam! — Lecdvekeltem
¢és fujtam mérgemben. Az esd rakezdett, s mivel nem huztam fel a kapucnit, a hajam nedvesen
tapadt a hatamra.

Edward leengedte az automata ablakot, és athajolt az utasiilésen.

— Szallj be, Bella!

Nem feleltem. Azt szdmolgattam magamban, mennyi esé¢lyem van rd, hogy eljussak a
furgonomig, mieldtt elkapna. Nem sok, vallottam be magamnak.

— Ugyis visszarancigalnalak! — fenyegetett. Megsejtette, mit forgatok a fejemben.

Amennyire az adott helyzet megengedte, probaltam megdrizni a méltosdgomat, mikdzben
bemasztam az aut6jaba. Nemigen sikeriilt — gy festettem, mint egy félig vizbefult macska, a
cipdm pedig cuppogott.

— Erre igazan semmi sziikség! — kdzoltem mereven.



Nem is felelt. Kapcsolgatott valamit a miiszerfalon, folcsavarta a fiitést és lehalkitotta a
zenét. Kitolatott a parkolobol. Elészor Ggy gondoltam, némasagba burkolézva duzzogni
fogok, de amikor felismertem a zenét, a kivancsisagom kerekedett feliil.

— Claire de Lune? — kérdeztem meglepetten.

— Te ismered Debussyt? — csodalkozott 6 is.

— Nem tual jol — vallottam be. — Anyam rengeteg klasszikus zenét hallgat odahaza, de én
csak a kedvenceimet ismerem fel.

— Nekem is ez az egyik kedvencem. — Gondolataiba meriilve bamult kifelé az esdbe.

En meg hallgattam a zenét, kényelmesen hatraddlve a vilagossziirke bériilésen. Hatalméba
keritett az ismerds, megnyugtatd dallam. Az esdfiiggony sziirkészold foltokka mosta Gssze az
ablakon kiviili vilagot. Edward nagyon gyorsan hajtott, de az autd olyan egyenletesen siklott,
hogy nem is érzékeltem a sebességet. Csak az tiint fel, hogy a varos gy suhant el mellettiink,
mint a villam.

— Milyen az édesanyad? — kérdezte hirtelen Edward.

— Nagyon hasonlitunk, csak ¢ sokkal csinosabb — mondtam. Edward kérdén folvonta a
szemoldokét. — En inkabb Charlie-ra iitok. Anyam sokkal konnyebben baratkozik, mint én,
¢és batrabb is. Viszont felel6tlen és kissé kiilone, ami pedig a f6zési tudomanyat illeti, hat az
enyhén szolva hullamz6. De 6 a legjobb baratom. — Hirtelen elhallgattam. Att6l, hogy
anyamrol beszéltem, elfogott a rosszkedv.

— Hany éves vagy, Bella? — A hangja valamiért tiirelmetleniil, ingeriilten csengett, de
hogy miért, azt el se tudtam képzelni. Leallitotta az autét, és én radobbentem, hogy maris
Charlie haza elé értiink. Az es6 most mar szakadt, j6forman nem is lattam a héazat. Mintha
autostul elsiillyedtiink volna valami folydban..,

— Tizenhét — feleltem kiss¢ zavartan.

— Tobbnek latszol!

Ezt olyan szemrehany6an mondta, hogy elnevettem magam.

— Min nevetsz? — a hangja most megint csak kivancsisagrol arulkodott.

— Anyukdm mindig azt mondja, én harmincot évesnek sziilettem, és minden évvel egyre
kozépkorubb leszek! — Felnevettem, aztdn séhajtottam. — Hat igen... valakinek felndttnek
kellett lennie... — Egy pillanatra elhallgattam, aztdn megjegyeztem: — Kiilonben te sem ugy
festesz, mint egy kozépiskolas!

Grimaszt vagott, és masra terelte a szot.

— Szdval, édesanyad feleségiil ment ehhez a Philhez? Meglepddtem, hogy emlékszik a
névre: csak egyszer emlitettem

neki, annak is van mar vagy két honapja. Beletelt néhany masodpercbe, amig felelni
birtam.

— Anyam... tudod, 6 nagyon fiatal a korahoz képest. Azt hiszem, Phillel még fiatalabbnak
érzi magat. Es kiilonben is, odavan érte — mondtam fejcsovalva. Szamomra a rejtély, mit
lathat anyam Philben.

— Es te nem helyesled? — kérdezte.

— Mit szamit az? — feleltem. — Azt szeretném, ha Anyu boldog lenne... és ha neki Phil
kell...

— Ezigazan nagylelki... Kivancsi lennék... — folytatta eltoprengve.

— Mire?

— Vajon 0 is viszonozna a nagylelkiiségedet? Akarkit valasztasz is? — kérdezte hirtelen
nagyon komolyan, és kutatva nézett a szemembe.

— A... azt hiszem — dadogtam. — De végtére is 6 a sziil6, én meg a gyerek. Ez azért egy
kicsit mas.

— Akkor lehetéleg ne legyen tal riaszté az illetd, igaz? — ugratott. Valaszként



ravigyorogtam.

— Az attdl fiigg, mit értesz riasztobn? Olyasvalakit, aki egy csomd biztositotiit visel az
orraban, és tele van tetkoval?

— Gondolom, ez is egy meghatarozas.

— Te hogy hataroznad meg?

De Edward elengedte fiile mellett a kérdést, inkabb 6 kivancsiskodott tovabb:

— Mit gondolsz, én tudnék félelmetes lenni? — Fdlvonta egyik szemoldokét, €s nagyon
halvanyan elmosolyodott.

Egy pillanatig azon toprengtem, az igazsagot vagy a hazugsagot fogadna-e jobban. Végiil
kirukkoltam az igazsaggal.

— Hmm... azt hiszem, tudnal, ha akarnal.

— Es most félsz tdlem? — Angyali szépségii arca hirtelen elkomolyodott.

— Nem! — vagtam r4, de til gyorsan, mire elvigyorodott.

— Akkor most te is mesélsz nekem a csaladodrol? — igyekeztem maésra terelni a szot. — A
te torténeted biztosan sokkal érdekesebb, mint az enyém.

Azonnal Gjra dvatos lett.
Mit akarsz tudni?
— Cullenék 6rokbe fogadtak? — kérdeztem.
— Igen.
— Es mi tortént a sziiléiddel? — kérdeztem pillanatnyi habozas utan.
— Mar régen meghaltak. — A hangja targyilagos volt.
— Sajnalom — motyogtam.
Nem is igazan emlékszem rajuk. Most mar régota Carlisle és Esme a sziileim.

— Es szereted 6ket. — Ezt nem kérdeztem, hanem allitottam, annyira nyilvanvalo volt
abbol, ahogy beszélt roluk.

— Igen. — Elmosolyodott. — Naluk jobb embert elképzelni sem tudnék.

— Akkor szerencsés vagy.

— Tudom.

— Es a testvéreid?

A miiszerfalon 1év0 6rara pillantott.

— A testvéreim, Jasperrdl és Rosalie-rol nem is beszélve, nagyon mérgesek lesznek, ha
még sokaig kell &csorogniuk az esdben énram varakozva.

— Oh, sajnalom, gondolom, menned kell! — Sehogysem akarddzott kiszallnom a kocsibol.

— Te is nyilvan jobb szeretnéd, ha a furgonod hazakeriilne, mielétt Swan rendérfénok
hazaér, hogy ne kelljen elmesélned azt a kis biologiadran esett incidenst. — Ram kacsintott.

— Lefogadom, hogy mar 0gyis hallott rdla. Forksban nem lehet titkot tartani... —
Felsohajtottam.

Nevetett, de volt valami kiilon6s a nevetésében.

— Erezd jol magad a tengerparton... remek id6tok lesz a napozashoz! — Kinézett a szakadd
esObe.

— Holnap nem jossz suliba?

— Nem. Emmettel kicsit el6bbre hozzuk a vikendet.

— Es mit fogtok csinalni? — Egy barat ezt nyugodtan megkérdezheti, hat nem? Reméltem,
hogy a hangomon nem ¢érzddik talsagosan a csalodas.

— Satorozni megyiink a Kecskeszikla-vadrezervatumba, Rainiert6l kicsit délre.

Tényleg, jutott eszembe, Charlie is emlitette, hogy Cullenék gyakran mennek kempingezni.

— Hat akkor jo szorakozast! — Igyekeztem lelkesnek hangzani, de nem hiszem, hogy
sikeriilt volna megtévesztenem. A szdja szogletében mosoly bujkalt.

— Megtennél nekem valamit ezen a hétvégén? — Szembefordult velem, egyenesen az



arcomba nézett, latba vetve égd aranyszin szemének minden vardzserejét.

Sutan, szeliden bolintottam.

— Ne sértédj meg, de ugy latom, azok kozé tartozol, akik ugy vonzzak a
szerencsétlenséget, mint a magnes. Szdéval... ha egy mdéd van ra, probalj meg nem
belepottyanni az dceanba, és lehetdleg ne keriilj semminek a kereke ala, rendben? —
vigyorgott egyenesen a képembe.

Szelidségem rogvest semmivé foszlott. Dithds grimaszt vagtam.

— Majd meglatom, mit tehetek! — csattantam fel, és kiugrottam az esdbe. A kelleténél
erésebben vagtam be magam mdogott az ajtot.

Amikor elhajtott, még mindig mosolygott.



6. REMTORTENETEK

A szoBAMBAN ULTEM, probaltam a Machbeth harmadik felvonasdra koncentrdlni, de
valdjaban azt fiileltem, mikor hallom mar meg a furgonom berregését. Az ember azt hinné,
hogy nincs az az esd, ami képes lenne elnyomni azt a fiilsiketitd zajt. De amikor —
sokadszorra — odamentem az ablakhoz, hogy kikukucskaljak a fliggény résén, egyszer csak
ott 4llt a kocsi!

Nem éllithatom, hogy fenemod véartam volna a pénteket, és meg kell hagyni, a péntek is
tett rola, hogy utolag igazolva lassam rossz eléérzeteimet. Jottek persze a megjegyzések az
ajulasommal kapcsolatban. Kiilondsen Jessica lelte nagy dromét a historidban. Szerencsére
Mike tartotta a szajat, igy senki nem tudott arr6l, hogy Edward is szerepelt a torténetben. De
az ebédloi jelenet nagyon furta Jessica oldalat.

— Széval mit akart tegnap Edward Cullan? — kérdezte matekon.

— Fogalmam sincs — feleltem az igazsaghoz hiven. — Végiil nem arulta el.

— Diihosnek tlintél — probalkozott Jessica.

— Tényleg? — adtam a k6zombost.

— Azt tudod, hogy még sose lattam egy asztalnal iilni valakivel a testvérein kiviil. Fura,
nem?

— Fura — hagytam ra. Jessica szemlatomast bosszankodott. Tiirelmetlen mozdulattal vetette
hatra fekete flirtjeit, nyilvan azt remélte, hall tdlem valami szaftosat, amit aztan tovabbadhat.

De a legrosszabb az volt a péntekben, hogy hiaba tudtam, Edward aznap nem jon iskolaba,
mégis reménykedtem. Amikor Jessicaval ¢s Mike-kal beléptiink a menzéira, nem tudtam
megallni, hogy oda ne nézzek az asztalukhoz, ahol Roselie, Alice €s Jasper mar ott liltek, €s
Osszedugtak a fejiiket. Radobbentem, hogy nem tudom, milyen soka kell varnom, mig
viszontlathatom. Teljes letargiaba estem.

Az asztalnal mindenki egymds szavéaba vagya sorolta, mi mindent tervez masnapra. Mike
megint irtora felporgott, foleg mert a meteoroldgia masnapra napos idot igért. Hiszem, ha
latom. De tény, mar ma is melegebb volt a szokdsosnal — majdnem husz fok. Taldn mégse
lesz annyira pocsék az a kirdndulas...

Lauren egyszer-kétszer roppant baratsagtalan pillantast vetett rdm az ebéd alatt, de nem
értettem, miért, mig csak ki nem Iéptiink mindnyajan a menzarol. Szorosan mogotte haladtam,
karnytjtasnyira fénylett télem selymes, eziistszoke haja, mégsem vett észre.

—... nem 1is értem, hogy Bella — metsz6 glinnyal mondta ki a nevemet — miért nem iil
mostantdl Cullenék asztalanal! — nyafogta Mike-nak. Eddig nem is tiint fel, milyen
kellemetlen, vontatott orrhangja van, és meglepett a beldle kicsendiild rosszindulat. Laurennel
alig ismertiik egymast, ¢és féleg nem annyira, hogy oka legyen utalni — eddig legaldbbis azt
hittem.

— Bella a baratom, azért il veliink! — kozolte Mike lovagiasan, bar ezzel mintha némileg
kisajatitott volna. Lemaradtam, és engedtem, hogy Jess ¢és Angela megelézzenek. Nem
akartam tobbet hallani.

Aznap este a vacsordanal Charlie egészen belelkesiilt, amikor a masnapi kirandulés keriilt
szoba. Szerintem furdalta a lelkiismeret, amiért egyediil hagy a hétvégeken, de mar annyira
megszokta, hogy hétvégén is dolgozik, hogy képtelen volt valtoztatni rajta. Persze ismerte
valamennyi gyerek nevét, akik ott lesznek a kiranduldson, és nyilvan tudta a sziileik, sot,
alighanem még a dédsziileik nevét is. Ugy lattam, tetszik neki a tarsasag. Vajon az is tetszene-
e neki, ha tudné, hogy Seattle-be késziilok Edward Cullennel? Nem mintha el akartam volna
arulni neki.

— Apu, te ismersz valami Kecskeszikla nevii helyet? Azt hiszem, ott van valahol a Rainier-
hegytdl délre — kérdeztem hanyagul.



— Aha... miért? Vallat vontam.

— Az egyik sractol hallottam, hogy oda mennek kempingezni.

— Nem valami j6 hely satorozashoz — mondta meglepetten Charlie. — Tul sok arrafelé a
medve. Tobbnyire csak vadaszidényben szoktak oda jarni az emberek.

— Oh — motyogtam. — Lehet, hogy rosszul emlékszem a névre.

Szerettem volna j6 sokaig aludni, de valami szokatlan ragyogéas ébresztett szombaton.
Kinyitottam a szemem, €s lattam, hogy tiszta, sarga fény omlik be az ablakomon. Hat ez
hihetetlen! Az ablakhoz rohantam, és mit latnak szemeim: tényleg a nap siitott! Igaz, hogy
rossz helyen volt az égen, tal alacsonyan, és nem is olyan kozel, mint lennie kellett volna, de
egészen hatdrozottan a Nap volt az. Amig a szem ellatott, mindeniitt felhdk usztak, de
kozépen jokora, kék foltban kilatszott az ég. Addig acsorogtam az ablaknal, amig csak
lehetett, attol féltem, ha elmoccanok, a kékség azon nyomban eltlinik.

Newton Papa Sportszeriizlete ott allt kdzvetleniil a varos szélén, észak felé. Latni lattam
mar, de még soha nem jartam benne — nemigen volt sziikkségem semmiféle sportruhazatra,
mivel itt Forksban még sose tartozkodtam tiz percnél tobbet a szabadban. A parkoloban
rogton megismertem Mike Suburbanjat és Tyler Sentrajat. Amikor bealltam mdogéjiik, lattam,
hogy egy csomo srac mar ott gyiilekezik a Suburban orranal. Eric is ott volt, két masik fiival
az osztalybol: tobbé-kevésbé biztos voltam benne, hogy Bennek és Connernek hivjak Oket.
Jess is ott alldogalt, oldalan Angélaval ¢s Laurennel. Harom masik lany téblabolt mellettiik,
koztiikk az a szerencséden is, akin emlékezetem szerint keresztiilestem a pénteki tornadran.
Elég cstinyan nézett ram, amikor kikaszalodtam a furgonombdl, és sugott valamit Laurennek.
Lauren hatravetette buzaszoke hajat, és megvetden méregetett.

Széval ez is egy olyan nap lesz, séhajtottam fel magamban.

De legaldbb Mike oriilt nekem.

— Hat eljottél! — lelkendezett. — Nem megmondtam, hogy ma siitni fog a nap?

— Megigértem, hogy eljovok — emlékeztettem.

— Mar csak Lee és Samantha hidnyzik... hacsak te nem hivtal még valakit — tette hozza
Mike.

— Nem én! — hazudtam konnyedén, remélve, hogy nem bukok le, ugyanakkor valami
csodédban is reménykedtem, hogy Edward mégiscsak megjelenik.

Mike elégedett képet vagott.

— JOssz az én kocsimban? Vagy ott van hely, vagy Lee mamajanak kisteherautojaban.

— Mi az hogy!

Udvéziilten elmosolyodott. Mike-ot igazan konnyti boldogga tenni.

— Ulhetsz elére — nagyvonaltskodott. Igyekeztem leplezni a bosszisdgomat. Korantsem
olyan konnyli Mike-ot és Jessicat egyidejlileg boldogga tennem. Jessica sotét arccal
méregetett benniinket.

Szerencsém volt: végiil is a vartnal tobben lettiink, Lee hozott még magaval két sracot, és
hirtelen minden ilésre sziikség lett. Sikeriilt bepréselnem Jesst magam és Mike kozé a
Suburban elsd tilésére. Mike vaghatott volna jobb képet is a dologhoz, de Jess szemlatomast
megbékiilt.

La Push csak tizen6t mérfold Forkstol, az utat csaknem mindvégig pompads, siirii, zold
erdok szegélyezték, és a széles Quillayute folyd kétszer is elkanyargott alattunk. Oriiltem,
hogy végiil az ablak mellé keriiltem. Letekertiikk az ablakot — kilenc ember szamdra a
Suburban kissé fojtogatdé volt —, és én megprobaltam annyi napsiitést magamba nyelni,
amennyit csak birtam.

A Charlie-nal toltott forksi nyarakon mar sokszor jartam La Pushban, igy ismerds volt First
Beach mérfold hosszan elteriild, félkor alaku partja. A latvany, mint mindig, 1¢legzetelallito
volt. A viz sotétszlirke, még igy, napsiitésben is, fehér tajtékkal szegett hulldimok rohantak a



szlirke, sziklas partnak. Az 0bol acélsziirke vizébdl szigetek emelkedtek ki, meredek
sziklafaluk csipkés cstcsait komor, magasba toré fenydfak korondztdk. A vizparton
minddssze egyetlen vékony homoksav huzodott, majd a homokot nagy, sima kdvek millioi
valtottadk fel, amelyek messzirél egyforman sziirkének latszottak, de kozelr6l mindenféle
szinekben pompaztak: terrakotta, tengerzold, levendula, kékeszold, fako arany. A dagaly
hatalmas uszadékfakat sodort partra, a s6s hulldmok csontfehérre fakitottak dket. Egy résziik
kupacba rakva fekiidt az erdd sz&lén, masok maganyosan hevertek, tdvol a hullamoktol.

Az 6cean feldl élénk szEl fujt, hiivos és sos. Pelikanok lebegtek a vizen, folottiik siralyok
repkedtek, és egy maganyos sas korozott. Még mindig felhdk boritottdk az eget, és azzal
fenyegettek, hogy barmelyik pillanatban elfoglalhatjdk azt a kék foltot ott kdzépen, de
egyeldre a nap vitézil siitott at a kékség kdzepén.

Ovatosan lemasztunk a partra Mike vezetésével, egy uszadékfa torzsekbdl kirakott kor
felé, amelyet szemlatomast mar korabban is hasznaltak a hozzank hasonl6 kirandulok. A kor
kozepén kovekbdl kialakitott tabortiiz, teli fekete hamuval. Eric és az a fiu, akit, azt hiszem,
Bennek hivtak, tizifat apritott az erddszéli, szaraz faraka-sokbol, és rovidesen a régi tabortiiz
hamuja f616tt tipi alaku méglya emelkedett.

— Lattal mar uszadékfabol rakott tiizet? — kérdezte Mike. Az egyik csontszini fatdrzs-
padon iiltem, a tobbi lany télem jobbra-balra, csoportokba verddve izgatottan fecsegett. Mike
letérdelt a tliz mellé, és egy Ongyujtoval langra lobbantott egy vékonyabb gallyat.

— Nem — feleltem, mikdzben Mike a langol6 gallyat 6vatosan a maglya fel¢ kozelitette.

— Tetszeni fog neked. Figyeld a szineket! — Meggyujtott egy masik vékony agat is, és az
elsé mellé fektette. A langok sebesen nyalogatni kezdték a szaraz fat.

— De hiszen ez kék! — mondtam meglepetten.

— A s6 miatt. Sz€ép, mi? — Meggyujtott még egy vékony agat, hogy a farakas tuloldalan is
fellangoljon a tliz, aztan leiilt mellém. Szerencsére a masik oldalan Jess iilt. Odafordult Mike-
hoz, és lelkesen magyarazni kezdett neki valamit. En meg néztem a furcsa, kék és zold
langokat, amint pattogva az ég felé nyujtozkodnak.

Fél oraig csak tltiink és fecsegtlink, aztan a fitk kitalaltak, hogy elmennek megnézni a
kozelben azokat a kis tavakat, amelyeket a dagaly hagy hatra. Kutyaszoritoba keriiltem.
Egyrészt nagyon szerettem ezeket a kis tavakat. Gyerekkorom ota elbiiviltek: ez volt az
egyetlen dolog, aminek eldre Oriiltem, amikor nyaranta Forksba kellett jonnom. Masfeldl jo
néhényszor belepottyantam mar egyik-masikba. Nem nagy iigy, ha az ember hétéves, és ott
van vele a papaja. Eszembe jutott, mit kért tdlem Edward — hogy lehetéleg ne pottyanjak bele
az dceanba.

Lauren déntétte el a kérdést. O nem volt hajlandé elgyalogolni a tavakhoz, és sz6, ami sz,
a cipdje nem is lett volna alkalmas ra. A lanyok tobbsége, Angélat és Jessicat is beleértve, gy
dontott, hogy inkabb a parton marad. Megvartam, amig Tyler €s Eric is szint vallanak, hogy
Ok is maradni akarnak, aztdn csondesen folkeltem és csatlakoztam a gyalogtirdzokhoz. Mike
szélesen ram vigyorgott, amikor latta, hogy veliik tartok.

A gyalogtira nem volt hosszu, bar én rettentdéen sajnaltam, hogy onnét, az erd6bdl nem
latom az eget. Az erdei zold félhomalyhoz nem illett a harsany kamasznevetés, a diszlet tal
sOtét és vészjoslo volt a koriilottem zajlo, konnyed fecsegéshez. Minden 1épésemre ligyelnem
kellett, hogy kikeriiljem a gyokereket odalenn és az adgakat a fejem felett, igy aztan révidesen
lemaradtam a tobbiektdl. Végiil sikeriilt dthatolnom az erdd zold falan, és Ujra ratalaltam a
sziklas tengerpartra. Apaly volt, a dagalykor felduzzadd folyotorkolat vize hompolygott
mellettiink vissza a tenger felé. Kavicsos partjdn a sekély pocsolydkban, amelyek sose
szaradtak ki egészen, csak ugy nyiizsgott az élet.

Nagyon vigyaztam, hogy ne hajoljak nagyon mélyen az 6cednhagyta kis tavak folé. A
tobbiek csoppet sem féltek, sziklarol sziklara ugrandoztak, kimerészkedtek a sziklaperem



legszélére. En taldltam egy megbizhatonak latsz6 sziklat az egyik legnagyobb tavacska szélén,
Ovatosan leereszkedtem r4, megbilivolve figyeltem az alattam nylizsgd, természetes
akvariumot. Ragyogd szinli szellérézsdk ringtak a lathatatlan &ramlatban, tekervényes
kagylok forogtak a viz szélén, apréd rakok jottek-mentek, tengeri csillagok tapadtak
mozdulatlanul a szikldkra és egymasra, mikozben egy kicsi, fekete angolna, vékony, fehér
csikokkal a hatan, ide-oda tekergett az ¢élénkzdld ndvénydzsungelben, varva, hogy
visszatérjen a tenger. Mindez teljesen lekototte a figyelmemet, kivéve az agyamnak egy
paranyi részét, amely azon toprengett, vajon mit csindlhat most Edward, ¢s megprobalta
elképzelni, vajon mit mondana, ha itt lenne most velem.

Végiill a fitk megéheztek, én is foltapaszkodtam, hogy kovessem Oket visszafelé.
Megprobaltam ezuattal kissé temposabban atvagni az erdén, nana, hogy jo néhdnyszor
megbotlottam, orra estem. A tenyeremet lezuztam, a farmerem térdén zold foltok
¢ktelenkedtek, de mindent dsszevéve rosszabbul is jarhattam volna.

Mire visszaértiink az partra, a 1étszam megkétszerezddott. Kozelebb érve mar az Gjjonnan
érkezettek fényes, egyenes szalu fekete hajat és rézszinti borét is lattuk: par fia jott baratkozni
a rezervatumbol. A kajat mar korbeadogattdk, és a tirazok rohantak, hogy nekik is jusson
valami. Kozben. Erik sorban bemutatott benniinket, ahogy beléptiink az uszadékfabol rakott
korbe. Angela és én érkeztiink utolsonak, és amikor Eric kimondta a nevem, észrevettem,
hogy egy fiatalabb indian, aki ott {ilt a kdvon a tiiz kozelében, folnéz és érdeklddve szemiigyre
vesz. Leliltem Angela mellé¢, Mike hozott nekiink néhany szendvicset és par doboz iidit6t,
hogy valasszunk: ekdzben az a fiu, aki a legidésebbnek latszott a vendégeink koziil, elhadarta
a vele egyiitt érkezett masik hétnek a nevét. Minddssze annyit sikeriilt megjegyeznem, hogy
az egyik lanyt szintén Jessicanak hivjak, azt a fiat pedig, aki felfigyelt ram, Jacobnak.

Nyugalom t61tott el Angela mellett {ildogélve: csondes lany volt, az a fajta, aki nem érzi
sziikségét, hogy minden percet fecsegessél toltson ki. Zavartalanul atadhattam magam a
gondolataimnak, mig ettiink. En pedig azon toprengtem, latszolag milyen rendszerteleniil telik
az id6 Forksban, néha a napok teljesen egymasba mosddnak, minddssze néhany elszigetelt
képet tudok késdbb felidézni. Méskor pedig minden masodperc jelentdségteljesen vésddik az
agyamba. Pontosan tudtam, mi az oka ennek a kiilonbségnek, és ez nyugtalanitott.

Mikdzben ebédeltiink, gyiilekezni kezdtek a felhdk, végiglopakodtak a kék égdarabon, egy
pillanatra a nap elé vetették magukat, széles savban arnyékba boritottak a partot ¢és
elsotétitették a hulldmokat. Amikor befejeztiik az evést, a tarsasdg szétszorddott. Néhanyan
lementek a vizpartra, kacsdzni prébaltak a kavicsokkal. Masok &sszeverddtek, hogy ujabb
gyalogturat tegyenek a tavacskakhoz. Mike — akit Jessica arnyékként kovetett — elindult a falu
egyeden boltja felé. Néhany indidn srac csatlakozott hozzajuk: masok a tavakhoz igyekvo
csoporttal tartottak. Végiil egyediil maradtam az uszadékfa-torzsemen iildogélve, nem volt
mas a kozelben, csak Lauren és Tyler — a nélkiilozhetetlennek bizonyuldé CD-lejatszéval
foglalatoskodtak —, meg a rezervatumbeli sracok koziil is ott 4csorgott még kettd-harom a tiiz
kortil, koztiik a Jacob nevi, és a legiddsebb, aki a sz6sz616juk volt.

Néhany perccel azutan, hogy Angelaék elindultak a tavakhoz, Jacob odaballagott hozzam,
¢s leiilt Angela helyére. Tizennégy évesnek néztem, legfeljebb tizenodtnek, hosszu, csillogod
fekete hajat gumival fogta Ossze a tarkdjan. A bore gyonyorli volt, selymes, rozsdavords, a
szeme mélyen 1il6 és sotét, jaromcsontja erds és széles. Az alla koriil még megmaradt valami
a gyerekkori kerekdedségbdl. Mindent 6sszevéve, igen helyes arca volt. De a kiilseje keltette
kellemes benyomast egybdl tonkretette, amint szora nyitotta a szajat.

— Te Isabella Swan vagy, ugye? — kérdezte.

Tisztara, mint az els6 nap az iskolaban.

— Bella — s6hajtottam.

— En meg Jacob Black vagyok! — Baratsagosan kezet nytjtott. — Te vetted meg a papam



furgonjat!

— Oh! — Megkonnyebbiilten raztam meg a felém nyujtott keskeny, finom kezet. — Széval,
te Billy fia vagy! Biztosan talalkoztunk mar, de sajnos, nem emlékszem...

— Nem, ¢én vagyok a legfiatalabb a csaladban... biztosan a ndvéreimmel talalkoztal.

— Hat persze! Rachel és Rebecca! — Hirtelen csakugyan eszembe jutottak. Sokat
jatszottunk egyiitt, Charlie és Billy Osszetereltek benniinket, hogy nyugtuk legyen tdliink,
amig horgdsznak. De mind a harman tal félénkek voltunk, hogy tugy istenigazaban
Osszebaratkozzunk. Aztan tizenegy éves korom utan kihisztiztem, hogy Charlie folhagyjon
azzal, hogy magaval cipeljen horgaszni.

— Ok is itt vannak? — Szemiigyre vettem a vizparton all6 lanyokat.

Vajon megismerném-e még dket? — toprengtem.

— Nem! — Jacob a fejét razta. — Rachel 6sztondijat kapott Washington Allamba, Rebecca
pedig férjhez ment egy samoai vizisioktatohoz, ¢s most Hawaii-on élnek.

—  Férjhez ment? Mi a csuda! — mondtam elhiilve. Az ikrek alig egy évvel voltak
iddsebbek nalam.

— Na és hogy tetszik a jargany? — kérdezte Jacob.

— Imédom. Remekiil megy.

— Aha, de igazabol elég lassa! — nevetett. — En irtora riiltem, amikor Charlie megvette.
Apam nem engedte, hogy Osszerakjak egy masik autot, mondvan, minek, amikor ott az a
remek furgon!

— Nem is olyan lassu! — tiltakoztam.

— Probaltal mar hatvannal gyorsabban menni vele?

— Nem én — ismertem be.

— Helyes! Ne is probalj! — vigyorgott.

Nem tudtam megallni, hogy ne vigyorogjak vissza.

— De a karambolt példaul remekiil viseli! — hoztam fel a furgonom védelmében.

— Aha. Szerintem egy tank meg se kottyanna a vén csotroganynak — helyeselt Jacob, és
ujra felnevetett.

— Szoval te autokat szerelsz 6ssze? — kérdeztem megilletddve.

— Csak ha van elég iddm meg alkatrészem. Nem tudod véletleniil, honnan szerezhetnék
hengerfejet egy 1986-os Volkswagen Rabbitba? — tréfalkozott. Kellemes, rekedtes hangja
volt.

— Sajnalom — nevettem. — Mostandban eggyel se taldlkoztam, de mostant6l majd nyitva
tartom a szememet! — Mintha bizony tudndm, mi a csuda az a hengerfej. Jacobbal
mindenesetre igen konnyi volt beszélgetni.

Ragyogd mosolyt villantott ram, és elismeréen méregetett, afféle pillantissal, amit az
utobbi idében megtanultam felismerni.

Nem én voltam az egyeden, aki észrevette.

— Ti miota ismeritek egymast Bellaval, Jacob? — kérdezte Lauren elég pimasz hangon,
legalébbis én annak hallottam.

— Ha gy vessziik, azota, hogy megsziilettem — nevetett Jacob, és Gjra rim mosolygott.

— Hat ez remek! — Nem gy hangzott, mintha csakugyan remeknek taldlna, és fako, diilledt
szeme Osszesziikiilt.

— Bella — sz6lt oda nekem a tiiz tiloldalardl, és az arcomat fiirkészte —, épp most mondom
Tylernek, milyen kar, hogy Cullenék koziil senki sem tudott eljonni. Egyaltalan meghivta
valaki Oket? — és probalt aggodalmas képet vagni, de nemigen sikeriilt neki.

— Dr. Carlisle Cullen csaladjardl van sz6? — kérdezte Lauren nagy bosszusagara a magas,
iddésebb fil, miel6tt még én valaszolhattam volna. Tulajdonképpen inkabb feln6tt férfinak
latszott, mint iskolasnak, és a hangja nagyon mély volt.



— Igen, talan ismered 6ket? — kérdezte Lauren leereszkedden, és egy félfordulatot tett felé.

— Cullenék sose jonnek ide — mondta a it olyan hangon, hogy érezhetd volt: ezzel lezarta
a témat. Lauren kérdésérdl tudomast sem vett.

Tyler megprobalta ismét magara vonni Lauren figyelmét, a kezében tartott CD-rdl
kérdezgette, igy Lauren leszallt rolunk.

En débbenten bamultam a mély hangu fiara, de 6 elnézett valahova a mogottiink elteriild,
sotét erdd felé. Igaz, mindossze annyit mondott, hogy Cullenék nem jarnak ide, de a
hangjaban volt valami, ami ennél tobbre utalt — olyasmire, hogy ha akarnénak, se johetnének,
mert ki vannak tiltva innét. Felkavart a viselkedése, hiaba probaltam nem venni tudomast réla.

Jacob rezzentett fel a toprengésbdl.

— Na, és Forksnak sikeriilt mar az Oriiletbe kergetnie?

— Jaj, az nem kifejezés! — Kétségbeesett fintort vagtam. Jacob megértden vigyorgott.

Nekem még mindig a Cullenékre vonatkoz6, kurta megjegyzés jart a fejemben, és hirtelen
eszembe jutott valami. Buta egy terv volt, de jobb dtletem nem akadt. Azt reméltem, ennek a
Jacob-fii-nak még nincs tulsdgosan sok tapasztalata a lanyokkal, és nem fog atlatni a szitan,
hanem komolyan veszi az én szanalmasnak igérkezd kacérkodasi kisérletemet.

— Nincs kedved lejonni a partra? — Megprobaltam a szempilldim alol felnézni ré, ahogy
Edward szokta. Kozel sem értem el olyan hatast, mint 6, de azért Jacob készségesen felugrott.

Eszak felé¢ ballagtunk a sokszinii koveken at az uszadékfabol osszetorlodott gathoz. A
felhdk mostanra szorosra zartdk soraikat az égen: a tenger elsotétiilt és a levegd lehiilt. A
dzsekim zsebébe mélyesztettem a kezemet.

— Szoval hany éves is vagy most? Tizenhat? — kérdeztem, mikdzben Ugy rezegtettem a
szempillamat, ahogy a tévében szoktdk a lanyok, remélve, hogy nem ugy festek, mint egy
idiota.

— Most multam tizen6t — vallotta be, de szemlatomast hizelgett neki, hogy tobbnek
néztem.

— Tényleg? — Igyekeztem meglepett képet vagni. — Azt hittem, idésebb vagy.

— Magas vagyok a koromhoz képest — magyarazta Jacob.

— Gyakran jarsz Forksban? — Mintha azt remélném, hogy igen lesz a valasz. Szerintem
annyira hiilyén ravaszkodtam, hogy attol féltem, Jacob rogvest faképnél hagy, csak elé6bb még
a fejemre olvassa, hogy szélhamos vagyok, de nem; szemlatomast hizelgett neki a dolog.

— Nem tal gyakran — ismerte be gondterhelten. — De ha befejezem az autot, akkor
annyiszor jOvok be, ahdnyszor csak akarok... marmint ha meglesz a jogositvanyom — javitotta

ki magat.
— Ki volt az a masik fia, akivel Lauren beszélgetett? Egy kicsit idosnek latszott hozza,
hogy veliink l6gjon... — Szantszandékkal beszéltem 0gy, mintha 6nmagamat is a fiatal

kolykok kozé sorolnam, mert azt akartam, hogy Jacob ugy érezze, szivesebben vagyok 6vele.

— Az Sam... tizenkilenc éves — kozdlte Jacob.

— Mit is mondott a doktor csaladjar6l? — firtattam nagy artatlanul.

— Cullenékrdl? O, csak azt, hogy nekik nem szabad idejénniiik a rezervatumba... — Elnézett
valahova a James-sziget felé. De megerésitette, amit mar Sam hangjabol is kihallani véltem.

— Miért nem?

Megint ram nézett, és elhuzta a szdjat:

— Hoppa! Errdl nem lenne szabad beszélnem.

— Jaj, ne félj, nem mondom el senkinek. De olyan kivancsi vagyok! — Megprobaltam
elbiivdléen mosolyogni, kdzben arra gondoltam, talan kissé tulzasba viszem a dolgot.

De Jacob visszamosolygott ram, szemldtomast csakugyan el volt biivolve. Aztan felvonta
egyik szemoldoket, €s a hangja még rekedtesebb lett.

— Szereted a rémtorténeteket? — kérdezte vészjosloan.



— Iméadom 6ket! — lelkesedtem és biztato pillantast vetettem felé.

Egy uszadékfa gyokerei ugy meredtek eld a f6ldbdl, mint hatalmas, fakd, elkeskenyedd
poklabak. Jacob letelepedett az egyik tekergdz6 gyokérre, én meg leiiltem a torzsre. Jacob
lebamult a szikldkra, széles ajkan halvany mosoly jatszott. Lattam rajta, foltett szandéka, hogy
hatasosan adja el a torténetet. En meg minden erdmmel azon igyekeztem, nehogy kiolvassa a
szemembdl, milyen életbevagoan fontos nekem ez a téma.

— Ismered a régi quileutel legendat? Arrol, hogy honnan szdrmazik a torzsiink ? — kezdte.

— Nem igazan — ismertem be.

—  Szébval van egy csomd legendank, némelyik még az Ozodnviz idejébél, amikor a
quileute’ indidnok a hegyeken nétt legmagasabb fak csticsahoz kototték a kenuikat, és igy 6k
is talélték az Ozonvizet, akarcsak Noé a barkdjaval. — Elmosolyodott, hogy meggy6zzon, 6
aztan csoppet sem hisz ezekben a régi historiakban. — Egy masik monda szerint a farkasoktol
szarmazunk, és a farkasok még most is a testvéreink. A torzs torvénye tiltja, hogy farkast
Oljiink — A hangja némiképp elhalkult. — Aztdn ott vannak azok a torténetek a hidegekrol...

— A hidegekrdl? — Mar nem kellett szinlelnem az érdeklddést.

— Abha. Vannak torténetek a hidegekrdl, olyan régiek, mint a farkaslegendék, de vannak
Gjabbak is. A legenda szerint az én dédapam is ismert koziiliik néhanyat. O volt az, aki
szerzOdést kotott veliik, hogy ne tegyék a labukat a mi foldiinkre! — Jacob az égnek forditotta
a szemeét.

— A dédapad? — kérdeztem biztatdan.

— Aha. O is a torzs eldljaréi kozé tartozott, akarcsak az apam. Tudod, a hidegek a farkasok
természetes ellenségei, marmint nem az igazi farkasoké, hanem az olyan emberré valtozott
farkasoké, mint a mi &seink voltak. Vérfarkasoknak is szoktak hivni Oket.

— Es a vérfarkasoknak vannak ellenségeik?

— Csak egy.

Komolyan néztem ré, csodélatnak alcazva a tlirelmetlenségemet.

— Ugyhogy — folytatta Jacob — a hidegek mindig is az ellenségeink voltak. De ez a csapat,
amelyik a dédapam idején érkezett a foldiinkre, masféle volt. Ok nem vadasztak igy, ahogy a
fajtajuk szokott, igy Ok allitolag nem jelentettek veszélyt a torzsiinkre. A dédapam
fegyversziinetet kotott velilk. Ha megigérik, hogy nem teszik be a labukat a mi f6ldiinkre,
akkor mi nem aruljuk el dket a sapadtarcuaknak! — Ram kacsintott.

— De ha egyszer nem veszélyesek, akkor miért...? — Probaltam feldolgozni a hallottakat,
mikdzben azon igyekeztem, nehogy elaruljam Jacobnak, mennyire komolyan érint ez a
rémbhistoria.

— Azért az mindig is kockazatot jelent az emberek szdmara, ha hidegek vannak a
kozelben, még akkor is, ha azok annyira civilizaltak, mint ez a klan volt. Sose tudhatod, mikor
¢heznek meg annyira, hogy mar nem képesek uralkodni magukon! — Igyekezett minél
vészjoslobb hangon beszélni.

— Mit értesz azon, hogy ,,civilizalt”?

— Hat azt allitottak, hogy 6k nem vadéasznak emberekre. Sikeriilt valahogy beérniiik az
allatokkal.

K6z6mbos hangon kérdeztem:

— Na és hogy jonnek a képbe Cullenék? Ok is hasonléak, mint azok a hidegek, akikkel a
dédapad talalkozott?

— Nem —Jacob dramai hatassziinetet tartott. — Ok ugyanazok!

Réam nézett: nyilvan azt hitte, az arcomon tiikr6z6d6 félelem annak a jele, hogy sikertilt
alaposan beijesztenie a torténetével. Elégedetten elvigyorodott, és folytatta.

— Most tobben vannak, mint akkoriban, van koztik egy uj né meg egy uj férfi, de a

"ejtsd: kviljat



tobbiek ugyanazok. A vezetdjiiket, Carlisle-t mar a dédapam idejében is emlegették. O mar
akkor is itt volt, amikor a te néped még be se tette ide a 1abat!

— De hat micsodak igazabol? — kérdeztem végiil. — Kik ezek a hidegek?

Jacob sotéten mosolygott.

— Vérivok — kozolte dermesztd hangon. — A te néped vampiroknak nevezi oket.

A valasz hallatdn néman meredtem a hanykol6d6 hulldmokra. Nem tudom, az arcom mir6l
arulkodhatott.

— Libabdros lettél! — nevetett Jacob diadalmasan.

— Nagyon hatdsosan tudsz mesélni — bdokoltam, még mindig a hullamokat bamulva.

— De azért nagy hiilyeség ez az egész, nem igaz? Nem csoda, ha apam megtiltotta, hogy
barkinek beszéljiink rola.

M¢ég mindig nem mertem ranézni: féltem, hogy még nem vagyok ura az arcvonasaimnak.

— Ne aggddj, nem arullak el senkinek!

— Azt hiszem, éppen most szegtem meg a szerz0dést! — nevetett.

— Magammal viszem a titkodat a sirba! — igértem, és Osszeborzadtam.

— De most komolyan, tényleg ne emlitsd Charlie-nak! Mér igy is elég diihds volt apamra,
amikor meghallotta, hogy koziiliink paran nem hajlandok bemenni a kérhézba, amidta Dr.
Cullen ott dolgozik.

— Nem, hat persze, egy sz6t sem!

— Most biztos azt gondolod, hogy ime egy rakas babonas bennsziilott, mi? — kérdezte
viccelédve, de azért kissé aggodalmasan. En még mindig az dceant fixiroztam.

Végiil felé fordultam és ramosolyogtam, olyan normalisan, ahogy csak birtam.

— Nem, inkabb azt gondolom, hogy nagyon jol tudsz rémtorténeteket mesélni. Még mindig
libabd6ros vagyok, latod? — Feltartottam a karomat.

— Kiraly! — mosolygott.

A parti kévek megcsikordultak: valaki kozeledett. Egyszerre kaptuk fel a fejiinket,
megpillantottuk Mike-ot és Jessicat, ugy 6tvenlépésnyire toliink, amint felénk kozelednek.

— Hat itt vagy, Bella! — kialtott fel Mike megkonnyebbiilten, és felemelt karral integetett.

— Ez a fiad? -Jacob figyelmét nem keriilte el a Mike hangjabdl kicsendiild féltékenység.
Hat ez ennyire nyilvanvalo?

— Nem, dehogy! — tiltakoztam. Mérhetetlentil halas voltam Jacobnak, és megprobaltam a
lehetdség szerint boldogga tenni. Rékacsintottam, kdzben gondosan hétat forditottam Mike-
nak. Jacob elmosolyodott, szemlatomast fellelkesitette ligyetlen kacérkodasom.

— Szdval, ha meglesz a jogositvanyom... — kezdte.

— Akkor el kell jonndd Forksba, hogy meglatogass! Esetleg elmehetnénk egyiitt valahova...
— Elfogott a blintudat, mert tudtam, hogy kihasznaltam a gyanutlansagat. De igazan nagyon
kedveltem Jacobot. Olyasvalaki volt, akivel konnyen lehetnénk jobaratok.

Mike odaért hozzank, Jessica néhany 1épésnyire mogotte. Mike vizsla szemmel méregette
Jacobot, és elégedetten allapitotta meg, hogy tul fiatal.

— Hol voltal? — kérdezte, bar a valasz ott volt az orra elott.

— Jacob éppen egy régi torténetet meselt nekem — kodzoltem. — Nagyon érdekes volt.

Melegen ramosolyogtam Jacobra, és 6 visszavigyorgott.

— Hat... — Mike egy pillanatra elhallgatott. Latvan, milyen j6 pajtdsok vagyunk, gondosan
ujraértékelte a helyzetet. — Kezdiink szedel6zkddni... gy néz ki, rovidesen esni fog.

Mindny4jan folnéztiink a fenyegetden elsotétiilo égre. Tényleg 16gott az eso 1aba.

— Oké! — ugrottam talpra. — Jovok!

— Oriilok, hogy tjra talalkoztunk — Jacob jelentéségteljesen megnyomta az ,,0jra”-t.
Lattam, hogy Mike-ot szeretné bosszantani vele egy kicsit.

— En is oriilok. Ha legkozelebb Charlie eljon meglatogatni Billy-t, én is vele tartok! —



igértem.

— Az kiraly lenne! — felelte Jacob fiilig ér6 vigyorral.

— Es koszondm! — tettem hozza. A koszonet csakugyan szivbél jott.

Folhuztam a kapucnimat, és attrappoltunk a sziklakon a parkolo felé. Néhany csepp esd
maris lehullott, fekete foltokat rajzolt a koveken, ahol foldet ért. Mire odaértiink a
Suburbanhoz, a tobbiek mar javdban ramoltak a kocsiba. Kijelentettem, hogy én mar eleget
iiltem eldl, és bemasztam hatra Angela és Tyler mellé. Angela szoétlanul bamult kifelé az
egyre er0s6dd viharba, Lauren a sofér mellett iilt, de kifacsarodott testtel hatrafordult, és
egész uton szoval tartotta Tylert, igy aztdn nem volt semmi akadalya, hogy egyszertien
hatrahajtsam a fejem az iilésen, behunyjam a szemem, és erdsen probaljak nem gondolni
semmire.



7. ROSSZ ALOM

CHARLIE-NAK AZT MONDTAM, hogy rengeteg leckém van, és hogy nem vagyok éhes. Eppen
egy kosarlabdameccset nézett a tévében, fogalmam sem volt, mi olyan izgalmas benne, de 6t
lekototte €s legalabb nem vett észre semmit rajtam.

Amint a szobdmba értem, magamra zartam az ajtot. Addig kutattam az irdasztalom
fiokjdban, amig meg nem talaltam a régi fejhallgatdémat, aztdn beledugtam a kis CD-
lejatszomba. Azt a lemezt vélasztottam, amelyet Philtdl kaptam kardcsonyra. Neki ez a
zenekar volt az egyik kedvence, de az én izlésemnek egy kicsit sok rézflvost hasznalnak, és
tul hangosan sikit az énekesiik. Aztan lefekiidtem az agyra, foltettem a fejhallgatot, és annyira
felhangositottam a zenét, hogy majd beszakadt a dobhartydm. Lehunytam a szemem, de a
vilagossag még mindig zavart, igyhogy a fejemre hliztam egy parnat.

Csak a CD-re koncentraltam, probaltam kihdmozni a szoveget, és kdvetni a bonyolult
dobszolot. Mire harmadszor is végighallgattam, mar kiviilrdl tudtam a refréneket. Amint egy
kicsit megszoktam a rézfuvosokat, azon kaptam magam, hogy mégiscsak tetszik nekem ez az
egyiittes. Ujra meg kell majd koszonném Philnek.

Es bevalt. A vadul liiktetd ritmus megakadalyozta, hogy gondolkodjam — erre ment ki az
egész. Ujra meg Ujra meghallgattam a CD-t, a végén mar veliik tudtam énekelni az dsszes
dalt, mig csak el nem aludtam.

Ismerds helyen talaltam magam. Mikozben tudatom valamelyik félreesé zugaban tisztaban
voltam vele, hogy almodom, felismertem az erdd zold félhomalyat. Hallottam a kozeli
hullamverést a sziklakon. Es azt is tudtam, ha megtalalom a tengert, akkor végre lathatom
majd a napot. A hang irdnyéaba botorkaltam, de ekkor hirtelen felbukkant Jacob Black, elkapta
a kezemet, és vissza akart rangatni az erdd legsotétebb stirtijébe.

— Jacob? Mi baj van? — kérdeztem. O rémiilten, teljes erébdl rangatott, de én
megmakacsoltam magam: nem akartam visszamenni a sotétségbe.

— Fuss, Bella, muszdj elfutnod! — suttogta rettegve.

— Erre, Bella! — Megismertem Mike hangjat, a stirlibdl jott, de latni nem lattam 6t.

—  Miért? — Ujra megprobaltam kirdngatni a kezemet Jacob szoritasabol. Egyre
kétségbeesettebben vagyakoztam a nap utan.

Jacob elengedte a kezemet, élesen felkialtott, hirtelen megrazkodott, és az erdd sotét
foldjére rogyott. Ott vonaglott a f61don, én pedig elborzadva néztem.

— Jacob! — sikitottam. De Jacob mar eltiint. A helyén nagy, vorosesbarna farkas allt, a
szeme fekete. A farkas nem rdm nézett, hanem a tengerpart felé, a hatan a szdr felborzolddott,
vicsorgott, kilatszottak nagy, sarga agyarai, és halkan morgott.

— Bella, rohanj! — kiéltotta Mike valahonnan a hatam mogiil. De én nem mozdultam. A
part feldl kozeledd fényt figyeltem.

Es ekkor Edward Iépett ki a fak koziil, a bére tompan fénylett, a szeme fekete és fenyegetd
volt. Elérenyujtotta az egyik kezét, és intett, hogy kovessem. A farkas a labamnal felmordult.

Egy Iépést tettem Edward felé. Akkor elmosolyodott, éles, hegyes fogai megvillantak.

— Bizzal bennem! — dorombolta. Ujabb 1épést tettem feléje.

A farkas egy ugréssal koztlink termett, hogy a vampir torkanak ugorjon.

— Ne! — sikoltottam, és feliiltem az 4gyban.

A hirtelen mozdulattdl a fejhallgatom lerantotta a CD-lejlatszot az éjjeliszekrényrdl, és az
nagyot csattant a padlon.

A lampam még mindig égett, én pedig ott iiltem, teljesen fel6ltozve, az agyamon, még a
cipOm is rajtam volt. A komodon 4ll6 6ra hajnali fél hatot mutatott.

Felnyogtem, visszazuhantam az 4dgyra, hasra fordultam, és lerugtam a cipdmet. De alvasrol
sz0 se lehetett, ahhoz tulsdgosan zaklatott voltam. Visszafordultam a hatamra, kigomboltam a



farmeremet, és lerangattam magamroél, kozben megprobaltam vizszintes helyzetben maradni.
Befont hajam kellemetleniil nyomta a fejemet. Oldalra fordultam, kitéptem a fonatbol a gumit,
¢s gyorsan szétkotortam a hajam az ujjaimmal. Aztan Ujra a szememre huiztam a parnat.

Semmit nem hasznalt. A tudatalattim pontosan azokat a képeket lokte a felszinre,
amelyektdl kétségbeesetten szabadulni probaltam. Kénytelen voltam szembenézni veliik.

Feliiltem, és egy pillanatra megszédiiltem.

Csak szép sorjaban! — gondoltam magamban, és Oriiltem, hogy van valami tiriigyem, hogy
a lehetd legtovabb halogassam, amit meg kellett tennem. Folkaptam a neszesszerem.

De sajna, a zuhanyozassal is hamar végeztem. Még a hajamat is megszaritottam, és révid
uton kifogytam a flirdészobai teenddkbdl. Magamra csavartam egy toriilkozot és
visszamentem a szobamba. Vajon Charlie még mindig alszik, vagy mar el is ment? Kinéztem
az ablakon, és lattam, hogy a jar6rkocsi mar eltiint. Ugy latszik, megint horgaszni ment.

Lassan feloltoztem a legkényelmesebb melegitdmbe, aztdn bedgyaztam — pedig azt soha
nem szoktam. Most viszont mar nem htzhattam tovabb az id6t. Odaléptem az ird6asztalomhoz,
¢s bekapcsoltam az 6reg szamitogépet.

Utaltam itthonrdl netezni. A modem ezeréves volt, az ingyenes szolgaltatas kritikan aluli:
maga a betarcsazas is percekig tartott, ugyhogy ugy dontdttem, megyek, és eszem egy tal
miizlit, amig varok.

Lassan ettem, minden falatot gondosan megragtam. Elmostam a talkat és a kanalat,
eltorolgettem, és elraktam. Huztam a labam, amikor felfelé vanszorogtam a 1épcsén. Odafent
eloszor is felvettem a CD-lejatszot a padlordl, és az asztal kozepére tettem. A fejhallgatot
kihtiztam, és elraktam az irdasztalfiokba. Elinditottam ugyanazt a CD-t, és hattérzajja
halkitottam.

Ujabb mély sohajjal a szamitogép felé fordultam. A monitort természetesen elontotték a
hirdetések. Leiiltem a kemény, 6sszecsukhatd székre, egyenként bezartam az Osszes felugrd
reklamablakot.

Veégiil behivtam a kedvenc bongészémet, és néhany jabb reklam lekiizdése utan egyetlen
szot potyogtem a keresdbe:

Vampir.
Orjitéen hosszi ideig tartott, mig bejottek a taldlatok. A nagy része persze
hasznavehetetlen — konyvek, filmek, tévésorozatok, szerepjatékok, underground

metalegyiittesek ¢és bizarr cikket kindlo kozmetikai cégek.

Aztan talaltam egy igéretes oldalt: Vampirok A-t6l Z-ig. Tiirelmetleniil vartam, amig a gép
letoltotte, kdzben kildttem még néhany szdz hirdetést. Végre bejott az oldal — a képernydn
fehér hattéren egyszeri, fekete betlik, tudomanyosnak tiind szoveg. A honlapon két idézet
fogadott:

A kisértetek €s démonok egész hatalmas, sotét birodalméban nincs még egy olyan szornyt,
annyira gyllolt és rettegett 1ény, mely ugyanakkor mégis oly félelmetes vonzerdvel bir, mint a
vampir. E lény maga ugyan se nem kisértet, se nem démon, mégis részesedik ezek sotét
természetébdl, és rendelkezik mindkettd rejtélyes és hatborzongatd tulajdonsagaival.

— Montague Summers tisztelend

Ha létezik egyaltalan kelld szamu tanubizonysaggal alatdmasztott beszamolo, hat a
vampirokrdl szo6l6 ilyen. Nem hidnyzik semmi. Hivatalos jelentések, kozismert személyek —
orvosok, papok, renddrbirdk — eskii alatt tett, irdsbeli nyilatkozatai: egyetlen jogasz sem
kivanhat ennél meggy3z3bb bizonyitékokat. Es mégis, ugyan ki hisz a vampirokban?

Rousseau.

Az oldal tobbi része abécé sorrendbe rendezett lista: a vilag minden meséje és monddja,
amelyben csak sz6 esik vampirokrol. Az elsd, amire raklikkeltem, a Danag volt — ez egy
Fiilop-szigeteki vampir, allitolag 6 honositotta meg a tarogyokeret a szigeteken valamikor



régen. A monda ugy folytatodik, hogy a Danag hosszu éveken keresztiil egyiitt dolgozott az
emberekkel, és az egyiittmiikodésnek az vetett véget, hogy egy napon egy asszony megvagta
az ujjat, a Danag kiszivta a sebet, de annyira izlett neki a vér, hogy az utols6 cseppig kiitta a
nd testébol.

Figyelmesen végigolvastam a leirasokat, kerestem valamit, ami legalabb ismerdsnek tiinik,
ha nem is hihetének. Ugy tiint, a legtobb vampirokrol sz6lé torténet kozéppontjaban egy
gyonyort no all, 6 a démon, az aldozatai pedig gyerekek: ezeket a meséket mintha csak azért
talaltdk volna ki, hogy megmagyarazzdk a magas gyermekhalandosagot, és hogy a férfiaknak
iriigyet szolgaltassanak a hiitlenkedésre. Sok mesében szerepeltek test nélkiili szellemek, ¢€s a
legtobb torténet Ova intett attol, hogy ne annak rendje és modja szerint temessiik el a holtakat.
Nemigen emlékeztettek arra a néhany vampiros filmre, amelyet véletlentil lattam, és csak egy-
kettd akadt koztiik, példaul a héber Estrie és a lengyel Upier torténete, amelyik egyaltalan
emlitette a vérivast.

Mindossze hidrom vampirfajta leirdsa ragadta meg a figyelmemet. Az elsé a roman
Varacolaa volt: ez a nagy erejii, halaltalan démon szépséges, sapadt borli emberi 1ény
forméjaban is meg szokott jelenni. A mésodik a szlovdk Nelapsi— ez olyan erds és gyors,
hogy akar egy egész falu lakossagat képes kiirtani ¢jfél utan egyeden ora leforgasa alatt —, a
harmadik pedig a Stregoni benefia.

Errdl az utobbirdl minddssze egyeden rovid bekezdést lehetett olvasni:

Stregoni benefia: Italiaban honos vampir, amelyrdl ugy tartjak, hogy a jo oldalan dll, és
haldlos ellensége minden gonosz vampirnak.

Megkonnyebbiiltem: hat mégiscsak akadt legalabb egy ropke feljegyzés, egyetlen mitosz a
sok szaz kozott, amelyik azt allitja, hogy jo vampirok is 1éteznek!

Mindent Osszevéve, kevés olyasmit taldltam, ami megegyezett volna akdr azzal, amit
Jacobtdl hallottam, akéar a sajat megfigyeléseimmel. Olvasas kozben dsszedllitottam egy rovid
listdt a fejemben, és gondosan Osszevetettem minden egyes tételét a mondaval, amit éppen
olvastam. Gyorsasag, erd, szépség, sapadt bor, szinét valtoztaté szem — ezek szerepeltek a
listimon, és hat volt még az a néhany tulajdonsag, amit Jacob emlitett: vért isznak, a vérfarkas
ellenségei, hideg a boriik és halhatatlanok. Nagyon kevés monda akadt, amelyikben akar csak
egy is szerepelt volna ezek koziil.

Volt még valami, amire abbdl a néhany, véletleniil latott rém-filmbdl emlékeztem, és amit
az eldbb olvasottak is alatdmasztottak — a vampirok nem mutatkozhatnak napvildgnal, mert a
napfény hamuva égetné dket. Napkozben koporsokban alszanak, csak éjszaka jonnek elo.

Idegességemben egyszeriien csak kikapcsoltam a szamitogépet, nem volt tiirelmem hozza,
hogy rendesen kilépjek. Az ingeriiltség mellett egyre inkabb urra lett rajtam a zavar és a
szégyen is. Az egész dolog abszolute képtelenségnek tiint. Itt {ilok a szobadmban, és
vampirologiai kutatdsokat folytatok. Mi itott belém, megériiltem? Ugy dontdttem, elsésorban
Forks varosa tehet mindenrdl — s6t, ha mar itt tartunk, az egész nyavalyds, esében tocsogo
Olympic-félsziget!

Muszaj kimozdulnom a héazbél, gondoltam, de ahhoz, hogy olyan helyre jussak, ahol
szivesen lennék, legalabb harom napig kellene vezetnem egyfolytaban. De azért cip6t huiztam,
bar fogalmam se volt rola, hova igyekszem voltaképpen, és lementem a foldszintre. Ki se
néztem az ablakon, esik-e. Csak belebujtam az esékabatomba, és dongd 1éptekkel az ajtohoz
masiroztam.

Az ég felh6s volt, de még nem esett. Oda se hederitettem a furgonomra, hanem elindultam
gyalog keletnek, atvagtam Charlie udvaran, bevettem magam az erdébe, amely az id6k soran
egyre kozelebb huzodott a hazhoz. Nem telt belé sok idd, és mar olyan mélyen benn jartam a
fak kozt, hogy nem lattam sem a hazat, sem az orszagutat, és nem hallottam més hangot, csak
a nedves fold cuppogasat a labam alatt, ¢s idonként a szajkok varatlan rikoltasat.



A fak kozt kigy6zo, keskeny Osvényt kdvettem — ha nincs az dsvény, sose mertem volna
egymagamban nekivagni az erddnek. Reményteleniil rosszul t4jékozodom: barhol képes
vagyok eltévedni. Az Osvény egyre mélyebbre vitt az erdébe, tobbnyire kelet felé haladt,
amennyire meg tudtam itélni. Lucfenydk és kanadai fenydk, tiszafak és juharfik kozott
kanyargott. Csak halovany sejtésem volt arrdl, melyik fa milyen fajta, és azt a keveset is
kizarolag Charlie-t6] tudom, mert gyerekkoromban megmutogatta 6ket a jardrkocsibol. De
volt egy csomo ismeretlen fa, némelyik fajtdjaban pedig azért nem lehettem biztos, mert
bendtte 6ket mindenféle zold kliszondvény.

Még mindig nagyon dithds voltam, tulajdon diihom lendiilete hajtott eldre: amikor a
mérgem csillapulni kezdett, lassitottam. Néhdny csepp hullott a nyakamba a fejem folott
sOtétld lombsatorbol, de nem tudtam, vajon az esé kezdett-e ra, vagy csak a tegnapi viz pereg
le a falevelekrdl. Egy mostanaban kid6lt fa — mostanaban, mert még nem boritotta be teljesen
a moha — fekiidt egy fatdrzs tovében, védett kis padot alkotva, minddssze néhany l1épésnyire
az Osvénytol. Atléptem a pafranyok folott, leiiltem, tigyelve, hogy a dzsekim érjen a nedves
iléshez, felhuztam a kapucnimat, és homlokom az eleven fa torzsének dontottem.

Rossz helyre jottem, gondoltam. Nem itt kéne lennem, tudtam nagyon jol, de hat hova
mashova mehettem volna? A so6tétzold erdd thlsdgosan is emlékeztetett az alombeli
helyszinre, €s ez nem igazan segitett visszanyerni a lelki békémet. Most, hogy mar a Iépteim
sem neszeztek az azott f6ldon, ijesztd lett a csond. A madarak is elhallgattak, egyre stirlibben
hullottak a cseppek, tehat alighanem esik. A pafranyok csucsa magasabban volt, mint a fejem,
s ha valaki most elhaladna eléttem az 6svényen, haromlépésnyire télem, észre sem venne.

Itt, a fak kozt sokkal konnyebb volt elhinni azt a sok képtelenséget, amit6l benn a hdzban
csak szégyenkeztem. Az erdOben semmi nem valtozott évezredek ota, és itt, ebben a zold
félhomalyban sokkal konnyebb volt elhinni azokat a rémes torténeteket, mint otthon, a vilagos
szobaban, ahol minden targy tisztan lathato.

Bar minden porcikdm berzenkedett ellene, rakényszeritettem magam, hogy
végiggondoljam a két legfontosabb kérdést, amelyre felelnem kellett.

El6szor is, el kellett dontenem, lehet-e abban valami, amit Jacob mes¢lt Cullenékrol.

Az agyam abban a pillanatban harsany nemmel valaszolt. Micsoda ostoba és morbid dolog
egyaltalan fontoléra venni egy ilyen nevetséges feltételezést! No de akkor...? Akkor nincs
semmiféle ésszerli magyarazat arra sem, hogy e pillanatban életben vagyok. Ujra sorra vettem
magamban mindazt, amit megfigyeltem: Edward hihetetlen erejét és gyorsasagat, azt, hogy
szemének szine a fekete és az aranysarga kozott valtakozik, sipadt, hideg borét és
emberfeletti szépségét. Es akadt mas is — aprosagok, amelyek eleinte fel sem tiintek —, hogy
példaul sose lattam ket enni, és hogy olyan zavarba ejté kecsességgel mozogtak. Es hogy
idénként szokatlan hanghordozassal beszElt és olyan kifejezéseket hasznalt, amelyek jobban
illettek volna egy mult szédzadi regénybe, mintsem egy huszonegyedik szazadi fiu szajaba.
Hogy nem jott be 6rdra aznap, amikor a vércsoport-meghatarozast végeztiik. Hogy csak akkor
mondott nemet a kiranduldsra, amikor meghallotta, pontosan hova is megyiink. Hogy tgy
tlinik, mintha olvasna a koriilotte 1évék gondolataiban... kivéve engem. De hiszen Edward
maga mondta nekem, hogy 0 a rossz fiu, hogy veszedelmes...

Lehetséges, hogy Cullen¢k csakugyan vampirok?

Nem kozonséges emberek, az biztos. Valami olyasmi zajlott a tulajdon, hitetlenkedd
szemem el6tt, amire nem volt semmiféle ésszerli magyarazat. Akar Jacobnak van igaza a
hidegekrdl szo6lo torténetével, akar az én szuperhds elméletemnek, Edward Cullen nem
egészen... ember. Hanem valami tobb.

Hat akkor... talan. Ami az els6 kérdésemet illeti, egyeldre ezzel a valasszal kell beérnem.

Es most kovetkezik a legeslegfontosabb kérdés. Mit teszek, ha ez a képtelenség mégiscsak
1gaz?



Ha Edward tényleg vampir — még magamban is alig birtam kimondani —, akkor én most
mit csindljak? Arrdl szé sem lehet, hogy barkit beavassak a titokba. Hiszen még én magam
sem tudom elhinni: akarkinek beszélnék rola, az biztosan becsukatna a bolondokhazaba.

Csak két lehetdségem maradt. Az elsd, hogy megfogadom Edward tanacsat: észnél leszek,
¢s nagy ivben elkeriilom 6t. Hogy lemondom a Seattle-i utat, és t6lem telhetéen megprobalok
tudomast sem venni a létezésérdl. Hogy ugy teszek, mintha egy &thatolhatatlan iivegfal
htzodna kettonk kozt azon az egyeden oran, ahol kénytelen vagyok mellette iilni. Hogy
megmondom neki, hagyjon békén — és ezuttal komolyan is gondolom.

Ahogy mérlegeltem ezt a lehetdséget, elviselhetetlen fajdalom tort rdm. Az agyam nem
kért ebbdl a fajdalombol, hanem gyorsan atugrott a kdvetkezd lehetdségre.

Ugyanugy viselkedem, ahogy eddig. Végtére is, lehet, hogy Edward valami... félelmetes,
de mindeddig a hajam szala sem gorbiilt a kozelében. Eppen ellenkezdleg, ha 6 nincs és nem
siet villamgyorsan a segitségemre, akkor ma mar csak egy horpadas vagyok Tyler {itk6zdjén.
Olyan gyorsan cselekedett, bizonygattam magamnak, hogy az kizarolag 6sztonds lehetett.
Marpedig lehet-e valaki rossz, ha 6sztondsen megmenti masok életét? A fejem szédiilt, csak
ugy kavarogtak benne a megvalaszolatlan kérdések.

De egyvalamiben egészen biztos voltam. Az a sotét Edward, akivel a mult &jjel almodtam,
csak a sajat félelmemnek a kivetiilése volt, azé a félelemé, amit Jacob meséi keltettek bennem,
és semmi koze nem volt a valosagos Edwardhoz. Es még igy is felsikoltottam rémiiletemben,
amikor a vérfarkas a torkanak ugrott, és nem azért szakadt ki beldlem a kialtéas: ,,Ne!”, mert a
farkast féltettem. Attol féltem, hogy 6neki esik baja — még akkor is, amikor hegyes fogakkal
mosolygott hivogatéan, még akkor is dérte rettegtem!

Es ekkor mar tudtam a valaszt a tulajdon kérdésemre. Nem is tudom, volt-e igazabol
valasztasi lehetdségem. Ahhoz mar til messzire mentem. Most, hogy megtudtam az igazsagot
— ha ugyan megtudtam —, mar semmit nem tehettem rémiiletes titkom ellen. Hiszen ha csak
eszembe jutott a hangja, a hipnotikus pillantasa, magneses vonzereje, akkor semmi mast nem
akartam, csak vele lenni, most mindjart. Még akkor is, Aa... de erre nem akartam gondolni.
Legaldbbis nem itt, egymagamban, a lassan besotétedd erddben.

Nem itt, ahol az esét6l minden olyan homalyos, mint alkonyatkor, és az esdcseppek gy
kopognak az avaron, akdr a szellemléptek. Megborzongtam, gyorsan felkeltem, mert attol
féltem, hogy az 6svény is eltiint az esében.

De ott volt, tisztdn, biztonsdgot arasztva, kivezetett a csOpodgd, zo6ld labirintusbol.
Kapucnimat 6sszefogva futdsnak eredtem, és csak a nagy rohandsban ébredtem ra, milyen
messzire elkdszaltam. Mar-mar kételkedtem benne, hogy csakugyan kifelé haladok az
erd6bol. Mieldtt még egészen elhatalmasodott volna rajtam a panik, szerencsére valami
vilagossag derengett fel a nedves dgak kozott. Egy elhaladé auté hangjat hallottam, aztdn a
kovetkezd pillanatban kiléptem a fak koziil Charlie kertjének gyepére, eléttem a haz,
baratsagosan hivogatott, meleget €s szaraz zoknit igérve.

Eppen dél mult. Félmentem a szobamba, atoltoztem, farmert és polot hiztam, mert aznap
mar nem allt szdndékomban kimozdulni otthonrél. Viszonylag koénnyen sikeriilt a leckére
koncentradlnom: szerdara le kellett adnom egy hazi dolgozatot a Macbethr6l, és én aznap be
akartam fejezni. Leiiltem, elégedetten papirra vetettem a vazlatot; gy éreztem, mar rég nem
voltam ilyen derlis és nyugodt. .. egészen pontosan csiitortok délutan ota.

De mindig is igy voltam ezzel. Az igazén kinos mindig az volt, amikor dontenem kellett,
ez okozta mindig a legnagyobb kinszenvedést. Viszont amint meghoztam a dontést, attol
kezdve nem haboztam tobbet, hanem egyszeriien csak véghezvittem, amit elhataroztam — ¢és
rendszerint hatalmas ko6 esett le a szivemr6l, hogy mar minden elddlt. Megesett, hogy ebbe a
megkonnyebbiilésbe némi kétségbeesés is vegyiilt, mint példaul amikor eldontéttem, hogy
Forksba jovok. De még ez is szazszor jobb volt, mint tovabb tétovazni a kiilonféle



lehetdségek kozott.

Legutobbi dontésemmel viszont nevetségesen konnyl volt egylitt élni. Veszedelmesen
konny.

Es igy telt az egész nap, cséndben és hatékonyan — nyolc 6ra elétt befejeztem a dolgozatot.
Charlie tekintélyes horgaszzsakmannyal tért haza, és én gondolatban feljegyeztem, hogy jovo
héten Seattle-ben be kell szereznem egy olyan szakacskonyvet, amelyben halételek
szerepelnek. A Seattle-i kiranduldsra gondolva borzongas futott végig a gerincemen, de ez a
borzongas semmiben sem kiilonbozott attol, amit akkor éreztem, mieldtt még azt a kis sétat
tettem volna Jacob Blackkel a parton.

Pedig kiilonboznie kellene — gondoltam.

Félnem kellene — tudtam, hogy ez lenne a normalis, de nem féltem, legalabbis nem tdle.

Aznap ¢jjel dlomtalanul aludtam, kimeritett az eldzd éjszaka és a korai kelés. Masnap
reggel, Forksba érkezésem ota masodszor, aranyszin fényre ébredtem, odakinn ragyogdan
siitott a nap. Az ablakhoz ugrottam, joforméan egyetlen felhd sem uszott az égen, és ami
mégis, az is csak afféle gyapjas kis fehér pamacs, aligha hoz esdt. Kinyitottam az ablakot —
meglepddtem, milyen siméan nyilik, meg se nyikordult, pedig sok éve nem nyitotta ki senki —,
¢s beszivtam a viszonylag szaraz levegét. Majdhogynem meleg volt, és a sz¢€l is csak alig fujt.
Felpezsdiilt a vérem.

Charlie éppen végzett a reggelivel, amikor leértem, és rogton atragadt 6ra is a jo
hangulatom.

— Szép napunk van! — jegyezte meg.

— Aha! — helyeseltem vigyorogva.

Visszamosolygott ram, barna szeme sarkabol apr6 szarkaldbak futottak szét. Amikor
Charlie mosolyog, konnyebben megértem, hogyan ugorhatott fejest anyam ebbe az
elhamarkodott hazassagba annak idején. Mire én megismertem, mar nem sok maradt abbol a
hajdani romantikus ifjubdl: gonddr, barna haja — ugyanolyan szinii, bar erdsebb szalu, mint az
enyém — ritkulni kezdett, és mind tobbet és tobbet fedett f61 fénylé homlokdbol. De amikor
elmosolyodott, akkor futdlag én is vethettem egy pillantast arra a férfira, aki megszoktette
Renée-t, amikor az alig két évvel volt idésebb, mint én most.

Jokedvilien eszegettem a reggelimet, és kozben a hatso ablakon betliz6 napfény
sugarkévéiben Orvényld porszemcsékben gyonyorkodtem. Charlie bekialtott, hogy indul,
aztan hallottam elhtizni a jarérkocsit. Az ajtdban hezitdltam egy sort, vigyek-e esdkabatot.
Kihivnam magam ellen a sorsot, ha itthon hagynam. Felsohajtottam, leakasztottam a dzsekit,
¢s kiléptem az utdbbi néhany honap legragyogdbb napsiitésébe.

Addig erélkédtem, mig sikeriilt a furgon mindkét ablakat teljesen lecsavarni. En érkeztem
els6ként az iskoldba: annyira csalogatott kifelé a napsiités, hogy még az oOrdmat is
elfelejtettem megnézni. Leparkoltam, aztan elsétaltam a menza déli oldaldhoz, ahol néhany
ritkan hasznalt kerti asztal allt, padokkal. A pad kicsit még nyirkos volt, igyhogy leteritettem
ra a vizhatlan dzsekimet — legalabb valami hasznat veszem. A hazi feladatom készen volt —
lam, mire jo, ha az ember nem viszi tilzasba a tarsasagi életet! —, de egy-két matekpéldat at
akartam nézni. Buzgon eléhtiztam a konyvemet, de még az elsé példa felénél sem tartottam,
maris elkalandoztak a gondolataim, almatagon bamultam a fak vords kérgén jatszo
napsugarakat. Kozben szérakozottan firkdlgattam a margéra. Néhany perc mulva
radobbentem, mit is rajzoltam: 6t fekete szempéar bamult vissza rdm a fiizetembdl. Gyorsan
kiradiroztam 6ket.

— Bella! — mintha Mike kialtott volna. Hatranéztem, és lattam, hogy mig én dlmodoztam,
az iskola benépesiilt. Mindenki polot viselt, s6t, néhanyan rovidnadragot, pedig a homérséklet
alig lehetett tobb husz fokndl. Mike integetve kozeledett, 6 is kheki bermudat és csikos polot
viselt.



— Hello, Mike! — visszaintegettem. Egy ilyen reggelen, mint ez a mai, nem viszonozhattam
fél szivvel a lelkesedését.

Odajott és letilt mellém, akkuratusan égnek zselézett tincsei aranyszinben ragyogtak a
napfényben, és fiilig ért a sz4ja. Kénytelen-kelletlen beismertem: azért jolesik, hogy valaki
ennyire Oriil nekem.

— Eddig sose vettem észre, hogy a hajadnak van egy kis vOrds arnyalata! — jegyezte meg,
¢s két ujja kozé csippentett egy tincset a hajambol, amely szabadon lebegett a konnyti szélben.

— Csak napsiitésben...

Kicsit azért kényelmetleniil éreztem magam, amikor a hajamat a fillem mogé simitotta.

— Nagyszerli id6 van, ugye?

— Pont nekem val6 — helyeseltem.

— Mit csindltal tegnap? — kérdezte, kicsit olyan hangon, mint aki jogos tulajdonanak tekint.

— Foleg a hazi dolgozatomat irtam... — Azt mar nem tettem hozza, hogy be is fejeztem,
nehogy strébernek tartson.

Mike a homlokara csapott.

— Te j6 ég... cslitortokon kell beadni, ugye?

— 006, azt hiszem, inkabb szerdan...

— Szerdan? — A homlokat rancolta. — Hat az baj... Te mirdl irtal?

— Arrol, hogy vajon Shakespeare ndgyiil6ldnek mutatkozik-e a ndalakok abrazolasaban.

Ugy meredt ram, mintha kinaiul beszélnék.

— Gondolom, akkor ma este nekem is hozza kell fognom — mondta lehangolodva. —
Pedig épp azt akartam kérdezni, nincs-e kedved ma elmenni valahova.

— O... — Hat ez varatlanul ért. Miért nem fecseghetek soha Mike-kal néhany percig ugy,
hogy ne keriiljek kinos helyzetbe?

— Szdval elmehetnénk vacsorazni, vagy valami... azt a nyomorult dolgozatot késobb is
elkezdhetem — reménykedve rdm mosolygott.

— Mike... — mondtam ingeriilten, mert utdlom, ha sarokba szoritanak. — Nem hinném,
hogy ez j6 otlet!

Mike-nak megnyult a képe.

— Miért? — kérdezte gyanakvo pillantassal. Hirtelen Edward villant az eszembe. Lehet,
hogy Mike is ugyanerre gondolt?

— Azt hiszem... és ha ezt meg mered emliteni valakinek, akkor szdmits r4, hogy elevenen
megnyuzlak — fenyegettem —, de szerintem ezzel komoly f4jdalmat okoznank Jessicanak.

Dobbenten nézett ram, szemlatomast ez a lehetdség meg se fordult a fejében.

— Jessicanak?!

— Komolyan, Mike, hat vak vagy?

— O.. — Mike nagyot fujt; szo6hoz sem jutott a meglepetéstdl. En pedig kaptam az
alkalmon, hogy kivdgjam magam szorult helyzetembdl.

— Mindjart becsengetnek, és nem akarok megint elkésni! — Osszeszedtem a kdnyveimet,
¢s mindet begyomoszoltem a tdskamba.

Néman ballagtunk a harmas épiilet felé, Mike gondolataiba meriilve, szdrakozottan jott
mellettem. Reméltem, hogy a gondolatait sikeriilt a helyes iranyba terelnem.

Jessica, amikor matekon taldlkoztunk, majd kibujt a borébol 6romében. Elujsagolta, hogy
délutdn bemegy Angélaval és Laurennel Port Angelesbe, hogy ruhat vegyenek a balra, és
megprobalt rabeszélni, tartsak velik, még ha nekem nincs is sziikségem bali ruhara.
Haboztam. Jo lett volna kicsit kimozdulni a lanyokkal, de csak akkor, ha Lauren nem jon
veliink. Es ki tudja, mit fogok csindlni ma este... De aztan siirgésen megtiltottam magamnak,
hogy ebbe az iranyba kalandozzak. Mert hat ugye, barmennyire 6riilok is a napsiitésnek, az
emelkedett hangulatomat korantsem csak a szép id6 valtotta ki — tavolrdl sem...



Csak annyit mondtam Jessicanak, lehet, hogy elmegyek, de elobb meg kell beszélnem a
dolgot Charlie-val.

Spanyolra menet Jessica egyfolytaban a balrol fecsegett. Amikor pedig, 6t perces késéssel,
vége lett az Oranak, és mar a menza felé igyekeztiink, ugyanott folytatta, ahol 6ra eldtt
abbahagyta. Ma azonban ¢én is teli voltam tiirelmetlen varakozéssal, és nemigen figyeltem ra,
miket hord Gssze. Alig vartam, hogy viszontldssam Edwardot, de nemcsak 6t, hanem az
Osszes Cullent szerettem volna jra szemiigyre venni az agyamat beboritd 0j gyanu fényében.
Amikor atléptem a menza kiiszobét, eldszor éreztem igazi félelmet: hideg futott végig a
gerincemen, aztan megtelepedett a gyomromban. Vajon tudnak-e olvasni a gondolataimban?
Aztan egy masfajta szorongas fogott el — vajon Edward ma is azt akarja, hogy hozza iiljek?

Ahogy mar egy ideje mindig, eldszor most is Cullenék asztala felé pillantottam. A
gyomrom megremegett a varatlan rémiilettdl, amikor lattam, hogy az asztal iires. Egyre
fogyatkozo6 reménnyel jarattam végig a tekintetemet az ebédld tobbi részén, azt remélve, hogy
valamelyik asztalnal mégiscsak megpillantom Edwardot, amint éppen énrdm var. A menza
mar csaknem megtelt — késon érkeztiink, mert a spanyolnak késébb lett vége —, de Edwardnak
vagy a testvéreinek nyomat se lattam. A rdm zuhané kétségbeesés valosaggal megbénitott.

Tovéabbcsoszogtam a sorban Jessica mogott, és mar nem is probaltam gy tenni, mintha
figyelnék ra.

A szokott tarsasag mar az asztalunknal iilt. Volt még egy iires szék Mike mellett, de én
igyesen elkeriiltem, ¢és leiiltem Angela mellé. Fél szemmel lattam, hogy Mike udvariasan
kihuzza a széket Jessicanak, mire Jess arca halasan felragyog.

Angela csondesen kérdezett egy-két dolgot a Machbeth-dolgozatommal kapcsolatban, én
pedig probaltam természetesen valaszolgatni, de egyre inkdbb magamba zuhantam. Angela is
hivott, hogy tartsak veliikk aznap délutdn, és most mar igent mondtam — kapva kaptam
barmin, ami elterelheti a gondolataimat.

M¢ég mindig kapaszkodtam a remény utolsé szalmaszalaba, de amikor a biologia-terembe
lépve meglattam az enyém mellett az iires széket, Ujra teljes erdvel letaglozott a csalodas.

A nap hatralévo része lassan €s nyomorasagosan telt. Tesin a tandr a tollaslabda szabalyait
ismertette — a tollas volt szenvedésem ujabb allomésa, de legalabb ezen az 6rdn még nem
kellett a palyan béndznom, elméleti oktatds volt, igyhogy csak iiltem és figyeltem. A legjobb
az volt az egészben, hogy az edz6 nem tudta befejezni a szabalyok ismertetését az ora végére,
¢s ez azt jelentette, még holnap is ilyen kdnnyen megliszom a tornadrat. Persze, csak azért,
hogy aztan holnaputdn a kezembe nyomjanak egy iitét és raszabaditsanak a gyanutlan
emberiségre...

Boldog voltam, amikor végre vége lett a tanitdsnak, és mehettem haza, hogy otthon
duzzogjak ¢és tépelddjek, mig csak el nem indulunk Port Angelesbe a lanyokkal. De alighogy
beléptem a hazba, mar csorgott is a telefon: Jessica hivott, hogy elmarad a mai kiruccanas.
Megprobaltam Oriilni annak, hogy Mike meghivta vacsorazni — és tényleg oriiltem is, hogy
Mike végre érdekldodik Jessica irant —, de a lelkesedésem még a sajat fiillemnek is hamisan
csengett. Jessica kozolte, hogy a ruhavadaszatot masnap délutdnra halasztottak. igy aztan
nemigen maradt semmi, ami elterelje a gondolataimat. A vacsorara szant hal ott azott a
paclében, salata és kenyér maradt még tegnap estérdl, szoval tényleg nem volt semmi
teendom. Fél 6ra hosszat megprobaltam teljes erdvel a leckére koncentralni, de aztan azzal is
elkésziiltem. Gondoltam, elolvasom az e-mailjeimet, kideriilt, hogy egész csomod érkezett
anyamtol, és egyre kurtdbbak és csipOsebbek lettek, ahogy a jelen felé kozeledtek.
Folsohajtottam, és gyorsan begépeltem a valaszt.

Anyu!

Sajnalom, nem voltam itthon. A tengerpartra kirandultunk a barataimmal. Es hazi
dolgozatot is kellett irnom.



En is éreztem, hogy a kifogasaim elég szanalmasak, tgyhogy fel is hagytam a
magyarazkodassal.

Ma gyonyori, napos id6 van — tudom, tudom, én se jutok széhoz a megdobbenéstdl —,
ugyhogy most megyek, és magamba szivok annyi D vitamint, amennyit csak birok. Szeretlek.

Bella.

Ugy dontottem, olvasassal iitom agyon az id6t, de nem az iskolai kotelezé olvasméanyok
kozil valasztok. A konyveim koziil jo parat magammal hoztam Forksba, a legelnytittebb
példany egy gylijteményes Jane Austen-kdtet volt. Ezt vettem le a polcrdl, aztan a kdnyvvel a
kezemben elindultam a hatsé udvarra. Utkozben még kicibaltam egy rongyos, dreg pokrocot
az agynemis szekrénybdl.

Odakinn Charlie négyszdgletes udvaraban kettébe hajtottam a pokrdcot, aztan — biztos
tavolsagban a fak arnyekatol — leteritettem. A fii nedves maradt, akarmilyen sokaig siitott is a
nap. Hasra fekiidtem, a bokamat keresztbe vetettem a levegében, és lapozgatni kezdtem az
Austen-kotetben, hogy eldontsem, melyik regénybe kezdjek bele, melyik fog remélhetdleg a
legjobban lekotni. A két kedvencem a Biiszkeség és balitélet és az Ertelem és érdelem. Az
els6t mostanaban olvastam tjra, ugyhogy belekezdtem az Ertelem és érdelembe, de még
miel6tt eljutottam volna a harmadik fejezetig, tudatosult bennem, hogy a hdést torténetesen
Edwardnak hivjdk. Diihosen elérelapoztam a Mansfield Parkhoz, de annak a hdsét meg
Edmundnak hivjak, és az majdnem ugyanaz. Lehetséges, bosszankodtam, hogy a
tizennyolcadik szédzad végén minden férfit Edwardnak vagy Edmundnak kereszteltek?
Diihosen becsaptam a konyvet, és a hatamra hengeredtem. Folgylirtem a blizom ujjat, és
lehunytam a szememet. Most pedig nem gondolsz semmire, csak élvezed a nap melegét a
borodon! A szél még mindig nagyon enyhén fujt, de par hajtincset azért az arcomra sodort, €s
eléggé csiklandoztak. Osszefogtam a hajamat, felhiztam a fejem folé és szétteritettem a
pokrécon, aztan Ujra a napsugarakra koncentraltam: éreztem, ahogy megérintik a
szemhéjamat, az arccsontomat, az orromat, az ajkamat, a karomat, a nyakamat, atszivarognak
a konnyt bluzon...

Aztan mar csak arra tértem magamhoz, hogy Charlie jardrkocsija nagy zajjal befordul a
téglakbol kirakott felhajtora. Meglepetten feliiltem, a fény mar eltiint a fak mogott, és én, tgy
latszik, elaludtam.

Zavartan néztem koril, mert hirtelen az az érzésem tamadt, hogy nem vagyok egyediil.

— Charlie, te vagy az? — kialtottam. De mar hallottam is, hogy csapodik a bejarati ajto.

Erthetetlen nyugtalansag tort ram, folkaptam az atnedvesedett pokrocot és a konyvemet.
Berohantam, hogy feltegyem az olajat a tlizre, mert hirtelen rddobbentem, még sehol se tartok
a vacsoraval. Charlie éppen akkor akasztotta fel a pisztolytaskajat, amikor beléptem, és
késziilt kibajni a csizméjabol.

— Sajndlom, apu, a vacsora még nincs készen... valahogy elaludtam odakinn! —
mentegetdztem, és elnyomtam egy asitast.

— Semmi baj! — felelte. — Elobb ugyis bele akartam nézni a baseballmeccsbe, kivancsi
vagyok, hogy allnak.

Vacsora utan tévét néztem Charlie-val, hogy valamivel teljen az id6. Kiilonosebben egyik
miisor sem érdekelt, de Charlie tudta, hogy nem szeretem a baseballt, ezért dtkapcsolt valami
idiota vigjatékra, ami egyikiinknek sem tetszett. Mégis, ugy lattam, Charlie boldog, hogy
egyiitt csinalunk valamit. Es nekem is jo érzés volt, rossz hangulatom ellenére, hogy 6rémaét
szerzek neki.

— Apu — mondtam az egyik reklam alatt —, Jessica és Angela holnap délutan bemennek
Port Angelesbe, ruhat venni a balra, és azt szeretnék, ha én is velilk mennék, és segitenék
nekik vélasztani... Nem banod, ugye, ha elmegyek veliik?

— Jessica Stanley? — kérdezte.



— Es Angela Weber... — Felséhajtottam, és gondosan elregéltem mindent, amit a lanyokrol
tudok.

Charlie szemlatomast dsszezavarodott.

— De héat nem azt mondtad, hogy te nem mégy a balba?

— Nem is, de segitek nekik ruhdt valasztani... tudod, épité kritikat gyakorolok, meg
ilyesmi! — Egy ndnek biztosan nem kellett volna ilyen hosszan magyarazkodnom.

— Hat jo... — Charlie belatta, hogy efféle lanyos dolgokban 6 ugysem ismeri ki magat. —
De tudod, hogy mésnap iskola...

— ROgton tanitas utan elindulunk, hogy hamar visszaérjiink. A vacsorat meg tudod oldani,
ugye?

— Bells, miel6tt idejottél, tizenhét évig ellattam magam! — emlékeztetett.

— Nem is értem, hogy nem haltdl ¢hen — morogtam, aztdn hangosabban hozzatettem. —
Hagyok par dolgot a hiitdben, amibdl &ssze tudsz iitni magadnak par szendvicset, oké? A
legfelsd polcon lesznek.
megprobaltam irgalmatlanul elfojtani. A meleg id9 tiszteletére a mélykék blizomat vettem {6l
a V-alaka nyakkivagéssal — ezt a blizt Phoenixben kizardlag a tél derekan szoktam viselni.

Ugy intéztem, hogy az utolso percben érkezzek az iskolaba, és épp annyi idém maradjon,
hogy becsengetés eldtt beérjek az osztalyba. Egyre nehezebb szivvel kordztem a teli
parkoldban, szabad hely utdn kutatva, mikdzben pillantdsom az eziist Volvot kereste, pedig
rogton lattam, hogy nincs ott. Leparkoltam az utolsé sorban, aztan rohantam angolra. Zihélva,
de jocskan lehiggadva estem be a terembe.

Minden Ggy tortént, mint el6z6 nap — hiaba kiizdottem, a remény Ujra meg Ujra feliitotte a
fejét a lelkemben, hogy aztan fijdalmasan eltiporja a valosdg, amikor meglattam az {ires
asztalt a menzan és az lires padot a biologia-teremben.

A délutanra tervezett kiruccands még kellemesebbnek igérkezett, mint el6z6 nap, mert
Lauren nem ért ra vellink tartani. Alig vartam, hogy kijussunk a véarosbdl, azt hittem, akkor
majd nem pillantgatok tobbé allandéan hatra, abban a reményben, hogy Edward egyszer csak
felbukkan a semmibd6l, ahogy szokta. Megfogadtam, hogy ha torik, ha szakad, j6 kedvemben
leszek, és nem rontom el Angela és Jessica 0romét a ruhavadaszatban. Esetleg én is veszek
magamnak egy-két cuccot. Még csak fontoléra sem vettem azt a lehetdséget, hogy talan
béven lesz idOm vésarolgatni Seattle-ben is a hétvégén, mert a korabbi terveim fiistbe
mennek, és egyediil megyek oda. Kizart, hogy meggondolta magat, és még annyi faradsagot
sem vesz, hogy értesitsen...

Iskola utan Jessica hazakisért az oreg, fehér Mercuryjaval, hogy lerakhassam a tdskamat és
a furgont. Benn a hdzban gyorsan atkeféltem a hajam. Enyhe izgalom fogott el a gondolatra,
hogy nemsokara magam mdogott hagyhatom Forksot. Charlie-nak hagytam egy cédulat az
asztalon, Ujra elmagyardztam neki, hol talalja a vacsorgjat. Viharvert pénztarcdmat atraktam
az iskolaba hordott hatizsakbol egy valltaskaba, aztdn mar rohantam is Jessicahoz. Elészor
Angélaért mentiink, aki mar vart rank. Az izgalmam pedig ndtton-ndtt, amint magunk mogott
hagytuk a varos végét jelzo tablat.



8. PORT ANGELES

JESS GYORSABBAN HAJTOTT, mint a renddrfondk, ugyhogy négyre mar be is értiink Port
Angelesbe. Mar jo régota nem voltam csaj buliban, ugyhogy most rohamosan emelkedett az
Osztrogénszintem, alaposan feldobodtam. Egész uton érzelgds rockszamokat hallgattunk, és
Jessica egyfolytaban a fiukrol locsogott, akikkel egytitt szoktunk 16gni. Jessica randija Mike-
kal nagyon jol sikertilt, és Jess azt remélte, szombat este eljutnak az elsé csokig. Elégedetten
vigyorogtam magamban. Angela a maga modjan Oriilt a balnak, de Eric nemigen érdekelte.
Jess megprobalta kiszedni beldle, milyen fiuk tetszenek neki, de én gyorsan a ruhdkra tereltem
a szot. Angela halas pillantast vetett ram.

Port Angeles bajos kis turistacsapda, sokkal kifinomultabb és régiesebb, mint Forks. De
Jessica és Angela mar unalomig ismerték, és nem pazaroltak az idejliket az 6bol menti festoi
sétanyra. Jess egyenesen az egylk nagyaruhaz elé hajtott, néhany utcanyira a
turistalatvanyossagnak szamitd 6bol-kdrnyéktol.

A bali meghivokon a ,,megjelenés alkalmi ruhdban!” kitétel szerepelt, de egyikiink se tudta
pontosan, mi szamit annak. Jessica is, Angela is nagyot nézett, sét, el se akartdk hinni, hogy
Phoenixben soha nem voltam balban.

— Soha nem mentél el a fitddal tancolni, vagy ilyesmi? — hiiledezett Jessica, mikdzben
beléptiink az druhéazba.

— Komolyan — bizonygattam, de nem akartam bevallani, hogy nem tudok tancolni. — Sose
jartam senkivel! Téarsasagba se nagyon.

— De miért nem? — kivancsiskodott Jessica.

— Mert senki sem hivott — feleltem, az igazsagnak megfeleléen. Jessicat szemlatomast
nem gydztem meg.

— Itt viszont hivnak — emlékeztetett —, te pedig nemet mondasz! Ekkor mar a ,,Fiatalok
divatja” részlegnél vadasztunk bali ruhara.

— Kivéve Tylernek — helyesbitett Angela csondesen.

— Tessék? — Leesett az allam. — Mit mondtal?

— Tyler mindenkinek azt meséli, hogy vele mész a balra — kozolte Jessica, és gyanakodva
méregetett.

— Hogy mit mondott? — hapogtam.

— En mondtam neked, hogy nem lehet igaz — mormolta Angela Jessicanak.

Nem szo6ltam semmit, még mindig nem tértem magamhoz a megddbbenésbdl, amit aztan
felvaltott a bosszsadg. De id6kozben raakadtunk az estélyikre, és komoly munka elé néztiink.

— Pedig Lauren pont ezért utal — kuncogott Jessica, mikdzben a ruhdk kozt matattunk.

A fogamat csikorgattam.

— Szerintetek, ha elgdzolom Tylert, akkor megszlinik végre a baleset miatti biintudata?
Akkor talan 0gy érzi majd, hogy kvittek vagyunk, és nem szekal tobbet?

— Lehet — vihogott Jess. — Marmint ha tényleg azért szekal!

A ruhavalaszték nem volt valami nagy eresztés, de azért mindketten talaltak par cuccot,
amit fol akartak probalni. En pedig fiistologve leiiltem a probafiilkében egy padra a tripla
tiikor mellé, és megprobaltam lecsillapodni.

Jess két ruha kozt hezitalt — az egyik egy hosszl, pant nélkiili, klasszikus fekete alkalmi
ruha volt, a masik térdig érd, spagettipantos, neonkék. En a kékre probaltam rébeszélni,
mondvan, adjunk a szemnek. Angela halvany rozsaszin ruhat valasztott, amely szépen simult
nyulank alakjara, és kiemelte vildgosbarna hajanak aranyos 4rnyalatat. Mindkettejiiket
elhalmoztam bokokkal, visszaakasztgattam a felprobalt goncoket. Az egész sokkal
gyorsabban ¢és simabban zajlott le, mint a hasonld bevasarladsok Renée-vel odahaza. Azt
hiszem, annak is megvan az eldnye, ha az embernek sziikdsebb készletbdl kell valasztania.

'9’



Attértiink a cipékre és a kiegészitékre. A lanyok probalgattak, én meg kritizalgattam, de
valahogy nem kapott el a vésarlasi laz, pedig sziikségem lett volna 0j cipdre. Tyler huzasa
kiakasztott, elrontotta a ,csajok egymds kozt” hangulatot, lassacskan visszahdditott a
lehangoltsag.

— Angela... — kezdtem tétovan, mikdozben & egy magas sarkll, r6zsaszin szandalban
illegett, abban a boldog tudatban, hogy tdncpartnere mellett most nyugodtan viselhet tisarkut.
Jessica elhuzott az ¢kszerekhez, ugyhogy kettesben voltunk.

— Igen? — Angela kinyqjtotta a 1abat, és ide-oda forgatta a labfejét, hogy minden oldalrol
szemiigyre vegye a cipOt.

Nem, mégsem volt batorsagom hozza, hogy megkérdezzem...

— Nekem tetszik — mondtam inkabb.

— Azt hiszem, megveszem... bar semmi mashoz nem passzol, csak ehhez a ruhahoz —
morfondirozott Angela.

— Na és? Ugyis akcios! — biztattam. Elmosolyodott, és racsukta a fedelet egy dobozra,
amelyben praktikus, kényelmes, piszkosfehér szinii cipok rejtéztek.

Ujra nekiveselkedtem.

— Uhm, Angela... — Angela kivancsian felnézett.

— Maskor is eléfordul, hogy aaaa... Cullen-testvérek... — elmélyiilten bamultam a cip6m
orrat — ... ennyit hidnyoztak a sulib6l? — igyekeztem kozOmbos arcot vagni, de csufos
kudarcot vallottam.

— Igen, ha szép 1d6 van, akkor 6rokosen kempingezni jarnak... még a doktor is. Odavannak
a szabad levegdért — mondta csondesen, és kozben & is a cip6jét nézegette. Es nem kérdezett
semmit, nem ugy, mint Jessica, aki kérdésdzonnel arasztott volna el. Kezdtem igazan
megkedvelni Angélat.

— Aha... — Gyorsan ejtettem a témat, mert Jessica kdzben visszatért, hogy megmutassa az
eziist cipdjéhez valasztott bizsukat.

Ugy terveztiik, egy olasz kisvendéglében vacsorazunk a sétanyon, de a ruhavésarlas nem
tartott olyan sokd, mint gondoltuk. Jess és Angela gy dontottek, berakjdk a ruhdkat az
autoba, aztan lesétalnak az ©bolhoz. Azt javasoltam, taldlkozzunk egy ora mulva a
vendégloben — keresni akartam ugyanis egy konyvesboltot. Azt mondtak, szivesen velem
tartanak, de én lebeszéltem Oket. Erezzék csak jol magukat — ha én kdnyvkozeibe keriilok, se
latok, se hallok, ilyenkor szivesebben vagyok egyediil. Igy 6k vidaman csacsogva
visszamentek az autohoz, én pedig elindultam abba az irdnyba, amerre Jessica mutatta.

Koénnyen meg is taldltam, de nem efféle konyvesboltot kerestem. A kirakat teli volt
kristalyokkal, dlomfogokkal €s a spiritualis gyogyitasrol sz6l6 konyvekkel, igyhogy inkabb
be se mentem. Az iivegen keresztiil lattam, amint egy 6tvenes né a hatvanas éveket 1dézo
ruhaban, kibontott, hosszi 6sz hajjal, hivogatéan mosolyog ram a pult mogiil. Ugy dontottem,
ezt a talalkozast inkabb kihagyom. Csak akad egy normalis kdnyvesbolt is ebben a varosban!

Tekeregtem egy ideig, remélve, hogy a belvaros felé tartok, az utcakat lassan elozonlotték
a munkabol hazafelé igyekvd kocsik és gyalogosok. A cstcsforgalomban azt se néztem, merre
megyek, kétségbe voltam esve. Annyira igyekeztem nem gondolni ra! Es arra sem, amit
Angela mondott... Es magamban porra ziztam a szombattal kapcsolatos reményeimet, mert
mindennél jobban féltem a csalédastol. Egyszer felriadtam a kabulatbol, és egy eziist Volvo
parkolt a jarda szélén, ettdl aztan elontott a diih.

Hiilye, megbizhatatlan vampir — atkozédtam magamban.

Délnek tartottam, arrafelé, ahol néhdny igéretesnek tiing kirakatféleséget lattam. De amikor
odaértem, kideriilt, hogy csak valami javitomihely az, és mellette egy iires telek. Még mindig
rengeteg idOm volt a lanyokkal megbesz¢lt taldlkozoig, addig mindenképpen 0Ossze kell
kapnom magam. Néhanyszor végigszantottam az ujjaimmal a hajamon, vettem néhany mély



1élegzetet, aztan befordultam a sarkon.

A kovetkezd utcan atvagva kezdett derengeni, hogy rossz irdnyba megyek. Alig volt
forgalom, mindenki észak felé haladt, s mintha erre mar leginkdbb csak raktarépiiletek
lennének. Elhataroztam, hogy a kovetkezé sarkon keletnek fordulok, aztdn néhany utcéval
késébb délnek kanyarodok, és megprobalok visszatalalni a parti sétanyra. Ekkor hirtelen négy
férfi fordult be a sarkon. Hanyag oOltéz¢kiikk utdn itélve nem iroddbdl hazafelé tartd
hivatalnokok, ahhoz pedig, hogy turistanak nézzem dket, talsdgosan koszosak voltak. Ahogy
kozeledtek, lattam, hogy alig egy-két évvel iddsebbek nalam. Hangosan tréfalkoztak,
harsanyan hahotaztak, egymas vallat veregették. Joformén a falhoz lapulva huztam el
mellettiik, a kovetkezd ttkeresztezddésre szegezett szemmel.

— Hg¢, te! — kidltott ram egyikiik, ahogy elhaladtak mellettem. Sajnos ez csak nekem
szolhatott, mert senki mas nem volt a kdzelben. Onkénteleniil felnéztem. A négybdl kettd
megallt, és a masik kett6 is lassitott. Ugy tiint, a hozzam legkdzelebb allo, az a zdmok, sotét
haja, huszas éveiben jard fickd kidltott utdnam. Flanelinget viselt, alatta koszlott polot,
szakadozott farmert és szandalt. Egy fél 1épést tett felém.

— Hello — motyogtam reflexszerlien. Aztan gyorsan elfordultam, és még gyorsabban
iparkodtam a sarok felé. Mogottem rohogés harsant.

— H¢, varj mar! — kidltott megint utdnam valamelyik, de én leszegett fejjel, és
megkonnyebbiilt sohajjal befordultam a sarkon. Még mindig rohécseltek.

Komor raktarépiiletek mogé vezetett az t, széles rakodorampak kozt, de mar mindent
bezartak éjszakara. Az utca tuloldalan nem is volt jarda, csak egy kerités, szogesdrot védte a
mogotte 1évd gyarudvart, ahol valami gépalkatrészeket taroltak. Lathatéan til messzire
csadmborogtam Port Angeles turistalatvanyossagaitol. Kozben raddbbentem, hogy kezd
besotétedni, a felhdk végiil mégiscsak visszatértek, ott tornyosultak a nyugati égen, korai
alkonyatot hozva. A keleti égbolt még mindig felhddén, de rézsaszin és narancssarga csikjai
mar szilirkébe hajlottak. A dzsekimet az autdéban hagytam, szorosan keresztbe fontam a karom
a mellemen, mert a hirtelen tdmadt hiivosségben megborzongtam. Egyetlen arva teherautd
haladt el mellettem, aztan az utca teljesen kiliriilt.

Az ég hirtelen elsotétedett, és ahogy morcosan hatrapillantottam a biinds felhére, rémiilten
lattam, hogy két férfi oson gy huszlépésnyire mogottem.

Az elébbi tarsasagbol kovetett kettd, bar az a s6tét haja, aki leszoélitott, nem volt koztik.
Visszakaptam a fejem, és gyorsitottam. Reszketés futott at a testemen, de ezlttal nem a hiivos
leveg6tdl. A taskam a vallamon, a szijat atvetettem a fels6testemen, mert allitolag igy lehet a
legjobban védekezni a taskatolvajok ellen. Azt is pontosan tudtam, milyen praktikus tud lenni
egy gazspray ilyenkor — sajnos az enyém az agy alatt pihent a hatizsakomban, amit még nem
volt érkezésem kicsomagolni. Nem volt ndlam sok pénz, csak egy huszas meg néhany
egydollaros, igy megfordult a fejemben, hogy ,,véletleniil” elejtem a tdskamat, és elhuzom a
csikot. De egy halk, rémiilt hang az agyam egy zugéaban arra figyelmeztetett, hogy ezek talan
nem is tolvajok, hanem sokkal rosszabbak.

Fesziilten figyeltem — talsdgosan is csondes léptek voltak ahhoz képest, hogy micsoda
¢ktelen larmat csaptak még az elébb, de nem ugy hangzott, mintha nagyon igyekeznének
kozelebb keriilni.

Lélegezz! — figyelmeztettem magam. — Tégy ugy, mintha nem tudnad, hogy kovetnek!
Anélkiil, hogy futni kezdtem volna, megszapordztam a Iépteim és arra a jobb oldali
utelagazasra koncentraltam, amelytdl mar csak par 1épés valasztott el. Hallottam az
iildéz6imet, de neszezésiik ugyanolyan messzirdl jott, mint addig. Dél feldl egy kék auto
fordult be az utcéba, és gyorsan elhajtott mellettem.

Arra gondoltam, elé¢ kéne ugranom, de aztan tétovazni kezdtem, mert mi van, ha mégsem
ildoznek? Aztan mar késo volt.



Elértem a sarkot, és a kovetkezd pillanatban mar lattam, hogy zsakutcaba futottam.
Mindossze egy felhajtdé vezetett egy masik épiilet hatuljdhoz. Elszamitottam magam,
rogtondznom kell. Atszaladtam a keskeny felhajton, vissza a jardara. A kovetkezd sarkon,
ahol egy stoptabla allt, az utca véget ért. A hdtam mogott kozeledd, halk 1éptekre fiilelve azon
tépelddtem, elkezdjek-e rohanni. De mintha most még tavolabbrol hallatszottak volna.
Kiilonben is, tisztdban voltam vele, nem tudok olyan gyorsan futni, hogy utol ne érjenek.
Abban is biztos voltam, hogy ha sprinteléssel probalkozom, elhasalok. Azok a léptek egészen
hatarozottan tavolabbrol hallatszottak. Megkockaztattam egy gyors hatrapillantdst — ugy
negyvenlépésnyire lemaradtak. Megkonnyebbiiltem. De 6k ketten csak bamultak.

Egy orokkévalosagig tartott, amig elértem a sarokra. Egyenletes tempdban haladtam, a két
férfi mogottem minden 1épessel egyre jobban lemaradt. Talan rajottek, hogy megijesztettek,
¢s mar banjak, hogy kovetni kezdtek. Két autdt is lattam athajtani az elérni vagyott
utkeresztezOdésnél, és fellélegeztem. Csak ebbdl a néptelen utcabol jussak ki egyszer,
mindjart emberek kozé keriilok! Halat rebegve befordultam a sarkon.

Es ott a foldbe gyokerezett a labam.

Az 0t mindkét oldaldt puszta falak szegélyezték, nem volt rajtuk sem ablak, sem ajto. A
tavolban, két utkeresztezodéssel odébb, kozlekedési lampakat lattam, autokat és gyalogosokat,
de tllsagosan messze voltak. Fdleg, hogy a nyugati oldalon, az utca kozepe tdjan ott
tamasztotta a falat a masik két férfi a vidam kvartettbdl, és izgatott vigyorral lestek, ahogy
kévé dermedek.

Radobbentem, hogy nem kovettek.

Hanem tereltek.

Csak egy pillanatig haboztam, de az a pillanat végtelennek tiint. Hatra arc! Atrohantam az
ut tdloldalara. Kozben elszoruld szivvel sejtettem, hogy ugyis hidba. A mogoéttem haladod
1éptek hangosabban kopogtak.

— Hat itt vagytok! — A zOomok, so6tét haju férfi dorgd hangja hasitott a mély csondbe. Az
egyre mélyiild sotétségben tigy lattam, mintha elnézne a vallam f6lott.

— Aha! — A mogottem harsand hangra ujra Osszerezzentem, mikdzben megprobaltam
egérutat nyerni. — Csak egy kis keriildt tettiink!

Visszavettem az irambol. Tul gyorsan fogyott a tdvolsadg kdztem s a tiloldalon acsorgd két
férfi kozott. Jo hangosat birok sikoltani, ¢s mar be is szivtam a levegdt, hogy aztan a
hangommal egyiitt kieresszem, de a torkom olyan szaraz volt, hogy att6l féltem, csak valami
nyekegésre telik. Gyors mozdulattal atvetettem a taska szijat a fejem folott, készen arra, hogy
odaadjam, vagy sziikség esetén fegyvernek hasznaljam.

A zOomok férfi elrugaszkodott a faltol, és lassan atvagott az uttesten, mikdzben én rosszat
sejtve lecovekeltem.

— Hagyjon békén! — Azt reméltem, hogy a hangom bator és magabiztos. De tényleg tul
szaraz volt a torkom. A hangom erétleniil csengett.

— Na, ne legyél mar ilyen, cukorfalat! — cuppogott a férfi, és hatam mogott folcsattant az
ismerds, ordenéré rohdges.

Folkésziiltem a kiizdelemre, terpeszbe alltam, és az elhatalmasodd panik ellenére
megprobaltam felidézni azt a keveset, amit az dnvédelemrdl tanultam. A tenyerem also élét,
csuklobol meglenditem, és remélhetdleg betorom az orrat, vagy belepasszirozom az agyaba.
Az ujjamat a szemgodrébe bokom — parszor megforgatom benne, és kinyomom a szemét. Es
alkalmazhaté még a legtrendibb modszer: a térdet az agyékba. A fejemben tjra felzsongott az
a pesszimista hang, és azt susogta: eggyel szemben sem lenne esélyem, ezek meg négyen
vannak. Fogd be! — parancsoltam a hangra, miel6tt a rémiilet teljesen megbénitott volna. Nem
adom olcson magam, legaldbb egyikiiket magammal viszem a talvilagra. Megprobaltam
nyelni, hogy erdt gyijtsek egy tisztességes sikolyra.



Hirtelen egy autéreflektor villant fel a sarok mdgiil, a bekanyarodd kocsi kis hijan
elgazolta a zomok férfit, aki kénytelen volt visszaugrani a jardara. Kiperdiiltem az uttestre —
ez az autd vagy megall, vagy eliit. Az eziistszinl jargany varatlanul megfarolt, és télem két-
Iépésnyire lefékezett. Kivagodott a vezetd melletti {ilés ajtaja.

— Szallj be! — parancsolt ram a diihtdl izz6 hang.

Dobbenetes, milyen hirtelen elszallt a fojtogatd félelem, dobbenetes, milyen tokéletes
biztonsagban éreztem magam — mar akkor is, mieldtt beszalltam volna — abban a pillanatban,
amint meghallottam a hangjat. Beugrottam az iilésre, és bevagtam magam mdogott az ajtot.

A kocsiban sotét volt, ajtonyitasra sem gyulladt fel a belsé vilagitas, csak a miiszerfal
halvany fényében lattam valamicskét az arcabol. A kerekek felvisitottak, a kocsi megpordiilt.
Rettentd hamar felgyorsult, és a dobbent férfiakra rontott. Egy pillanat erejéig lathattam,
amint fejvesztve menekiilnek, mikdzben a Volvo egyenesbe fordult és elviharzott a kikotd
felé.

— Kapcsold be a biztonsagi dvet! — dorrent ram Edward, és csak ekkor vettem észre, hogy
két kézzel kapaszkodom az iilésbe. Gyorsan engedelmeskedtem: az Gvcsat varatlanul nagyot,
hangosat csattant a sotétségben. Edward bevett egy éles balkanyart, és fittyet hanyva a
jelzoélampakra, szaguldott.

De tokéletes biztonsdgban éreztem magam, ¢€s pillanatnyilag az sem érdekelt, merre tartunk
tulajdonképpen. Elmondhatatlanul oriiltem neki, és nemcsak azért, mert varatlanul kimentett
szorult helyzetembdl. Mikozben levegdt gylijtottem, Edward tokéletes arcvondsait
tanulmanyoztam a miiszerfal gyér fényében. Ugy lattam, iszonytan diihds.

— Jol vagy? — Magam is meglepddtem rajta, milyen rekedt a hangom.

— Nem — vetette oda kurtan, és a hangjabol is siitott a gyilkos diih.

Néman iiltem, le nem vettem volna rola a szemem, mig csak hirtelen meg nem 4llt az auto.
Semmit sem lattam, csak egy sotét facsoport bizonytalan korvonalait az Gt mentén. Ugy
latszik, kiértiink a varosbol.

— Bella... — szolalt meg Edward fojtott, fesziilt hangon. — Tessék? — Hangom még mindig
rekedt. Halkan megkoszoriiltem a torkomat.

— Jol vagy? — Még mindig nem nézett rim, még mindig dithongott.

— Igen — nydszordgtem halkan.

— Cisillapits le, 1égy szives! — parancsolt ram.

— Bocs, de nem értem. Mit csinaljak? Hangosan kifujta a levegot.

— Egyszeriien csak fecsegj, mindegy, mirdl, amig megnyugszom! — noszogatott most mar
érthet6bben, aztan lehunyta a szemét, és megmasszirozta az orrnyergét.

— 0066... — Vadul tértem a fejem, miféle Iényegtelen dologgal rukkoljak elé. — Holnap
még az elsd ora eldtt el fogom gazolni Tyler Crowley-t. Ez megfelel?

M¢ég mindig szorosan lehunyta a szemét, de a szaja széle megrandult az elfojtott mosolytol.

— Miért is?

— Mert azt hireszteli, hogy vele megyek a balra! Teljesen megoriilt, vagy még mindig azt
kompenzalja, hogy majdnem elgézolt, amikor... szdval tudod, mikor. Nyilvan azt hiszi, azzal
engesztel ki, ha balba visz. Ugyhogy arra gondoltam, ha én is majdnem megdlom, akkor
ellenségekre, és talan Lauren is megbékiil velem, ha Tyler ezentil békén hagy. De lehet, hogy
totalkarossa teszem a Sentrdjat, elvégre ha nincs kocsija, senkit nem tud elvinni a balba... —
hadartam.

— Errdl én is hallottam... — Edward hangja mintha mar nyugodtabb lett volna.

— Te is? — csattantam fel hitetlenkedve, és Gjra elfogott a bossziusag. — Ha példaul nyaktol
lefelé megbénulna, akkor sem tudna balba menni — modositottam kissé a tervemen.

Edward felsohajtott, és végre kinyitotta a szemét. — Jobban vagy? — kérdeztem.



— Nem igazan.

Vartam, de nem mondott semmi tobbet. Nekidontotte a fejét az iilés tamldjanak, és most a
kocsi tetejére meredt.

— Mi a baj? — kérdeztem, de csak suttogni birtam.

— Néha nehezen tudom fékezni az indulataimat, Bella! — O is suttogott, és hunyorogva
kinézett az ablakon. — De az senkinek sem hasznalna, ha visszafordulnék, és iild6zObe
venném azokat a... — Nem fejezte be a mondatot, és egy pillanatig megint a feltimado
diihével kiizdott. — Vagy legalabbis — folytatta — errdl gy6zk6dom magam.

— O...— Nem valami frappans valasz, de semmi més nem jutott eszembe.

Megint csendben gunnyasztottunk. A miiszerfalon 1évd 6rara néztem. Elmult fél hét.

— A lanyok aggodni fognak. Ugy beszéltiik meg, hogy talalkozunk. Edward szé nélkiil
inditott, puhan megfordult és padlogazzal elindult visszafelé¢ a varosba. Seperc alatt Gjra a
kivilagitott uton szaguldottunk, kdnnyedén szlalomozva a sétdnyon cirkdld autdk kozott.
Edward bedllt a jarda mentén egy {ires helyre, ami érzésem szerint til kicsi volt a Volvonak,
de 6 persze az els6 probalkozasra siman betolatott. Az ablakon at meglattam a La Bella Italia
fényeit, és az étterembdl épp kilépd Jesst meg Angélat. Idegesen indultak el az ellenkezd
iranyba.

— Honnét tudtad, hogy hova...? — kezdtem, de aztdn csak legyintettem. Nyilt az ajto,
Edward kiszallni késziilt.

— Mit csinalsz? — kérdeztem.

— Vacsorazni viszlek. — Futolag elmosolyodott, de a pillantasa fesziilt maradt.

Szerencsétlenkedtem egy sort a biztonsagi dvvel, aztdn gyorsan kiszalltam én is. Edward
ott vart ram a jardan és mieldtt szora nyithattam volna a szdmat, azt mondta:

— Menj, és allitsd meg a lanyokat, még mieldtt értiik is tlivé kéne tennem a varost! Nem
hiszem, hogy tiirtéztetni tudnam magam, ha ujra 6sszefutnank a haverjaiddal.

Osszeborzongtam, olyan fenyegeté volt a hangja.

— Jess! Angela! — kiéltottam, és amikor megfordultak, integettem nekik. Hozzam
rohantak, arcukrdl leritt a megkonnyebbiilés, amit rogvest meglepetés valtott fel, amint
meglattak, ki all mellettem. Par 1épésnyire toliink tétovan megalltak.

— Hol voltal? — formedt rdm Jessica gyanakodva.

— Eltévedtem — ismertem be alazatosan. — Es aztan Osszefutottam Edwarddal — mondtam,
¢s feléje intettem.

— Megengeditek, hogy csatlakozzam hozzatok? — kérdezte Edward azon a bizonyos
barsonyos, ellenédllhatatlan hangon. Lattam a lanyokon, hogy eddig rajtuk még sose probalta
ki varazserejét.

— Ehm... persze, oké — lehelte Jessica.

— 0060, Bella, az a helyzet, hogy mi mér ettiink, mig vartunk rad... sajnalom — vallotta be
Angela.

— Semmi baj... ugysem vagyok éhes! — vontam vallat.

— Szerintem enned kellene valamit! — mondta Edward halkan, de szigorGian. Folnézett
Jessicara, és kissé hangosabban hozzatette: — Nem baj, ugye, ha ma este én viszem haza
Bellat? Akkor nem kell megvarnotok, amig megvacsorazik.

— Ehm, szerintem semmi akadalya... — Jess az ajkdba harapva cinkosan leste, vajon én is
ezt akarom-e. Kacsintottam, hogy részemrdl rendben a dolog. Semmire se vagytam jobban,
mint hogy kettesben maradjak 6rokés megmentdmmel. Kérdések 6zonét akartam razuditani,
¢s ezt mindaddig nem tehettem, mig egyediil nem maradtunk.

— Oké! — Angela gyorsabban vette a lapot. — Akkor holnap talalkozunk, Bella! Szia,
Edward! — Megragadta Jessica kezét, és az auto felé vonszolta, amely nem messze onnét, a
FO utcaban parkolt. Amikor beszalltak, Jess megfordult, arcan mohd kivancsisag iilt, és



odaintett nekiink. En visszaintegettem, aztdn megvartam, mig elhajtanak. Szembefordultam
Edwarddal.

— Komolyan, nem vagyok ¢éhes! — erdskodtem, és felnéztem az arcéba, hogy lassam,
diihos-e még. Nem tudtam eldonteni.

— Na, ne viccelj!

Juszt is kitarta el6ttem az étterem ajtajat. A maga részérdl véget vetett a vitdnak. Megaddan
beléptem az étterembe.

Akadt hely — Port Angelesben még nem kezdddott el a turistaszezon. Egy nd volt a tulaj,
¢s én pontosan tudtam, mit érezhet, amikor szemiigyre vette Edwardot. A kelleténél lelkesebb
mosollyal idvozolte. Meglepddtem, hogy ez engem mennyire zavar. A nd vagy tiz centivel
magasabb volt ndlam, és természetellenesen szoke.

— Kaphatnank egy asztalt két személyre? — Edward hangja behizelgd volt, akar akarta,
akar nem. A nd szeme ram villant, végigmért, aztdn elégedetten konstatalta, hogy semmi
kiilonds nincs bennem, és Edward is tartja koztiink a harom 1épés tavolsagot. Akkora
asztalhoz vezetett benniinket, amely négy embernek is elég lett volna, és az étterem
legzsufoltabb részének kellds kozepén allt.

Mar majdnem letiltem, de Edward nemet intett.

— Kaphatnank esetleg valami meghittebb zugot? — kérdezte csondesen, de hatarozottan.
Nem voltam benne biztos, de gy tiint, mintha feltlinés nélkiil egy bankjegyet csusztatott
volna a nd kezébe. Eddig legfeljebb csak Osrégi filmekben lattam ilyet, hogy valaki
visszautasit a vendégloben egy asztalt.

— Hogyne! — A nd szemldtomdst éppugy meglepddott, mint én. Egy kiilonterembe
vezetett, ahol a fal mellett kis boxok sorakoztak, mindegyik iiresen. — Ez megfelel?

— Tokéletesen! — Edward sugarzd mosolyt vetett a ndre, aki ettd] valosaggal elkabult.

— Oh... — Megrazta a fejét, és pislogott. — Mindjart jon a pincér. — Kissé imbolyogva
tavozott.

— Nem lenne szabad ezt csindlnod az emberekkel! — szidtam Edwardot. — Ez nem fair!

— Mit nem lenne szabad csindlnom?

— fgy elkapraztatnod Oket... Az a nd most éppen alighanem levegd utan kapkod a
konyhéaban.

Edward értetleniil nézett rdm.

— Ugyan mar! — mondtam bizalmatlanul. — Az nem lehet, hogy nem tudod, milyen hatéssal
vagy az emberekre!

Félrebiccentett fejjel, kivancsian nézett.

— Széval elkapraztatom az embereket?

— M¢ég nem vetted észre? Azt hiszed, mas is ilyen kdnnyen eléri, amit akar?

Edward ezt eleresztette a fiile mellett. — Téged is elkapraztatlak?

— Gyakran — vallottam be.

Ekkor megérkezett a pincérnd, varakozd arca eldrulta, hogy a szinfalak mogott mar
felcsigaztdk a kivancsisdgat. Nos, nem tlint csalddottnak. Hatratiirte egyik rovid, fekete
hajfiirtjét a fille mogé, €s a kelleténél melegebben Edwardra mosolygott.

— Hello! Ambernek hivnak, ma este én fogom kiszolgalni! Milyen italt hozhatok? — Nem
keriilte el a figyelmemet, hogy kizarolag Edwardhoz beszél.

Edward rdm nézett.

— Egy kolat kérek! — kozoltem, de inkabb kérdésnek hangzott.

— Két kolat — mondta.

— Maris hozom! — biztositotta a pincérnd ujabb, sziikségtelen mosollyal. De Edward meg
sem latta. Engem flirkészett.

— Mi van? — kérdeztem, amikor a pincérnd eltdvozott.



— Hogy érzed magad?

— Remekiil — feleltem meglepddve hangjanak komolysagan.

— Nem szédiilsz, nem émelyegsz, nem borzongsz?

— Miért, kellene?

Ertetlenkedésem hallatan elnevette magat.

— Hat, ami azt illeti, arra varok, mikor keriilsz sokkos allapotba! — Arcan felvillant az
imadott, csibészes mosoly.

— Nem hinném, hogy erre sor keriilne — feleltem, amikor Gjra leveg6hdz jutottam. —
Mindig is jo voltam a kellemetlen dolgok elfojtasaban.

— Ezzel egyiitt nyugodtabb leszek, ha lesz benned egy kis cukor meg valami taplalék!

Mintegy végszora, felbukkant a pincérné a kolaval és egy kosar kenyérrudacskaval.
Nekem mindvégig a hatat mutatta, amig lepakolt.

— Vélasztott mar? — kérdezte Edwardot.

— Bella? — nézett ram Edward. A pincérnd kelletleniil felém fordult.

Talalomra raboktem az els6 dologra, amit meglattam az étlapon.

— Ohm... kérek egy gombas raviolit.

— Es 6nnek mit hozhatok? — fordult vissza Edwardhoz a né.

— En nem kérek semmit — felelte. Nana, hogy nem...

— Ha meggondolja magat, csak szoljon! — A kacér mosoly még mindig ott viritott az
arcan, de Edward ra se hederitett, mire a né csalédottan tavozott.

— Igyal! — parancsolt ram Edward.

Engedelmesen sziircs6lni kezdtem a kéldmat, aztan egyre mohdbban kortyoltam, azon
kapva magam, hogy rettentéen szomjas vagyok. Az utols6 cseppig kiittam, ekkor Edward a
sajat poharat is elém tolta.

— Kosz! — motyogtam még mindig szomjasan. A jégbe hiitott kola hidege atjarta a
testem, és én Osszeborzongtam.
— Fazol?

— Csak hideg volt a kola! — magyaraztam fogvacogva.

— Nem hoztal magaddal dzsekit? — kérdezte dorgalon.

— De igen! — Az ilires padra néztem magam mellett. — A fenébe... otthagytam Jessica
kocsijaban!

Edward kibujt a dzsekijébdl. Hirtelen eszembe jutott, hogy soha nem figyeltem meg,
milyen ruha van rajta — nemcsak ma este, de soha. Altalaban egyszertien képtelen voltam
levenni a szememet az arcar6l. Most rakényszeritettem magam, hogy szemiigyre vegyem az
0ltozEkét. A  bordzseki, amelybdl ¢éppen kibhjt, halvany bézs szinli volt: alatta
elefantcsontfehér, magas nyak puldvert viselt. Szorosan a testéhez simult, kihangsulyozva
1zmos felsOtestét.

Odanyujtotta a kabatot, igy én kénytelen voltam felhagyni a gyonyorkodéssel.

— Kosz! — Belebtjtam a dzsekijébe. Hideg volt — amilyen a sajatom is lenni szokott
reggelenként, miutin egész éjszaka ott 16gott a huzatos elészobaban. Ujra 6sszeborzongtam.
Az illata viszont fantasztikus! Mélyen beszivtam, és megprobaltam azonositani, miféle
csodalatos illatszer lehet. Nem kolninek tlint. Az ujja tal hosszu volt, feltiirtem, hogy
kiszabaditsam a kezem.

— A kék szin nagyszeriien illik a bérodhoz! — kozolte Edward, mikdzben tovabbra is
engem nézett. Zavarba jottem, €s természetesen elvorosodtem.

Edward felém tolta a kenyeres kosarat.

— De komolyan, nem fogok sokkot kapni! — tiltakoztam.

— Pedig kellene... minden normalis ember azt kapna. Te még csak kiilondsebben
zaklatottnak sem latszol! — Edward nyugtalannak tiint. Osszefonodott a pillantdsunk, a szeme



most vilagos, vilagosabb, mint amilyennek valaha is lattam, aranyl6 karamellaszindi.

— Veled tokéletes biztonsagban érzem magam — bukott ki belélem az igazsag, mintha
hipnotizalt volna.

Ez szemlitomast nem tetszett neki: alabdstrom homloka rancokba szaladt. Osszevonta a
szemoldokét, és megrazta a fejét.

— Ez sokkal bonyolultabb, mint ahogy elterveztem — mormolta magaban.

Felkaptam egy hosszukés kenyérrudat, és ragcsalni kezdtem a végét, kozben probaltam
kipuhatolni, milyen kedvében lehet — vajon eléggé lehiggadt mar ahhoz, hogy kérdezgetni
merjem?

— Amikor a szemed ilyen vilagos, mint most, az rendszerint azt jelenti, hogy jobb
kedvedben vagy! — jegyeztem meg, mert szerettem volna elterelni a gondolatait arrél, ami
éppen az eszEében jart, barmi volt is az.

Dobbenten meredt ram.

— Micsoda?

—  Mindig mogorvabb vagy, amikor a szemed fekete. Olyankor szamitok is rd —
folytattam. — Van is errdl egy elméletem...

A szeme Osszesziikiilt.

— Egy Gjabb elmélet?

— Hmmm... — Egy kenyérdarabkat ragcsaltam, és igyekeztem kdzombos képet vagni.

— Remélem, ez valamivel eredetibb, mint a multkori... vagy megint a képregényekbdl
loptad az otletet? — Halvany, cstifondaros mosollyal nézett ram, de a pillantdsa még mindig
fesziilt volt.

— Nem, ezt nem egy képregénybdl szedtem, de nem is 6nalldan jottem rd — ismertem be.

— Szobval? — siirgetett.

De ekkor megjelent a pincérné a raviolimmal. Mindketten oOnkénteleniil kozelebb
hajolhattunk egymdshoz az asztal f616tt, mert ahogy a nd kozeledett, gyorsan szétrebbentiink.
Letette elém a tanyért — étvagygerjesztoén festett —, aztan gyorsan Edwardhoz fordult.

— Nem gondolta meg esetleg magat? — firtatta. — Tehetek onért valamit? — Lehet, hogy
csak képzelddtem, de ez elég kétértelmiién hangzott...

— Nem, koszonom. Illetve kaphatndnk még 1idit6t? — Hosszu, fehér kezével az eldttem
allo, iires poharak felé intett.

— Természetesen! — A nd elvette az lires poharakat, és elvonult.

— Mit is kezdtél mondani az el6bb? — kérdezte Edward.

— Majd elmondom az autéban. Marmint ha... — Elhallgattam.

— Szoval feltételeid is vannak?

— Nekem is lenne egy-két kérdésem, természetesen. -Természetesen.

A pincérnd visszatért. Szo nélkiil letette a két kolat, majd tavozott. Ittam egy kortyot.

— Nos, halljuk a kérdéseket! — szo6lt rdm Edward, eléggé ridegen. A legkevésbé razos
kérdéssel kezdtem, vagy legalabbis azt hittem.

— Hogy keriiltél Port Angelesbe?

Két kezét lassan Osszekulcsolta az asztalon. A szempilldit félarbocra eresztve,
csufondarosan elmosolyodott.

— A kovetkezot!

— De hat ez a legkdnnyebb! — tiltakoztam.

— A kovetkezdt! — ismételte.

Az asztalt kapardsztam, bosszisan ¢és elégedetleniil. Kitekertem a szalvétabol az
evOeszkozt, fogtam a villamat, és gondosan felnyarsaltam egy raviolit. Lassan a szamhoz
emeltem, és amig elragcsaltam, gondolkodtam. A gomba hatarozottan j6 izii volt. Lenyeltem,
ittam egy ujabb korty kolat, végiil felnéztem az asztalrol.



— Jo, rendben! — Lassan folytattam. — Tegyiik fel, hogy... valaki. .. persze csak
elméletileg... gondolatolvasd... mindig tudja, mit gondolnak masok, leszdmitva egy-két
embert.

— Csak egyetlent — helyesbitett —, persze, csak elméletben!

— Rendben, akkor egyetlen kivétellel! — Izgatott lettem, hogy hajlandé belemenni a
jatékba, de igyekeztem szenvtelennek mutatkozni. — Hogy miikodik ez a dolog? Milyen
korlatai vannak? Hogyan képes ra... ez a bizonyos illetd... hogy megtalaljon valakit, éppen a
kell6 pillanatban? Honnét tudja, hogy az a valaki bajban van? — Azon agyaltam, egyaltalan
van-e valami értelme ezeknek a kifacsart kérdéseknek.

— Elméletileg? — kérdezte.

— Hat persze. Csakis.

— Szoval, ha... ez az illeto...

— Nevezziik talan Joe-nak! — javasoltam. Fanyarul elmosolyodott.

— Helyes, tehat Joe. Szdval, ha Joe alaposabban odafigyelt volna, akkor nem a
legeslegutolso pillanatban érkezik. — Megcesdvalta a fejét, és égnek forditotta a szemét. — Csak
te vagy képes arra, hogy még egy ilyen kisvarosban is bajba keriilj! Kis hijan egy teljes
évtizedre elintézted a buiniigyi statisztikakat, tudod-e?

— Azt hittem, egy elméleti esetrdl beszéliink! — figyelmeztettem fagyosan.

Felnevetett.

— Igazad van! — helyeselt. — Nevezziink téged talan Jane-nek?

— Honnét tudtad? — Nem birtam tovabb fékezni a kivancsisagomat. Kdzben mar megint
kozelebb hajoltam hozza.

Ugy lattam, habozik. Mélyen a szemembe nézett, és én sejtettem, hogy éppen abban a
pillanatban donti el, elmondhatja-e nekem egész egyszeriien az igazsagot, vagy sem.

-Tudod, hogy megbizhatsz bennem! —  Gondolkodas nélkiil nyaltam felé, hogy
megérintsem Osszekulcsolt kezét, de amikor & egy hajszdlnyira elhizta az Ovét, én is
visszahuztam a magamét.

— Nem tudom, van-e még valasztadsom! — csaknem suttogott.

— Tévedtem... te sokkal jobb megfigyeld vagy, mint hittem volna!

— Azt hittem, te sose tévedsz!

— gy is volt. — Ujra megcsovalta a fejét. — Es még egy dologban tévedtem veled
kapcsolatban. Te nem egyszerlien a baleseteket vonzod, ez igy tul altalanos meghatarozas
lenne, te a bajt vonzdd, mint a magnes! Ha barmi veszélyes adodik tiz mérfoldes korzetben,
az téged egészen biztosan megtalal.

— Téged magadat is beleértve? — talalgattam. Az arca hirtelen rideg és kifejezéstelen lett.

— Kétségkiviil — felelte.

Ujra kinytjtottam a kezemet az asztal folott — ezattal nem vettem réla tudomast, hogy a
magéaét megint egy kicsit elhtizta —, és félénken megérintettem a kézfejét az ujjam hegyével.
A bore hideg és kemény volt, mintha kébdl lenne.

— K8sz6ndm! — A hangom teli volt forr6 halaval. — Immar masodszor!

Az arca ellagyult.

— Igyekezziink, hogy harmadik alkalom mar ne legyen, rendben? Vagtam egy grimaszt, de
azért bolintottam. Elhuzta a kezét, és

az asztal al4 rejtette. De felém hajolt.

— Kovettelek Port Angelesbe! — wvallotta be. Gyorsan, lazasan besz¢lt. — Még soha nem
probaltam egy meghatarozott valakit €letben tartani, és sokkal nehezebb, mint hittem. De
talan csak azért, mert éppen te vagy az a bizonyos valaki. Az emberek tobbsége altalaban
képes kiilondsebb katasztréfak nélkiil végigesinalni a napot...

— Elhallgatott. Azon tdprengtem, hogy tan bosszankodnom kéne, amiért kovetett, ehelyett



furcsa 6rom arasztott el. Nem értette, miért huzodik 6nkéntelen mosolyra az ajkam.

— Arra még sose gondoltdl, hogy az elsd alkalommal, amikor Tyler majdnem eliitott,
akkor nekem ott csengettek, de te beleavatkoztal a végzet mitkodésébe? — spekulaltam.

— Az mar nem az elsé alkalom volt — mondta alig hallhatéan. Az asztalra szegezte a
szemét. — Neked mar akkor csengettek, amikor el6szor talalkoztunk!

Ezektdl a szavaktol ram tort a félelem, mert eszembe jutott, milyen vad, sotét pillantassal
nézett ram azon az elsé napon... de aztdn Gjra lenyugodtam, mint mindig a kozelében.
Semmivé foszlatta a félelmemet. Hidba kutatta szememben az ijedtség nyomat.

— Emlékszel? — kérdezte, és angyalarca elkomolyodott.

— Igen — feleltem nyugodtan.

— Es mégis itt iilsz velem! — hitetlenkedve felvonta szemaldokét.

— Igen, itt iilok... és ezt neked kdszonhetem! Mert ma sikeriilt megtalalnod... hogyan is? —
probalkoztam jra, hogy kiszedjem beldle az igazsagot.

Szemlatomast megint hezitalt. Tekintete a teli tdnyéromra villant, aztan visszatért az
arcomra.

— Ha te eszel, én beszélek! — alkudozott.

Gyorsan felszurtam a villamra egy ujabb raviolit, és bekaptam.

— Nem hittem volna, hogy ilyen nehéz lesz a nyomodban maradni. Rendszerint kdnnyen
megtalalok barkit, ha egyszer mar olvastam a gondolataiban! — Aggodalmas pillantést vetett
ram, mert akaratlanul is megmerevedtem iiltomben. Lekiizdottem a megragott falatot, villara
nyarsaltam a kovetkezot.

— Jessicat tartottam hat szemmel, de nem csinaltam nagy tigyet beldle, hiszen rajtad kiviil
senki nem lenne képes bajba keveredni Port Angelesben, igy el0szor észre sem vettem, hogy
elvaltal télik. Amikor rdjottem, hogy nem vagy a lanyokkal, a kdnyvesboltot kerestem,
amelyet Jessica fejében lattam. Megallapitottam, hogy nem mentél be, és hogy elindultal dél
felé... és azt is tudtam, hogy rovidesen el kell majd fordulnod. Ugyhogy vartam, kozben
taldlomra beleolvasgattam a jarokelok gondolataiba, hatha felfigyelt rad valaki, és akkor
megtudom, hol jarsz pontosan. Nem volt semmi okom aggodni... mégis szokatlanul ideges
voltam... — Gondolataiba veszve a semmibe meredt: olyan dolgokat lathatott maga eldtt,
amiket én elképzelni sem tudok.

— Csondben korozni kezdtem, fiileltem, figyeltem. Alkonyodott, és épp elhatdroztam,
hogy kiszallok, elindulok utdnad gyalog, amikor. .. — Elhallgatott, és fogat Gsszeszoritva
probalta lecsillapitani feltamado diihét.

— Es aztan? — suttogtam. Edward tovabbra sem nézett ram.

— Tudtam, hogy mire gondolnak! — morogta, és a fels6 ajka kissé hatrahtzodott a
fogsorardl. — Lattam az arcodat a fejiikkben! — Hirtelen eléreddlt, az asztalra konyokolt, és a
kezébe temette a fejét. A mozdulat olyan gyors volt, hogy megijesztett.

— Nagyon... nehéz volt, el sem tudod képzelni, milyen nehezemre esett, hogy egyszeriien
csak elvigyelek onnét, és Oket... életben hagyjam! — Szijara tapasztott keze letompitotta a
hangjat. — Hagyhattam volna, hogy hazamenj a ldnyokkal, de attdl féltem, ha egyediil
maradok, akkor megkeresem dket — gyonta meg suttogva.

Kéban iiltem, ziirzavaros gondolatok kavarogtak a fejemben. Olemben &sszekulcsolt
kézzel, erdtleniil hatradéltem a széken. Edward még mindig a tenyere mogé rejtette az arcat,
mozdulatlanul iilt, mintha abbdl a kébdl faragtak volna ki, amelyre a bére emlékeztetett.

Végiil felnézett, a szeme az enyémet kereste, és teli volt kérdésekkel.

— Hazaviszlek, j6? — kérdezte.

— Vigyél — helyeseltem. Nem titkoltam, mennyire Oriilok annak az egy oOranak, amit
kettesben toltiink majd utkdzben. Nem akartam még buicstizkodni.

A pincérnd azonnal felbukkant, mintha csak hivtuk volna. De az is lehet, hogy figyelt



benniinket.

— Mindennel meg van elégedve? — kérdezte Edwardot.

— Igen, koszondom. Fizetni szeretnék! — A hangja csondes volt, de érdes. Még mindig
¢rz6dott benne az eldbbi beszélgetésiink fesziiltsége. A pincérnd ettdl Osszezavarodott.
Edward varakozon nézett ra.

— Te-természetesen! — dadogta a nd. — Parancsoljon! — El6huzott egy kis bérmappat a
fekete koténye eliilsé zsebébdl, és atnyujtotta Edwardnak.

Edwardnak mar ott volt a kezében egy bankjegy. Belecsusztatta a mappaba, és azonnal
vissza is adta a nének.

— A visszajar6t tartsa meg! — Mosolyogva felallt, és én is foltdpaszkodtam.

A pincérnd csabosan rebegtette szempillait.

— Tovabbi szép estét kivanok!

Edward megkoszonte, de kdzben le nem vette a szemét rolam. Elfojtottam egy mosolyt.

Szorosan mogottem 1épkedett kifelé menet, vigydzva, hogy ne érjen hozzdm. Eszembe
jutott, mit mondott Jessica: hogy Mike-kal mar kozel jarnak az els6 csokhoz. Felsohajtottam.
Edward, azt hiszem, meghallhatta, mert kivancsian nézett le ram. En a jardat tanulményozva
halat adtam az égnek, hogy az én gondolataimban nem tud olvasni.

Kinyitotta az utasiilés feldli ajtot, megvarta, mig én bemdaszom, aztan halkan becsukta
mogottem. El6lrél megkertiilte az autdt, és Gjra elamultam, milyen kecsesen mozog. Mostanra
mar megszokhattam volna — de nem szoktam meg. Az volt az érzésem, nem is fogom.
Edward az fajta, akire mindig racsodéalkozik az ember.

Finoman inditott, és felcsavarta a fiitést. Id6kozben nagyon lehiilt a levegd, és ugy
sejtettem, a szép idének ezzel vége is szakadt. Edward dzsekijében azonban csOppet sem
faztam. Meg-megszagolgattam, beszivtam az illatat, amikor nem figyelt oda.

Edward szinte koriil sem nézett, gy sorolt be a forgalomba, aztdn gyorsan rakanyarodott
az autopalydhoz vezetd utra.

— Most pedig — kozolte jelentdségteljesen — rajtad a sor!



9. ELMELETEK

— KERDEZHETNEK TOLED CSAK MEG EGYETLENEGYET? —  esengtem, mikdzben Edward a
megengedettnél joval nagyobb sebességgel soport végig a kihalt utcan, s rdadasul Ggy, mintha
iigyet sem vetne az utra. Felsohajtott.

— Egyet — egyezett bele.

— Szoéval... azt mondtad, tudtad, hogy nem mentem be a kdnyvesboltba, és hogy délnek
fordultam. Kivancsi lennék, honnan tudtad.

Mir megint azon torte a fejét, hogy egyaltalan feleljen-e.

— Azt hittem, tal vagyunk ezen a kontorfalazos fazison! — méltatlankodtam.

Halvanyan elmosolyodott.

— Rendben. Kovettem az illatodat! — Végre az utat nézte, igy volt idom tUrra lenni
elképedésemen. Semmi frappans valasz nem jutott eszembe, de elraktaroztam az informaciot,
hogy majd késdbb alaposabban atgondoljam. Probéltam visszatérni az eredeti kérdésemhez.
Eszem dgaban sem volt engedni, hogy most hagyja abba, amikor végre hajlandé magyardzatot
adni a dolgokra.

— Es nem valaszoltal az egyik els6 kérdésemre sem... — Probéaltam hiizni az idét.

— Melyikre?

— Hogy miként miikédik ez a... gondolatolvasas-dolog? Barhol, barkinek a fejébe latsz? Es
hogy csinalod? Es a csaladod tobbi tagja is képes...? — Ostobanak éreztem magam, hogy ilyen
alsagosan probalom kiszedni beldle a magyarazatot.

— Ez tobb volt, mint egy — mutatott rd. De én csak vérakozésteljesen Osszefontam az
ujjaimat. — Nem, csak én. Es én sem hallok barhol barkit. Elég kozel kell lennem hozzajuk.
Minél jobban ismerem valakinek a... ,,hangjat”, anndl messzebbrdél meghallom. De még igy is
csak par mérfoldrél. — RoOvid sziinetet tartott. — Olyan, mintha egy nagy teremben
Osszezdrndnak egy rakas emberrel, és mindenki egyszerre beszélne. Egy hangmassza az
egész, de ha egyvalaki hangjara 6sszpontositok, akkor tisztan hallom, mit gondol az illetd.
Tobbnyire kikapcsolom ezt a képességemet, mert nagyon idegesitd. Es sokkal konnyebb ugy
normdalisnak latszani — a normalis szo6nal elfintorodott —, hogy nem a gondolataira valaszolok
valakinek, hanem a szavaira.

— Es mit gondolsz, az én gondolataimat miért nem hallod? — kérdeztem.

Kifiirkészhetetlen pillantassal nézett ram.

— Nem tudom — mormolta. — Egyeden tippem van: a te agyad nem ugy miikodik, mint a
tobbieké. Mintha a te gondolataid rovidhullimon érkeznének, én meg csak a kozéphullamot
tudom fogni.

— Elvigyorodott, ez a hasonlat szemlatomast felderitette.

— Szoval az agyam nem miikodik normdlisan? Valamiféle csodabogar vagyok? — A
kelleténél jobban felzaklattak a szavai. Valosziniileg azért, mert tigy éreztem, fején talalta a
szOget. Mindig gyanitottam valami ilyesmit, és most kinosan érintett, hogy beigazolddott.

— En hallok hangokat a fejemben, és te aggodsz, hogy netan csodabogér vagy! — nevetett.
— Ne aggodj, ez csak egy elmélet volt... — Az arca hirtelen megkeményedett. — De térjiink
csak vissza hozzad!

Folsohajtottam. Hogy is kezdjem?

— Azt hittem, ezen a kontorfalazos fazison mar tul vagyunk!

— emlékeztetett lagyan.

Most eldszor levettem a szememet az arcarol, mikozben a szavakat keresgéltem, s igy
véletlentil ranéztem a sebességmeérore.

— Szent ég! — sikitottam fel. — Lassits!

— Mi a baj? — Megijesztettem, de ettdl még nem lassitott.



— Szazotvennel tépsz! — Rémiilten pislogtam kifelé, de mar teljesen besotétedett, nem
lattam semmit. Az orszagutbdl is csak annyit, amennyit a kocsi fényszordjanak hosszu, kékes
sugara bevilagitott. Az erd6 az ut két oldalan, mint két fekete, tomor fal — és acélkeménynek
bizonyulna, ha ekkora sebességgel nekirohannank.

— Nyugalom, Bella! — Egnek forditotta a szemét, de még mindig nem lassitott.

— Meg akarsz 6lni minket?

— Nyugalom, nem fogunk karambolozni. Megprébaltam nyugodtabb hangot megiitni.

— Hova sietsz annyira?

— Mindig igy vezetek! — Féloldalasan rdm mosolygott.

— Az utat nézd!

— Me¢ég soha nem volt balesetem, Bella, de még biintetocédulat sem kaptam soha! —
vigyorogva megkopogtatta a homlokat. — Beépitett radarral rendelkezem!

— Nagyon vicces! — fiistologtem. — Charlie renddr, nem emlékszel? Ugy neveltek, hogy a
kozlekedési szabalyokat be kell tartani! Kiilonben is, te konnyen beszélsz, ha a Volvod
feltekeredik egy fara, te alighanem siman meguszod!

— Alighanem — helyeselt bosszankodva. — De te nem! — Felsohajtott, és legnagyobb
oromomre a sebességmérd mutatdja lassan mar csak szdzhuszat mutatott. — Most boldog
vagy?

— Majdnem.

— Utélok lassan hajtani — morogta.

— Ez neked lassu?

— Eleget kritizéltad a vezetési stilusomat! — fakadt ki. — Még mindig arra varok, hogy
ismertesd velem a legujabb elméletedet!

Az ajkamba haraptam. Mézszinli szemébdl varatlan gyengédség sugérzott.

— Nem fogok nevetni! — igérte.

— Inkabb attdl félek, hogy mérges leszel!

— Miért, olyan szérnyti?

— Hat eléggé.

— Rajta! — A hangja nyugodt volt.

— Nem tudom, hol kezdjem.

— Miért nem kezded az elején? Annyit mar elarultal, hogy nem magadtdl tamadt ez az
oOtleted.

— Hat nem.
— Akkor honnan vetted? Valami konyvbdl? Egy filmbdl? — faggatott.
— Nem, hanem szombaton hallottam valamit a tengerparton... — Futélag rapillantottam.

Ugy lattam, csodalkozik.

—  Osszefutottam egy régi baratunkkal... Jacob Blackkel — folytattam. — A papdja és
Charlie mar akkor jo baratok voltak, amikor én megsziilettem.

Még mindig értetlentil nézett.

— A papdja a quileute torzs vénei kozé tartozik. — Figyeltem az arcat. Az értetlenség
abban a pillanatban eltiint rola, és hirtelen kdvé dermedt. — Elmentiink egyet sétalni... — A
kacérkoddsomat iigyesen kicenzlirdztam a torténetb6l. — Mesélt nekem néhany helyi

legendat... Gondolom, azért, hogy ram ijesszen. Es beszélt... -Tétovan elhallgattam.

— Folytasd! — sz6lt ram.

— Vampirokrol... — suttogtam. Nem mertem Edwardra nézni. De lattam, olyan gorcsosen
markolja a kormanykereket, hogy az ujjpercei kifehéredtek.

— Es neked rogton én jutottam eszedbe? — A hangja még mindig higgadt volt.

— Nem. Hanem Jacob... megemlitette a csaladodat. Edward nem felelt.

Hirtelen elfogott az aggodalom, nem akartam bajba keverni Jacobot.



— Jacob szerint az egész csak buta babona — hadartam. — Meg se fordult a fejében, hogy
én komolyan veszem! — De ez kevésnek tlint, kénytelen voltam bevallani: — Az egész az én
hibam volt. En szedtem ki bel8le apranként.

— Miért?

— Lauren megemlitette a nevedet... engem akart bosszantani. Es akkor az egyik idésebb fin
a torzsbol mondott valamit... hogy a te csalddod sose teszi be a labat a rezervatumba, és
valahogy olyan kétértelmiién fogalmazott. igy hat addig iligyeskedtem, amig kettesben nem
maradtunk Jacobbal, és ki nem szedtem beldle az egészet — vallottam be lehajtott fejjel.

Meglepetésemre Edward folnevetett. De a szeme haragosan égett.

— Na és hogy sikeriilt kiszedned bel6le? — kérdezte.

— Flortolni probaltam vele... és jobban sikeriilt, mint hittem volna. — Ezt még most is alig
akartam elhinni.

— Kar, hogy nem lathattam — s6téten kuncogott. — Es még te vadolsz azzal, hogy
elkapraztatom az embereket... Szegény Jacob Black!

Elpirultam, és kibamultam az ¢jszakéba.

— Na és aztan mit csinaltal? — kérdezte egy perccel késdbb.

— Végeztem egy kis kutatast az interneten.

— Es az végiil meggyézott? — kérdezte kozombosen, de a keze még mindig keményen
markolta a kormanykereket.

— Nem. Semmi nem stimmelt. A legtobb dolog egyszeriien butasagnak tiint. Es aztan...
-Elhallgattam.

— Es aztan?

— Ugy déntéttem, hogy nem szamit — suttogtam.

— Hogy nem szamit? — kérdezte olyan hangon, hogy kénytelen voltam felnézni ra. Végre
sikertilt 4ttorndm szinlelt nyugalméanak pancéljan. Az arcarol inkabb hitetlenkedést olvastam
le, mintsem azt a diih6t, amitol féltem.

— Nem — mondtam lagyan. — Nekem nem szamit, hogy mi vagy.

— Nem szamit? — Kemény ¢és csufondéros lett a hangja. — Neked nem szamit, hogy
szornyeteg vagyok? Hogy nem vagyok ember?
— Nem.

Egy darabig hallgatott, s6tét és rideg arccal.

— Diihos vagy! — sohajtottam. — Nem kellett volna elmondanom...

— De igen — felelte komoran. — Jobb szeretem tudni, hogy mire gondolsz... Még akkor is,
ha az driiltség!

— Szoval megint tévedek? — kérdeztem kihivoan.

— Nem erre értettem. Még hogy ,,nem szamit”! — idézte a fogat csikorgatva.

— Vagyis igazam van? — szisszentem fel.

— Hat mégiscsak szamit? Mély 1¢legzetet vettem.

— Nem igazan... — Egy pillanatra elhallgattam. — Viszont kivancsi vagyok! — A hangom
végre csakugyan nyugodt volt.

Hirtelen mintha megadta volna magat.

— Rendben van, és mire vagy kivancsi?

— Hany éves vagy?

— Tizenhét — vagta ra.

— Es miota vagy tizenhét éves?

Az ajka megrandult az elfojtott mosolytol.

— Mar egy ideje — ismerte be végiil.

— Oké! — Oriiltem, hogy végre 6szinte hozzam. Figyelmesen fiirkészte az arcomat,
valahogy ugy, mint korabban, amikor att6l félt, hogy sokkos allapotba keriilhetek. Batoritoan



rdmosolyogtam.

— Ne nevess ki... de hogy lehet az, hogy el6jossz napvilagnal? De mégiscsak kinevetett.

— Mese.

— Nem éget porra a nap?

— Mese.

— Es nem is alszol koporsoban?

— Az is csak mese. — Habozott egy kicsit, aztdn valami furcsa arnyalat lopddzott a
hangjaba. — Nem tudok aludni.

Beletelt egy percbe, mig ezt megemésztettem.

— Egyaltalan nem?

— Soha — felelte alig hallhatoan. S6vargo, aranyszini szeme fogva tartotta az enyémet, és
én mindenrdl megfeledkezve bAmultam, mig el nem forditotta a fejét.

— A legfontosabb dolgot még nem kérdezted meg! — A hangja most megint keményen
csattant, fagyos lett a pillantasa.

Pislogtam — még mindig nem tértem egészen magamhoz.

— Es az mi lenne?

— Nem érdekel véletleniil, mivel taplalkozom? — kérdezte giinyosan.

—O...— mormoltam. —Ja, az.

— Igen, az. Nem akarod tudni, szoktam-e vért inni? Osszerezzentem.

— Hat, Jacob err6l is mondott valamit.

— Mit mondott Jacob? — kérdezte fako hangon.

— Azt mondta, hogy ti nem... vadasztok emberekre. A csalddodat nem tekintik
veszedelmesnek, mert csak allatokra vadasztok.

— Azt mondta, nem vagyunk veszedelmesek? — hitetlenkedett.

— Nem egészen. Azt mondta, nem tekintenek benneteket veszedelmesnek. De azért a
quileute torzs igy sem lat szivesen benneteket a foldjén, mert sosem lehet tudni.

Megint elérenézett, de nem tudtam megmondani, csakugyan az utat figyeli-e.

—  Szobval Jacob igazat beszélt? Ti tényleg nem vadasztok emberekre? — A lehetd
legnyugodtabbra vettem a hangom.

— A quileute-oknak igen jo a memoriajuk — suttogta. Ezt igennek vettem.

— De azért ne bizd el magad! — figyelmeztetett. -Jol teszik, hogy igyekeznek tavol tartani
magukat téliink. Még mindig veszélyesek vagyunk.

— Ezt nem értem.

—  Probalunk nem azok lenni — mondta lassan. — Es amivel mi probalkozunk, az
rendszerint jol szokott sikeriilni. De azért néha hibazunk. Mint példaul én, mert megengedem
magamnak, hogy kettesben maradjak veled.

— Hat ez hiba? — Nem voltam biztos benne, hogy kihallja-e hangombdl a kesertiséget.

— Méghozza igen veszélyes hiba — mormolta.

Mindketten elhallgattunk. A fényszérok sugara egyiitt hajladozott az ut kanyarulataival.
Szélsebesen, mintha nem is a valdésagban lennénk, hanem valami videdjatékban. Tudvén,
hogy az id6 is éppolyan gyorsan fogy, mint a fekete ut eléttiink, rettentden féltem, hogy tobbé
nem lesz alkalmam igy egyiitt lenni vele — soha tobbé nem beszélgetiink ilyen 6szintén, mint
most, amikor leomlott a ketténk kozt emelkedd fal. A szavaibol arra kovetkeztettem, hogy
talan ez az utolsé ilyen alkalom, és gondolni sem akartam erre. Egyetlen masodpercet sem
pazarolhatok el a vele tolthet6 id6bol!

— Mesélj még! — konyorogtem. Mindegy mit, csak szerettem volna tjra hallani a hangjéat.

— Mit szeretnél még tudni?

—  FElmondhatnad, miért vadasztok allatokra emberek helyett! — kértem még mindig
kétségbeesetten. A szemem konnybe 1abadt, de megvivtam a ram t6ré szomorusaggal.



— Nem akarok szornyeteg lenni... — mondta nagyon halkan.

— De nehéz beérni az allatokkal? Kis ideig toprengett.

— Nem tudhatom biztosan, persze, de talan ahhoz hasonlithatd, mint amikor valaki
kénytelen tofun és szdjatejen €lni: vegetarianusnak szoktuk nevezni magunkat, ez a mi kis
csaladi tréfaink egyike. Nem csillapitja teljesen az éhségiinket, vagy inkabb szomjusagunkat.
De elég er6t ad, hogy ellenalljunk a kisértésnek. Legalabbis tobbnyire. — A hangja hirtelen
vészjoslo lett. — Ez idonként nehezebben megy, mint maskor.

— Es most neked nagyon nehéz? — kérdeztem. Felsohajtott.

— Igen.

— De hat most nem vagy ¢hes! — Inkéabb allitottam, mint kérdeztem.

— Ezt honnan veszed?

— A szemedbdl. Mondtam maér, hogy van egy elméletem. Mar maskor is észrevettem, hogy
az emberek, foleg a férfiak, sokkal ingerlékenyebbek, amikor éhesek!

Edward kuncogott.

— Semmi nem keriili el a figyelmedet, igaz?

Nem feleltem, csak usztam a nevetésében. Atadtam magam, magamba szivtam, hogy
mindig emlékezzek ra.

— Ezen a hétvégén is vadaszni voltatok Emmettel? — kérdeztem, amikor elcsendesedett.

— Igen. — Mintha azt latolgatta volna, folytassa-e. — Nem akartam elmenni, de muszj
volt. Kénnyebb melletted lennem, amikor nem vagyok szomjas.

— Es miért nem akartal elmenni?

— Mert mindig... nyugtalan vagyok... ha nem vagy a kozelemben! — A szeme gyongéd
volt, de nagyon komoly, és én gy éreztem, megolvad a csontom a pillantasatol. — Nem
vicebdl kértelek csiitortokon, hogy ligyelj, nehogy belepottyanj a tengerbe, vagy elgdzoljon
egy autd. Egész hétvégén ezen jart az eszem, hogy mi lehet veled. Es a ma torténtek utan
voltaképpen meg is vagyok lepve, hogy sikeriilt ép bdrrel megisznod a hétvégét. —
Megcsovalta a fejét, aztdn mintha eszébe jutott volna valami. — Vagyis nem teljesen ép
borrel...

— Tessék?

— A kezed! — emlékeztetett. Lenéztem a tenyeremre, a tlira soran beszerzett horzsoldsokra.
Mar majdnem begyogyultak, de Edward figyelmét nem keriilte el semmi.

— Elestem — sohajtottam.

— Sejtettem. — Az ajka felfelé gorbiilt. — Téged ismerve, gondolom, sokkal rosszabb is
lehetett volna... és ez a lehetdség gyotort egész id6 alatt, amig tavol voltam. Nagyon hosszi
volt ez a harom nap... Ami azt illeti, sikeriilt is Emmett idegeire mennem.

— Héarom nap? Hat nem ma jottetek vissza?

— Nem, mar vasarnap.

— Akkor ma miért nem volt egyikétok sem iskolaban? — majdnem dithbe gurultam.
Mennyit szenvedtem déleldtt a csalddastol, hogy nincs ott!

— Hat az eldbb azt kérdezted, nem art-e nekem a napsiités, €s én azt mondtam, hogy nem.
De azért mégse mehetek napra, legalabbis olyankor, amikor valaki meglathat.

— Miért nem?

— Majd egyszer megmutatom neked — igérte. Ezen egy pillanatra elgondolkodtam.

— Folhivhattal volna! — duzzogtam. Tanacstalanul nézett rdm.

— De hat tudtam, hogy biztonsagban vagy.

— De én nem tudtam, hogy fe hol vagy! En... — Elakadtam.

— Igen? — unszolt a barsonyos hang.

— Rossz volt. Hogy nem lathatlak. Olyankor én is nyugtalan leszek!

— Belevorosodtem, hogy képes voltam ezt hangosan kimondani.



Edward hallgatott. Az arca eltorzult a fajdalomtol.

—Jaj — nyogott fel. — Ez baj!

Nem értettem.

— Valami rosszat mondtam?

— Hat nem érted, Bella? Az egy dolog, hogy én nyomorisagosan érzem magam miattad,
de az mar egészen mas, hogy te is belekeveredtél. — Az utra szegezett szemmel beszélt.
Olyan gyorsan, hogy alig értettem, mint mond. — Nem akarom hallani, hogy igy érzel!

— Mintha kést sziirtak volna belém. — Ez nem helyes. Nem biztonsagos! En veszedelmes
vagyok, Bella! Kérlek, fogd mar f6l!

— Nem! — kialtottam, €s nagyon igyekeztem, hogy ne vagjak olyan képet, mint egy durcés
gyerek.

— En komolyan beszélek! — nyogott fel.

— En is. Mar mondtam neked, nem szamit, hogy mi vagy. Mar késé.

A hangja halkan, keményen csattant:

— Ezt ne mondd soha!

Az ajkamba haraptam. Fogalma sincs, mekkora fajdalmat okoz! Az utat bamultam. Mar
kozel jartunk a hazhoz. Tl gyorsan hajtott.

— Mire gondolsz? — kérdezte még mindig nyersen. Megraztam a fejem, nem birtam
megszoélalni. Ereztem a pillantasat az arcomon, de én tovabbra is keriiltem a tekintetét.

— Te sirsz? — dobbent meg. Eszre sem vettem, hogy a konnyeim alattomban kicsordultak.
Gyorsan megdorzsoltem az arcomat, aruld nedvesség aztatta, le sem tagadhattam.

— Nem én — feleltem, de a hangom elcsuklott.

Jobb keze tétovan elindult felém, de aztin féluton megallt, és lassan visszatért a
kormanykerékre.

— Sajnalom! — mondta engesztelén. Es tudtam, hogy nemcsak a felzaklaté szavakért kér
bocsanatot.

A sotétség néman siklott mellettiink.

— Arulj el nekem valamit! — szélalt meg egy perccel késébb, és nagyon igyekezett
konnyedebb hangot megiitni.

— Igen?

— Mire gondoltdl ma este, mieldtt befordultam abba az utcdba? Nem értettem az
arckifejezésedet. Nem latszottél ijedtnek, inkabb ngy tlint, erésen koncentralsz valamire!

— Arra probaltam visszaemlékezni, hogyan lehet artalmatlanna tenni egy tamadoét. Tudod,
onvédelmi tananyag... Az agyaba akartam passzirozni az orrat! — Eszembe jutott a s6tét haju
férfi, és hirtelen elontott a gyilolet.

— Te védekezni akartal? — Ett6] kiakadt. — Arra nem is gondoltal, hogy elszaladj?

— Ha futok, tobbnyire hasra esek — vallottam be.

— Na ¢és a sikitassal hogy allsz?

— Mar nem jartam messze t0le. Megcsovalta a fejét.

— Igazad volt, tényleg a végzettel hadakozom, amikor megproballak életben tartani.

Felsohajtottam. Végre lassitott, mert beértiink Forksba. Husz percbe se telt ideérniink.

— Ladék holnap? — kérdeztem.

— Igen... nekem is be kell adnom holnap egy dolgozatot. — Elmosolyodott. — Foglalok
neked helyet a menzan, j6?

Butasag, azok utdn, amin ma keresztiilmentiink, de ett6l az igérettdl reszketni kezdett a
gyomrom, és nem birtam megszolalni.

Ott alltunk Charlie haza el6tt. A villany égett odabenn, a furgonom a helyén, minden gy
volt, mint rendesen. Mintha egy 4alombol ébrednék. Edward ledllitotta az autdt, de én nem
mozdultam.



— Megigéred, hogy ott leszel holnap?

— Megigérem.

Ezen elragédtam egy pillanatig, aztan bolintottam, és kibujtam Edward dzsekijébol, miutan
még egyszer, utoljara beleszagoltam.

— Megtarthatod, holnap ugysem tudsz mit folvenni — emlékeztetett.

A kezébe nyomtam a dzsekit.

— Nem akarok magyarazkodni Charlie-nak.

— Vagy tgy, rendben! — vigyorgott.

Haboztam, a kezem mar a kilincsen, de szerettem volna elnyujtani a pillanatot.

— Bella! — Komoly volt, de ugy hangzott, mintha tétovéazna.

— Igen? — Kissé tul mohon fordultam vissza.

— Megigérnél nekem valamit?

— Igen! — végtam ra, de rogton megbantam. Mi lesz, ha arra kér, hogy tartsam magam
tavol téle? Azt képtelen lennék betartani.

— Ne menj egyediil az erdébe!

Meghokkentem.

— De miért?

— Nem mindig én vagyok a legveszélyesebb dolog odakinn! Maradjunk ennyiben!

Viratlanul ért a zord hang, de meg is konnyebbiiltem. Ezt az igéretet legalabb konnyti lesz
megtartanom.

— Ha te mondod...

— Akkor holnap latlak! — s6hajtott, és én tudtam, hogy most mar menni szeretne.

— Hat akkor holnap! — Kelletleniil kinyitottam az ajtot.

— Bella... — Megfordultam, 6 kdzben felém hajolt, sapadt, szEép arca alig par centire az
enyémt6l. Elallt a szivverésem.

— Aludj jol! — Lélegzete az arcomat surolta, és elboditott. Ugyanolyan illata volt, mint a
dzsekijének, csak még szEéditdbb. Félajultan pislogtam, 6 pedig elhuzodott.

Meg sem birtam moccanni, mig valamennyire ki nem tisztult az agyam. Aztan tigyetleniil
kikaszalodtam a kocsibol, kozben kénytelen voltam megkapaszkodni az ajtoban. Ugy rémlett,
csondesen nevetgél, de olyan halkan, hogy nem vehettem biztosra.

Megvarta, amig odabotladoztam a bejarathoz, aztan hallottam, ahogy a motor halkan
felporog. Lattam eltlinni az eziistszinli autét a sarok mogott. Csak ekkor ébredtem ra,
mennyire fazom.

Gépiesen elékotortam a kulcsomat, kinyitottam az ajtot, és beléptem.

— Bella, te vagy az? — kialtott ki Charlie a nappalibol.

— Igen, apa, én vagyok! — Bementem a nappaliba, hogy iidvozoljem. Eppen
baseballmeccset nézett.

— Koréan hazaértél.

—Tényleg? — kérdeztem meglepetten.

— Még nyolc 6ra sincs — mondta Charlie. — Jol érezted magad a lanyokkal?

— Aha... remekiil! — Forgott velem a vilag, probaltam visszaidézni, mit is terveztem
aznapra valamikor réges-régen: csajbulit... — Mind a ketten talaltak maguknak ruhét.

— Jol vagy?

— Csak faradt vagyok. Sokat maszkaltam.

—Talan le kéne fekiidnod! — tanacsolta Charlie aggodalmasan. Kivancsi voltam, mit lathat
az arcomon.

— Csak elobb még felhivom Jessicat.

— Hat nem most valtatok el egymastol?

— Igen, de a kocsijaban felejtettem a kabatomat. Szdlni akarok, hogy hozza magaval



holnap.

— Vard meg legalabb, mig hazaér!

— Igazad van — ismertem el.

A konyhdban kimeriilten lerogytam egy székre. Most mar istenigazédban szédiiltem. Lehet,
hogy a végén mégis sokkos allapotban keriilok? Szedd 6ssze magad! — hajtogattam.

Majd' fraszt kaptam, amikor varatlanul megcsorrent a telefon. Gyorsan felkaptam a
kagylot.

— Hallo! — szoltam bele elakado 1¢legzettel.

— Bella?

— Szia, Jess, éppen most akartalak hivni!

— Hazaértél? — A hangja megkonnyebbiilt volt... és csodalkozo.

— Aha. De a kocsidban hagytam a dzsekimet. Behoznad holnap?

— Hat persze. De mesélj mar, mi tortént? — nyaggatott.

— Ohm, majd holnap, matek elétt, j6? Gyorsan leesett neki a tantusz.

— Ja, ott van apad?

— Igen.

— Oké, akkor majd holnap beszéliink. Szia! — Ereztem a hangjan, alig varja a holnapot.

— Szia, Jess!

Lassan felvanszorogtam a 1épcson, bodultan, kodos aggyal. Automatikusan elvégeztem az
esti teenddket, és csak akkor vettem észre, hogy vacogok, amikor mar a zuhany alatt alltam. A
forrd viz égette a béromet, mégis percekig razott a hideg, aztan a meleg zuhatag alatt végre
elernyedtek merev izmaim. A faradsag olyan erdvel tort rdm, hogy moccanni sem birtam, mig
el nem fogyott a meleg viz.

Kibotorkdltam a fiirddszobabdl, de elébb jO szorosan belecsavartam magamat egy
toriilkdzobe, nehogy elillanjon a testembdl a forrésag. Gyorsan belebujtam a pizsamamba,
bemasztam a takard ala, 0sszegdmbolyddtem, atdleltem sajat vallam, hogy melengessem
magam. De még igy is reszkettem egy kicsit.

A fejem zlgott, zlirzavaros képek kavarogtak benne, némelyiket nem értettem, né¢hanyat
pedig igyekeztem kiradirozni. Eleinte minden kaotikus volt, de ahogy fokozatosan
ontudatlansagba siillyedtem, hirtelen 6sszedllt bennem par kép.

Héarom dologban teljesen biztos voltam. Elészor, hogy Edward vampir. Mésodszor, hogy
lényének egyik része — bar nem tudtam, mennyire képes uralkodni felette — a véremre
szomjazik. Es harmadszor, hogy én feltétel nélkiil és gyogyithatatlanul szerelmes vagyok
belé.



10. KERDESEK ES VALASZOK

MASNAP REGGEL KOMOLY VITABA KEVEREDTEM énemnek azon részével, amely szerint az egész
estét csak dlmodtam. Sem a logika, sem a jozan ész nem az én oldalamon allt. Azokba a
részletekbe kapaszkodtam hat, amelyeket semmiképpen sem képzelhettem — mint példaul az
illata. Azt nem almodhattam.

Sotét, kodos napra virradtunk, vagyis minden tokéletes. Ma semmi oka nem lehet ra, hogy
ne jojjon iskoldba. A legmelegebb cuccaimat vettem fel, mert eszembe jutott, hogy nincsen
dzsekim. Ujabb bizonyiték, hogy nem csal az emlékezetem.

Mire leszaladtam a l1épcsén, Charlie mar elment otthonrdl — vagyis késébbre jart, mint
hittem. Harom falassal lenyeltem egy miizliszeletet, ittam egy kis tejet egyenesen a dobozbol,
aztan az ajtohoz siettem. Reméltem, hogy amig nem taldlom meg Jessicat, meguszom esd
nélkdl.

Szokatlanul kddds nap volt. A gomolyg6 kod majdnem fiist siirliségii. A hideg csipte az
arcom ¢és a nyakam. Alig vartam, hogy beiiljek a furgonba, és beinditsam a flitést. Olyan stirti
volt a kod, hogy mar a lehajton jartam, mire észrevettem, hogy egy autd mar ott all: egy
ezlistszinli. A szivem nagyot dobbant, aztan elakadt, majd kétszer olyan gyorsan kezdett
verni.

Nem lattam, Edward honnét bukkant eld, de egyszerre csak ott allt, és kinyitotta nekem a
kocsi ajtajat.

— Megengeded, hogy ma én vigyelek el? — jot mulatott az elképedt arcom lattan, hiszen
ujfent sikeresen meglepett. De a hangjaban bizonytalansag bujkalt. Tényleg megadta nekem a
valasztas lehetdségét — vissza is utasithattam volna, és lelkének egy része azt remélte, hogy
ezt is fogom tenni. Hit remény.

— Igen, koszondm — igyekeztem nyugodtan beszélni. Amikor beszalltam a jo meleg
autoba, észrevettem, hogy Ozbarna dzsekijét odakészitette az utasiilés tamlajara. Az ajtd
becsukddott mogottem, €s a kovetkezd szempillantasban mar ott is iilt mellettem, és
beinditotta az autot.

— A dzsekit neked hoztam. Nem akartam, hogy megfazz, vagy ilyesmi — kozolte
tartozkodon. O maga nem viselt dzsekit, csak egy sziirke, V-kivagasi, hosszi ujja polo simult
tokéletes, izmos mellkasara. Arca kolosszalis diadalt aratott, amiért képes volt magara
vonzani a szemem errdl a testrdl!

— Nem vagyok €n olyan gyonge virdgszal — szabadkoztam, de azért az 6lembe huiztam a
dzsekit, beledugtam a karomat a talsdgosan hosszl ujjaba. Kivancsi voltam, vajon az illata
csakugyan olyan-e, mint ahogy emlékeztem ra. Még jobb volt.

— Tényleg nem? — Olyan halkan mormogta, hogy talan nem is akarta, hogy meghalljam.

Keresztiilhajtottunk a kodos utcakon, mar megint padlogazzal. Kissé feszengtiink. En
legalabbis. Tegnap este minden fal leomlott koztiink... majdnem mindegyik. Vajon ma is
hajlandé lesz olyan nyiltan beszélni, mint tegnap? Ez az aggodalom megbénitotta a
nyelvemet. Vartam, hogy 6 sz6laljon meg eldszor.

Felém fordult, és csufondarosan ram vigyorgott.

— No mi az, ma nem zuditasz ram kérdés6zont?

— Nem zavarnak a kérdéseim? — Rogvest megtalaltam a hangom.

— Feleannyira sem, mint a valaszaid! — Szerintem csak tréfalt, de nem voltam biztos
benne.

— Olyan rosszak? — bosszankodtam.

— Nem, dehogy, éppen ez a baj! Mindent olyan magatdl értetédonek veszel, ez nem
tetszik. Allandéan azon torom a fejem, mit gondolhatsz igazabol.

— Mindig azt mondom neked, amit igazabdl gondolok.



— De kihagysz dolgokat! — mondta vadlon.
— Nem sokat.
Eleget ahhoz, hogy az Oriiletbe kergess!

— Nem is akarnad hallani dket! — motyogtam, de amint kimondtam, méar meg is bantam.
Reméltem, hogy nem figyelt fel a hangombol kicsendiilé fajdalomra.

Nem felelt, és én mar attdl féltem, sikeriilt elrontanom a hangulatot. Az arca bezarkézott,
kozben megérkeztiink az iskola parkol6jaba. Hirtelen eszembe jutott valami, amire addig nem
is gondoltam.

— Es mi van a testvéreiddel? — Persze nagyon is driiltem, hogy kettesben lehetek vele, de
mostandig mindig 6 fuvarozta a tobbieket.

— Ok ma Rosalie autdjaval jottek. — Vallat vont, és leparkolt egy lenyithato tetejii piros
sportkocsi mellett. — Elég feltiind, mi?

— Uhm, te j6 ég! — 4juldoztam. — Ha ilyen kocsija van, mi a csudanak kozlekedik a tiéddel?

— Mert, mint mar mondtam, nagyon feltlind. Igyeksziink beleolvadni a kdrnyezetiinkbe.

— Hat nem sok sikerrel! — ingattam nevetve a fejem. Mar nem fenyegetett a késés; olyan
tébolyultan hajtott, hogy joval becsengetés el6tt ideértiink. — Es miért jott Rosalie ma a sajat
kocsijan, ha olyan feltiing?

— Hat nem vetted észre?! Ujabban mar minden szabalyt megszegek! — A kocsi orranal
talalkoztunk G&ssze, szorosan mellettem jott. Szerettem volna még azt a hajszalnyi tavolsagot
is athidalni, és megérinteni 6t, de attol tartottam, nem oOriilne neki.

— Egyaltalan miért vesztek ilyen autokat? — firtattam. — Ha egyszer keriilni akarjatok a
feltinést?

— Ez a gyongénk — vallotta be csibészes mosollyal. — Mindnyéjan szeretiink gyorsan
hajtani.

— K hitte volna? — ingerkedtem.

A menza teraszan Jessica acsorgott, a szeme szinte kocsanyon logott. A karjan pedig — a
joisten aldja meg érte — ott 16gott a dzsekim.

— Szia, Jessica! — trillaztam, amikor mar csak néhany lépésnyire voltunk téle. — Kosz,
hogy nem felejtetted el!

Jessica egyetlen sz6 nélkiil a kezembe nyomta a dzsekit.

— Jo reggelt, Jessica! — mondta Edward udvariasan. Nem az 6 hibaja, hogy a hangja olyan
ellenéllhatatlan. Mint az sem, hogy mit képes elérni egyetlen pillantdsaval...

— 006... izé, szia! — Jessica kikerekedett szemmel bamult el6szér Edwardra, aztan énram,
¢s megprobalta elrendezni kusza gondolatait. — Akkor, gondolom, matekon taldlkozunk! —
Jelentdségteljesen ram kacsintott, én pedig elfojtottam egy sohajt. Mi az 6rdogét mondjak
majd neki?

— Igen, akkor viszlat!

Azzal otthagyott benniinket, de kétszer is megallt, és a vélla folott hatrasanditott.

— Mit fogsz mondani neki? — kérdezte Edward.

— H¢, eddig azt hittem, nem tudsz olvasni a gondolataimban! — sziszegtem.

— Nem is tudok — felelte meghdkkenve. Aztan leesett neki, hogy értettem, és felragyogott a
szeme. — Az 6vében viszont igen! Alig varja, hogy lerohanjon a kérdéseivel!

Felnydgtem, mikozben kibtjtam Edward dzsekijébdl, visszaadtam neki, és folvettem az
enyémet. Edward az 6vét csak a karjara vetette.

— Szoval mit mondasz majd neki?

— Nem segithetnél egy kicsit? — esedeztem. — Mire kivancsi elsésorban?

Edward megrazta a fejét, és pimaszul vigyorgott.

— Nem lenne fair, ha elarulnam.

— Az nem fair, hogy nem osztod meg velem, amit tudsz!



Kis ideig tanacstalanul bandukolt mellettem. Aztdn megalltunk a terem ajtaja eldtt, ahol az
elsd 6ram volt.

— Azt szeretné tudni, randizunk-e titokban. Es azt is, hogy mit érzel irantam — mondta
végiil.

— Csodas. Es mit mondjak neki? — Megprobaltam nagyon artatlan képet vagni. Néhanyan
elhaladtak mellettiink 6rara menet, és alighanem megbamultak, de én joforman észre sem
vettem Oket.

— Hmmm. — Par pillanatig hallgatott, kdzben a helyére simitotta egy kibomlott tincsemet.
A szivem 0Osszevissza kalimpalt. — Gondolom, az els6 kérdésre igennel valaszolhatnal... ha
nem banod. Egyszeriibb, mint barmilyen magyarazkodas.

— Egyaltalan nem banom — mondtam elhalé hangon.

— Ami a masodik kérdést illeti... hat, arra én is kivancsi vagyok, hogy mit felelsz, agyhogy
oda fogok figyelni! — A szdja sarka arra a bizonyos féloldalas mosolyra huizédott, amit ugy
szerettem. Mire 0jbdl levegdhoz jutottam, mar késé volt, hogy erre az utols6é megjegyzésére
valaszoljak. Sarkon fordult, és elindult.

— Akkor ebédnél taldlkozunk! — szolt vissza a valla folott. Ennek hallatan harman is
megfordultak, és végigmértek.

Kiheviilten és bosszankodva siettem az osztalyba. Ez igy nem ér, gondoltam. Most még
jobban idegeskedtem, mit is mondjak Jessica-nak. Leliltem a szokott helyemre, és dithdsen
levagtam a tdskamat.

— Szia, Bella! — Mike mar ott iilt a szomszédos széken, furcsa, mar-mar lemondo arccal. —
Milyen volt Port Angelesben?

— Hat... — Reménytelen vallalkozas lett volna roviden és az igazsaghoz hiven 6sszefoglalni

a tegnap torténteket. — Remek — mondtam végiil sutan. — Jessica vett egy igazan
fantasztikus ruhat.
— Nem mondott valamit a hétfé estér6l? — faggatdzott, de mar ragyogott a szeme.

Magamban mosolyogtam a beszélgetésnek ezen a fordulatan.

— De igen, azt mondta, nagyszeriien érezte magat — nyugtattam meg Mike-ot.

— Tényleg? — kérdezte mohon.

— Ezt bizony.

Mr. Mason csendet kért, és beszedte a hdzi dolgozatainkat. Az angol és az allampolgari
ismeretek orat mindvégig valamiféle kdbulatban toltottem, és egész id6 alatt azon tépelddtem,
hogyan magyardazom el a helyzetet Jessicanak, ¢s vajon Edward csakugyan ellenérzi-e majd
Jess gondolatain keresztiil, amit mondani fogok. Adottsaga meglehetdsen aggasztd tud lenni,
ha éppen nem annak érdekében hasznalja, hogy az életemet mentse meg...

A masodik ora végére a kod felszallt, de a napot még mindig komor, alacsonyan szallo
felhok takartak. Félmosolyogtam az égre.

Edwardnak természetesen igaza volt. Amikor bementem matekra, Jessica mar ott vart a
hats6 padban, és majd kiugrott a borébdl izgalmaban. Kelletleniil letiltem, és kodzben
probaltam meggy6zni magam, hogy jobb minél el6bb tilesni a dolgon.

— Most pedig mondj el mindent! — parancsolt ram, még miel6tt elhelyezkedtem volna.

— Mit akarsz tudni? — kontorfalaztam.

— Mi tortént tegnap este?

— Meghivott vacsordzni, aztdn hazavitt. Morcosan, hitetlenkedd arccal flirkészett.

— Es hogy értetek haza olyan gyorsan?

— Ugy vezet, mint egy 6riilt! Rémes! — Reméltem, hogy Edward ezt is hallja.

— Randitok volt? Megbeszéltétek, hogy ott taldlkoztok? Erre a kérdésre nem voltam
felkésziilve.

— Nem, ¢én is nagyon meglepddtem, amikor egyszer csak felbukkant.



Jessica elhuzta a sz4jat, csalodottan konstatalta, hogy Oszintén beszélek.

— De ma érted ment, hogy elhozzon a suliba? — faggatott tovabb.

— Igen, és ez is meglepetés volt. Eszrevette ugyanis tegnap este, hogy nincs meg a dzsekim
— magyaraztam.

— Szoval akkor maskor is fogtok talalkozni?

— Felajanlotta, hogy szombaton bevisz Seattle-be, mert szerinte a furgonom nem birné az
utat. Ez randinak szamit?

— Igen! — bolintott Jessica.

— Hat akkor igen.

— Hi-ti-i-ha! — dmuldozott, mintha legalabb négy szdotagu lenne a sz6. — Edward Cullen!

— Tudom — ismertem be. — A ,,htitha!” még igen enyhe kifejezés.

— Varj! -Jessica folkapta a kezét, tenyérrel kifelé forditva, mintha a forgalmat akarna
megallitani. — Megcsokolt?

— Nem — motyogtam. — Nem ugy vagyunk egymadssal... Jessica csalodottnak latszott.
Gondolom, én még inkabb.

— Es gondolod, hogy szombaton...? -Jessica felhtizta a szemoldokét.

— Kétlem. — Szerintem siitott a hangombdl a reménytelenség.

— Es mirdl beszélgettetek? — nyaggatott tovabb Jessica. Az 6ra mar elkezd3dott, de Mr.
Varner nem nagyon figyelt rank, és masok is sutyorogtak.

— Nem tudom, Jess, errdl is, arrdl is! Besz¢éltiink egy kicsit az angol hazi dolgozatrol... —
Egy nagyon, nagyon kicsit tényleg. Legalabbis megemlitette.

— Kérlek, Bella! — esedezett Jessica. — Részleteket!

— Hat... na jo, tessék egy részlet! Latnod kellett volna, hogy flortdlt vele a pincérnd...
egyszeriien tilment minden hataron. De 6 iigyet sem vetett ra! — Réabiztam Edwardra, kezdjen
ezzel az informacioval, amit akar.

— Ezjo jel! — bologatott Jessica. — Csinos volt az a pincérnd?

— Nagyon, és legfeljebb tizenkilenc-htisz éves lehetett.

— Még jobb. Akkor biztos nagyon tetszel neki.

— Lehet, de nehéz eldonteni. Mindig olyan titokzatos! — tettem hozza Edward kedvéért.

— Nem is tudom, hogy van batorsagod kettesben lenni vele — lehelte Jessica.

— De miért? —Jessica nem tudhatta, min dobbentem meg annyira.

— Hat mert ugy... megfélemliti az embert. En nem tudnam, mit mondjak neki! — Grimaszt
vagott, alighanem eszébe jutott a ma reggel vagy a tegnap este, amikor ¢ is kapott egy kis
izelit6t Edward vonzerejébdl.

— En se mindig tudok sszefiiggden beszélni, ha ott van a kézelben — vallottam be.

— Hat igen. Tényleg hihetetleniil jol néz ki! — vont vallat Jessica, mintha ez jovatenné
minden egy¢b hibgjat. A 6 szemében valosziniileg jova is tette.

— Azért ennél sokkal tobb van benne.

— Tényleg? Példaul mi?

Szivbdl kivantam, barcsak ejtenénk ezt a témat. Legalabb annyira, mint amennyire abban
reménykedtem, hogy Edward csak ugratott, és igazabol nem is hallgatja ki, mit besz¢liink.

— Nem tudom jol elmagyardzni... de ami a vonasai mogott van., az még hihetetlenebb! —
Egy vampir, aki jo akar lenni... Embereket ment, mert nem akar szérnyeteg lenni... Néman
bamultam a katedra felé.

— Csak nem? — vihogott Jessica.

Nem vettem rola tudomadst, probaltam gy tenni, mintha nagyon figyelnék Mr. Varnerre.

— Szoval tetszik neked? —Jessica nem adta fel.

— Igen — feleltem kurtan.

— Ugy értem, igazan tetszik? — nyaggatott tovabb.



— Igen — mondtam Ujra, és elpirultam. Csak reméltem, hogy ez a mellékes részlet nem jut
el szerelmem gondolataiba.

Jessica besokallt az egyszavas valaszaimtol.

— Mennyire tetszik neked?

— Tulsagosan is — suttogtam vissza. — Jobban, mint amennyire én neki. De nem tudom,
mit tehetnék ez ellen... — Felsohajtottam, ekkor mar merd tiiz volt az arcom.

Ekkor szerencsére Mr. Varner felszolitotta Jessicat. Ora alatt nem faggatdzhatott tobbet,
amikor pedig kicsengettek, eltereld hadmiiveletbe kezdtem.

— Angoléran Mike megkérdezte, mondtal-e valamit a hétfo estérél! — kdzoltem vele.

— Komolyan? Mit feleltél?! — tatogott, és teljesen megfeledkezett Edwardrol és rolam.

— Azt mondtam, hogy remekiil érezted magad, és ennek nagyon Oriilt.

— Mondd el sz6r6l széra, hogy mit kérdezett, és te mit valaszoltal!

Spanyolra menet egész uton Mike szavait elemeztiik, az 6ra nagyobbik részét pedig Mike
kiilonféle arckifejezésének részletes leirdsaval toltottik. En joval hamarabb ejtettem volna ezt
a témat, ha nem félek téle, hogy jra az én ligyemre terelddik a szo.

Aztan ebédsziinet kovetkezett. Azt hiszem, az, ahogy rogtén folugrottam a helyemrdl, a
konyveimet kapkodva gydmoszoltem a tdskamba, plusz az atszellemiilt arckifejezésem,
mindent elarult Jessicanak.

— Ma nem vellink iilsz, igaz? — talalgatott.

— Azt hiszem, nem. — Egészen biztos azért nem lehettem benne, mert mi van, ha
Edwardnak megint nyoma vész?

De ahogy kiléptiink, ott 4llt a falnak tdmaszkodva — és sokkal jobban hasonlitott egy gorog
istenre, mint ahhoz barkinek joga lenne —, és engem vart. Jessica végigmérte, az égnek
forditotta a szemét, és faképnél hagyott benniinket.

— Akkor késébb még beszéliink, Bella! — sz6lt vissza roppant jelentdségteljesen. Lehet,
hogy ma kénytelen leszek néma tizemmodra kapcsolni a telefonom.

— Hello! — Edward hangjan éreztem, hogy mulat valamin, ugyanakkor ingeriilt is. Semmi
kétség, kihallgatta, amit Jessicaval beszéltiink.

— Szia!l

Semmi mas nem jutott az eszembe, és Edward se mondott egyelére semmit — nyilvan
kivarja az alkalmas pillanatot, gondoltam, igy hat némén ballagtunk egymds mellett a
menzdra. Edward oldalan sétadlva megint ugy éreztem magam, mint az elsé napon: mindenki
engem bamult.

O allt be elsének a sorba, még mindig szotlanul, bar néhany masodpercenként ram
pillantott toprengve. Arcardl lassanként teljesen eltiint a deriilt, csufondaros kifejezés, és
atadta a helyét az ingeriiltségnek. Idegesen babréltam a dzsekim zipzarjat.

A pultnal telerakta a talcat mindenfélével.

— Mit csinalsz? — tiltakoztam. — Azt hiszed, ezt mind meg birom enni?

Megrazta a fejét, €s elobbre 1épett, hogy kifizesse az ennivalot.

— A fele természetesen az enyém. Felvontam a szemo6ldokomet.

Edward arrafelé lavirozott, ahol legutobb iiltlink. A hosszi asztal masik végén egy csomod
végzOs eltatotta a szdjat, amikor leliltink egymadssal szemben. Edward tudomdst sem vett
roluk.

— Vegyél, amit csak akarsz! — elém tolta a talcat.

— Kivancsi lennék — mondtam, mikdzben felvettem egy almat, és forgatni kezdtem a
kezemben —, mit csinalndl, ha valaki addig nyaggatna, amig nem eszel valamit?

—  Te o6rokké kivancsi vagy! — grimaszolt fejcsévalva. Komoran farkasszemet nézett
velem, mikdzben felemelt egy szelet pizzat a talcardl, és megfontoltan beleharapott, gyorsan
megragta és lenyelte. En kerekre tagult szemmel figyeltem.



— Ha valaki addig nyiistolne, amig nem eszel foldet, meg tudnad tenni, nem? — kérdezte
leereszkedden.

Az orromat rancoltam.

— Egyszer meg is tettem... mert a tobbi gyerek szekalt, hogy tgysem merem — vallottam
be. — Nem is volt olyan rossz.

Edward folnevetett.

— Azt hiszem, még csak meg sem vagyok lepve. — Elnézett a vallam folott: valami
megragadhatta a figyelmét mogottem.

— Jessica minden mozdulatomat argus szemmel figyeli. Késobb majd részletesen elemezni
fogja neked! — A pizza maradékat odatolta elém. Jessica emlitésére ijra bosszus lett.

Letettem az almat, és beleharaptam a pizzaba, és kozben magam elé meredtem, mert
tudtam, hogy Edward mindjart beszélni kezd.

— Szoval csinos volt a pincérnd, mi? — kérdezte konnyedén.

— Miért, te nem vetted észre?

— Nem, nem figyeltem. Masutt jart az eszem.

— Szegény lany! — Most mar megengedhettem magamnak a nagylelkiiséget.

— Mondtal valamit Jessicanak... szoval valamit, ami aggaszt engem. — Nem engedte, hogy
masra tereljem a sz6t. A hangja rekedt volt, és ahogy a pillai alol kilesett, lattam, hogy
csakugyan aggasztja valami.

— Nem csodalom, ha olyasmit is hallottdl, aminek nem oriiltél. Tudod, azt mondjak, a
hallgat6zoknak mar csak ez a sorsa! — emlékeztettem.

— Figyelmeztettelek ré, hogy hallgat6zni fogok.

— En meg figyelmeztettelek, hogy nem biztos, hogy minden gondolatomré] tudni akarsz.

— Tényleg figyelmeztettél — a hangja még mindig nyers volt. — De azért nincs egészen
igazad. Nagyon is szeretném tudni, mit gondolsz, legyen sz6 barmirdl. Csak azt szeretném...
ha nem gondolnal bizonyos dolgokat.

— Micsoda kiilonbség! — csufolodtam.

— De most nem igazan errdl akarok beszélni.

— Hanem mir6l? — Mar megint egymas felé hajoltunk az asztal folott. Edward
Osszekulcsolt, nagy, fehér kezére tdmasztotta az 4llat: én eléreddltem, jobb kezem a
nyakamon. Folyton emlékeztetnem kellett magamat, hogy egy zsufolt ebédlében iiliink, és
valdsziniileg rengeteg kivancsi szempdr szegezddik rank. Olyan konnyli volt a vilagrol
megfeledkezve lebegni a mi kis sajat, fesziiltséggel teli buborékunkba zarva.

— Te tényleg azt hiszed, hogy én fontosabb vagyok neked, mint te énnekem? — mormolta.
Kozelebb hajolt hozzam, sotétarany szemét belefrta az enyémbe.

— Mar megint azt csinalod! — motyogtam. Pupillja kitagult a meglepetéstdl. -Mit?

— Elkapraztatsz! — wvallottam be, és megprobaltam 6sszeszedni a gondolataimat, amikor
Ujra rdemeltem a szemem.
-0...

— Nem a te hibadd — s6hajtottam. — Nem tehetsz rola.

— Hajlando6 vagy felelni a kérdésemre? Lesiitottem a szemem.

— Igen-

— Igen, hajlandd vagy felelni, vagy igen, tényleg ezt gondolod? — Mar megint ingeriilt
volt.

— Igen, tényleg ezt gondolom. — A fényesre lakkozott asztallapon kirajzol6dd gorcsoket és
repedéseket tanulmanyoztam. A csond tovabb mélyiilt. Csokonydsen ragaszkodtam hozza,
hogy ezuttal ne én legyek az, aki megtori, és keményen kiizdottem a kisértés ellen, hogy a
szemem sarkabol meglessem, milyen képet vag.

Amikor végiil megszolalt, a hangja barsonyosan simogatott:



— Tévedsz!

Folnéztem, a pillantasa megtelt gyongédséggel.

— Azt nem tudhatod! — tiltakoztam suttogva. Kétkedve raztam a fejem, bar a szivem vadul
kalapalt az iménti szavak hallatan, és nagyon szerettem volna hinni neki.

— Mibdl gondolod, hogy igy van? — kérdezte, és ha jol sejtem, megprobalta
(eredményteleniil) egyenesen az agyambol kiolvasni az igazsagot.

Annak dacara, hogy arcanak latvdnya most is teljesen Osszezavart, megprobaltam
koncentralni. Mikdzben a szavakat keresgéltem, egyre tiirelmetlenebb lett, nyugtalanitotta a
hallgatasom. Elvettem a kezemet a nyakamrol, és feltartottam a mutatéujjamat.

— Hadd gondolkodjam! — kértem. Tiistént felvidult, mert most mar tudta, hogy vélaszolni
fogok a kérdésére. Leejtettem mindkét kezemet az asztalra, €s Osszeérintettem a két tenyerem.
Ujra meg ujra dsszefontam, majd szétnyitottam az ujjaimat, és kozben beszélni kezdtem.

— Hat a teljesen nyilvanvald okoktdl eltekintve, néha... Nem lehetek biztos benne... én
nem tudok olvasni mésok gondolataiban, de néha Ggy érzem, amikor éppen valami egészen
masrol beszélsz, mintha el akarndl bucstizni tédlem! — Ennyi tellett télem, ennél jobban nem
tudtam érzékeltetni, mennyire fajnak idonként a szavai.

— Te mindent észreveszel! — suttogta. Ekkor Gjra ram tort az a bizonyos fajdalom, mert
azzal, amit mondott, megerdsitette a félelmemet. — Viszont pontosan ezért tévedsz! — kezdte
magyarazni, de aztdn a szeme hirtelen Osszeszikiilt: — Mit értesz azon, hogy ,.teljesen
nyilvanval6 okok™?

— Hat példaul nézz csak ram! — mondtam; feleslegesen, mert mar amigy is engem nézett.
— Teljesen mindennapi vagyok. Na jo, leszamitva az olyan kellemetlenségeket, hogy
hajlamos vagyok halalkozeli élményeket halmozni, és olyan ligyeden vagyok, hogy mar-mar
mozgassériiltnek szamitok. Es aztan nézz magadra.. — zavarba ejtd tokéletessége felé
intettem.

Meérgesen Osszerancolta a homlokéat egy pillanatra, aztan a rdncok elsimultak, és sokat tudo
pillantassal nézett rdm.

— Nem latod magadat tisztan. Elismerem, ugy vonzod a szerencsétlenséget, mint a magnes
— kuncogott sotéten —, de te nem hallhattad, mit gondolt magaban minden egyes himnemii
lIény ebben az iskoldban az els napon, amikor megjelentél!

Csak pislogtam.

— Nem tudom elhinni... — motyogtam magamban.

— Higgy nekem most az egyszer: minden vagy, csak éppen hétkoznapi nem!

A zavarom még az 6romomnél is nagyobb volt, amikor lattam, hogy néz ram, mikdzben
ezt mondja. Gyorsan visszatereltem a szot a beszélgetésiink eredeti targyara.

— De én nem akarok elbucsuzni tdled!

— Hat nem érted? Pontosan ez bizonyitja, hogy igazam van. Fontosabb vagy nekem, mint
én neked, mert én meg tudom tenni... — Megrazta a fejét, szemldtomast kiiszkodott. — Ha az a
helyes, hogy elbucstizzunk, akkor én inkdbb magamnak okozok fajdalmat, mint hogy neked
artsak, nehogy veszélybe sodorjalak!

Megharagudtam.

— Es nem hiszed el, hogy hasonlé helyzetben én is ugyanezt tenném?

— Te soha nem kertilhetsz ilyen valasztas elé.

Megint megvaltozott a hangulata, varatlanul, ahogy szokott: szdja gonoszkodod, elragado
mosolyra huzodott.

— Persze, kezdem belatni, hogy ha garantalni akarom a biztonsdgodat, az napi huszonnégy
oras elfoglaltsagot jelent, és sziikségessé teszi az allando jelenlétemet.

— Miért, ma példaul senki nem akart kinyirni! — emlékeztettem boldogan, amiért
konnyedebb hangnemre valtottunk at. Nem akartam, hogy még egyszer szoba hozza a



bucsuzast. Ha kell, szantszandékkal veszélybe sodrom magam, csak hogy a kozelemben
tartsam... Gyorsan elhessegettem a gondolatot, miel6tt még Edward megneszelné. Ha valami,
hat ez a gondolat egészen biztosan bajba keverne...

— Még nem — jegyezte meg.

— Még nem — helyeseltem. Vitatkozhattam volna, de most kifejezetten kedvemre volt.
Szamitson csak tovabbi katasztréfakra!

— M¢ég valamit szeretnék kérdezni téled! — Az arca még mindig dertis volt.

— Nosza!

— Tényleg be kell menned Seattle-be szombaton, vagy ez csak iriigy, hogy lerdazd a
hédoloidat?

Grimaszt vagtam, ahogy eszembe jutott az a nap.

— Azért még szamolunk, hogy Tylert rdm szabaditottad! — figyelmeztettem. — A te hibad,
hogy elhitette magéval, vele megyek a ballagési balra!

— Ugyan, nélkiilem is talalt volna ra alkalmat, hogy megkérdezzen. En csak szerettem
volna figyelni kdzben az arcodat! — Sokkal dithosebb lettem volna ra, ha a nevetése nem
olyan elbiivold. — Ha én kérdezlek meg, nekem is nemet mondtal volna? — kérdezte, még
mindig nevetgélve.

— Azt hiszem, nem — vallottam be. — De késébb lemondtam volna... Betegségre
hivatkozom, vagy azt hazudom, hogy kificamitottam a bokam.

Tandcstalanul nézett ram.

— De hat miért? Szomortan csovaltam a fejemet.

— Igaz, te még nem lattal engem a tornadran, de azért azt hittem, magadtol is kitalalod.

— Arra célzoi, hogy képtelen vagy végigmenni egy sima, szilard feliileten anélkiil, hogy
hasra ne esnél valamiben?

— Magatol értetodik.

— Ez nem jelentene problémat. — Nagyon magabiztos volt.

— Minden azon mulik, ki vezet! — Latta, hogy tiltakozni késziilok, és kozbevagott. — De
még nem valaszoltadl. Mindendron Seattle-be akarsz menni, vagy nem banod, ha valami mast
csinalunk helyette?

Amig a ,,csinalunk” szerepel a mondatban, gondoltam, énfelélem mehetiink akarhova.

— Nyitott vagyok minden lehetdségre! — kozoltem kegyesen.

— De ¢én is kérni szeretnék valamit!

Ovatos képet vagott, mint mindig, valahanyszor tal altalanos kérdést szegeztem neki.

— Mit?

— Vezethetek én?

— Miért?

- Hat foként azért, mert amikor Charlie-val kozoltem, hogy Seattle-be megyek,
kifejezetten megkérdezte, hogy egyediil megyek-e, és akkor még ugy is volt. Ha ujra
megkérdezi, akkor valosziniileg nem fogok hazudni neki, de nem hinném, hogy magatél
eszébe jutna, viszont ha otthon hagyom a furgont, akkor ezzel feleslegesen raterelem a
figyelmét a témara. Es mert a vezetési stilusod ijesztd.

Edward az égnek forditotta a szemét.

— Akad egy-két dolog, amitdl félhetnél a kozelemben, és te azon riadozol, ahogy vezetek?
— Csovalta a fejét, aztan Ujra elkomolyodott. — Nem akarod megmondani apadnak, hogy
velem t61t6d a napot? — Ereztem, hogy valami hatso gondolat lapul a kérdés mogétt, de nem
tudtam, mi lehet az.

— Minél kevesebbet tud Charlie, annal jobb! — Ebben rendithetetlen voltam. — Kiilonben
is, hova megyiink?

— Az id6 szépnek igérkezik, ugyhogy olyan helyet kell keresnem, ahol nincsenek kivancsi



tekintetek... de te velem tarthatsz, ha akarsz! — Megint énram bizta a valasztast.

— Es megmutatod nekem, amire céloztal, a napfénnyel kapcsolatban? — kérdeztem
izgatottan, hogy most fény dertiil egy ujabb titokra.

— Igen. — Elmosolyodott, aztan par pillanatig hallgatott. — De ha nem akarsz... kettesben
maradni velem, akkor jobb szeretném, ha nem mennél egyediil Seattle-be. Kirdz a hideg a
gondolattol, hanyféle baj leselkedne rad egy ekkora varosban.

Felhuztam az orrom.

— Phoenix legalabb haromszor akkora, mint Seattle, marmint a lakossagat tekintve. Ha a
kiterjedését nézziik...

— Viszont — szakitott félbe — Phoenixben még nem iildozott a balszerencse. Ugyhogy
jobban oriilnék, ha a kozelemben maradnal! — A pillantdsa mar megint Ggy perzselte az
arcomat, ahogyan senki pillantdsdnak nem lenne szabad.

Nem vitatkozhattam sem a szemével, sem a szandékaival, és kiilonben sem volt min
vitatkozni.

— Torténetesen nagyon szivesen vagyok kettesben veled.

— Tudom — s6hajtott elkomorodva. — De szerintem meg kellene mondanod Charlie-nak.

— De mi a csudénak?

A szeme hirtelen felizzott.

— Hogy legalabb legyen valami kis inditékom ra, hogy vissza is akarjalak hozni!

Nagyot nyeltem. De pillanatnyi toprengés utan mar biztos voltam magamban.

— Azt hiszem, vallalom a kockazatot! Mérgesen fujt, és elnézett mellettem.

— Beszéljlink valami masrol! — javasoltam.

— Mirdl akarsz beszEélni? — Még mindig bosszus volt.

Koriilnéztem, nincs-e valaki hallotavolsdgon beliil. Ahogy korbepédsztaztam az ebédlot,
elkaptam Edward névérének, Alice-nek a pillantasat. Eppen engem bamult. A tSbbiek
Edwardot nézték. Gyorsan visszafordultam Edwardhoz, és megkérdeztem az els6é dolgot, ami
az eszembe jutott.

— Miért mentetek a mult hétvégén éppen a Kecske-sziklakhoz... Vadaszni? Charlie azt
mondja, azon a helyen senki nem szokott tdborozni a medvék miatt.

Ugy nézett ram, mintha valami nagyon nyilvanvalé dsszefiiggést nem vettem volna észre.

— A medvék miatt? — Leesett az allam, Edward pedig vigyorgott.

— Ha nem tudnad, a medvékre éppen vadaszati tilalom van! — tettem hozza szigoruan, hogy
leplezzem a megddbbenésemet.

— Ha figyelmesen elolvasod a rendeleteket, lathatod, hogy a tilalom csak a fegyverrel valo
vadaszatra vonatkozik! — kozolte.

Elvezettel figyelte az arcomat, amint lassan derengeni kezdett, mit is mondott.

— Szoval medvék... — ismételtem nehezen forgd nyelvvel.

— Emmettnek a grizzly a kedvence... — A hangja még mindig kénnyed volt, de azt leste,
miként reagalok. Megprobaltam 0sszeszedni magam.

— Hmmm — haraptam egyet a pizzabdl, hogy legyen miért elforditanom réla a tekintetemet.
Aztan hosszan kortyoltam a ko6labol, és még mindig nem néztem fol.

— Aha — mondtam egy perccel késébb. — Es neked mi a kedvenced?

Folvonta a szemoldokét, €s a szaja széle legorbiilt.

— A hegyi oroszlan.

— Valéban? — kérdeztem udvarias, szenvtelen hangon, és megint a k6lam utan nyaltam.

— Természetesen — folytatta Edward, ¢ is ugyanolyan kézombdsen — mértéket kell
tartanunk, nehogy felboritsuk a kornyezet egyensulyat. Igyeksziink azokra a teriiletekre
Osszpontositani, ahol tulsdgosan felduzzadt a ragadozo-populacid, még akkor is, ha ennek
érdekében egészen messzire el kell menniink. Igaz, akad elegendd 6z és javorantilop a



kornyéken, de hol marad akkor a szérakozés?

— Ingerkedve rdam mosolygott.

— Tényleg, hol is? — morogtam, mikézben egy ujabb falat pizzat ragtam.

— Emmettnek a kora tavaszi iddszak a kedvenc vadaszidénye, a medvék akkor ébrednek
téli almukbol, és olyankor még ingerlékenyebbek... — Elmosolyodott, mint akinek valami
tréfas emlék jutott az eszébe.

— Csakugyan, mi lehetne szérakoztatobb egy ingerlékeny grizzly-nél? — bologattam.

Folnevetett, aztan megcsovalta a fejét.

— Kérlek, aruld el, mit gondolsz igazabol!

— Megprobaltam elképzelni... de nem sikeriilt. Hogyan tudtok medvére vadaszni puska
nélkil?

— O, van minekiink fegyveriink! — Kurta, fenyegeté mosollyal felvillantotta ragyogd
fogsorat. Gyorsan elnyomtam a feltdmado borzongést, miel6tt észrevehette volna. — Csak nem
olyan fajta, amilyenre a jogdszok gondolnak, amikor a vadaszati torvényeket irjak. Ha lattal
mar a tévében medvetamadast, akkor el tudod képzelni Emmettet, amint vadaszik.

Megint hideg futott végig a gerincemen, és ezt mar nem birtam eltitkolni. Az ebédlé masik
végébe sanditottam, ahol Emmett {ilt, és Oriiltem, hogy nem néz felém. A karjat és felsotestét
borito, vastag izomkotegek most még fenyegetobbnek tlintek.

Edward kovette a pillantdsomat, és a markaba nevetett. Riadtan bamultam ra.

— Te is olyan vagy olyankor, mint egy medve? — kérdeztem halkan.

— Inkébb, mint egy oroszlan, legalabbis ezt mondjak — felelte konnyedén. — Lehet, hogy
jellemz6 rank, hogy mit kedveliink!

Megprobaltam mosolyogni.

— Lehet — ismételtem. De az agyamban ellentmondasos képek kavarogtak, és sehogy sem
tudtam egybegyurni 6ket. — Lathatom ezt a dolgot valaha?

— Az ki van zarva! — Az arca még fehérebb lett, mint altalaban, és a szemében
felszikrazott a dith. Hatrahdkoltem, annyira megrémitett a reagaldsa — noha a vilagért be nem
vallottam volna neki. O is hatraddlt, és keresztbe fonta a mellén a karjat.

— Tl ijeszt6 lenne nekem? — kérdeztem, amikor urré lettem a hangom remegésén.

— Ha csak errdl lenne szd, akar ma este elvinnélek! — kozolte metsz6 hangon. — Rad
férne egy adag egészséges félelem! Nagyon is jot tenne neked!

— Hat akkor? — faggattam tovabb, és megprobaltam nem venni tudomast arr6l, milyen
diihos.

Egy hosszu percig haragosan nézett.

— Kés6bb — mondta végiil. Egyetlen kdnnyed mozdulattal talpra szokkent. — El fogunk
késni!

Edwardnak igaza volt, a menza mar csaknem kiiiriilt. Vele az id0 és a tér egyeden zavaros
kodbe folyt 6ssze mindahanyszor, ¢és én mindkettordl teljesen megfeledkeztem. Felugrottam,
¢s megragadtam a sz€k hatan 16g6 taskamat.

— Akkor majd késébb! — hagytam ra. Nem fogom elfelejteni...



11. BONYODALMAK

A BIOLOGIA TEREMBEN MINDENKI MINKET NEZETT, ahogy egymds mellett odaballagtunk az
asztalunkhoz. Nyugtaztam, hogy Edward mér nem forditja el a székét, nem htizédik messzire
télem. Most egészen kozel {ilt, a karunk majdnem Gsszeért.

Mr. Banner ebben a pillanatban behatralt a terembe — remekiil iddzitette a bevonulésat,
meg kell hagyni —, egy kerekeken gordiilo, magas fémallvanyt vonszolt, rajta egy stulyosnak
latsz6, régimaddi tévékésziilék és egy vided. Szoval ma vetités lesz — szinte tapinthatd volt az
osztaly megkonnyebbiilése.

Mr. Banner belokte a kazettdit a vonakod6 videdlejatszoba, és a falhoz Iépett, hogy
lekapcsolja a villanyt.

Amint a terem elsotétiilt, hihetetlen erésen érzékeltem Edward kozelségét, hogy minddssze
egy-két ujjnyi tavolsadg valaszt el egymdstdl benniinket. Szinte aramiitésként futott végig
rajtam a gondolat, s megbabonazott, hogy lehetséges még erdsebben érzékelni a jelenlétét,
mint addig. Sajgd vagy fogott el, hogy kinyujtsam a kezem és megérintsem, hogy
megsimogassam a sotétben, legalabb egyetlenegyszer... Alig birtam uralkodni magamon.
Szorosan Osszefontam a karomat a mellemen, a kezemet 6kolbe szoritottam, és kozben ugy
éreztem, mindjart megoriilok.

Elkezdddott a film, a képernyd derengése megtdrte a sotétséget. Onkénteleniil Edwardra
pillantottam. Zavartan elmosolyodtam, amikor lattam, hogy pontosan olyan pdzban iil, mint
én, Osszefont karral, 6kolbe szoritott kézzel, rdadasul 6 is éppen engem les a szeme sarkabol.
Visszavigyorgott ram, és még a sotétben is megperzselt a tekintetével. Gyorsan elfordultam,
mieldtt [égszomjam tamadt volna. Kész rohej, bele is szédiiltem!

Az 6ra rettentd hosszlinak tlint. Nem birtam odafigyelni a filmre — igazabdl azt sem tudom,
mirdl szolt. Megprobaltam ellazulni, persze minden eredmény nélkiil, mert egy pillanatra sem
enyhiilt az a fesziiltség, ami mintha Edward testébdl aradt volna. Idonként engedélyeztem
magamnak egy gyors pillantast felé, 6 sem birt lazitani. A szinte lekiizdhetetlen vagy, hogy
megérintsem, szintén nem csokkent, igyhogy a biztonsag kedvéért olyan erével nyomtam az
0klomet a bordaimnak, hogy végiil az ujjam is sajgott.

Megkonnyebbiilten felséhajtottam, amikor vége lett az 6ranak, és Mr. Banner felkapcsolta
a villanyt. KinyQjtoéztattam a karom, és megmozgattam a gorcsbe merevedett ujjaimat.
Edward halkan kuncogott mellettem.

— Hat ez érdekes volt — mormolta.

— Uhiim — minddssze ennyit birtam kinydgni.

— Akkor megylink? — kérdezte, és konnyed mozdulattal felallt.

Majdnem felsirtam. Te j6 ég, tornadra kovetkezik! Ovatosan tapaszkodtam fel, félve, hogy
ez a koztiink keletkezett furcsa, Gjfajta erd az egyensulyérzékemet is megbolygatta.

Edward néman kisért at az udvaron, az ajtondl megélltunk, megfordultam, hogy
elbucsuzzak téle. Ahogy az arcat meglattam, megddbbentem — annyira elgyotort,
majdhogynem fajdalmas volt, és olyan hihetetleniil vad és gyonyorii, hogy megint fellobbant
bennem a vagy, hogy megérintsem. A blicstiszavak a torkomon akadtak.

Felemelte a kezét, a szemén lattam, hogy vivodik, aztdn gyorsan végigsimitott ujja
begyével az arccsontomon. A bdre ugyanolyan jeges volt, mint mindig, de ott, ahol
megérintett, a bérom ijesztéen forrd lett — mintha megégettem volna magam, csak még nem
érezném a fajdalmat.

Aztén sarkon fordult, és otthagyott.

Szédelegve imbolyogtam a tornaterembe. Besodrodtam az 6ltézobe, félajultan atdltdztem,
¢és nemigen jutott el a tudatomig, hogy koriilottem masok is vannak. Mindaddig lebegtem, mig
a kezembe nem nyomtak egy iitdt. Nem volt kiillonosebben sulyos, de azért nagyon



bizonytalan fogasa volt. Néhanyan lopva maris kétkedd pillantasokat vetettek ram. Clapp, a
tornatanar rank dorrent, hogy alkossunk parokat.

Hala istennek, Mike-ban maradt annyi lovagiassag, hogy odajott hozzam:

— Akarsz velem lenni?

— Kosz, Mike, de egyaltalan nem kellene ekkora kockazatot vallalnod!

— Ne aggodj, majd igyekszem kitérni az utadbol! — vigyorgott. Néha olyan konnyl
kedvelni Mike-ot.

A dolog azért igy sem ment olyan siman. Valahogy sikeriilt fejbe koélintanom magam az
itdémmel, és ugyanezzel a lendiilettel odaséztam Mike vallara. Az ora hatralévo részét a palya
egyik sarkdban toltottem, az iitdmet a biztonsag kedvéért a hatam mogé dugtam. Bar miattam
hatranyba kertilt, Mike még igy is igen jo teljesitményt nyujtott: egymagaban megnyert harom
jatszmat a négybdl. Mikor az edzd lefujta az 6rat, a tenyerembe csapott, mintha nekem is
jéarna a gratula-pacsi.

— Széval igy allunk — mondta Mike, mikdzben lementiink a palyarol.

— Szoval hogy?

— Te és Cullen, he? — kérdezte dacosan. A rokonszenvem abban a pillanatban elparolgott.

— Ez nem rad tartozik, Mike! — figyelmeztettem, és magamban a pokol tiizes fenekére
kivantam Jessicat.

— Nem tetszik ez nekem — morogta mégis.

— Nem is kell, hogy tessék! — fakadtam ki.

— Ugy néz rad, mintha... fel akarna falni — folytatta, mintha meg se hallotta volna, amit
mondtam.

Sikeriilt még idében visszafojtanom a kitdrni késziild, hisztérikus nevetést, de egy halk kis
vihogas igy is kicsuszott a szdmon. Mike soOtéten nézett ram. Bucstt intettem neki, és
bemenekiiltem az 61t6zdbe.

Gyorsan magamra kapkodtam a ruhdmat, a gyomromban immar nem is pillangok, hanem
joval erételjesebb szarnyasok verdestek egyfolytaban. Iménti vitdim Mike-kal maris alig volt
tobb tadvoli emléknél. Azon toprengem, vajon Edward az ajtoban var-e rdm, vagy az autdjanal
talalkozunk. Es mi van akkor, ha ott lesz vele az egész csaladja? Hirtelen igazi félelemhullam
soport végig rajtam. Tudjak, hogy én tudom? Es én vajon tudhatok-e rola, hogy Sk tudjak,
hogy én tudom, vagy sem?

Mire kiléptem a tornaterembdl, mar odaig jutottam, hogy eldontéttem, gyalog megyek
haza, ¢s még csak egy pillantast sem vetek a parkold felé. De aggodalmaim feleslegesnek
bizonyultak. Edward mar vart, hanyagul a tornaterem faldnak tamaszkodva, nyugodt, deriis
arccal. Nagy ko esett le a szivemrol.

— Szia! — leheltem szélesen mosolyogva.

— Hello! — ugyanolyan sugarz6 mosollyal vélaszolt. — Milyen volt a tornadrad?

A képem kissé megnyult.

— Remek — hazudtam.

— Tényleg? — Szemlatomast nem gydztem meg. A hatam mdgott bamult valamit résnyire
sztkilt szemmel. Megfordultam ¢én is, és még lattam Mike tavolodo hatat.

— Miabaj? — kérdeztem.

— Mike Newton kezd az idegeimre menni.

—  Csak nem hallgatéztal mar megint? — hdborogtam. Hirtelen minden jokedvem
elparolgott.

— Hogy van a fejed? — kérdezte artatlanul.

— Hat te hihetetlen vagy! — Faképnél hagytam, és eltrappoltam ugy nagyjabdl a parkolo
iranyéaba, bar ezen a ponton a hazagyaloglés lehetdségét sem zartam ki.

Edward azonban kénnyedén 1épést tartott velem.



— Te emlitetted, hogy még sose lattalak tornadra kdzben, ugyhogy kivancsi lettem! — Ez
nem hangzott tul blinbandan, igyhogy tovabbra sem vettem réla tudomast.

Néman mentiink az autdjaig — bar az én némasagom mogott csak ugy fortyogott a diih.
Amikor mar csak néhany lépésnyire jartunk, megtorpantam — a kocsija koriil valdsagos
csoportosulds tamadt, foleg fitk. Aztan radobbentem, hogy nem is a Volvot, hanem Rosalie
piros sportkocsijat bamuljak tatott szdjjal. Rank se bagoztak, amikor Edward atcsusszant
kozottik, és kinyitotta a kocsi ajtajat, én meg gyorsan bemasztam az iilésre.

— En mondtam, hogy tal feltiing! — morogta Edward.

— Miféle aut6 ez? — kérdeztem.

— Egy M3-as.

— Nem vagyok perfekt az Autosmagazin-bol.

— Egy BMW! — Fintorgott, mikdzben megprobalt kitolatni anélkiil, hogy egyetlen
bamészkodot is eliitne.

Bologattam — errdl a tipusrdl még én is hallottam.

— Még mindig haragszol? — kérdezte, mikdzben dvatosan mandverezett kifelé.

— Az nem kifejezés. Felsohajtott.

— Es ha bocsanatot kérek, megbocsatasz?

— Talan... ha komolyan gondolod. Es ha megigéred, hogy nem teszed tobbé! — mondtam
hatdrozottan.

— Tegylik fel, hogy komolyan gondolom, ¢s rdaddsul engedlek vezetni szombaton? —
alkudozott ravaszul.

Megfontoltam, és ugy dontdttem, ennél jobb ajanlatot igysem kapok.

— Megegyeztiink!

— Hat akkor nagyon sajndlom, hogy felbosszantottalak! — Egy hosszl pillanatig ég6
szemmel, komolyan nézett ram, amit6l egybdl félrevert a szivem, aztan megint évodo lett. —
Es szombaton reggel az elsé napsugarral megjelenek a hazatok eldtt!

— Uhm, Charlie mindenesetre alaposan el fog csodalkozni, ha deriilt égbdl egy gazdatlan
Volvot talal a felhajton.

Leereszkedden ram mosolygott.

— Nem allt szandékomban kocsival menni.

— De akkor hogyan...

— Ezzel te ne torddj! — intett le. — Ott leszek, autd nélkiil, és kész! Annyiban hagytam a
dolgot. Ennél fontosabb kérdésem is volt.

— Most mar késébb van? — kérdeztem jelentségteljesen. Edward elhlizta a sz4jat.

— Gondolom, igen. Igyekeztem udvariasan varakozni.

Edward megallitotta a kocsit. Meglepetten észleltem, hogy maris Charlie haza elétt alltunk,
¢s a furgonom mogott parkolunk. Sokkal praktikusabb tigy utazni Edward kocsijaban, hogy az
ember nem néz semerre utkdzben.

— Es te még mindig tudni szeretnéd, miért nem lathatsz vadaszat kozben? — Mintha
valami vidamsag csillant volna a szemében.

— Hat — igyekeztem helyesbiteni —, leginkdbb az érdekelne, miért reagaltal olyan hevesen,
amikor megkérdeztem.

— Megijesztettelek? — Igen, egészen hatarozottan mulatott rajtam.

— Nem — hazudtam, de nem hitte el.

— Sajnalom, hogy megijesztettelek! — mondta ujra, és futdlag rdm mosolygott, de aztan
minden jatékossag eltlint a szemébdl. — De micsoda gondolat, hogy ott legyél, amikor
vadaszunk...! — Megfeszitette az allkapcsat.

— Miért, olyan szorny(i lenne?

— Kimondhatatlanul! — 16kte ki a szot az §sszeszoritott fogan keresztiil.



— Mert...?

Mély [élegzetet vett, és kibamult a szélvéddn a vastag, tovauszd felhdkre. Olyan
alacsonyan vonultak, hogy ugy tlint, elérhetnénk Oket, ha kinyujtjuk a keziink.

— Amikor vadaszunk — kezdte lassan, vonakodva —, akkor teljesen atengedjiik magunkat az
Osztoneinknek... nem az agyunk iranyit minket, mint maskor. Foként a szaglasunkra
hagyatkozunk. Ha ott lennél a kozelemben, amikor igy elveszitem az uralmat dnmagam
folott... — Megrazta a fejét.

Keményen uralkodtam az arcizmaimon, mert tudtam, hogy a kovetkezé masodpercben
felméri, milyen hatassal volt ram, amit mondott, €s csakugyan igy is tortént. Az arcom nem
arult el semmit.

De a pillantasunk 6sszekapcsolodott, és a csend egyre mélyebb lett — és valahogy mas,
mint kordbban. A délutdni elektromos szikrdk Ujra kipattantak, vibralt t6lik a levegd,
mikozben elmeriiltiink egymasban. Levegot is elfelejtettem venni, igy idovel szédiilni
kezdtem. Amikor végre oxigén utdn sdhajtottam, s megtort a csend, lehunyta a szemét.

— Bella, azt hiszem, jobb, ha most bemész!

Kinyitottam az ajtot, és a kocsiba aramld, jeges huzattdl egy kicsit kitisztult a fejem.
Ovatosan kiszalltam, att6] félve, hogy ebben a kabulatban a sajat labamban is elbotlom, és
becsuktam magam mogott az ajtot, anélkiil, hogy visszanéztem volna. Aztadn meghallottam a
leereszkedo kocsiablak ziimmogését, és hatrafordultam.

— Ja, és Bella...! — Kihajolt a nyitott ablakon, és halvanyan ram mosolygott.
— Igen?

— Holnap rajtam a sor!

— Miben?

Még szélesebben elmosolyodott, ram villantotta ragyogd fogsorat.

— Holnap ¢én kérdezek t6led!

Azzal mar ott sem volt, végigsdport az utcan, és eltlint a sarok mogdtt. Kuncogva mentem
a haz felé. Ha mas nem is, annyi legalabb vilagos volt, hogy holnap is latni akar.

Aznap ¢jjel Edward megint f0szerepet jatszott az dlmaimban, mint mostanaban mindig. De
valahogy a tudattalanom hangulata is megvaltozott, azt is atjarta a ketténk kozt keletkezett
elektromos fesziiltség, igy egész ¢éjszaka nyugtalanul forgoldédtam, és tobbszor folriadtam.
Csak hajnaltajt sikeriilt végre kimeriilt, alomtalan dlomba zuhannom.

Amikor folébredtem, még mindig faradt voltam, raadasul ideges. Folhtiztam a barna,
magas nyaku puloveremet és az elmaradhatatlan farmert, és a Phoenixben megszokott
vallpantos bluzokrdl és sortokrdl dbrandoztam. Csondben reggeliztiink, ahogy szoktunk, de
nem is szamitottam masra. Charlie tojast siitott maganak, én pedig bekanalaztam a szokasos
miizlimet. Azon toprengtem, vajon Charlie elfeledkezett-e a szombati programomrol. De 6
rogton meg is valaszolta ki nem mondott kérdésemet, mikozben felallt, €s a mosogatohoz vitte
a tanyérjat.

— Ami a most szombatot illeti... — kezdte, és megeresztette a csapot. Osszerezzentem.

— Igen, Apu?

— Még mindig ugy gondolod, hogy bemész Seattle-be?

— Igen, Gigy tervezem. — Jobb lett volna, ha nem hozza szoba a témat, mert akkor nem
kellene 6vatossagbol mindenféle féligazsagokat kitalalnom.

Kinyomott egy kis mosogatoszert a tdnyérjara, aztdn szétmdzolta a szivaccsal.

— Es biztos nem érsz vissza idében a balra?

— De hét én nem megyek a balba, Apu!

— De ugye, nem azért, mert nem hivott meg senki? — buzgdén mosogatisba rejtette
aggodalmat.

Ugyesen kikeriiltem a taposoaknit.



— Erre a balra a lanyok hivjak meg a fiukat!

— Vagy Ugy... — motyogta, és eltdrolgette a tanyért.

Egyiittéreztem Charlie-val. Nehéz dolog lehet apanak lenni: 6rokdsen rettegsz, hogy a
lanyod Gsszejon egy fiaval, aki tetszik neki, de attdl is, hogy nem talal senkit. Ha Charlie-nak
akar csak halvany sejtelme is lenne réla, mi tetszik nekem igazabol! Huha!

Charlie elkdszont, és elindult a munkdba, én pedig folmentem, hogy fogat mossak, és
Osszeszedjem a tankOnyveimet. Amikor hallottam, hogy a jardrkocsi elhajtott, csak par
pillanatig birtam, aztan kikukucskaltam az ablakon. Az eziist autd mar ott vart rdm a felhajton,
ahol Charlie szokott parkolni. Lerohantam a lépcson, ki az ajton, és kdzben azon agyaltam,
meddig fog még igy folytatédni ez a bizarr reggeli szertartas. En a magam részérdl azt
reméltem, orokkeé.

Edward az autéban maradt, amig becsuktam a hazajtét, de még arra se vettem a faradsagot,
hogy betoljam a reteszt. Szégyelldsen toporogtam a Volvo mellett par pillanatig, miel6tt
kinyitottam, és beszéalltam. Edward felszabadultan mosolygott — ¢és mint mindig, szinte
elviselhetetieniil vonzo és tokéletes volt.

— Jo reggelt! — kdszontott barsonyos hangon. — Hogy vagy ma reggel?

Mintha a kérdése tobb lett volna puszta udvariassagnal.

— Jol, kosz szépen! — Ha vele lehetek, mindig jol vagyok, s6t, annal is jobban.

Azonnal kiszurta a sotét karikékat a szemem alatt.

— Faradtnak latszol.

— Nem tudtam aludni. — Automatikusan eléreraztam a hajamat, hogy legalabb valamelyest
eltakarjon.

— En sem! — viccel3dott, mikdzben beinditotta a motort. Kezdtem mar hozzaszokni ehhez
a halk, dorombol6 hanghoz. A furgonom diiborgése mar a fraszt hozna rdm a v